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Nekoliko riječi uvoda. 


Summarium. — Fontes et Studia de rebus gestis Societatis Iesu in 
finibus Croatorum, 


Ex quo quatuor fere ante saecula P. Nicolaus Bobadilla, 
unus ex primis Sancti Parentis Ignatii sociis, in finibus Croatorum rem 
catholicam cum successu minime spernendo propagaverat Societas Iesu 
tam altas radices in natione Croatica egit, ut ab historia Croatorum res 
eius gestae avelli non possint. Longe maxima Gentis pars litteris exculta 
fuit in scholis Societatis lesu tam mediis quam superioribus. Florebat prae 
primis Zagrebiae, urbe Croatiae Slavoniaeque nobilissima ac principe, 
Academia anno 1606 instituta, quae complectebatur praeter classes ut aiunt 
gymnasii, philosophiam et theologiam, primo moralem, dein etiam schola» 
sticam et controversisticam, ius canonicum, exegesin Biblicam, “mbueban» 
tur autem in isto Athenaeo scientia bonisque moribus gquotannis scholares 
quingentis, immo sexcentis plures, in Varaždinensi scholares ad 
quadringentos, in Fluminensi ad trecentos, in Požegano ad ducen: 
tos, in Ragusano (Dubrovnik) in Dalmatia minore quidem numero, 
item in Essekino (Osijek). Venerabilis cleri sacecularis pars maxima 
a Patribus Societatis litteris exculta est, ordines religiosi Capuccinorum, 
Eremitarum S. Pauli, Franciscanorum et Societatis Iesu ex his scholis 
novis semper tironum catervis instaurabantur, 

Ingenti quoque labore religio et vita catholica fovebantur sacramenz 
torum et verbi DEi doctrinaeque christianae dispensatione, congregationi« 
bus Marianis et sodalitatibus de Christi Agonia florentissimis, missionibus 
quoque popularibus, quibus zelo indefesso, caritate heroica, fructu maximo 
Patres exercebantur, 


Inter viros litterarum peritos hodie constat, Societatis Patres pluriz 
mum contribuisse ad eligendam atque excolendam linguam litterariam 
elegantissimam. Prima quoque vocabularia Croatica et primae gramma+ 
ticae a Iesuitis composita sunt saeculis XVII. et XVIII (Kašić seu Cassius, 
Micalia, Habdelić, della Bella, Jambrešić). 


Patres Soc. Iesu omnibus omnia facti menti Nationis se cum vera 
Christi caritate accommodarunt, pro aeterna agricolarum aliorumque 
rudium salute insudare in deliciis habebant. Hine e. g. collegium Zagre: 
biense iam anno 1625. instituit in suburbio Confraternitatem agricolarum 
Sanctilsidori. ' 
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Cum talia tantaque veteres Soc. lesu sodales in hisce nostris finibus 
pro Dei gloria hominumque salute cgerint, res ab cis gestae, litterarias 
si excipias, ipsis historiae seriptoribus parum sunt exploratae, id quod viri 
docti cum doleant mihique non semel auctores fuerint, ut rebus Societatis 
elucidandis darem operam, Deo propitio et Superioribus sociisque meis 
plaudentibus rem operae dignam me facturum existimo, si indagandao 
historiae Societatis lesu in Croatorum gente, quod iam pluribus ante annis 
quasi una manu agebam, nunc manum utramque admovero. 


Itaque propositum exsequi aggredimur atque ab edendis mon uz 
mentis historicis aetatis vetustioris initium facimus. Quam in hoc 
opere perficiendo methodum simus adhibituri, volumina hocce atque futura 
singulis edenda annis facile docebunt. Pro rerum temporumve conditionibus 
elucubrationes, variae molis ponderisque, volumina nostra praebebunt. 
Grato sane animo acceptabimus, quae adferre humaniter voluerint etiam 
viri, qui e Societate Iesu non sunt, atque cum animi grati sensu dico 
m professores manus adiutrices operi promovendo 
doctissimos minime lateat, 
x cognitis rebus 


iam aliquos universitatu 
obtulisse, Quod mirum non est, cum istos viros I 
quantum augmentum cognoscendae culturae nationis e 
Societatis gestis sit accessurum, 


m nostram spectant copia magna est. 


Monumentorum quae ad re 
riis, tum 


Recondita autem haec monumenta iacent cum in tabulariis pat 
vero plurima Vindobonae, Budapestini, Venetiis, Laureti, Romae praesers 
tim in tabulariis Societatis Iesu et Sacrae Congregaticnis de Propaganda 
Fide, Itaque longa voluminum serie opus erit, donec tanta monumento=s 
rum moles tamque dispersa colligi, redigi ac typis edi poterit. Nobis satis 
fuerit initium fecisse, alii rem ad finem perducant. Quae omnia ad gloriam 
cedant Dei Domini nostri. 


1. Isusovački je red imao kud i kamo jači i opsežniji utje- 
caj na kulturni život i razvoj Hrvata, negoli to iskače iz onoga, 
što je dosad pisano o djelovanju toga reda u nas. S tim će se 
sudom složiti kulturni radnik, koji je proučio obj elodanjene stu- 
dije i prikaze o radu Isusovačkog reda u Hrvata te pokušao da 
napravi neku sintezu iz kojekuda razbacanih radnja i priloga, 
pogotovo, ako je usto intenzivnije proučavao neobjelodanjene 
izvore. Naprvo izrečeni je sud naročito istinit za užu Hrvatsku 
XVILiXVIII. vijeka, kad je Red, obezbijeđen zadužbinama 
plemenitih dobrotvora, uzdržavao velike naučne zavode. Na 
prvom je mjestu Zagreb, gdje su uz veliku gimnaziju posto- 
jali filozofski institut i teologija;!) na temeljima zagrebačke 
Isusovačke Akademije diglo se u sretnije doba zagrebačko sve- 
učilište. Broj je đaka Isusovačke Akademije često znao pre- 


1) Sr. moju disertaciju: Povijest filozofijske i teologijske nastave 
u Isusovačkoj Akademiji u Zagrebu 1633—1773. (Izd, Hrv. Bogoslovska 
Akademija, Zagreb 1930.) — O imovinskim prilikama zagrebačkoga kos 
s. u drugoj poli XVIII. vijeka sr. Katolički List, Zagreb 1916. 
e. 11. 12. 13: 
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mašiti pet, šest stotina. Varaždinska je Isusovačka gimnazija?) 
“poučavala godimice 800—400 đaka, riječka (s filozofijom) do 
200-—300 đaka; poslije su osnovane gimnazije u Požegi, gdje se 
pred ukinuće reda predavala i filozofija u dva tečaja i nešto 
teologije, pa u Osijeku. Na tim se zavodima, osobito.u Zagrebu 
i Varaždinu3) njegovala školska drama, koja nije ostala bez 
utjecaja na razvitak hrvatske dramske umjetnosti. Držeći na 
umu razmjerno velik broj đaka Isusovačkih srednjih i visokih 
škola, koje su bile otvorene i siromahu, jer je nastava bila bes- 
platna, konstatiramo činjenicu, da je gotovo sva hrvatska inte- 
ligencija, duhovna i svjetovna, XVII. i XVIII. vijeka prošla Isu- 
sovačke škole, barem gimnaziju, najvećim dijelom i filozofiju, 
a od velike česti teologiju. Uzmemo li u obzir samo zagrebačku 
i senjsku biskupiju, dolazimo do zaključka, da se svećenstvo u 
ovim našim krajevima rekrutovalo najvećim dijelom iz redova 
Isusovačkih đaka. Pa ne samo svjetovno svećenstvo, nego veoma 
obilato i redovničko, Anali zagrebačke akademije pa varaždin- 
ske, požeške i riječke gimnazije redovito bilježe, koliko je sva- 
ke godine đaka otišlo u svjetovni kler, koliko u Kapucine, Fra- 
njevce, Pavline, Isusovce. Tako su se pomalo i samostani ovih 
redova punili bivšim đacima Isusovačkih škola. Slično vrijedi 
i za utjecaj dubrovačkog kolegija na dijecezu i redove. Poznato 
je, da se prije Isusovaca školstvo u Dubrovniku »kruni hrvat- 
skih gradova« nije moglo pravo da razvije. što pak upisuju 
dubrovačkoj gimnaziji u grijeh, da je talijanski i latinski jezik 
njezinom krivnjom potiskivao hrvatsku riječ, to treba prije 
svega dobrano korigirati, a onda još imati na umu dokumen- 
tarno zajamčenu činjenicu, da su sami upravitelji republike 
od početka željeli, neka mladež savršeno nauči talijanski jezik 

koji je Dubrovčanima u međunarodnom saobraćaju bio prijeko 
potreban, Uostalom, u kojem su se jeziku pisali službeni akti 
dubrovačke republike i dok nije bilo Isusovačkoga kolegija? 
Ne smijemo zaboraviti ni »Ilirskoga kolegija« u Loretu, koji je 
Ek kršćanske prosvjete sipao daleko preko Dalmacije, čak u 
ada tursku Bugarsku. O tom zavodu ima golema građa, napose 
u arhivu zbora za širenje vjere (Congregatio de Propaganda 


?) O značenju varaždinske gimnazije u XVII. stoljeću v i 
= povijesti Isusovačkoga kolegija i gimnazije u Varaždinu. (V de ei 
Mad jskog arkiva, Zagreb 1917.). — U Varaždinu i Zagrebu 
san : ib Isusovci pomoću zadužbina vrlih dobrotvora konvikte za siroz 
Moe. U službenim se spisima ti konvikti nazivlju Seminarium 
La. roka o dub perum. o zagrebačkom seminaru, zapravo kon» 
: E v. članak: movinske prilike i broj zakladnih mjesta Sjemeništa 
V. Josipa u Zagrebu prvih decenija XVIII. vijeka. (Kat, List 1916.) 

2. *) O đačkim kazalištima zagrebačke Akademije i varaždi imnae 
(917). članak u Hrvatskoj Prosvjeti od. TII, Gb LA E 
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LL 


Fide) u Rimu, a ima je mnogo, i to prvorazredne, u arhivima 
Isusovačkoga reda.) 

Književni je rad Isusovaca dosad najviše proučavan, no 
ostaje još mnogo toga da se osvijetli i pretrese. Literarni su 
historici utvrdili činjenicu, da su Isusovci (Kašić, Mikalja, della 
Bela) svijesno utrli put jedinstvu hrvatskoga književnoga je- 
zika. Kašić je izdao prvu gramatiku hrvatskoga jezika. (Rim 
1604), prijevod cijeloga rimskog Obrednika, knjige, koja je 
bila u svagdašnjoj porabi i daleko preko granica Dalmacije 


(Rim 1640; svega 570 strana), preveo je i cijelo Sveto Pismo, , 


ali ga zbog predrasuda nekih ograničenih Dubrovčana o knji- 
ževnom jeziku nije mogao izdati; Mikalja izdaje prvi štampani 
rječnik hrvatskoga jezika (Loreto-Ancona 1649—1651; svega 
926 strana); znameniti misijonar Dalmacije Ardelije della 
Bella isto izdaje omašan rječnik (Venezia 1723). Sva trojica 
iznose ispravne nazore o hrvatskom književnom jeziku, kojim bi 
pisao sav koliki narod. U kajkavaca objelodanjuje Habdelić 
»Dietionar« (Graz 1670), a Jambrešić svoj veliki »Lexicon La- 
tinum interpretatione Illyrica, Germanica et Hungarica«, ujed- 
no enciklopedija en miniature (Zagreb 1742). Mimoilazimo 
knjige namijenjene širokim narodnim slojevima, od kojih su 
mnoge tiskane u velikim nakladama, 


Kulturni povjesničari nisu dosad gotovo nimalo pažnje pri- 
klonili jednoj vrsti velikog i intenzivnog djelovanja naših Isu- 
govaca XVI., XVII. i XVIII. vijeka: to je rad za vjerski pre- 
porod Hrvata katolika diljem svih zemalja, u kojima oni živu. 
Osobito su u tom pogledu bile važne tako zvane »misije« (po- 
slanstva). O njima postoji veoma mnogo izvješća napisanih od 
samih misijonara, koji su išli od sela do sela, od grada do gra- 
da, bez obzira na loše puteve i neprijazno vrijeme ili neudob- 
nost stanova, teški napor čestog proprovijedanja i dugotrajnog 
ispovijedanja. Ta nam misijonarska izvješća otkrivaju zavjesu 
i mi gledamo Isusovce u tijesnoj i neprekidnoj vezi s pučkim 
slojevima naroda, čak u krajevima, koji stenjahu pod osman- 
lijskim jarmom. U duhovnoj pastvi ističe se i rad u gradovima, 
gdje postojahu Isusovački kolegiji i rezidencije. Taj se rad ogle- 
da u brojnim crkvenim društvima, kaošto su Marijine kongre- 
gacije i Bratovštine Muke i Smrti Isusove. U Isusovačkim se 
crkvama mnogo propovijedalo i kršćanski nauk tumačio, a još 
se više ispovijedalo. Goleme su brojke godišnjih ispovijedi i 
pričesti, što se nalaze zapisane u dočuvanim godišnjim izvješ- 
ćima pojedinih samostana Isusovačkih. Kako je pak znao biti 
jak vjerski život crkvenih društava, osvjetljuje na pr. ovo ne- 
koliko podataka o varaždinskoj »Bratovštini Muke i 

4) Na temelju ove građe sprema oveću studiju o loretskom »lIlir» 


skom Kolegiju« 0. Dr, Josip Jurić D. I, zasad u Rimu na Orientalnom 
Institutu. 
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Smrti Isusove«, koja je bila jedno žarište vjerskoga življenja 
za Varaždin i okolinu (1662—1778.).5) Bratovština je slavila 
svoju glavnu godišnju svetkovinu na glušnu nedjelju, a na taj 
je dan pristupala sva sila svijeta svetoj pričesti: tako g. 1685. 
u samoj Isusovačkojs) crkvi preko 8.000, g. 1746. blizu 5.000, 
g. 17571. tri hiljade i četiri stotine, a bile su i druge crkve pune 
pričesnika (naroda je k Isusovcima došlo iz 37 župa!) ; najveći 
se broj .spominje 1747.: u samoj Isusovačkoj crkvi (poslije 
nazvanoj »Pavlinskoj«) 5437. Samo svećenik može prosuditi, 
koliko se truda zahtijevalo, da se toliki narod ispovjedi. Va- 
raždinska godišnja izvješća (Litterae annuae) izrijekom spo- 
minju, da se ispovijedalo cijelu subotu popodne i cijelu noć. — 
Bratovštine Muke i Smrti Isusove postojahu i na Rijeci, u 
Požegi"), u Zagrebu. Ova zadnja imala je g. 1665. čla- 
nova 3690. — Zagrebački je kolegij osnovao i vodio još jednu 
bratovštinu, za ono doba neobičnu, demokratsku : to je seljačka 
Bratovština svetoga Izidora kod Svetoga Duha kraj tadanjeg 
Zagreba. Osnovao ju je g. 1625. vrli 0. Ivan Horvat, koji je 
poslije djelovao mnogo godina u turskom Pećuhu, a umro 1656. 
u Zagrebu. 

Zanimiva je veza Isusovaca i s narodom požeškog kraja, 
gdje je 0. Josip Milunović (iz Visočana u Dalmaciji) pokre- 
nuo i organizovao zamjeran rad za prosvjećivanje  selja- 
ka, pa i pastira na paši, koje je herojskim prijegorom poučavao 
u pisanju i čitanju te u kršćanskom nauku. U poučavanju anal- 
fabeta služio se ovaj putujući učitelj samoniklom metodom 
koju je u naše doba upotrebljavao Franjevac Didak Buntić. 
Milunović je istrošen naporom umro 27. listopada 1759. u Po- 
žegi, a rad mu nastaviše s velikim uspjehom redovnička braća 
00. Đuro Barjaktari, Ante Kanižlić, Petar Lipovčić, Franjo 
Sekulić i Ivan Trnski. Ovi su pučki prosvjetitelji besplatno raz- 
dijelili među narod mnogo tisuća hrvatskih početnica i kate- 
kizama, tako na Pr. god. 1760 — 1000; &. 1764 — 4500; 1766 
Ta 3000. No već prije Milunovićeva prosvjetnog pokreta po- 
žeški su Isusovci g. 1735. rasturili među djecu mnogo hrvatskih 
početnica (prima linguae Illyricae initia). God. 1759. otvoriše 
na svojem imanju u Kutjevu i Sesvetama, danom im za uzdr- 
žavanje požeškoga kolegija, pučke škole. Uzdržavahu i pučku 


školu u Požegi, koju j : za 
djece.s) gi, koju je g. 1768. polazilo preko 200 školske 


5) Sr, Kat. List 1 ći podaci : štini i i 
Inoye: imate: : Pg Opći podaci o bratovštini Muke i Smuti 
O toj v. članak: Povijest Isusovačk: ik ždi 
1773. Kati ist 1916, br, 42—44). pm s ie 
en Bratovština Muke i Smrti Isusove u Požegi, (Kat. 
8) O tom v. članak: Nekoliko crtica o analfabetskim tečajevi: i 
ostalom pučkoprosvjetnom radu požeških Isusovaca XVIII. v. Vje sat 
književnoga društva sv. Jeronima, Zagreb 1916, br. 4). 
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.......... 


2. Već ovo nekoliko letimice iznesenih bilježaka može mi- 
saonom čovjeku podati neku sliku uloge, koju je imao Isuso- 
vački red u kulturnom životu hrvatskoga naroda od druge pole 
XVI. do potkraj XVIII. vijeka. Vjerna slika Isusovačkog kul- 
turnog rada, koji sačinjava nemalen dio hrvatske prošlosti i 
hrvatske kulture, moći će se stvoriti istom podrobnim i sve- 
stranim proučavanjem povjesnoga materijala, koji je dosad naj- 
većim dijelom ležao nepoznat zakopan u arhivama. U interesu je 
dakle naše povijesti, vjerske i profane, da se ta građa, od ve- 
like česti dragocjena, iznosi na svijetlo dana: to je eto svrha i 
zadaća ovoga zbornika. >Vrela i Prinosi« donosit će u prvom 
redu izvore, a tih ima veliko obilje već u domaćim arhivima 
i knjižnicama, pa u arhivima inozemstva, na pr. u rimskoj 
Propagandi, u Mlecima, u Beču, Budimpešti, Loretu. Mnogo je 
građe, i to prvorazredne, pohranjeno u raznim arhivima Isuso- 
vačkoga reda, naročito u onom, što pripada generalnoj kuriji 
Reda u Rimu, pa u arhivu rimske Isusovačke provincije u rezi- 
denciji Al Gesu, u arhivu starog Collegium Romanuma u Ri- 
mu, u arhivu mletačke provincije u Mlecima. U Isusovačkim 
arkivima nalazi se sva sila pisama vrhovnih starješina (gene- 
rala) u Rimu pojedinim licima Reda, biskupima, knezovima, 
velmožama, učenjacima i drugim osobama raznih staleža, pi- 
sama i prigodnih izvješća vrhovnim starješinama iz raznih na- 
ših krajeva, pa i onih pod turskom vlašću; ima mnogo godiš- 
njih izvješća pojedinih kolegija, rezidencija i »misija« (manjih 
rezidencija), izvješća pučkih misijonara, koja obiluju vanredno 
zanimivim podacima i vijestima o životu i prilikama hrvatskoga 
naroda onih davnih vremena; važni su statistički i biografski 
podaci, nekrolozi, ugovori, donacije, oporuke, predstavke i t. d. 
Mimo vrela, a to su u prvom redu ona XVI., XVII. i XVIII. 
vijeka, donosit će naš zbornik i studije manjeg i većeg opsega, 
pa sitne priloge svake ruke, otud mu i naslov »Vrela i Prinosi«. 


Ne bi nikako bilo podesno izdavati vrela isključivo krono- 
loškim redom te ih pomiješati, jer bi se ovako o većini pred- 
meta i osoba mogle napisati studije istom nakon 15, 20 godina. 
Mislimo naime godimice objelodaniti po jedan svezak »Vrela i 
Prinosa«. Zato ćemo izvore izdavati redovno po skupinama 
spisa, koje se odnose na pojedine samostane, osobe, zavode, vrste 
rada. Jedna ovakva skupina bit će na pr. misijska izvješća, 
druga nekrolozi iliti elogia Isusovaca, pa varaždinski kolegij 
it. d. Dakako, isti dokumenat može pripadati dvjema i više 
skupinama, tako na pr. mnoga pisma Riceputiu i o njemu, oti- 
snuta u ovom prvom svesku, odnose se ne samo na Illyricum 
Sacrum, nego i na misijonarski rad Isusovaca u Dalmaciji. Izda- 
vač povjesne građe o tom misijonarskom radu morat će dakako 
čitaoca uputiti i na spomenuta pisma, a jednako će postupati 
u nalik slučajevima. Porabu zbornika uopće, naročito pak za 
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ovakove slučajeve, olakšat će kazalo imena na kraju svakoga 
sveska, a i kazalo sadržaja. 


U interesu nauke i porabe vrela izdavač će se držati pro- 
kušanih pravila edicione tehnike. što se pak napose tiče bilje- 
žaka (nota) tekstu, ograničit će se redovno na absolutno naj- 
nužnije, a s razloga, da se izdavanje vrela ne otegne u nedo- 
gled, budući izdavaču nisu na dohvatu sva nužna naučna po- 
magala. Tu vrijedi ona starih filozofa: Melius est esse quam non 
esse. Glavno je, da vrela ugledaju svijetlo u pouzdanoj znan- 
stvenoj redakciji, a ima na pretek interesenata, koji će za svoje 
naučne svrhe prionuti uz daljnje proučavanje izdanih vrela. 

' Samo se sobom razumije, da surađivanje ne suzujemo na 
pripadnike Reda, nego je svaki suradnik dobro došao. Sa zado- 
voljstvom konstatiram, da je već nekoliko sveučilišnih profe- 


sora obećalo veoma lijepih priloga. 


»Vrela i Prinosi« izlazit će u nevezanom roku, no nastojat 


ćemo, da se svake godine objelodani po jedan svezak u opsegu 
otprilike 10 tiskanih araka (160 strana osmine). “i 


M. V. 


Miroslav Vanino S. I. 


lllyricum Sacrum i začetnik mu 
F. Riceputi 


IZVORI. 


Summarium. De P. Philippo Riceputi S. I. (1667.—1742.), parente 
Illyrici Sacri, operis ingentis molis, quod mutato primo operae con: 
silio conseripsit P. Daniel Farlati (f 1773.), continuavit autem P. Jacobus 
Coletti, editor fusius egit in fasciculo altero CROATIAE SACRAE 
anno 1931, ibique descripsit adhibita in elucubratione illa paranda monu» 
menta, quae nunc in lucem edimus, Elucubratio forma paulo mutata publi 
cabitur Romae mense Iunio in altero huius anni (1932.). fasciculo Archivi 
Historici Societatis lesu sermone Germanico. Hinc supersedere 
nobis liceat a narrandis iis rebus, quibus illustrantur ratio ac studium ade 
hibita a P. Riceputi in opere suo decem fere lustris parando. Documenta, 
quae nunc primum in lucem prodeunt, deprompta sunt omnia ex Ordinis 
nostri tabulariis. 

O Filipu Riceputiu (1667—1742) i njegovu radu oko ve- 
likog historijskog djela Illyricum Sacrum (8 svezaka in folio), 
što je izašlo po drugoj osnovi pod imenom Daniela Farlatia, 
objelodanio sam radnju u 2. broju Croatiae Saerae (Zagreb 
1931.)1) Tamo je i opisana arkivska građa, koju ovdje izno- 
sim, a na kojoj se ona radnja u glavnom osniva. Najveći dio te 
građe sačuvan je u arhivu, koji pripada kuriji Generala Isu- 
sovačkoga reda u Rimu, a nosi signaturu Opp. NN. 222. (Opera 
Nostrorum. U istoj ovoj zbirci rukopisa ima ukoričen, odebeo 
svezak Kumićevih latinskih pjesama, pa nešto pisama i spisa 
Ruđera Boškovića). Pisma pod signaturom Epp. NN. (Epistolae 
Nostrorum  Praepositorum  Generalium) iz istog su arkiva, 
ali su tamo sačuvana samo u originalnim registrima, koji ipak 
imadu vrijednost izvornika: to su zapravo u registar uneseni 
službeni koncepti pisama, koja su se slala u onoj formi adre- 
satima s potpisom generala Reda, a rijetko se dešavalo, da su 
ostala samo koncept, što se onda izrijekom zabilježilo na 
okrajku. Takvi su slučajevi veoma rijetki, kako sam se uvjerio 
pregledavajući velik broj tih registara. 


1) Nešto preudešena izaći će u 2 svesku Archivum Historie 
cum Societatis Jesu u Rimu (mjeseca lipnja 1932.). 
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d što se tiče edicijone tehnike, držao sam se redovito na- 
čela, da treba kratice razriješiti, kad je to u interesu lakšega 
razumijevanja. U pismima generala Reda izostavljao sam obi- 
čajne formule, kojima se pisma završuju, a označio sam to sa 
ceteris omissis (€. 0.). 

Tumač tekstovima naći će zanimaoci u spomenutoj radnji 
o Riceputiu, a na nekoliko sam mjesta dodao koju bilješku 
ovdje ispod crte. 

Među spisima objelodanjujem i pismo padovanskoga rek- 
tora (0) smrti o. Daniela Farlatia (+ 17783), koje sam u fotogra- 
fiji dobio, pošto. je radnja o Riceputiu ugledala svijetlo, no 
sadržaj sam mu znao pročitavši ga u Rimu u proljeću 1931. 

Dužnost mi je ispraviti dvije omaške, što su mi se pot- 
krale, dok sam izrađivao studiju o Riceputiu: Croatia Sacra 
(1) str. 267. redak 23. mjesto »pristaše u Savenzi« treba da 
je pristaše u Poreču; Croatia Sacra (1) str. 284. redak 7. 
odozdo mjesto »Valervia« treba da bude Valcavia. (Ivan To- 
ma Valcavi rodio se 21. XII. 1701. u Reggiu dell Emilia, a u 
Isusovački je red unišao 18. V. 1720.). — O. Bernard, koji se 
spominje isto na str. 284., brat je Daniela Farlatia: rodio se 
27. jim odds a u red je stupio g. 1696. ' 

imogre spominjem, da se u arhivu Reda pod sign. Opp. 
NN. 222. nalazi i dio dnevnika padovskoga isleotja S Riu 
putieve dobe, no nisam dospio da ga proučim. U Epp. NN. bit 
će daimai pisama na adresu Farlatia 1743—1773. 
č O Granićevim bilješkama i arhivalnim izvacima, što se 
čuvaju u Arheološkom Muzeju u Splitu, progovorio sam u 
radnji o Riceputiu (Croatia Sacra 1931, str. 260.). Nešto 


arhivske građe za Illyricum Sacrum i : dira: X 
Zagrebu. ma i Državni Arkiv u 


I. Razni spisi (Scripta varia) 


1. 
»DIARIUM ITINERIS ILLYRICANI«. 
Deus Deus meus Ad te de luce uigilo (Ps. 62, 1). 


.Alli 27 di Maggio?) la sera di Lunedi siamo partiti d 
la con Padron Tomaso Tosichino. Il primo da fu am di 
e il secondo quello di Verada d' onde partiti la sera cho fu 
sik a ia di San Guadenzio protettore d' Ossero si prese porto 
A Pe oue fumo accolti, e trattati dal Signor Arechi- 
a. Ka ilanese. La mattina seguente, che sono li due di Giug- 
Bin ZoPRO celebrata la Messa partiti da Ossero la sera stessa, 
a giunti a Ulbo, e la sera del giorno seguente, che fo il 

el nostro uiaggio abbiamo preso terra alla riua di Zara. A 


2) 1720. 
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Zara fumo inuitati dal Signor Conte Antonio Fanfogna e 
s' accetto VP inuito, da cui si siamo fermati per lo spazio di gi- 
orni tre continui. La sera stessa si uisito Monsignore Arciues- 
couo e fumo dallo stesso ben accolti, cosi pure il Publico Rapre- 
sentante Pasqualigo. Alli 5 giorno di Mercoledi siamo partiti da 
Zara e non abbiamo potuto progredire il uiaggio Aa cagione de' 
venti contrarii, che ci trattenero A S. Cassiano per spazio di 
giorni 4 e mezzo. i 

Alli 9 si parti da S. Cassiano con vento prospero, e la sera 
dello stesso giorno siamo felicemente arrivati alli tre bochoni 
porto pocco distante da Sebenico. 

Alli 10 s arriud a Spalatro, e fumo albergati dal Signore 
Conte Milesi, con molta splendidezza, e generosita. 

Alli 15 si parti per le Bocche con legno armato fauoritici 
da Sua Eccellenza General Mocenico in Compagnia del S. Caua- 
liere Sebaldi e Tenente Collonello Bezzi da Budua. 


Il giorno delli 16 garriud a Lesina, e si tratenč sino che gi 
celebro la Santa Messa. Da Lesina partiti abbiamo preso porto 
presso Corzola e la mattina seguente siamo arriuati alla Citta. 
Que il primo passo fu dal Prelato da eui ben acceolti, tutta uia 
non si pota accettar Tinuito A riguardo della Compagnia che 
uoleua perseguir il uiaggio. Ma spirando tuttauia il uento con- 
trario ci siamo trattenuti sino al giorno seguente doppo il pranso. 
La sera si presa porto in distanza da Ragusi miglia 30. TI giorno, 

che fu li 19 s arriud a Ragusa e alli 20 il Padre presento le 

lettere dirette Aa quel Senato. Queste furono accolte con tutto 
il rispetto, e assegnatici per il nostro studio due segretari il 
Primo il Signor Giouanni Battista Alatti, il secondo il Signor 
Lalich sogetti di tutta capacita, e talento. 

Dalli 19 di Giugno sino li 10 del Mese seguente si trauaglio 
A raccorre le notizie per il nostro fine, e alli 10 del detto Mese 
siamo partiti da Ragusa per Zaptat o sia Antico Epidauro. Da 
Zaptat si parti subito il giorno delli XI per Castelnouo facendo 
la strada di Canale, si riposo a Gruda e indi si prosegui il 
uiaggio con non pocco incomodo a cagione della nostra affrettata 
partenza per timore de Negromontini. Alli dodeci del sudetto 
Mese fauoriti d' imbarco dal Eccellentissimo Flangini Straordi- 
nario delle Bocche siamo felicemente arriuati a Cattaro il giorno 
delli 18 di Luglio, et accolti, ed allogiati con tutto | amore dal 
Signore Conte Antonio Bisanti. 

Passati 8 giorni dal nostro arriuo A Cattaro si parti per 
Budua in Compagnia del Sr. Collonello Medin, e Tenente Collo- 
nello Bezzi, ma appena e sorpreso il Padre da un inecmodo 
per riguardo, che il male non s' incalzzi, e lo sorprenda in lucgo 
sproueduto di tutto il bisogneuole parti li 23 di Luglio da Bu lua 

. scortato, e servito da due uomini. 
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Li 27 sono tornato da Budua per terra trauersando 1 tuonti 
di Zuppa territorio del Turco, che s' estende uicino Aa 20 miglia. 
Appena giunto, si douette partire per Castel Nuovo per infor- 
marsi di certe notizie dal Vladicha Rasciano chiamato Stefani. 
Da Cattaro si parti F ultimo di Luglio, e di bel nuouo fumo 
albergati dal Sr. Caualiere Bureuica. Il Vladicha ci diede la 
uisita, e la mattina concertata uenne egli stesso a leuarci con 
barca, da cui fumo anco trattati quella mattina. 

La sera del primo d'Agosto il Padre si dispose per partire 
per Cattaro ed io per Ragusi per accelerar la nostra spedizione. 
Alli 2. 4 Agosto fauorita di guida, e caualcatura dal Sr. Caua- 
liere arriuai a Gruda, e alli tre del detto Mese a Ragusa oue 
eseguiti a pieno i ordini auuti dal Padre mi sono trattenuto sino 
li 21 in eui siamo partiti da Ragusa con barca di Zan Sabioncello 
per Corzola. La sera delli 22 s' arriud a Corzola, e fumo allogjati 
dal Sr. Conte Spanich. Li 26 si parti per Lesina, e li 27 s' arriud. 
A Lesina siamo stati albergati dal Sr. Zeni, auendoci il Sr. 
Abbate raccomandato al Sr. Prime Doimi, che ci assisti con 
tutta bonta. 

I primo di settembre si parti per Trau con una Latina, e 
dal tempo contrario fumo trattenuti sino li 4 del corrente. La 
gera del detto giorno arriuati a Trau abbiamo preso albergo in 
casa del Sr. Draggazzo prouedendoci del necessario un certo 
amico del Padre, soministrandogli noi il danaro. Sabbato doppo 
il pranso giorno 7. del Mese siamo partiti per Spalatro, oue 
arriuati siamo stati aecolti di bel nuouo dal Sr. Conte Milesi. 
Li 18 doppo fatte le raccolte si parti per Trai, il Padre si porto 
alli Castelli dal Sr. Cipico, e se ne uenne la sera. Trattanto il 
Sr. Nicoletto Andreis auendo mi fatto 1 inuito dell' alloggio, ne 
potendo scansar ho douuto accettarlo, il che fec&a anco'il Padre 
quando arriud A Tral dalli Castelli. La uigilia di S. Mattia si 
parti da Trau per Sebenico con Peotta, e s' arriuo li 238. A! 


. Sebenico siamo stati dalli Padri di Visouaz d' onde si parti per 


anna. Da Scardona li 29 fauoriti dal Sr. Conte di Sebenico 
bi a da Caualcatura, siamo partiti per Zara, oue s' arriuo 
ma S. Gerolimo. Di bel nuouo fumo accolti con tutto I 
asa lava Conte Fanfogna presso cui per esserci state: 
Pes cate copiose e peregrine notizie, ci siamo fermati sino 
i No mentre non manco il Padre di dar la uisita a 
ma A a . ustrissimo, quale non 1 amise& scusandosi d? esser 
Mialigo Z acendogli augurare prospero uiaggio. Il Conte Pas- 
ki iči asnsgadja pam dell" opera auendoci accolti con 
di tornarci di nuouo, e non na. oj Pojedini doro 
ja > jadan quae erant absoluenda Iaderae 16 currente Octo- 
BE ine secundo Pagum uersus dis(c)es(s)imus. Vespere 

gruentem pluuiam in Villa secus Pouglanam ad Parochum. 
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diuertimus sum(m)oque mane tempestiue surgentes ad Cos- 
gliun locum 4 miliaribus A Pagensi Ciuitate dissitum feliciter 
appulimus. Pagum terra, ut equos aut nauim pro rebus exmit- 
terem comite nauclero perexi, uespereque Dominus Ruich nos 
hospitio excepit. Duobus ibi diebus a temporis aduersi furia de- 
tenti tandem tertia quae xx erat octobris Carlobagum feliciter 
peruenimus ad Capucinorumque conuentum diuertimus. Postera 
die naui que Segniam uersus uela dedit inde discessimus. Varia 
in itinere incomoda passi propter pluuiae uentique furorem, 
tandem Deo adiuuante 22 Segniam peruenimus. Perumaniter 
ibi ab Episcopo excepti, tractatique, litterisque commendatitiis 
ad Modrusien(ses), Brignen(ses), ac Tugnen (ses) apud quos 
diuertimus donati 27 Octobris discessimus, consensis equis 
preuio duetore preruptum Velebich Montem asceendimus, ualli- 
busque nonnullis, ac collibus transactis Brignam Vespere perue- 
nimus. Est Brigne pagus quidam fortalitium talis nominis in 
coli eminenti habens, quae Capitani loci illius est gedes (olim 
Frangipanorum locus) cuius dominium stat penes Dominum 
Staihelburg satis humanum uirum qui 28 currentis nobis tribus 
traditis custodibus, qui nos tutarent, ac praecederent in Capel- 
lae transitu, Patrique adiumento essent, qui non bene ualebat. 
Iezeri quae uilla est Brignae subdita ferculo sumpto duodeci- 
mam  circiter cirea diei horam Capellam praeruptum Montem 
nec adeo securum, altissimisque arboribus consitum ingressi, 
uiam qua nulla deterior sex ferme orarum spacio confecimus. 


Ad Modrussam uespere diuertimus apud illius loci Pleba- 
num qui tam benigne nos excepit, ac si Ordinarium ex(c)episset 
Modrusa Ciuitas quondam non exiguae famae, cui(u)s rudera 
etiam modo uisuntur, trianguli speciem menia exhibebant, sum- 
mitas cuius ad colem quendam aliquantulum eminenten pro- 
tenditur, supra quem fortalitii rudera etiam nunc apparent. 
Episcopi Corbauiensis a Turca Corbauia expulsi haec sedes 
erat, tria Monasteria fertur diuersarum religionum habuisse. 
29 Parocho nos comitante tempestiue Ostariam peruenimus. 
Erat Ostariae Templum ut rudera demonstrant sat amplum 
atque magnificum cum Canonici Corbauienses huc se contule- 
runt. Modo sacrarium tantum est tabulis tectum, ac pro Templo 
inseruit ubi Deiparae imago sat in Corbauia Celebris asserua- 
tur. Est magnitudinis ordinariae staturae hominis pallioque con- 
tecta quod expansum hinc inde Angeli 8 numero sustentant ; 
subindeque ad eius pedes magna Sancetorum caterua in actu ad 
eam orationis fundendae cernitur. 4 dein altaria, omnia bene 
ornata, suoque ordine disposita tenet. Tres ordines Templum 
antiquitus habebat medium, duosque laterales, qui fornicibus 
ex golida petra confectis tegebantur. Secus templum suas aedi- 
culas Canonici superatacti habebant. Non longe a Templo flu- 
men quod Mrixnica uocatur excurrit, ad Carlostadium usque 
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fluens. Duabus circiter_ elapsis horis Tughung uillam, quae 
castellum habet Brignae ad instar peruenimus ibigue apud Ple- 
banum non sat liberalem uirum uno sumpto ferculo discessimus, 
uesperiquae Iaschizae ubi Castrum quogue apud Cnez Maglicich 
dictum diuertimus, humaniterque, quod mirum est, ab ipso 
excepti, moreque regionis tractati, tandem 30 Nouembris (Oeto- 
bris!) circa XI horam Carlostadium peruenimus. Est Carlo- 
stadium oppidum quodam menibus e terra conflatis circumsep- 
tum Generalatus  Corbauiae Sedes sat luctuosa, ac squalida, 
regio forsan propter aquas, quae illam circum ambiunt, auram- 
que non sat perfectam afficiunt. Apud Franciscanos sacro cele- 
brato, prandioque sumpto 12 hora Carlostadio discedentes, 
Jasche apud Reformatos Patres uespere illo nos detinuimus. 
Mane summo surgentes uix claustro exeuntes pluuiam ad do- 
mum Comitum Erdeanorum usque, duo circiter Italica millia- 
ria a Claustro distantem, comitem' habuimus, uerum magis 
magisque urgente ui temporis descendere ad uicinam domum 
fuimus coacti. Tunc temporis exactor quidam nomine Andreas 
Scander ibi reperiebatur qui nobiscum sat humaniter se gessit 
paratoque prandio nos tractauit, uespere autem ad palatium 
unius ferme horae spatio distantem nos deduxit, opiparamque 
caenam adparauit. Die prima Nouembris sacrificlis in sacello 
Comitis oblatis Zagrabianum iter aggressi tandem circa tertiam 
ka Collegium Patrum Societatis feliciter, prospereque deueni- 
Us. 


A prima Nouembris, ad secundam Decembris Zagrabiae 
commorati a tractationibus, quae continuae sunt in illis regio- 
nibus, ueluti aqua, igneque abstinuimus. 15 tantum diebus in 
Collegio comorati, reliquum apud Fratres Franciscanos, quorum 
in Capitulo extat Claustrum diuertimus, interim quaecunque 
necessaria nobis liberaliter Domino Nicolao Sistorini praestante. 
Ratio uero propter quam e Collegio descendimus, ut eo facilior 
nobis esset aditus Dominum Custodem adeundi, cui cunta quae 
colegimus debent accepta referi. I(n)terea dum apud Francis- 
canos moraremur a Paulinianorum Generali inuitati Remettam, 
ubi Beatae Virginis sat celebris ecclesia pereximus. Omnibus 
denique colectis, quae ad institutum pertinerent, tandem II 
Decembris consensis equis luctuosissima uia Ranam perueni- 
i. o sacro celebrato sumptoque prandio Lonstratense 
* No o. uersus iter aggressi. Vixque ranensi oppido exe- 
mA nama m aglacialem (sic) Lonstros usque Co- 
jami us. ; Lonstros paruum oppidum Ranensi simile 
o sr maje Baja: sicuti in Carniolia multa huius modi 
arna a uia, nullo tamen uel aedificio, uel alia re huius- 
i bia apud habitantes ciuitatis nomen obtinent in 
. plurimum residentia Domini loci, absque tamen mili- 

Praesidio. Penes Lonstros est Fratrum  Cisterciensium 


16 Illyricum Sacrum i začetnik mu F. Riceputi 


Monasterium non spernendae structurae, ac molis, apud quos 
uespere dieque sequenti diuertimus die uero 5 Plectriam usque 
nobis duetorem equosue liberaliter fauerunt. Plectria est Socie- 
tatis Patrum residentia, ubi Vicarium continuo tenent, qui nos 
benigne excepit, ac de necessariis ad iter Neostadiense confi- 
ciendum prouidit. 

Vespere non parum fessi, ac Madefacti ad Ilustrissimum 
Marotti Petinensem Episcopum peruenimus. Ibi octiduo commo- 
rantes 184 tandem die prima pomeridiana elapsa, Labacum 
uersus iter assumpsimus. Vespere Terpigne, quod est angu- 
stum in uia sat luctuosa oppidum nos detinuimus, l4a uero ad 
Sitticenses Patres ora meridiana circiter feliciter peruenimus. 
Postera die equis.consensis per Vise Gore Castrum transeuntes 
Samariae nos aliquantum detinuimus, quoadusque equi uires 
deperditas resumerent, nosque breui refectione reficeremus. 
Samaria Labacum usque duas uix oras equitantes sani, inco- 
lumesque peruenimus. 

(Opp. N. N. 222. fol. 10--15.) 


2. 
CAFPI DI NOTIZIE, 
ordinate I" anno 1719. della Sua Maesta Clemente XI. al P. 
Riceputi quando lo spedi per le Prouincie. 
Sa strane: Presentata alla Santita di Nostro Signore 
Innocenzo XIII. Panno 1721. 
1. Che per li confini antichi, e moderni della Turchia dalla 


Croazia sino al! Albania si raccoglessero tutte le geritture 
possibili, colla portate in sicuro dalli Vescoui, e da altri delle 
Chiese, le quali poi caddero sotto al Turco. 

2. Che non si perdonasse a (sic) fatica per rintracciare il 
Processo Frangipanico intorno alla prima prodigiosa Trasla- 
zione della Santa Casa da Terra Santa in Dalmazia; per la per- 
dita del quale gli Eretici, e li Critici pongono in dubbio la 
Realta del Santuario di Loreto. 

2. Che si cercassero tutte le particolarita memorabili di cid, 
che facesse il Sommo Pontefice Innocenzo III. nella Riduzione 
Generale, per lui seguita, della Chiesa Greco-Illirica, o sia Greco- 
Rasciana, alla comunione colla Chiesa Latina, e Romana. 

A. Che sg' interrogassero uomeni pratici, e sinceri intorno 
allo stato presente delli Rasciani Scismatici per Istria, Dalma- 
zia, Croazia, ed Albania; e si facesse raccolta di partiti prudenti 
per la piu facile conuersione degli stessi. 

5. Che si prendessero le notizie pili fondate della Vita, e 
culto delli Santi Rasciani, e specialmente quelle, che conferis- 
cano a discernere li Santi apocrifi dalli veri. 
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6. Che si prendesse nota delli Titoli de? Vescovadi di quelle 
parti con tali lumi appresso, onde si potessero distinguere li 
Titoli sinomi dalli realmente diversi. 


7, Che si procurassero le notizie tanto generali 

. . . D . 1. 1 uanto 
particolari intorno alli Domicili d' ogni Religione che nišana o 
abbia luogo in quelle parti, massime di S. Benedetto. i 


Esecuzione. 


: 1. Intorno alle Chiese Illiriche della Turchia, e delia Chri- 
stianita con quella confinante dentro ad un' anno d' incetta, e 
di viaggio si sono scritti quattordici volumi in foglio di estratti 
e copie, prese da Donazioni, Dotazioni, Bolle, Diplomi Privilegi, 
Concili, Genealogie, Diari, Croniche, Vite di Santi e da altre 
memorie autentiche, le quali illustrate con note, e congiunte 
alle molte altre simili delle Raccolte anteriori, e posteriori, po- 
trebbono seruire di non poco rinforzo al credito della Disciplina 
Ecclesiastica, e al fondamento del! Autorita Pontificia. 


Ma 2. I Processo Frangipanico non & assolutamen ibi 

Si e pero ritrovato nell' equivalente; cio& nella oak Se imo 
del trasporto, che lo nascose, e dell incendio, che lo distrusse ; 
nell acquisto di qualche firammento di esso; nell' attestato di 
uomo di fede degno d' auerlo veduto, letto, e adoperato, e in 
Za supplementi, da quali potra formarsene una fondata 
ge arone, che basti a confondere gli Eretici, ad appagare li 
E e a consolare gl interessati nell' onore della Santa Casa 


: 8. Dalle Vite ricuperate, e da piu fonti legitimi, de' Santi 
Simone, e Orosio Re; Elena Regina, e Saba Patriarca della 
Rascia, e da altre notizie coeve, o vicine all! Unione della Chiesa 
Greco-Rasciana, seguita per Innocenzo III., si potra tessere 
una Storia ben ordinata, e non brieue intorno al! effettuato 
allora da quel veramente Santo, e Grande Pontefice; unendo 
ancora come in perfetto Mosaico li frammenti, che intorno a 
ja di Lui Impresa sono sparsi per vari Autori. H questa 
u s. potrebbe  giovare mirabilmente a riordinare la Ge- 
prao 1 Clero, e la subordinazione delle Diocesi quando 
roba ise i secolo d' oro d' Innocenzo III, e piacesse al Signore 
prže u pana le tante Chiese Rasciane, segregate dallo 
EI ke arle rinascere in seno le tante altre affatto estinte 

4. Delli Scismatici di Albania non si & ' 
: . at potuto saper ch 
Be bensi, il sufficiente di quelli delle altre Provincie. Si Po 
Mao has ije cognizioni intorno al principio, al progresso, 
ro PA Be di essi, misti tra li Christiani di molte Chiese 
aj ggette tanto al Turco, che alli Prencipi Christiani. Dal 
O pol in iscritto, e a voce da uomeni pratici, e sinceri, e 
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per via di altre diligenze puč ordinarsi un complesso di non 
pochi, e forsi non dispreggevoli riflessi, e progetti, per ridure 
soauemente quegli infelici popoli all' unione Romana; o almeno 
per renderli meno insolenti colli poveri Cattolici, e meno arditi 
nelle cose del Rito Latino. 

5. Non golo dalli Latini, ma dalli Rasciani ancora & riuscito 
di ottenere gli Atti, e le Vite de Santi di Rito loro; le quali 
confrontate con altre memorie autentiche ritrovate, fanno co- 
noscere chiaramente, quali siano li Santi apocrifi, e quali siano 
i Veri; cioč, che fiorirono in tempo dell' Unione, o pure mori- 
rono fuori di quella. 

6. Si sono acquistati degli ottimi lumi intorno al tempo, 
all" occasione, e al modo, con cui alcuni di que Vescovadi sop- 
pressi, e superstiti cambiarono varie volte il Titolo; e questi 
lumi sgerviranno a distinguere il titolo proprio dagli accidentali, 
sicche nissuno possa ingannare proponendo titoli apocrifi per 
moltiplicare le Chiese; e si discernano molto bene le Nomine 
libere da quelle di altra sorte. 

7. Dalle unite notizie delli Domicili d' ogni Religione, che 
fu, e che a in quelle parti, si puo fare una prolissa istoria d' 
ogn' una, e specialmente di quella di San Benedetto; dalla 
quale si sono scoperti piu di 250 luoghi. E benche le stampe non 
abbiano ne pur il nome di quelli, pure di carte sin'ora incognite, 
ed inedite, si pud dar conto della Fondazione, Dotazione, Pri- 
vilegi, Persone illustri, Edifici antichi, Decadenza, Descrizione 
ete. di ciaseheduno; con dimostrare qualmente fossero tutti, o 
quasi tutti, colonie erette da Uomini Santi, spediti colla da 
Monte Cassino, 

(Opp. N. N. 222. fol- 132—133 v.) 


3. 
»DE HISTORIA ILLYRICI SACRI TESTIMONIUM D. PACI- 
FICI BIZZA PRIUS ARBENSIS, POSTEA SPALATENSIS 
ANTISTITIS«. 


Illyrici Sacri historia, quam anno huius saeculi uigesimo P. 
Philippus Riceputi publice proposita Synopsi pollicitus fuerat 
nune tandem prodere (sic) incipit per magnam hanc Illyricorum 
monumentorum Collectionem. Iussus ego in partem uenire labo- 
ris huius, idem illis rationem redere debeo qui quo consilio tan- 
tum opus susceptum sit, quibus praesidiis quoque fructu confec- 
tum, cognoscere cupiunt. Altius porro rem ducam, a primis usque 
temporibus, quibus Auctor de Illyrico Sacro cogitare coepit, et 
ipse per se unus molem tantam agressus est: tum ad ea ueniam, 
quibus coniunetis uiribus monumenta parauimus: postremo illa 
persequar, quibus in me potissimum inquirendi, et colligendi 
onus deuolutum est. 
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Cum Auetor a prima adolescentia in Geographicis, et Hi- 
storicis studiis diligenter uersatus, animaduertisset, florentis- 
simam Europae partem, quae Illyricum dicitur, magnis tene- 
bris inuolui, inde usque constituit spartam hanc, si quid sibi 
daretur otii, adornandam suscipere. Opportune accidit, ut abso- 
luto studiorum cursu, Nobilium Virorum et Presbyterorum 
Societati praeficeretur primum Goritiae, deinde Flumine S. Viti, 
tum Tergeste, quae urbes, cum in ipsis Iilyrici finibus sitae sint, 
eius regionis monumentis ualde abundant. Hine per decennium 
cum multa collegisset, alte tamen sedebat animo, nihil fieri de 
re tanta posse, nisi in ipsum Dalmaticae (sic) Christianae si- 
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num penetraret; quo tanquam in asylum saeculo quinto deci- 
mo translata sunt Politica, et Ecelesiastica monumenta totius 
Croatiae, Bossinae, Seruiae, Rasciae, Bulgariae, et Epiri, cum 
fato quodam rerum humanarum mortalibus ignoto regiones 
istae in Turcicam ditionem exciderunt. Annuit uotis eius Deus 
Optimus Maximus. 
Ma Cum enim duo ex Societate Iesu Missionarii, ut uocant, in 

Ooeceges Macarscanam, et Narentanam mittendi essent, ipso 
Petente Episcopo Nicolao Bianchouichio, ingentis famae. uiro 
alter ex his fuit P. Riceputi, addito Socio Dalmaticae linguae 
Perito. 

. Hoc munere ambo tanto studio, ac religionis ac religionis 
(sic) incremento per septennium functi sunt, ut ad boni huius 
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perenitatem Venetus senatus decreuerit, in posterum de publico 
alendos esse, qui tam prospere coepta persequerentur, eodem- 
que operam suam conferrent. ' 

Interim uero P. Riceputi non tantum Missionarium age- 
bat, sed quidquid illi temporis supererat ad Sacrae historiae 
seriptionem. conuertebat. Cuius ego uiri ingenium et doctrinam 
admiratus, iam tum colere coepi atque adamare, meque illi sta- 
tim libentissime commisissem, nisi studiorum caussa fuisset 
mihi in Seminarium Patauinum commigrandum. Porro ille 
morbo epidemico, qui in ea regione grassabatur primum reuo- 
catus; deinde uero iterum publico decreto missus; tandem 
omnino abire ualetudinis caussa coactus est, et in Patauino 
Collegio caeli saluberrimi uires reficere. Itaque huc transtulit 
ingentem illam monumentorum copiam, quae per tot annos 
collegerat; caepitque singula excutere, digerere, et in suas 
classes distribuere. 

Occasio tam opportuna iam diu mihi insitam cupiditatem 
ex(c)itauit historiae patriae cognoscendae; iamque peracto 
studiorum meorum curriculo in eius me disciplinam totum 
tradidi. 

Tile me humanissime excepit, paratumque, et instructum 
ad haec studia, Comiti Antonio Byzantio adiunxit, qui Venetiis 
Illyrico Sacro operam dabat; ut opus coniunctis uiribus urgere- 
mus; et sane uiri huius praestantissimi auctoritate, et industria 
factum est, ut quidquid ex hoc quidem genere Venetiis esset, 
nobis recluderetur; quo uenit in immensum  monumentorum 
apparatus. 

Per triennium hac in re a nobis laboratum est; cum interea 
Patauii P. R. collecta tum in Dalmatia, tum Venetiis monumen- 
ta, et ipse per se examinaret, et doctorum uirorum consiliv ad 
Criticas regulas exigeret, hoc studio cito animaduertit, non alia 
de caussa Illyrica Monumenta majoribus nostris Paradoxa 
ineredibilia uisa esse, nisi quod cum disiuneta essent, ac disper- 
ga, non nisi singula seorsum ab aliis excuti poterant, ac pon- 
derari. Nunc uero sin minus uniuersa, plurima saltem cum una 
collecta sint, inuicem illustrantur, et roborantur: materiemque 
praebent, nouae historiae, quam maxime integrae, ac perfectae. 
Atque hoc quidem externum quoddam, ac ueluti assumptum 
huius collectionis commodum est. Ut autem interna quoque 
longe maxima cognosceret, id prope unum per totum triennium 
egit, ut historias omnium ferme Europae nationum percurreret, 
quae commune aliquid cum Illyrico habent; et seripta scriptis 
dilixenter conferret. Qua collatione non solum nihil deprehendit, 
quod Chronologiae, aut Geograpliae repugnaret, sed plurima 
ad editas iam historias, uel explendas, uel declarandas, uel con- 


firmandas idonea detexit. Per haec facile erit repellere M. 
Antonii, Mathaeique Flacci seetatores, qui per Genealogicas, 
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Geographicas, Chronologicas, amphibologias, aliasque id gene- 
ris fallacias innumeras prope Ecclesiarum Traditiones, Saneto- 
rum gesta, Pontificum Literas, Conciliorum decreta, Principum 
diplomata, Martyrologiorum enuntiata uel in dubium reuocant 
uel per contemptum traducunt. j 


I (n) terim P. R. Romam accitus est a Patre Tamburino Ge- 
nerali Societatis Iesu Praeside; ut ea quoque tabularia lustraret 
in quae ex toto Christiano orbe monumenta plurima ad religio- 
nem pertinentia delata sunt. Quo in itinere manum de tabula 
non sustulit: sed Cesenam cum peruenisset usus consilio, et 
ope eius Episcopi N. Guicciardi longe doctissimi, diligentem 
quandam totius operis synopsim confecit, quam Romam detulit 
et Summo Pontifici Clementi XI. statim exhibendam curauit. 
Hane cum uidisset, et ualde probasset Summus ille totius Ecele- 
giae Moderator, Auctorem acciuit; multaque de Synopsi, quam 
acceperat, cum benigne humaniterque, dixisset, ac plura ad 
propositum opus augendum, atque illustrandum sponte obtulis- 
set; tum Neapolim proficisci illum iussit, cuius Urbis Tabu- 
laria Ilyricis rebus atque Orientalibus plurimum abundarent: 
sumptusque ad iter suscipiendum necessaria (sic) praebuit. 
Vix dici potest, quam multa ibi sint inuenta; interque non ulti- 
mum locum tenent, quae Eminentissimus Ursinus suppeditauit, 
tune Beneuenti Archiepiscopus, postea Pontifex Maximus, de 
S. Joanne eiusdem propinquo Episcopo uetustissimo Tragurien- 
Si. Verum summus Pontifex, qui ipse quaeque (recte: quoque) 
a prima adolescentia de hac historia cogitarat, eamque aicbat 
esse non modo nouam, sed nobilissimam, ac ferme necessa- 
riam rursus P. R. auduocauit- eique duodecim capita rerum 
Seripto signauit, quibus inuestigando tanquam indiciis uteretur. 
Tum. eum iussit in Illyricum redire, partesque omnes etiam 
Turcicas, gi _posset perlustraret; ut publicis literis munitus 
facilius in iis regionibus, quas antea peragrarat, ea obti- 
neret, quae priuatus obtinere non potuisset. Et quia socio 
opus erat uoluit, ut me  potissimum sibi adduceret, multa 
us liberalissime. In hac inquisitione  collecta sunt 
e quam  unius anni spatium pati posse  uideretur. 
dque cum aliis de causis, tum uero maxime quod detectae sunt 
KE ones Bforzii de Punzonis, Valerii de Ponte, Stephani 
ER o. Philippi Thomasini, Prosperi Petronii, Fran- 
E. nad > nasim et plures aliae amplissimae, 
et deseribendi nobis enim. orijaš 

Primum itaque Venetiis (ita enim ratio temporum postu 
Za) .Catharum uersus nauigauimus. Iaderae _. Spalati, et 
hagusiae tandiu dumtaxat constitimus,quandiu periti h i 
Instruerentur, qui nost i ist akdenm 
tibua kad q stro nomine colligerent, nobisque redeun- 

communicarent. Cathari igitur cum essemus, et 
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ad multa Coenobia Basyliana eius uicinitatis nequaquam pateret 
aditus, Callogeri ipsi Zenthae, ac Montis nigri cum sacris pro- 
fanisque codicibus ad nostra diuersoria iuxta mare descende- 
runt; et quicquid a nobis postulatum est per interpretes peri- 
tissimos dictarunt. Metropolita ipse Erzegouinae, et Dalmatiae, 
qui in Coenobio Toplae iuxta Castrum Nouum residebat, non 
modo suae ditionis Monachos aeciuit, sed insolita quadam hu- 
manitate multa ipse interpretari, et dictare non dubitauit, 
nosque postea ad Saliniae Coenobium, ubi Caliogeri nos operie- 
bantur suo phaselo deducere. 

Quae a Presbiteris, et Monachis Graeco-Slauis earum 
Prouinciarum aceepimus tum quae postea nobis suppeditata sunt 
Ragusiae, in Istria, et Croatia rerum monumenta addita iis, 
quae eduximus ex tabulariis de Propaganda, materiam praebent 
nouissimae historiae seribendae de Ecelegia Graeco Rasciana 
cum Pontificia, tum Coenobitica, ab anno, quo ipsa Ecciesia 
Graeco Rasciana a S. Saba Sorbii Episcopo ex Regia Familia 
Nemagna atributa fuit Latino Metropolitae Antibari, totiusque 
Mesiae superioris Hexarchatus Primati, usque ad annum c. 
1340. quo a Pontifice sui iuris facta est, proprioque Primati, 
siue Patriarehae Pecehi commissa; deinceps uero ad haec 
usque tempora. Butuae cum essemus N. Quintus Archiepisco- 
pus Antibarensis non pauca suppeditauit ad implendas lacunas, 
quibus illarum Prouinciarum historia intercipitur per quatuor 
saecula Ottomanicae captiuitatis. His accessere uaria quaedam 
ex priuatis archiuis deprompta. 


Sed Chatari praesertim creuit supellex tum ex Thesauro 
S. Triphonis (ita enim appellant publicum Tabularium) tum ex 
priuatis scriniis, quae nobis aperta sunt ope, atque opera Co- 
mitis Antonii Byzantii. Vir hic incomparabilis, qui de nobis, 
totaque hac historia nostra Venetiis egregie mereri caeperat, 
infinita prope monumenta protulit, quae non modo ad patriam 
Eeclesiam illustrandam pertinerent, sed alias praeterea multas, 
quae in finibus uel etiam intra fines Barbarorum sitae sunt. 


Per eos dies quaesitis quindecim satis fecimus, iussu Pon- 
tificis ad nos missis de Gente Albana Urbinatensi, quae dubio 
procul ex uetustissimis Seruiae Despotis originem ducit. Multa 
etiam deteximus de Genealogia Sixti Quinti, quae ex montibus 
Catharo proximis propagata est. 


Albania perlustrata in primam Dalmatiae  prouinciam _.. 


reuersi sumus, cuius Metropolis Ragusia, Cuitas Archiepisco- 
palis, et libera. Senatores illi multa nobis perhumaniter commu- 
nicarunt, quae. mirificam Reipublicae curam ostendunt in se- 
ruandis Ragusinae Ecclesiae memoriis. Hine Spalatum perexi- 
mus alterius Prouinciae caput, ex quo Salona excisa est. Atque 
huc quidem iis temporibus peruenimus, cum de S. Domnio Prin- 
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cipis Apostolorum discipulo eius Ecclesiae Auctore, contende- 
retur; aliis, ut fieri solet in tali re, plura uero asserentibus 

« . . , 
aliis uera quoque negantibus. Sed plurimarum seripturarum «pe, 
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Sequitur ordine Iadera, tertiae Dalmatiae Metropolis, in 
qua tanta est ueterum monumentorum copia, ut omnem fidem 
exuperent. Ex his Episcoporum Catalogum a quarto ad duode- 
cimum saeculum, tum uero Metropolitarum ad nostram usque 
aetatem contexuimus. Ecclesia haec pro temporum, rerumaue 
uarietate modo Graeca fuit, modo Latina, modo Slaua geminae 
Metropoleos filia, trium Patriarchatuum membrum, mater octo 
Ecclesiarum, quarum tamen quinque non sine aliqua controuer- 
sia inter suas numerauit. De his rebus ne ipsi quidem conter- 
vanei  Historici  satis  dilucide seripserunt: sed cum nos 
nostra proferemus nullus erit amplius dubitandi locus. Quod 
autem ad totius Prouinciae decus maxime facit, ipsaque Sanetae 
Martyris Anastasiae, et ueteris Simeonis prophetae corpora non- 
nullorum seriptis oppugnata extra omnem dubitationis aleam 
ponemus. i 

Aenonam, Absorum, Curictam, Arbam ne attigimus «1ui- 
dem, quod earum monumenta partim haberemus, partim alio 
loco, et tempore procuranda uiderentur. Pagum appulimus, 
ibique data opera constitimus, ut seriem obtineremus eorum Epi- 
scoporum, qui eligi de more golent, et ad sedem occupandam de- 
stinari, quamuis nunquam occuparint, resistentibus Metropolitis. 


Atque harum quidem Urbium, et Prouinciarum non Cathe- 
drales modo Eeclesias, earumque originem, et dignitatem cogno- 
uimus, sed Monasteria quoque, eorumque instituta ordinesque 
singulas(sic) examinauimus; quorum tanta copia est, ut ex sola 
Benedicti familila supra 250 Coenobia explicaturi simus, adiecta 
sua cuique historia; cum ad hane diem uix decem aut duodecim 
rerum seriptoribus nota fuerint. Quid de Sanctis ueris (sic) 
dicam, quos deteximus, quorumque gesta diligentissime deserip- 
simus? Horum tanta multitudo est, ut ingens componere Mar- 
tyrologium possint, nec rerum copia nec ueritate, nec dignitate 
nulli secundum. His adde Dioecesium, prouinciarum, Nationum 
innumera prope Concilia, Pontificum Epistolas, Caesarum diplo- 
mata, Principum, Rerum publicarum  priuilegia, Romanae 
Ecclesiae ad Illyricas, Illyricarum ad Romanam legationes, in 
quibus curiosa multa, illustria, inaudita. 

Neque uero minus prospere Veneto Austriacum lilyricum 
obiuimus. Ae primo quidem  Curicta3) Senam (sic) tran- 
suectis multa hic finitimarum Ecclesiarum monumenta conqui- 
rere facile fuit. Sisopae (Zagreb!) cum propter Manuscriptorum 
copiam, tum quod uiri nonnulli eruditi, et Ecclesiarum Darda- 
niae, quas ibi Valachas appellant peritissimi per plures nobis 
dies opportunissima documenta suppeditarunt, diutius commo- 
rati sumus. Hic animaduertendum, quod quamuis ad longin- 
quas illas regiones nouum Tilyricum non perueniat, Historia 


3) Pagus. 
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tamen eo propagatur; ubi praesertim de Hierarchia Ecclesiasti- 
ca Slauo Graeca agitur, quae cum ultra, tum citra Danubium 
uno eodemque capite, iisdem legibus, ac disciplina utitur. 


Cum audissemus Patres de S. Maria Tersati (ubi primum 
Angeli Domum Lauretanam deposuerunt) piratorum: metu ta- 
bulas suas, inter quas acta Frangipanica erant de admiranda 
eiusdem Domus translatione, in Arcem Medued asportasse 
prope Zagrabiam, eo statim profecti sumus, sed magno an:'mi 
dolore intelleximus tabularium totum subito incendio absump- 
tum fuisse. Meduedanam historiam nihilominus acquisiuimus, 
quae Lauretanam maxime illustrare poterit, iisque os obtrudere, 
qui adhuc de re tam certa, miraculisque quotidianis confirmata 
dubitare audent. 


Zagrabia Labacum commigrantes Petinae Episcopum N. 
Maroti“) Nouamestrae tum residentem cum literis Pontificiis 
adiuimus; qui cum superiorum actorum iacturam nullo pacto 
reparari posse asseruiset, uiam tamen nobis ad ea ipsa aliqua 
ratione supplenda aperuit. 


. Tum ad Patres Cistercienses de Lonstrot5) diuertimus 
qui multa nobis benigne de Patriarchatu Aquileiensi deque 
eius per Carniam, Stiriam, Carinthiam usque ad Drauum 
iurisdictione  communicarunt. Atque  primum  intelleximus, 


quantopere Illyrica historia cum Aquileiensi, at Ine € 
Veneta coniuncta sit. : pra 


' Labacum eo praecipue fine migrauimus, ut alteram partem 
inueniremus Annalium Archidiaconi Ioannis Ludouici Sehon- 
lebii, qui de Iapydia inseribuntur. Difficile il admodum fuit. 
Sed tandem inuenimus, multaque praeterea  Analecta tum 
ipsius, tum patris eius, tum aliorum, ex quibus peregrinam, et 
longe exquisitissimam notitiarum segetem hausimus. Inter haee 
Porro non pauca monumenta ad Cillam, Petauium, Aemonam 
nunc Labacum,et Stridonium D. Hieronymi Patriam spectantia: 
quae sunt quatuor Pannoniae Ecclesiae, quas S. Leo Papa post 
a. direptiones Aqguileiae Primatibus subiecit, ex quo for- 
pe tum primum Patriarchae appellari coeperunt. Ad Aemo- 
E mao, quod attinet uir nobillissimus N. Gladich eiusdem 
Bo pe Ž e . memoratu dignum erat, colligi 
De Pradečn bkkoja " 0, ac ratione, ut ipsissima uerba in 
Mac ad 2 delapsi Flumine non nihil, ac Tersati consti- 
| Sinad S mu ta quidem de domo Lauretana quemadmodum 
<, anja piscopus innuerat collegimus, sed de Ecclesiastica 
“arum Urbium disciplina cum nihil certum ac perspicuum 


4) G ; : : 4 
m eorgius Franciscus Xav. Marotti, ep. Petinensis in Istria 1716 


5) Landstrass, sloven. Šent Jernej, 
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colligi posset nisi cum Polae monumentis, cuius Praesuli Flu- 
men subest, conferretur, consilio mutato Polam eontendimus. 


Ibi ex Praesulis eruditissimi Botari uoce, atque ex pluribus 


antiquis, ac recensioribus (sic) seriptis intelleximus, Aquilcien- 


sem Hexarchatum, qui Venetiam, Longobardiam, Marchiam 
Taruisanam, Forum Iulii, et Histriam complectitur, non minus 
ad Illyricam historiam pertinere, quam Dalmaticum, Panno- 
nicum, et Dacicum, qui nouum Iilgricum constituunt, ideoque 
tum quia primi Hexarchatus ditio per tres alios deinceps reuera 
propagata est; tum uero quia Pontifices omnes (quamuis Impe- 
ratores sub ipsum Christi aduentum Histriam, Forum  Tulii 
et Venetias ab Illyrico, et Dalmatia seiunxerint) Gentilitatis 
morem retinentes, Aquileiam Dalmatiae supra mare Metropo- 
lim appelare consueuerunt, eosdemque Dalmatiae supra mare, 
et Aquileiensis Hexarchatus terminos constituunt. 


In Histria itaque constantissimum consilium coepimus sin- 
gulas eiusdem Ecclesias illustrandi aeque ac illas Dalmatiae, 
Pannoniae, et Daciae, neque minus etiam nonnullas Fori Iulii 
ac Venetiae. 


Consillium huiusmodi Cleris, populisque Polae, Parentii, 
Iustinopolis, ac Tergesti gratissimum fuit utque studio nostro 
obsequerentur clarissima quaeque monumenta, quibus pro arbi- 
trio uteremur, tradiderunt. 

Histria per Chesimum, olim Timauum egressi Aquileiam 
contendimus; cuius monumenta partim$) ... existerent, partim 
Utini ad Urbem utramque migrare statuimus. 


Sed cum Utini rei propositae uacaremus, de Clementis XI. 
Mecenatis nostri interitu tristis nuncius allatus est, ideoque 
suscepto opere intermisso, Roman proficisci ad noui Pontificis 
iussa accipienda statuimus. 

Innocentio XII. ad Pontificatum euecto P. Riceputi quam 
citissime potuit rei totius notitiam obtulit. Qua serio discussa, 
quid senserit Summus Pontifex de opera nostra, quibusue prae- 
sidiis promouendam duxerit apparet ex epistola Eminentissimi 
Paulucci ad Venetum Senatorem, et equitem loannem Francis- 
cum Maurocenum. 

Post haec Illyricis rursum monumentis operam dedimus, 
et Romana omnia Tabularia per annum, et eo amplius exhau- 
simus. 


Sed cum eam Coeli conditionem P. Riceputi amplius ferre 


non posset constituit Patauium redire, adscito sibi immensi 
operis, ac laboris socio P. Daniele Farlatto, uiro doctissimo, 
qui cum antea in eadem urbe magna animi coniunctione uixerat. 


Hic igitur ineunte anno 1728., construi coeptum est ad exemplar 


6) post vocem partim expunctum est Belluni 
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illud, quod post consilia ex tota ferme Italia collecta Romae 
confectum est opera uiri summi, totiusque antiquitatis peritis- 
simi. 

Post decem circiter annos, quibus Patauii opus tantum 
urgetur, queruntur nonnulli, in lucem nondum quippiam editum, 
Sed cum primum rei specimen (quod breui fiet) prodibit intel- 
ligent profecto aequi rerum aestimatores decennium ipsum 
tantae moli inchoandae uix satis fuisse. 

.Tres interim collationes confectae, octo Indices descripti, 
centum, et eo amplius Catalogi diligentius multo, quam exem- 
plar ipsum requireret, hactenus contexti. Hoc unum dico: Sanc- 
torum Illyricorum proprium quoddam, perfectumque Martyro- 
logium concinnatum esse triplici locorum, temporum, et nomi- 
num elencho dissiunectum ad normam Romani Martyrologii; quo 
quidem haud scio an ulla cultissima natio copiosius iactare 
poterit. 

Catalogos Chronologicos sequuntur Vitae regum, ac Prin- 
cipum Illyricorum, quae historiam Uniuersalem, hac in parte 
ualde mancam, et hiantem explere poterunt. 

Omnis porro diligentia adhibita est, ut ex Bollando, Baro- 
nio, Labbaeo, et allis seriptoribus; tum uero ex Romana historia 
Graeca, Gothica, Slaua, Gallica, Veneta, aliisque omnibus, quae 
ad Illyricam referuntur, innumerae prope iam editae notitiae 
extraherentur, ut nostris hisce nondum editis adiunetae, tan- 
dem aliquando lumen illud aequirant, quod ad hane diem bonis 
frustra querentibus, caruerunt, 


Quae uero composita sunt, ac pene ad umbilicum dueta 
quatuor capita constituunt; qualia prorsus in ipso proaemio 
Prospectus anno huiusce saeculi uigesimo editi Auctor signi- 
ficauit in haece uerba: 

. Historia Iilyrici Sacri in quatuor omnino partes distributa 
erit, his ferme titulis inseriptas. Prima Acta Illyricorum Anti- 
stitum. Altera Collectio Sacrorum Conciliorum, et Legationum 
Apostolicarum ad Illyricam Ecclesiam spectantium. Tertia de 
uita, et moribus Sanctorum hominum, qui Ecelesiam Illyricam 
illustrarunt, quique in caelitum numerum relati sunt. Quarta 
Monasticum Illyricum, seu Historia Monachorum, et Sanetimo- 
nialium Illyricorum. 


Haec porro ita sunt inter se apta, et connexa, ut simul 
creuerint, simulque perfecta sint, prorsus ut automatis mem- 
bra, quae quanti ualeant ex tota demum compositione apparet. 

Duo uero apprime necessaria eodem tempore perfecta sunt, 
quae tamen neque in nostro Prospectu promissa fuerant, neque 
in Romano exemplari signata. Primum octo amplae admodum 
tabulae, quibus a saeculo 13. ante Christum ortum usque ad 
BE sono uaria pro temporum, ac regiminum uarietate Illyrici 

luersi systemata continentur; Geographica, Chronologica, 
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Hierarchica, tum Ecelesiastica, tum Ciuilia. Alterum Chronolo- 
gicus, Geographicus, et Genealogicus apparatus, qui exacte 
declarat quicquid octo eaedem tabule leuiter attingunt. 

Caeteris quae obstabant superatis unum restabat, quod 
molestiarum multum curaeque adferebat. 

Dubitari primum coepit a plurimis de Ecclesiarum origini- 
bus, de Sanetis Viris, de Episcopis, Populis, Principibus, deque 
rebus aliis, quae collectionibus nostris continentur: quo factum 
est, ut nonnihil adhuc deesse sibi auctor cognouerit ad res non 
modo illustrandas, sed etiam confirmandas. Huius rei cum me 
certiorem amice fecisset, nouum id mihi non accidere respondi: 
non omnia potuisse, quae ad rem partinerent, propter tempo- 
rum angustias reique ipsius difficultatem conquiri; nec in eo 
tamen loco rem esse, ut desperandum omnino sit; me Dalma- 
tiam iterum, Histriam, aliasque Prouincias, ut res postularet 
obiturum, ipse nihil aliud, quam literas commendatitias suppe- 
ditaret. 

Quae pollicitatio cum illi gratissima accidisset caeteris 
studiis atque occupationibus, quibus Venetiis detinebar postha- 
bitis, in Histriam primum profectus, Polam, Parentium, Iusti- 
nopolim, Tergestum adii, ut quaecunque ad gesta spectarent, 
uitamque Constantini Magni, et Otthonis Tertii, qui multa in 
iis Eeclegiis memoratu digna gesserunt; ueterum etiam Pa- 
triarecharum Aquileiensium profana, et Ecclesiastica iura inues- 
tigarem. 

Tum Arbam profectus, propinquorum, amicorumque ope 
tam multa, tamque grauia monumenta e Sanctuario (ut publi- 
cum eius Urbis tabularium appellant) eduxi, ut ad eam urbem, 
quod attinet, nihil sit reliquum. His addere placuit uetustum 
codicem Marini Bizzae ex majoribus meis in quo illa omnia sunt 
exarata, quae ipse egit Urbani VIII. nomine. et auctoritate cum 
ab eo Visitator Apostolicus constitutus esset per totum Tllyri- 
cum in partibus infidelium. Non multo post Taderam petii, ut 
rationem  inuestigarem qua recentium quorundam  quaesitis 
responderem de reliquiis S. Anastasiae, Viduae Romanae, Diui 
Chrisogoni Martyris, Diui Zoili Sancetarumque Virginum Irenes, 
Chioniae, et Agapes: simulque ostenderem Sanetorum illorum 
reliquias opera Caroli Magni, et Diui Donati Episeopi collectas, 
et in ea urbe collocatas, in qua simul conjunetissime uixerant. 

Hinc Sebenicum, iterum Tragurium, Spalatum, et antiquam 
Salonam nauigaui. Ex huius autem Urbis, locorumque finiti- 
morum ruinis plurima, eademque recondita monumenta erui de 
patria, propinquitatibus, aedificiis, bellis, ac euentibus Diocletia- 
ni, quae omnia diligentissimum ceteroquin Baronium latuere. 

In priuatis porro aedibus trium superiorum Urbium ea 
inueni, quibus Regum, et Principum Croatiae, Bosniae, Seruiae, 
Bulgariae, et Diocleae, tum Genealogia perficeretur, ea prorsus 
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ratione, atque ordine, quo regum Genealogiam caeterarum 
Europae Nationum Seriptores texuerunt. Qua in re nihil dili- 
gentiae praetermisi; ut Iilyrica Diplomata ac Monumenta bono 
in lumine ponerentur, atque historia uniuersa certo stabilique 
fundamento niteretur. 


Duos menses Rauennae, Bononiae, Fauentiae, Fori Iulii, 
Cesenae, Ariminii (sie), S. Marini, et S. Leonii insumpsi. Duae 
Urbes istae postremae a D. Marino, et Leone ex Arba Patria 
mea nomen, et originem duxerunt. Itaque incredibile dictu est, 
quam multa, quamque recondita earum Urbium ciues, et mihi 
tradiderunt, et ad Auctorem rogatu meo miserint de horum 
Sanctorum cultu, ac reliquiis, non una lite oppugnatis. 


Multa etiam Arimini de Diocletiano detecta sunt, quae aliis 
a Salona .deportatis adiuncta non parum splendori(s), atque 
ornamenti Eeclesiasticis annalibus afferent. 


Cum Aemilia a saeculo primo usque ad duodecimum in 
sacris profanisque rebus maximum cum Dalmatia commertium 
habuisset plures in qualibet superiorum Urbium praesertim 
Rauennae, quaestiones excitatae grauibus, atque firmissimis 
doctrinis seriptisque dissolutae sunt. 


Plurimae adhue difficultates dirimendae supererant, prae- 
sertim de Metropoli Aquileiana, eiusque Patriarcha, de momine, 
de titulo, de iurisdictione: sed cum ipse ualetudinis caussa 
susceptum iter praecidere coactus essem Auctor ipse una cum 
socio Utinum, ac Forum Iulii profecti, tot, ac tanta a ciuibus illis 
doctissimis firmamenta ad quaslibet expediendas dificultates 
impetrarunt, ut nihil ad uniuersum ingentis Operis systema 
perficiendum deesse iam posse uideatur. 


Et quamuis scripturae nonnullae grauis momenti desint, 
o nno, ac Mediolani asseruantur, cum tamen sua uni- 
cuique sedes constituta sint, nulla id rati l 

ione systema ipsum 
pPerturbat. B S S 


Interim ego Viennam meditor, quo non tam me celeberri- 
mum Ioannis Coruini Tabularium uocat, quam plures alii huius- 
modi thesauri, quos illue Austriae Imperatores, aliique priuati 
Wirl ab Ilyrico Dacico, ac Pannonico deportarunt. Sed malo 


experiri quam bene du i 
) o haec uolumina, quae nunc 
saliuam moueant. m a 


E. pd si qua subinde caussa existet, cur aut maria traicere: 

E ao superare oporteat, quiduis libentissime aggrediar ; 

m Pa riae splendorem, Ecclesiaeque Catholicae incrementum 
is impensis, nullique labori parcam. 


(Opp. N. N. 222. fol. 134—140 v.) 
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RAB 30. X. 1740. — Rapski biskup Pacifik Bizza svjedoči u 
prilog znanstvenom djelu i radu Filipa Riceputia. 


Pacifico Bizza, per | Idio Gratia e della S. Sede Apostolica 
Vescouo d' Arbe. 

A qualunque etc. confessiamo et attestiamo, d' auer letto 
non gia alla sfugita, ed a salti, ma con tutta 1 applicatione, 
e la minutezra, li 80 Capi della belissima Prefazione generale 
latina, che il Reuerendo Padre Filippo Recceputi della Compa- 
gnia di Giesu ha composta, e tiene all ordine da stamparsi pe(r) 
capo di tutta la famosa opera sua dell' Illirico Sacro e profano. 
Da questa lezione habbiamo conosciuto che la medesima Pre- 
fazione, & similissima tanto nello stilo che nella distributione 
A quell altra, che lo stesso Reuerendo Padre Filippo Recceputi 
diede alla luce, col" approuacione ed il giubilo di tutto il mondo 
pio e letterato, che ogni uno sa, 20 anni sono, per ordine di 
Sua Santita Clemente XI, intitolata Prospectus ete. 

Solo due differenze corrono tra quela rimota e questa pros- 
sima introduzione, che la prima prometteua 1 Istoria dell Jlli- 
rico Sacro, d' essere da lui deserita in quatro parti, ma ia se- 
conda esibisce come fatta 1 istessa Istoria, e questa non solo 
del Sacro ma anco del profano Illirico, in assai piu che quatro 
parti diuisa. 

Noi che per deputacione del prelodato Sommo Pontefice, 
come pure del Reuerendo Padre Generale Tamburino, habbiamo 
cooperato per molti anni, in Roma, in Venetia, in Padoa, ed in 
uiaggio per le Prouincie d' Italia e circonuicine, nel raccolgere, 
riuedere, tradure, digerire, ed ordinare le materie di questo 
uasto lauoro, Conosciamo che di nessuna delle grandi e nume- 
rose cose, alle quali si alluda di capo in capo nella sudetta se- 
conda e prossima Prolusione, puč sospettarsi che sia ideale, ed 
immaginaria, poicha essendo passate le medesime quasi tutte 
ad una ad una, e di tempo in tempo, secondo che si andauano 
riducendo della figura di Collezioni, alla forma d' effetiue com- 
posizioni, Noi ueniamo ad esser siccuri, che quanto dice la me- 
desima Prolusione essersi raccolto e composto, tanto a punto 
di raccolto e di composto si ritroua ordinatamente nelli suoi 
Cancelli. 

E di tanto potressimo fare siceuro et indubitato attestato, 
quando anco non auessimo ueduto ultimamente la Biblioteca 
manuseritta in cui si ritrouano le dette Collezioni e composi- 
zioni e confrontate le parti della medesima, ad una ad una, 
colle parti corispondenti della Prolusione, ma habbiamo uoluto 
prenderci la dileteuole curiosita di fare ancor questo, portando- 
ci nella Camera oue sono li Armari, e li Cancelli che habbiamo 
detto, e tirando fuori ad uno ad uno li fassi delle carte, coll 
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ordine col quale uenghono chiamate dalli Capi della Prolusione 
sudetta. Et questi fassi attestiamo d' auer ritrouati nella forma 
e nella perfezione che in essa Prolusione si suppone, e si dice. 

Tanto che non rimane altro che se non d' attestare che 
tale sia la uerita come sopra a stato espresso. In quorum etc. 
Data in Arbe 30. Ottobre 1740. L. S. Pacifico Vescouo d' Arbe. 


(Orig. Opp. N. N. 222. fol. 50.) 


Đ. 
»DE PROMOTTORI«. 


II primo Promottore di questa impresa & stato Monsignore 
Stefano Cupili Arciuescouo di Spalato, uomo di santa vita della 
Congregazione Somasca ; il quale non contento d? auere assistito 
al Autore ne' sette anni, che dimoro in Dalmazia, colle spese, 
e colle protezioni, allontanato que questo fu lo seguito colla 
sollecitudine, e con la liberalita, come mostrano le sue frequenti 
lettere:| »Mi rassegno A Vostra Riuerenza, cui tanto deuo per 
le Missioni esercitate dal suo zelo in questa Diocesi, e per I 
applicazione indefessa alla grande Opera dell Illirico Sacro. 
Comunico a V. R. una mia idea nata dalla considerazione di 
lauoro cosi importante: Ritrouandosi nella serie di detta Istoria 
la celebrazione di piu Concili, stimarei molto propria una Colle- 
zione de Concili sudetti. Sa bene quanto seruissero li Concili 
Tliricani Aa sostenere I Autorita Apostolica etc. Spalato 14. 
Maggio 1716.« Item: »Ripongo questo giorno nel numero de 
piu fausti per la mia consolazione; uedendo il belissimo foglio, 
che spiega 1 Idea dell Illirico Sacro. L hd letto col piacere, che 
Si ha nel uedere il tenero Figliuolino d' un Monarca, mentre 
anche nelle fascie si uenera la Maesta, che sara per ispiegarsi 
4 eta adulta. 19. Luglio 1718.« Item: »Cosa fa 1 Istoria 

almatica? mi prendo la confidenza di pregare la R. V. A dire 
: . remora dell Impressione nasca dal diffetto del soldo. 
bn “dg in tal caso esibisco la mia pouerta ete. 18. Luglio 
: «< E non fu esibizione di parole, perche il generoso Prelato 
“ni il danaro per il primo viaggio di Roma. 

. Secondo Benefattore per ordine di tempo fu il Sommo Pon- 
a Clemente XI. che nell' onore della prima udienza auendo 
E, . BE rapenole il Padre della recente morte di Mons. Cupilli, 
oR er > per cio quasi smarito s' inteneri sopro modo, e gi 
id ea e essere il nuouo Padre dell' Opera pupilla in luogo 
BM unto come fece con affabilita, liberalita, e publicita non 
mr andolo, e regolandolo (sic) con benignissime udienze. 
sa pne o con generosi sussidii, e spargendo di lui in Roma, 
m g rosno, e fuori di Roma con lettere della Secretaria 
o poene ne una delle quali saggio dell altre cosi 

: erprende il Padre Filippo Riceputi della Compagnia 
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di Gesu I arduo camino, e intrapresa di ricercare per le parti 
della Dalmazia, ed Albania le antiche memorie, e notizie di 

quelle Chiese per formarne un' opera da lui intitolata 1 Iilirico 
Sacro. Riguardandosi percio questo laborioso assunto con be- 
nigno compiacimento da Nostro Signore per il frutto, che se 
ne deue sperare dell' antica erudizione acompagno A Vostra. 
Signoria colla presente lo stesso P. Riceputi ad effetto, che 
gli presti la sua assistenza si in ordine allo studio, che al uiaggio. 
del medemo, mentre cio sara singolarmente gradito dalla San- 
tita Sua. Roma 830 Aprile.« 

A Clemente Undecimo sucecesse nell' amore impegnato per 
questo studio Innocenzo XIII. come uedesi da lettera dell! Emi- 
nentissimo  Secretario di Stato all Eccelentissimo  Signor 
Caualiere Morosini: »Il P. Filippo Riceputi della Compagnia di 
Gesu, raccomandatomi gia da V. R. Eccellenza, quando il me- 
desimo si trasferi da Padoua A questa Citta, se ne ritorna costa 
tutto contento delle molte grazie auute dalla S. Maesta di Cle- 
mente XI., che per effetto appunto della stima, che auea di lui 
gli dond preciosi Manuseritti da Sua Beatitudine istessa raccolti 
prima di esser Cardinale, gli fece aprire gli Archiuii principali 
di Roma, lo spedi con sue lettere in Ongheria, Dalmazia, e 
Croazia, eccitandosi per cio comunemente 1 aspettazione d' un“ 
Opera nuoua, e non meno necessaria. Rimirato pur ora anche. 
benignamente dalla Clemenza del Regnante Pontefice, che de- 
sideraua di trattenerlo qui assieme con i di lui compagni, se 
la necessita com' egli asserisce, di restituirsi all aria piu con- 
faceuole al suo temperamento non 1 auesse obligato A partire. 
Io lo accompagno ete.« 

Benedetto XIII. non fu meno liberale, et affettuoso de lue: 
Predecessori. Per affetto ordind afficacemente onori publici per 
risarcire il torto fatto al Padre Riceputi da certuni con una 
calunnia sparsa per Roma dal non essere consapeuoli essi d' 
una Ritrattazione apertissima del Cardinale Baronio esistente 
nelle di lui note al Martirologio, e negli Annali: e per liberalita. 
non contento del dono fattogli in Roma gle ne spedi dietro un 
altro poco dopo a Padoua, come mostra la lettera del Deputato 
ad eseguire: »Ho auuto I ordine dal Papa di dare a V. R. scudi 
cento per la consaputa stampa; onde si contenti auisarmi a chi 
deuo etc.« ' 

Ti contante somministrato dalli sudetti tre Papi, e da Mon- 
signor Cupili con uarie agiunte fatte da uarii altri Benefattori,. 
e massime dalla generosita incomparabile dell' Eminentissimo: 
Cienfuegos ascende alla somma di scudi mille incirca la quale 
attese le lunghe dimore in Roma, li giri per Italia, ed altre 
Prouincie, le mercedi de Copisti per anni uinti, ed altre uarie spe- 
se; sarebbe stata prouisione insufficiente se non fosse stato, che: 
il Signor Abbate Bizza ora Vescouo, compagno per molti anni 
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de' viaggi, ed ajutante de studi non auesse fauorito senza mini- 
mo guiderdone, anzi con porui non tanto poco del suo, che il 
Signor Abbate Colletti fratello del Signor Sebastiano impegna- 
to Impressario per tutta | opera non auesse supplito per gli 
ultimi tempi con animo espresso di far limosina in onor di Dio, 
e la sola riserua di risarcirsi nel promesso onorario per ogni 
Tomo, quando Iddio auesse dato uita, e forza da ultimarli; e 
finalmente, che al P. Riceputi come uomo di forte temperamen- 
to fosse stato sufficiente il frugale trattamento della religione 
senza duopo d' impiegare un soldo per qualche suo ristoro. 


In Roma poi tra li signori Cardinali oltre alli due pre- 
cennati ne furono altri molti, che con demostrazioni di zelo, 
e di genio distinto, e frequente giouarono assai all' auuanza- 
mento dell' intrapresa. Alla benigna sollecitudine del! Eminen- 
tissimo Corradino s' attribuiscono in gran parte le amoreuolezze, 
e le beneficenze d' Innocenzo XIII. e di Benedetto parimenti 
XIII. E quanto operasse per quelle ancora di Clemente XII. lo 
attesto egli stesso cosi seriuendo: »Io non posso dir altro a V. R. 
che quando mi credeuo di trouare tutta la disposizione neli' 
animo di Sua Santita per contribuire ad un Opera cosi insigne 
sono restato mortificato nel sentirmi rispondere con fredezza 
ete. Roma 13. Settembre 1782.« Di piu: »Penso di fare noui 
tentatiui per mouere I anima del Papa a prenderne un poco di 
credito. Vorrei, che V. R. mi mandasse un nuovo piano, o idea 
dell opera, che contenga un ristretto di quanto in esse tratta 
per che uoglio farla uedere, e considerare ad una persona, che 
č erudita, che ha della confidenza, e credito presso Sua Santita, 
e che spero possa farli concepire opinione, e stima di questa gran 
fatica, ed opera. Si compiaccia dunque di mandarmela sollecita- 
mente ete. Roma 27 Decembre 1732.« 


E questa maniera di patrocinio costante, e forte ha dimo- 
strato S(ignore) C(ardinale) in piu altre occasioni, e special- 
mente nella promozione al Vescouado del Sacerdote, che per de- 
putazione di Clemente XI. si fece il merito di molti uiaggi, fa- 
tiche, e spese A beneficio del' Opera. Finalmente dice in una 
sua intorno alla medesima Promozione: »dopo tanti giri, e 
raggiri si & ottenuto quello, che tante uolte V. R. mi ha raccom- 
Bi dato, ed io non ho mancato di procurare. Come uedera 
SAD Pe ao biglietto del Signore Cardinale Passari scrittomi 
Ka inetto del Papa: »Si & compiaciuto nostro Signore di pro- 
g ere in questo punto di promouere alla Chiesa di Arbe il 
perore nE Pacifico alla Chiesa di Arbe (sic). Ne dd parte 
IRN in ugio a V. R. figurandomi ne auera molto contento, e 
Da pe : oonalik see con corraggio alla sua grand 
me ena Nad nmi ne icio del tempo, e col aiuto del Cielo 
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E ancora nel presente Pontificato ha continuato Sua Fmi- 
nenza A spargere buon concetto presso alla Corte, come dimo- 
stra una lettera di Monsignore Giuseppe Puoti Segretario dell' 
Ambasciata di Nostro Signore Benedetto XIV. »Auendo io auuto 
IP onore di presentare alla Santita di N. S. i Fogli continenti I 
Idea dell' Illirico; ho uoluto ancora Sua Santita, che io auessi 
V altro di rendere Vostra Paternita certa del benigno gradi- 
mento Suo, e della Sua approuazione, imponendomi altresi che 
io in nome suo esorti, e faccia coraggio alla Paternita Vostra 
perche liberamente termini | Opera sudetta, e la faccia pubbli- 
ca. Per mezzo di questa mia.... ma io adempisco il Sourano 
comando, e con tale occasione ho il piacere di ete. Roma 22. 
Nouembre 1740.« 

E come in Roma cosi pure in Venezia ne pochi, ne poco 
ualeuoli sono stati li Protettori, e Diffensori di questa altre- 
tanto contrastata, che necessaria intrapresa; e tali principal- 
mente i motiuati di sopra Gian Francesco Morosini Caualiere, 
ed Ambasciatore, e Pietro Garzoni Senatore di nome immortale ; 
i quali per il corso mai interrotto di presso a trent anni in 
ogni occasione priuata, e publica furono pronti con proue di 
affetto, e d' impegno A promouere nell' opinione comune il de- 
siderio, ed il concetto dell' opera patrocinata. 

E di pi per quanto due gorti di uomini ch? essi chiamarono 
serupolosi, e maleuoli non cessassero mai con tentatiui fastidiosi 
di fare come il Drago dell' Apocalissi nimico della grauida Virgi- 
nella, egsi furono sempre lontanissimi dallo stancarsi nel 
diuertire le loro importune molestie, anzi sempre piu s' infer- 
uorarono nel patrocinio, come apparisce dal lungo carteggio di 
ambodue, poiche il primo in una delle sue ultime dice cosi: 
»Giunto a Venezia ho uoluto riuedere il Prospetto stampato, e 
P epitome manuscritta dell' Idea eseguita ,che Vostra Riuerenza 
mi consegno I anno passato: e ueramente non si scorge, che li 
serupolosi, o maleuoli possano dare alcuna sorte di rumore, o 
false imposture. Puo ella dunque continuare al fine il primo 
Tomo, da cui apparira I" Innocenza, e Vuitilita del! opera ete. 
Venezia 4. Agosto 1718.« 

11 secondo poi in occasione di essere stato geruito eon 
quattro prolisse Dissertazioni; due Onomastiche, e Geografiche 
sopra I antico nome, e P antico sito della Dalmazia, I altre 
Gerarchiche, e Politiche intorno la Giurisdizione e 1 ortodossia 
della Chiesa Greca Rasciana, e suo Patriarcha di Peechia, cor- 
rispose al! Autore con tali singolari espressioni: »Mentre io 
ieri sera uoleua accingermi a formare la risposta al gentilissimo 
foglio di Vostra Riuerenza uenne a fauorirmi di uisita il nostro 
piissimo, e uirtuosissimo Cristino Martinelli. Il principale sog- 
getto del discorso fu 1 opera sua erudita, che di dissertazione 
in dissertazione mi raddoppia la stima, e mi fa moltiplicare i 
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uoti, onde il Cielo li doni salute, e possa quanto prima arricclire 
il mondo litterato con la publicazione della međesima. Ella mi 
abilito a darle un gran tema, e tale, che non saprei chi hauegse 
saputo sciogliere il gruppo della difficolta per i tempi, per le no- 
zioni e per le uicende degl' Imperi. A Vostra Riuerenza Dio Signo- 
re ha donato il lume, ma per guadagnarlo quante fatiche di corpo 
e di mente hauera douuto impiegarui? Io mi rallegro della 
immensa selua raccolta, e della uicina edizione del primo uolu- 
me; e come mi ueggo per la graue eta non lontana la morte; 
cosi la prego accelerarla, e consolare lo spirito con la profonda, 
e pelegrina erudizione. Con le notizie communicatemi spero di 
non cader negli errori, ne' quali " ignoranza di qualche Pro- 
fessore uole condurci, e di adoperarle a maggior gloria di Dio 
e della Cattolica Religione. Venezia. Decembre 1729.« d+ 


Anche una lettera del mentouato piissimo i issi 
Patrizio fa testimonio autentico del f Sri le Pale rana 
Riceputi fossero a petto diquesto gran Letterato, e Senatore: 
»Non posso esprimere a V. R. con quanto di stima Sua Eecel- 
lenza il Signor Pietro Garzoni ha riceuuta 1 ultima sua disser- 
tazione, che congiunta alle precedenti ha prodotto nel di lui 
sentimento un tal preggio del merito di V. R., che non hd io 
parole adequate da significarglelo. Egli ne scriuera a V. R., e 
procurera di rinuenire tutte quelle relazioni attinenti all argo- 
mento, si potranno qui auere etc. Venezia 6. Decembre 1727.« 

(Opp. NN. 222. fol.128—131 v.) 


6. 
1 NOTIZIA SUCCINTA 
Ru alla Persona, e Condotta del P. Filippo Riceputi Autore 
“ak pie Iiriche, gia prossime alla stampa. Raccolta per un 
nfidente da Lettere, ed altre memorie manuscritte, che si 
conseruano ne*' suoi Originali. h i 
S i 1 anno 1667. in Forli 15 Luglio. 
82. Da Giouine attendendo alli studi di i 
: : at udi di Rettorica concepi 
BRE rpslero risoluto d' imparare, e di mit: le Istorie. dell 
o = =* ein che uolutosi sapere dalla Santita di 
< aj . lo chlamaua poi un Tiro ammirabile della Diuina 
1694. Essendo sacerdot O 
o EEE TI erdote secolare passo dalla Patria alla 
I erata c ilissi i i 
Giovanni dueta Ani ki nobilissimo di Monsignore 
. Dagl' impiegli di M i i i 

del 2. Di 1 laestro di Rettorica, di Ret 
Ba te Poišeopale : di na) per le lettere pe 
i : abricio Paolucci, all' ora V: i 
i destinato Nunzio Apostolico in Godatla parti ka 
Itta, precorrendo al Padrone, e nel uiaggio rimase in 


3* 
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Vienna, entrando nella Compagnia di Gesu con licenza patente, 
e parimenti nobilissima del Prelato, 


1697. Finito ih Nouiziato fu suecesiuamente con molta ri- 
putazione impiegato per anni dodeci ne tre Collegi della Pro- 
uincia Austriaca Gorizia, Fiume, e Trieste ai confini dell' Italia, 
e del Illirico; doue principič A raccogliere e ad abbozzare le 
cose Istoriche delle Illiriche parti. 


1706. Essendo in Fiume fu ammesso alla Professione S0- 
lenne de quattro uoti secondo 1 Instituto della Compagnia. 


1708. Abitando in Trieste fu con un Compagno di lingua 
Tilirica chiamato a Venezia, destinato a passare in Dalmazia, in 
qualita di Missionario, e ad esseguirui quanto in Roma ad istan- 
za de Prelati di quelle Prouincie si era disegnato tra 1 Eccel- 
lentissimo Signore Caualiere Gian Francesco Morosini Amba- 
sciadore della Serenissima Republica, ed il Padre Michiel An- 
gelo Tamburino Generale della Compagnia di Gesu. 


1709. Con facolta dell' Eccellentissimo Senato, Breue Apo- 
stolico, e Lettere commendatizie di detto Eeccellentissimo Mo- 
rosini pure dell Eccellentissimo Pietro Garzoni Senatore, e 
publico Istorico, passo in Dalmazia, e ui dimoro gette anni, 
traendo dall' esercizio delle Missioni, dalla continuazione dell 
Istoria Illirica, e dal Maneggio del terzo interesse, per cui era 
stato principalmente spedito, li uantaggi, che appariscono da 
molte, e uarie lettere, particolarmente dal! ultime del Sere- 
nissimo Pisani all' ora Procuratore di San Mareo, di Monsignore 
Marino Drago Decano di quella Prelatura, e dal Padre Generale 
Tamburino. 

1716. Ottenutosi P intento primario della di lui spedizione, 
fu collocato nella Prouincia Veneta, e nel Collegio di Padoua 
molto opportuno atteso il sito ed altri comodi per attendere 
unicamente al lauoro della sudeta Istoria; e in capo A tre anni 
Aa persuasione de Prelati di Dalmazia, e de Padri Gesuiti di 
Padoua fu chiamato a Roma, accid si approfittasse degli 
Archiui, e de' uirtuosi di quella Capitale del Mondo. 


1720. Il Papa Clemente XI. gli fece assegnare I! Appa- 
recehio de Manusritti, che aueua raccolti da Giovane, per 
diseriuere appunto ancor' egli le Origini, e le Antichita dell' 
Iilirico, da cui erano discesi li suo (i) Progenitori, parenti dei 
Ra della Servia, e dopo molti altri doni, e grazie speciali di 
concerto col Padre Generale lo inuid per V Italia, e altre stra- 
niere Prouincie a sue spese, e con publico priuillegio tanto di se, 
che d' altri Principi A fare palesamente una seconda Raccolta 
di ulteriori Notizie, e Materie; assegnandogli per Compagno, 
ed Interprete un soggetto molto idoneo, che poi per premio fu 
constituito in dignita Eeclesiastica. 
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1721. Per tutto quest' anno, e parte del preceduto, e del 
geguente da sogetti scielsi della Corte Romana, come pure della 
Compagnia, si esaminarono le sopradette Raccolte, e si giudico 
seconda la uoce gia prima sparsa da Clemente Undecimo, che 
se ne sarebbe potuta formare un Istoria Nuova, Nobile, e Ne- 
cessaria: indi fu disteso un metodo, su cui secondo al merito 
I. materie douessero digerirsi, ordinare, e deseriuere senza 
indugio. 


1728. Nel Mese di Maggio il Padre fu rispedito a Padoua, 
carico di onori, e di doni, che seruirono ad eseguire il detto 
Metodo con corraggio, e buona riuscita per il corso di anni 
cinque sotto la protezione costante, ed impegnatta dell' Ecellen- 
tissimo Signore Caualiere Morosini. 2 


1728. Ritornš la terza uolta a Roma per I approuazione 
del Sistema, al quale, secondo il prescritto Metodo si erano 
ridotte le materie, e per discorrere della necessita, che nel di 
detto lauoro si uenne A scoprire del douersi premettere all 
Tilirico Sacro, della quale solo sino A quell' ora si era pensato, 
TV Istoria almeno in succinto geografica, cronologica, genealo- 
gica, e critica di tutto 1 Illirico secolare dall' eta di No2 sino 
alla nostra. ' 


1729. Dopo lungo esame fu conchiuso da soggetti piu vir- 
tuosi tanto estranei, che Gesuiti quanto parue bene in aggiunta, 
e riforma dell" Apparato, pienamente digerito, e deseritto di 
tutto I Illirico Sacro; e principalmente fu determinato con 
assenso del Papa, e del Padre Generale, che douesse adempirsi 
T Idea proposto di non ultimare la Istoria Sacra, se non dopo 
di auer premesso come fondamento, e Lume preuio la Istoria 
secolare tanto auanti, che dopo di Cristo nato. 

, 1780. L' Autore ripostosi in Padoua, applico per anni otto 
; detta Istoria secolare ampliando nello stesso tempo, e perfe- 
Mk Ecclesiastica per mezzo di continui confronti con 

1738. Erasi in procinto di darne alla luce il primo Tomo; 
Meo uenne cedere A chi desidero, che la a A u 
pe a vatehe Argomento sacro, e per cio fu eletto il Mar- 
. ed A non piu udito; e questo ornato di tali Prole- 
rim ; Ze pendici, per cui uenisse ad essere un preuio Com- 
. i ge le Istorie Iiliriche gia compitamente apparechia- 
A re g guisa, che il Martirologio del Baronio, al dirsene di 
A &£ zidine preuia sinopsi di tutti li suoi Annali Eccelesia- 
Miro o e A stamparsi, ma finiti ad essere 
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BREUI NOTIZIE 


Sopra la Deserizione dell Ilirico Sacro dal anno 1682 sino al 
corrente 1742. 
Sa strane: Tutto fondato sopra carte autentiche, ed 
originarie. 
L' Autore. 

L' anno 1682. (sic) del! assedio di Vienna studiando Retto- 
rica da certo suo fallo intorno a quel nome, per tiro della Diuina 
Prouidenza, come disse Clemente XI., prese motiuo di applicarsi 
al! Indagine delle memorie Illiriche, tra quali olim aueua luogo 
quella Metropoli. 

1694. In eta d' anni 26. Sacerdote secolare passo alla Corte 
del! insigne Cardinale Fabrizio Paulucci, allora Vescouo di 
Macerata, ed essendo Rettore del Seminario Episcopale, insegno 
Rettorica con priuilegio di quella Uniuersita. 

1695. Fatto Secretario di Mons. Paulueci destinato Nunzio 
in Germania si rende Gesuita in Vienna con la mira di princi- 
piare iui la Raccolta delle memorie Illriche. 

1698.7) Dal P. Generale Tamburino fu trasferito aalla 
Prouincia d' Austria a quella di Venezia con intelligenza del 
Gouerno, accioche assistesse alli Prelati della Dalmazia, che 
trattauano d' introdurui la Compagnia. 

1715. In capo A sette anni fu introdotta la Compagnia in 
quella Prouincia non solo con permissione; ma con assegna- 
mento annuo perpetuo della Serenissima Republica. . 

1716. Non potendo sostenere le molestie degli Emoli di 
questa Introduzione ottenne alla terza domanda di ritirarsi dalla 
Dalmazia attestati ottimi del Decano di que' Vescoui, del Sere- 
nissimo Pisani allora Prottetore di quella nazione, e del P. Ge- 
nerale Tamburino. : 

1741.5) Sino a quest" anno & sempre stato soggetto del Colle- 
gio di Padoua in somma pouertA, e ritiro; in pace con ognuno, 
dicendo ogni mattina T ultima Messa, e confessando ad ogn' 
ora gl' infermi, e li poueri d' ogni sorte. 


Condotta. 

L' anno 1682. fatta la Risoluzione d' imparare Aa minuto, e 
poi deseriue(re) le Istorie di tutto I Illirico grande dal mare 
Pontico al! Adriatico, e dal Monte Carpazio al mare Cretico. 

1694. L' Autore guadagno per tempo all' Opera deliberata 
dell Ilirico il Patrocinio poi gioueuolissimo dell' Eminentissimo 
Paulucci. 


7) Lapsus calami; recte: 1705 
8) 1742. 
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1696. et 7. Nel Nouiziato di Vienna prese da Connouizzi Dal- 
mati, e Slaui li primi Lumi istorici dell' Opera. i 

1698. Per questo, e li seguenti noue anni fece la prima 
Raccolta delle materie Manuseritte nelli tre Collegi di Gorizia, 
Fiume, Trieste, che sono le porte dell' Illirico Magno. 

1709. Per quest' anno sino all' anno 1716. attese nelle Me- 
tropoli, e Citta di Dalmazia la seconda Raccolta molto piu 
copiosa della prima, e comincič a distenderne la Istoria, diuiden- 
do per ordine del Padre Generale Tamburino il tempo tra 1 
operare, e lo seriuere. 

1716. Fu collocato nel Collegio di Padoua a digerire le ma- 
terie ragunate, e a continuare 1 Istoria. 

1718. Se ne fece il primo Prospetto publicato dalle stampe 
poco dopo. con questo Titolo: Prospectus Illyrici Sacri, cuius 
Historiam deseribendam, typisque mandandam suscepit Pater 
Ph. R. Soc. Iesu Sacerdos. 

1719. II P. Andrea Zuccheri Teologo del Cardinale Vescouo, 
uedutolo lo comendo grandemente cosi che fu chiamato a Ruma 
I Autore, accolto con fauori grandi dal Papa, e dal P. Generale 
Tamburino. Augmento grandemente le Racolte negli Arehu1 di 
Roma, e Napoli. 

1720. Clemente XI. ordino che si stampasse il Prospetto, 
e mando 1 Autore con Monsignore Bizza, ora Vescouo, in giro 
per il resto dell' Italia, e tutto 1 Illirico A fare la terza Raccolta, 
incomparabilmente piu copiosa dell! altre due. . 

1721. Si continuo il giro, non senza aiuto, puo dirsi mi- 
racoloso della diuina Prouidenza come si uede nell' Itinerario 
deseritto da Monsig. Bizza. 

1722. In Roma da brauissimi soggetti nostri ed estranei 
deputati da Sua Santita Innocenzo III.,?) e dal Padre Generale 
furono riconosciute per utilissima, e importantissima cosa le 
tre Racolte, e preseritto un Metodo da ridurle secondo il merito 
in Istoria Colletizia, e Critica a norma de Bollandisti. 

1723. Il Papa uolle trattenere P Autore con un eollega 
Gesuita in Roma, come si legge in lettera dell' Eminentissimo 
Paulueci: A ma li Padri di Padoua ottenero che albergassero 
Piuttosto in Padoua soggetti di quel Collegio. 

i 1724. Si principiod ad ordinare 1 Istoria a norma del Meto- 
u Boo lo pa Hi anno, e ne tre seguenti si combinarono 
irico (sic il C 4 isti, d 
> Saeriih ) con tutto il Corpo de' Bollandisti, del 
1 aja dottissimo Signore Abbate Nicolo Coletti Venezia- 
. ei Signore Sebastiano suo Fratello si obbligorono alla 
pone di tutta 1" Opera, con serittura firmata di proprio pu$no 
Padre Generale Tamburino, e la promessa di gen»roso 


Onorario per ogni Tomo. 
— ai 
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1728. L/ Autore si porta a Roma la terza uolta con una 
dotta Apologia di detto Sig. Abbate Coleti, per quietare I impa- 
zienza suegliata, e sparsa da que' di Padoua di uedere alla luce 
il primo Tomo. 

1729. I Romani nostri, ed estranei approuano la Composi- 
zione dell Tilirico Sacro a norma del Metodo Romano; ma sti- 
mano necessario, che a questo preceda 1' Illirico profano de" 
secoli prima, e dopo di Cristo nato. Ne suggeriscono la traccia, 
e il sistema; approuasi da Mecenati, e Superiori, e ne coman- 
dano all Istorico P esecuzione, che consumo sette anni. 

1720. Li Signori Coleti acconsentono alla sospensione dell 
Tilirico Sacro per dar luogo al Profano; e principiano I Intaglio 
delle Carte Geografiche per li quattro 'Tomi dello stesso. 

1736. Li medesimi mutano parere, e uogliono, che al Pro- 
fano si premetta almeno un Tomo di sacro, scieglendo essi per 
questo gli Atti copiosissimi e bellissimi di S. Pietro Orseolo 
Doge di Venezia, e Principe di Dalmazia. 

1727. GT istessi cambiano di nuouo pensiero e per primi- 
zie esigono il Martirologio Tilirico con P Epitome preuia di tutta 
IV Opera: cosa incredibilmente scabrosa, e tanto molesta allo 
Serittore, quanto al Lettore diletteuole. 

1740. Il Sig. Abbate Coleti col Sig. Apostolo Zeno suo Con- 
sigliero al mondo noto si dichiara soddisfattissimo del Marti- 
rologio, riputandolo Lauoro da uolerui tutti 30 anni impiegati 
per tutta I Opera. 

1741. In Venezia li Reuisori giuridici della Compagnia 
approuano la stampa di detto Martirologio per primo Tomo: e 
il Padre Scoti Prouinciale delegato A cio dal Padre Generale 
Retz, ne da con sua patente la permissione. 

1742. Quarto uiaggio dell' Autore a Roma, per soggettare 
all eecelso sapere di Sua Santita alcune Dottrine del primo To- 
mo, e dedicarlo all' istessa. Reuisione del secondo Tomo degli 
Atti di S. Pietro Orseolo, ridotto in forma d' Isagoge, ed Appa- 
rato di tutta ! Opera. Licenza in iseritto del P. Generale per 
la stampa del primo, e del secondo. 

Remore. 

La uastita, e uarieta delle materie manuscritte, le quali 
formano una Biblioteca di Tomi ducento, e piu ciascheduno di 
giusta misura, onde a digerirle, a combinarle tutte ui uoleuano 
neccessariamente piu anni. 

La nouita delle coge, le quali non auendo nissun interprete, 
d giudice del uero, e proprio significato, č stato necessario 
pesarle, e ripesarle a lungo piu uolte per assicurarsi dai falli. 

La concatenazione d" ognuna delle medesime con assai 
stime(2) dell altre, tanto che non & stata possibile la perfetta 
intelligenza del! une senza quella del! altre ne compirsi il primo 
prima di auer compiti gli altri sino al! ultimo. 
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Una infinita di arbori genealogici parte nuoui, parte 
accresciuti, un altra di sommari di cose estranee, ma attinenti 
all Tlliriche, la terza di succose Cronotassi simili a quelle di 
cui sono pileni li Bollandisti douutesi apparecchiare prima di 
cominciare il metodico Lauoro. 

I temperamento del Padre Compagno, che non ha potuto 
quasi mai operare socialmente: sapendosi, che due Tiranti uniti 
fanno piu in un? ora, che diuisi in giorno. 

i! LV animo sempre turbato da paure di disgrazie, da che ne 
principiorono le minaccie in uoce, e in iscritto. 
pe lunghi incomodi della salute, nati dalli graui disgusti 
nelli primi anni, auanti di fare V abito A tolerare con intrepi- 
dezza. 

La sottrazione di quasi tutti li mezzi, e gli aiuti, riceuuti 

dalla Santa Sede, dalla Compagnia, ed altrouž. 


Il comando di sospendere per anni sette I' Illirico sacro 
per dar luogo, e tempo a comporre il profano. 

Le due uolte che 1 Impresario ha mutato pensiero circa 
la materia del primo nell' atto di essergli presentata. 


Stato presente. 


E Due Tomi Isagogici approuati dal Padre Generale esistenti 
in Roma, da portarsi quanto prima a Venezia, e consegnarsi 
all' Impressore. 


i Due Tomi dell! Illirico Profano auanti Cristo nato prepa- 
rati sino ad ogni minuta parte, come li nauigli nell' Arsenale, 
che potranno prima di sei mesi consegnarsi ai Reuisori. Sono 
in Venezia presso al Padre Preposito. 


a Due altri dell' Illirico profano dopo di Cristo nato prepa- 
rati come li due premessi. Nel nostro Museo a Padoua. 


. Quattro Tauole Geografiche molto ampie di nuoua inuen- 
Zione, che seruiranno alli due primi Tomi dell' Illirico Profano. 
Sono in Roma presso al Autore. 

: Altre tre simili per gli altri due Tomi dello stesso Ulirico 
Profano. 
Un Tomo Istorico, Critico, e Geografico di(?) Commentari 
ora le quattro prime Tauole dell' Illirico profano opera del 
adre Compagno. Nelle sue mani in Padoua. 


bi gelonni quattro Agiologici intitolati Sanctuarium. Contengono 
Ma ooentari, e gli Autori sopra le Aununziazioni di ogni 
Na o del Martirologio Illirico A norma or dell Baronio nelle 
lo) s de' Bollandisti negli Atti. In Padova. 
.. Un Tomo Hierarchico con tutte le mutazioni de nomi, de 
pren delle dignita, e de' confini seguite dal eta Apostolica 
O alla presente. Preparato come sopra. Sono in Padoua. 
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Quattro Tomi Pontificali cogli elogi, e le Vite de Vescoui 
d' ogni Chiesa commentate, ed ampliate Aa norma dell' Ughello. 
In Padova. 

Due Tomi Sinodici di Concili, e Lettere Apostoliche per lo 
pilu inedite, a norma del Labbša. In Padoua. Preparati ut supra. 

Un Tomo Monastico coll' Istoria de' Monasteri, e de Mo- 
naci di tutti gli ordini. Preparato solamente negl]' Indici, che 
mandano alle materie qua, e la sparse per il Museo. 

Ognuno di questi Tomi legato in Fasci sta collocato nel 
suo proprio cancello coll' ordine, che qui si uede. 

Dati alle stampe saranno tuti di giusta mole, Latini. ben 
conceti, in carta bianca, e di bello carattere. 

Tutto il corpo di questi porra compirsi, e consegnarsi allo 
stampatore nel corso di otto anni per mano dello stesso Aurore, 
auuegnacche auanzato in eta, ma di uigor giouanile, e di gente 
quasi tutta ottagenoria. 

MA mancando prima di terminare lasciara la materia di 
tutti li predetti uolumi talmente disposta, che possa del Collega 
uomo sedulo, e pratico tutta in poco tempo finirsi, aiutandosi 
con un Indice, e con un Metodo fatto apposta per questo. 


Contrarieta passate, e presenti. 

Cominciorono queste per tempo nell! anno 1721. nel quale 
1! Autore fu spedito dal Papa con Mons. Bizza alla pubblica 
raccolta delle Materie. 

Una mano di persone Dalmatine mando inanzi di loro 
lettere, e persone con false denuncie A Ragusi, a Fiume, a 
Zagabria, che si suergognorono da se stesse, e conciliorono 
maggiormente uerso I" Opera perseguitata 1 amore, e la stima 
di que' sacri, e secolari Communi. 

A Venezia pure giunse una sinistra Informazione agli 
Eccellentissimi Signori Inquisitori, e come poi riferi il Padre 
Bartolomeo Antonio Turco Preposito nostro conteneua una 
lettera di quel Padre Compagno, di eui si a detto nel primo pun- 
to: ma anche questa macchina fini in mortificazione degli 
Autori. 

A Roma pure nel primo anno d' Innocenzo XIII. capito la 
stessa denuncia, e la stessa lettera, e il Papa ella relazioni (sic) 
degli Em. Paulucci, e Corradino ne prese motiuo di fare all 
Opera e all' autore un beneficio singolare: e dal Padre Generale 
1 autore della lettera fu seueramente punito. 


Lo stesso Autore di quella lettera fu mandato dalli Dal- 


matini P anno 1727. Aa Roma, e del 1728. a Venezia e Padoua, 
doue fece qualehe impressione in alcuni nostri priuati. 


Essendo in Roma I' Autore del! Opera I! anno sequente 
dalli Corrispondenti de Dalmatini fu accusato presso Benedetto 
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XIII. ma per opera del Eminentissimo Corradini conosciutasi 
la falsita, e " ignoranza degli accusatori, dal Papa, e dal Padre 
Generale Tamburino | Aecusato riporto pubblici onori, e libe- 
rali doni. 

Un Corrispondente de' Dalmatini in Padoua disse a bocca, 
e poi anche in iseritto al Autore del' Opera questa intima: 
Rinunci Vostra Riuerenza al!' opera intrapresa, altrimenti Le 
gara fatto contro un processo giuridico che terminara in suo 
ultimo esterminio, e publica infamia. 

imi minacciato uoleua mettere da parte tutto; ma fu disuaso, 
e reso sicuro piu uolte, che al consegnarsi in mano de' Reuisori 
il primo Tomo sarebbe cessato ogni pericolo, ed ogni disturbo. 

Poco dopo fu da lontano fatto venire Aa Padoua un soggetto 
dotto A formare tal processo, e auanti che arriuasse il giudice 
gi sparse la fatale sentenza. Ma il soggetto auuisato da Padri 
di Venezia si trasse fuori della commissione, e publicamente si 
dichiaro offesgo. 


j Essendo li due primi Tomi in stato di mostrarli a soggetti 
di priuata confidenza come si pratica anche degli uomini dotiis- 
gimi, in Padoua non fu uno che potesse superare certo rispetto 
umano, ed esercitare questo atto di fraterna cortesia. 

LI Padre Prouinciale in uisita concesse al Autore di 
esercitare quest' atto di necessaria cautela seruendosi degli 
Estranei, ma gl' Impegnati lo impedirono con artificio. 


j Essendo con tutto cio risoluto 1 Autore di soggettarsi alla 
giuridica reuisione li sudetto (sic) operarono cosi che questa 
douesse cedere in soggetti preoccupati. 

L Autore auendo ottenuto sino dall!' anno 1729. dal P. 
Tamburino Generale per certi auuertimenti, e scoperto il Priui- 
legio in iseritto di eleggersi due Reuisori che insieme fossero 
lo spedi A Roma ad essergli confirmato. j 

Quando gl' Impegnati uennero A sapere, che il Padre Ge- 

nerale auea tutto concesso, e data licenza di stamparsi il primo 
Tomo, dissero, e fecero cose per le quali bisognd, che P Autore 
Sl Portasse in persona dal Padre Prouinciale a Bologna, e questo 
giudicasse necessario di riccorrere in persona A Roma. 
# Iui fu reuisto di nuouo confidenzialmente, ed approuato 
Lo Tomo: poi reuisto da soggetti deputati dal Padre Ge- 
nerale anche il secondo, che approuo 1 approuazione loro, e diede 
M iscritto la licenza per la stampa di ambodue. 


' NE Compagni ed Aiutanti. 
. Daniele Farlatti studiando Teologia in Roma fu 1 
: fu pre- 
Bre al! Idea di Clemente XI. dal P. Generale Tamburino 
da alutasse 1 autore cosi, che il primo ordinasse le materie, 
econdo Ie ripulisse, e tutti due le ripulissero. ' 
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Se gi fosse potuto procedere in questa forma, ! opera 
senza, esaggerazione tutta a quest" ora sarebbe gia alla luce. 

li P. Allesandro Bandiera della Prouincia Romana, desti- 
nato VP anno 1729. dal P. Generale Tamburino per compagno 
ueramente sociale in supplemento del P. Farlati, e spedito A 
tal oggetto dal P. Generale Retz | anno 1734. nel pasaggio per 
Bologna dagl' Impegnati fu sconsigliato cosi, che ne perdette 
la perseueranza nella uocazione. 

Don Tomaso Nardi Sacerdote Giouane da Padova, Aiutante, 
e Correttore ottimo condotto dal Autore A Roma, dal P. Gen. 
Tamburino per assicurarlo fu regalato liberalmente con danaro, 
e doni, anzi riceuuto nella Figliolanza spirituale della Compa- 
gnia; il quale con tutto cid poco dopo manco molto malamente 
per suggestione degl' Impegnati come rileud il Padre Farlati. 


Don Valentino Bidinasco Copista indefesso, e assai buono 
da Udine a stato priuato della Capellania che auea nella Chiesa 
de Gesuiti di Venezia, apposta per distorlo da questo sacro 
seruigio. 

Delli mille, e quattrocento scudi contribuiti dalla Sede(?) 
guccessiuamente tutto si & impiegato ne uiaggi, ne copisti, nella 
compra di codici, e di libri e negli alimenti nelle quattro lunghe 
dimore in Roma, carte, cerini, inchiostro, e mai nella (7) in cioco- 
lata, cafa, tabaco, e simili cose, ne ornamenti di camera, e co- 
modi di vestito. 

li Signore Coleti ha somministrato in 17. anni da trecento 
ducati veneti nelle spese sudette, ma senza pericolo, che ne sia 
molestata la Compagnia in caso, che mancasse Y Autore prima 
della stampa; auendo egli sempre protestato di dare tutto in 
dono, e per carita, contento solo, che si scontasse dall' onorario 
pattuito, quando si venisse al caso di contribuirlo. 

De' cento scudi Romani di Benedetto XIII. per la uita di 
S. Giouanni di Trau, poscia sospesa piu di venti si sono spesi 
ne Rami, trenta sei nel mantenimento del Copista per un' anno; 
e il resto si & impiegato secondo la mente dell' Eminentissimo 
Corradino interprete.di quella di esso Pontefice dopo la morte. 

TI Padre Ferrero Prouinciale della Veneta fondo dal canto 
suo nel Collegio di Padoua il mantenimento dell' Autore e del 
Compagno. 

1! Padre Francesco Retz Generale ottenne, che fosse ripi- 
gliata la pensione anno di settanta due scudi somministrata 
dal! Eminentissimo Cienfuegos, ma interrotta per suggestione 
di aleuni. E questi pure furono come gli altri sopradetti impie- 
gati in comodo dell' opera, ne giammai dell Autore. 


(Opp. NN. 222. fol. 18—22v). 
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8. 
BREUE NOTIZIA DELL' ILLIRICO SACRO. 
L' Autore. 

1667. Nato in Forli. 

1693. Iui ordinato Sacerdote. 

1694. Nell uniuersita di Macerata fu Maestro di Rettorica, 
Rettore del Seminario Episcopale, e Secretario dell' insigne 
Signore Cardinale Paulucci, allora Vescouo, e destinato Nunzio 
in Germania. 

1695. In occasione di questa Nunciatura entro nella Com- 
pagnia nella Provincia di Austria. 

1697. e seguenti Fu trattenuto ne' Collegi di Gorizia, Fiume, 
e Trieste in impieghi onoreuoli: tra quali serui al P. 'Tirso,9) 
e al P. Tamburino1%) con buon esito in affari importanti. 

1706. In Fiume fece la Professione de' quattro Voti. 

1709. Fu trasferito nella Prouincia Veneta, e mandato nella 
Dalmazia Veneta per le Missioni, e altro affare. 

17 15. In capo a sei anni si adempi il desiderio di quasi due 
secoli coll' introduzione perpetua della Compagnia in quella 
Prouincia, e annuo assegnamento dall' erario pubblico. 

1716. Non potendo resistere agli Emoli di detta Introduzio- 
ne, ottenne dopo due negative, di ritirarsi dalla Dalmazia. 

1742. Dal sudetto anno insino a questo & stato soggetto del 
Collegio di Padoua sempre in somma pouerta, astinenza, e ritiro: 
in pace con tutti, dicendo ogni mattina I ultima messa, con- 
fessando ognora gl infermi, e li poueri ete. 


La Condotta. 


1682. Concepi 1 Idea della Istoria Illirica. 

1694. In Macerata guadagnd per tempo a tal Opera il 
Patrocinio dell' Eminentissimo Paolucci, che fu poi sommanmen- 
te gioueuole. 

1695. Con mira di questa Istoria scielse I Austria per farsi 
Gesuita, 

: 1698. Da quest' anno sino all! 1709 fece la prima Raceolta 
elle geritture in Gorizia, Fiume, e Trieste. 
Ke 1709. Accetto come particolar disposizione del Cielo la 
BE mie nana, come pienissima delle antichita Illiriche. 
. Da questo sino all! anno 1716. GU 
delo Cose re | la seconda Raccslta 
720, e 1721. Si fece la terza grande Raccolta in R 
j 21. Si toma, per 
il Me ete dell Italia, e per tutto 1 Illirico Christiano sotto il 
a&trocinio pubblico di Clemente XI. 
————— 


5%) P. Tirso Gonsalez, general Isusovačkoga reda 1687—1706. 
1) General reda 1706—1730. 
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1722. In Roma furono riconosciute le dette Raccvite, e 
preseritto in carta il metodo da douerle ordinare in Istoria 
Ececlesiastica. 

1725. Il Signore Coleti Veneziano con scrittura si obbligo 
al Padre Generale per la Stampa di tutta 1 Opera, e gene-oso 
onorario per ogni Tomo. 

1728. Da Reuisori Romani nostri, ed esterni approuata L 
egecuzione fatta in Padoua del Metodo portato da Roma. 

1729. I Padroni, e li Superiori ordinorono, che all' Illirico 
Sacro douesse premettersi I Illirico Profano de" secoli prima, 
e dopo di Cristo nato. Il Signore Coletti non ripugno, e pritwipio 
il lauoro in Ramo delle Carte Geografiche disegnate. 

1736. IL medesimo muta parere, uuole, che al Profano si 
premetta un Tomo sacro, e scieglie gli Atti copiosissimi di S. 
Pietro Orseolo Re di Dalmazia, e Doge di Venezia. 

1738. IL medesimo muta di nuouo pensiero, e per Primizie 
uuole il Martirologio Illirico con 1" Epitome di tutta I" Opera. 

1740. Lo stesso co' guoi consiglieri si dichiara soddisfattis- 
simo del Martirologio, e lo dichiara lauoro da trenta anni da se 
solo, ' 

1741. In Venezia Reuisione del Martirologio, e approuazione 
de' Superiori per la stampa. 

1742. In Roma Reuisione del secondo Tomo, e Disposizioni 
per il principio, e continuazione della edizione celere, e pacifica 
de' sudetti, e degli altri Tomi. 


Remore. 


La materia vastissima, ed oseurissima, come quasi tutta 
nuoua, onde ha uoluto del tempo assai solamente per intenderla. 

Le parti della medesima concatenate, e intrecciate come 
ne lauori organici, onde non ha potuto finirsi il primo Tomo, 
se non al fine dell' ultimo. 

Il Compagno, che per giusti riguardi non ha potuto lauorare 
gocialmente, come fu il disegno di Clemente XI., e del P. Gene- 
rale Tamburino, che lo scielsero; ma solamente e quasi seripre 
in disparte; e si sa che due Tiranti uniti fanno piu in un' ora, 
che separati in un" giorno. 

Quasi tutti gli aiuti prestati dalla S. Sede, e dalla Con pag- 
nia A poco A poco disfatti per opera de' Contrari. 

Quasi tutti li promottori, e Benefattori A poco a poco alie- 
nati per opera de' medesimi. 

Questi contrari come anno riuelato i Padroni Veneti, e li 
Superiori nostri sono un complesso di Maleuoli parte, e parte 
di scrupolosi, simile a quello per cui il nostro Santo Giouanni 
Francesco Regis douette desistere dalle sue fruttuose Missioni. 
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Cosi lo serittore dell' Illirico auerebbe desisto, se non 1 
auessero animato li Superiori nostri, e principalmente il P. Ge- 
nerale, seriuendogli, che gli staua sommamente a cuore quest 
Opera, perche si apprende sommamente utile, e plausibile al 
pubblico. 

La minaccia degli istessi contrari in uoce, e in carta di 
ultimo esterminio e di pubblica infamia, se non si desista dall' 
intrapreso. 

Una serie lunga, e frequente di Tentatiui gagliardi colli- 
manti a questo fine di esterminio, e d' infamia. 

Gli Autori come anno detto, e scritto nostri Padri grauis- , 
simi sono gente priuata, oziosa, ed inesperta pero non anno 
fatto breccia nč presso ai Papi, ne presso ad altri, con tutto cio 
anno turbato assai il lauore (sic) con conturbare incredibil- 
mente I animo dell Operante. 

Adesso & in campo la remora maggiore di tutte, predetta 
dal P. Generale Tamburino, sino dal tempo del primo de' Tenta- 
tiui predetti; ammonendo che gli Emoli al fine aurebbero fatti 
gli ultimi sforzi, come fece il Drago dell' Apocalissi con la Ver- 
gine uicina al parto. 

Si sono eseguite esattamente le preuenzioni, che il saggio 
Padre allora insegno e per quello che si ode li lamenti non zono 
differenti dagli inclusi nel Libello tanto condannato dell' 1788. 
onde sperasi, che anche questa uolta saranno posti in disparte. 


Stato presente. 


Tutta 1 Opera dell' Illirico Sacro, e Profano a gia in ogni 
Parte apparecchiata. 

E diuisa in XVIII. Tomi preparati come le Naui nell' Ayrse- 
nale. Sono accompagnate da molte spaziose mappe non pil 
uedute, e compite. 

Li primi sei Tomi non solo sono preparati ma ultimati 
ancora per la stampa: due sono in Roma, due in Venezia, e due 
in Padoua presso il Padre Compagno, che n' a stato I" Autore. 

Con JP onorario che questi sei porteranno di ducati 1400. 
a copie 86. in dono per ogni Tomo, e con le Dediche likere 

ara prouisto abbondamente nel lauoro, che resta, per li Conisti, 

€ altre spese minute simili. 

Ba I Signore Coleti Impresario uoleua venir ancor' esso A 

Me hre un Breue Pontificio per entrare con coraggio nella 
ga, e sgraue spesa; ne cerca altro, che questo. 

* ia somministrato per alquanto tempo Carta, e danaro per 

del pisti, ma sempre gratis; e potra rifarsi di tutto con parte 
Primo Onorario nella uicina consegna del primo Tomo. 


(Opp. NN. 222. fol. 8—9 v.) 


48 Illyricum Sacrum i začetnik mu F. Riceputi 


1. PISMA (EPISTOLAE). 


1. 
RIM 25. X. 1707. — General reda 0. M. Tamburino Ricepuitiu u 
Trst o njegovu prelazu u mletačku pokrajinu. 
(Epp. NN. 49. fol. 25 v.) 


Giache Vostra Riuerenza disidera tanto mutar Prouincia 
per i motiui ehe mi adduce nella sua de 14 cadente potra rarLre- 
sentare gli stessi al Padre Giuseppe Filiberto Barbieri Visitatore 
della Prouincia Veneta et offrirgli la sua Persona per quei mi- 
nisteri a quali si mostra si ben disposta, poiche quando egli ! 
accetti, io per me non lasciaro di dar mano alla sua consolatione, 
che & quanto le deuo in risposta (ceteris omissjs). 


2. 

RIM 5. XI. 1708. — General o. M. Tamburino Riceputiu u Trst: 
želi njemu i drugu mu 0. Cesaru uspjeh u radu u makarskoj 
biskupiji. 

(Epp. NN. 49. fol. 35.) 

Godo che si apra a Vostra Riuerenza campo proportionato 
al suo zelo nella Diocesi di Monsignore Biancouiche ed io volen- 
tieri ne hd concesso sapendo quanto abbia a cuore promuo sere 
il seruitio di Dio nella salute de Prossimi colle sue fatiche 
Apostoliche. Confido che non si porra da veruno ostacolo alcuno 
ad un' opera cosi santa, e di tanta gloria del Signore, ed in ogni 
occorrenza auero a core di ageuolare quanto mai di arduo possa 
incontrarsi. Spero che il Signore benedira i suoi sudori, e del 
Padre Cesare suo compagno mentre non li spargera che a Lrimo 
impulso di obedienza. Che a quanto mi occorre gignificarle in 
risposta alla sua di 17 Ottobre (ceteris omissis). 


3. 

RIM 2. XII. 1708. — Tamburino rektoru 0. Franji Ksaveru 
Campiu u Trst: neka samo izvrši, što je provincijal naredio u 
pogledu Riceputia i Cesara. 

(Epp. NN. 49. fol. 35 v.) 


Eseguisca pure Vostra Riuerenza quanto il Padre Prouin- 
ciale le ordina intorno a Padri Riceputi, e Cesare e non dubiti 
punto che egli sia per prouederla di due altri ottimi soggetti 
che sottentrino A gl impieghi de sudetti Padri. Ella si fidi di 
Dio alla di cui gloria coopera con mandare due feruenti operari 
A coltivare la sua Vigna e non restringendo il suo zelo al golo 


suo Collegio obbligara il Signore A slargare la mano con Jei. 
facendole godere i frutti piu abbondanti delle sue benedi tioni,. 


quali non solo le desidero, ma ancora prego (c. 0.). 
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4, 
RIM 29. IV. 1709. — Tamburino javlja Riceputiu, da je spreman 
učiniti svaku uslugu izabranom ninskom biskupu Manoli; misije 
u makarskoj biskupiji ne mogu se prekinuti, Misijonari neka 
složno rade. 
(Epp. NN. 49. fol, 45—46.) 

Sara mia particolare premura impiegarmi in tutto cib che 
potro a vantaggio del soggetto da V. R. raccomandatomi Signore 
Canonico Manolo Vescouo elleto di Nona, si in cib che concerne 
alla sua Persona degnissima di ogni piu accurata attentione, si in 
cid che spetta al suo Signore Nipote concorrendo A cid oltre il me- 
rito Personale, le nostre obligationi per lo affetto specialo che 
porta alla Compagnia. 

Monsignore Biancouich merita ogni nostra applicatione in 
seruirlo, e dobbiamo cooperare al suo santo zelo quanto possia- 
mo, onde non pud, ne č conueniente appena cominciata la Mis- 
sione pensarne lo scioglimento, & bensi troppo necessario che i 
Missionari caminino d' acecordo, e perche riesca ui deue essere 
il douuto ordine, e dipendenza tra loro. Lo inseriuero al Padre 
Prouinciale di Austria, e gli proporo parimente i due soggeotti 
che V. R. mi nomina colle riflessioni che ella mi fa circa il 
viaggio quando sia necessaria la mutatione del Padre Cesare 
quale uoglio sperare che mutara sentimenti e si regolara colla 
direttione del piu Vecchio. La ringratio delle nuoue che mi da 
del loro felice arriuo e molto ho goduto che cotesto degnissimo 
Prelato gli abbia accolti con tutti gli atti di piu fina carita, e 
cortesia, Procuraro inuiarle qualche cosa di diuotione come de- 
sidera in aumento di pieta e diuotione in cotesti Popoli. Che & 
Quanto mi occorre significarle in risposta Aa sue de 380 Marzo 
l1 e 15 Aprile e pregandole ogni assistenza e benedizione dal 
Signore a Santi Sacrifici mi raccomando. 


B. 
RIM 3. VI. 1709. — Tamburino Ricenutiu u Makarsku o misi- 
Jama u splitskoj nadbiskupiji i o nekim teškoćama s 0. Cezarom. 
' (Epp. NN. 49. fol. 48 v.) 
m BL di molto gradimento la notitia che V. R. mi da con 
Sign 3 io de 83 caduto del molto bene che spera fare a gloria del 
a nella Diocesi di Spalato non senza piacere come ela mi 
Vana a Monsignore Illustrissimo Biancouich che desiđera 
bf a quel Vescouo. Colla permuta del Padre Cesare per 
< Bi. (ni cessara senz' altro ogni impegno del Padre 
Mao ori Lesinesi, Prepari ella in tanto i mezzi termini che 
cenna di auere per quietarli in caso di bisogno, e si sara 


affatto oce Ž i odo za Ž 
mi Bato (e. rama quei disordini che ella teme. Che & quanto 


u »Vrela i prinosi« 1 (1932) 4 
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6 


RIM 15. VII. 1709. — Tamburino Riceputiu u Split, raduje se 
uspjehu prve misije u neretljanskoj krajini i daje duhovne po- 
vlastice, kakove obično imadu dalmatinski misijonari. 
(Epp. NN. 49, fol. 49 v.) 


Hd gradito al maggior segno il raguaglio fattomi da V. R. 
della prima loro Missione fatta in Narenta con tanto frutto, 
bene spirituale di quelle anime, e gloria del Signore che si & 
degnato benedire le loro fatiche Apostoliche, e affinche possano 
dilatare il loro zelo anche in altri Popoli che li desiderano, cume 
ella mi accenna concedo loro tutti i priulegii che sogliano darsi 
come A Missionarii di tutta la Dalmatia. Del Compagno gia se 
n' a geritto al Padre Prouinciale di Austria, onde spero senz? 
altro sara ben proueduto di soggetto proportionato al bisvgno, 
e potra gran frutto, e vantaggio proseguirsi cotesta fru“tuo- 
sissima.... (G. 0.). 


T 


RIM 2. IX. 1709. — Tamburino* Riceputiu u Trogir: raduje se 
proslavi svetkovine sv. Ignacija u Trogiru, čemu su mnogo do- 
prinijele obitelji Andreis i Cipico. 

(Epp. NN. 49. fol. 52—52 v.) 

Rendo distinte gratie A V. R. dello auuiso che con melto: 
mio gradimento mi porta della suntuosa e diuota festa costi 
celebrata del Nostro S. Padre ne dubito punto che il Santo 
riguardara con partialita di affetto la gingolare Pieta di cotesti 
Signori tanto interessati per la di lui gloria, e meglio d* vgn? 
altro ne staranno le Illustrissime case de Signori Andreis, e Cipi- 
co essendosi segnalate sopra tutti in promuouere il culto, e 1 ono- 
re del Santo. Anche noi dobbiamo profittarne le speciali obligati- 
oni, e potra V. R. attestarle anche in mio nome ringratiando il 
Signore Giacomo Andreis delle cortesi espressioni che mi fa 
mediante il suo foglio, et auuisando lo che gia inuio a Venetia 
in adempimento de suoi desiderii il consaputo disegno per 1 
altare del Santo. Che & quello mi occorre (e. 0.). 


8 


RIM 4. XL, 1709. — Tamburino Riceputiu u Trogir: veseli se: 
uspjehu njegova apostolskog rada i preporuča mu, da se drži. 


uputa, što će ih dobiti od austrijskoga provincijala. 
(Epp. NN. 40. fol. 53 v—54.) 


Resto molto consolato delle ottime nuoue che Vostra Riue-: 
renza mi da del molto bene operato in coteste Missioni della. 


Dalmatia A gloria del Signore e beneficio spirituale de Prossimi, 


e che V. R. col feruoroso suo zelo propaghi da per tutta la. 
Diuotione al nostro Santo Padre, da cui le prego, e spero ogni. 
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> 


pilu particolare assistenza in tutte le sue fatiche Apostoliche. 
Attenda pure ella la instrutione che aspetta dal Padre Prouin- 
ciale di Austria, poiche regolandosi collo indrizzo della Santa 
Obedienza, Dio non lascera di benedire quanto V. R. opera, et 
io godero che fruttifichi sempre piu nella Vigna del Signore, 
che & quanto deuo per sua consolatione significarle, e si ricordi 
di me ne Santi Sacrifici. ' 


9 


RIM 12. V. 1710. — Tamburino Riceputiu u Split: nada se, da 
biskupu Biankoviću ne će biti krivo, što misijonari rade i izvan 
njegove biskupije; odobrava, što je Riceputi prihvatio korizmene 
propovijedi za g. 1711. u Splitu. Ocu Spingaroliu poslane su 
povlastice. 
(Epp. NN. 49. fol. 62 v—63.) 


Riceuo non piccola consolatione dal foglio di V. R. in data 
de 15 Aprile recandomi la notitia del molto bene che il Signore 
gi degna di operare per mezzo loro ne Progsimi e di quando si 
compiaccia di benedire le loro Apostoliche fatiche. Prosequit'ano 
pure ad operare con feruore in beneficio spirituale di coteste 
Anime, e non riuscera loro che di molto merito di non poca 
gloria Diuina, e di non poco decoro alla Compagnia. Mi contento 
che V. R. accetti il futuro Quaresimale che mi accenna, e sodis- 
fatto che abbiano al bisogno della Diocesi di Monsignore di 
Macarska mi persuado che un si degno Prelato tanto interes- 
Sato per la gloria di Dio gradira che tendino il loro zelo auche 
altroue quando si presenti I oceasione, lo insinuo perche desi- 
dero sempre mai in egercitio il loro feruore. Non mi riesvono 
nuoue le finezze che loro usa un Prelato si beneuolo della "om- 
pagnia. Procurino di corrispondergli con un indefesso geruitio 
e non manchino punto ad una esatta gratitudine et attentione. 
Al Padre Spingaroli si č mandata colle indulgenze la Patente A 
parte col suo proprio nome in adequata conformita della sua, 
et alla congiuntura ricorrino al Padre Preposito di Venetia 
finche giunga dal Padre Prouinciale d' Austria la instrutt'one. 
Che & quanto (e. 0.). 


10. 

RIM 25. VIII. 1710. — Tamburino biskupu Biankoviću u Ma- 
karsku o želji trogirskoga biskupa (Petra Calore) da se u 
Trogiru osnuje Isusovačka residencija. 

(Epp. NN. 49. fol, 66—66 v.) 

Gli officii che Vostra Signoria Illustrissima si compiace 
Mormi a fauore delle pie intentioni di Monsignore di Trau che 
.. era in quella sua Citta una residenza della Compagnia 

Presso di me di quel peso et autorita che da loro il suo 
uon zelo, onde contentrod sempre volentierissimo A tutto cio 
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che in conformita delle giuste premure di Vostra Signoria Dlu- 
strissima et a tenore(?) delle brame di un si degno Prelato in 
quello particolare potra farsi. Attendero come ella mi accenna 
una distinta informatione di cio dal Padre Reciputi e daro inano 
alla effettuatione dell impresa quando sia riuscibile douendolo 
stante il loro merito, e quella gratitudine che richiede la specia- 
lita del loro affetto e beneuolenza uerso la Compagnia e ras- 
segnando a V. S. Illustrissima i miei rispetti (c. 0.). 


11 


RIM 12. I. 1711. — Tamburino Riceputiu u Split o njegovu 
uspješnu radu; nastoji, da mu opet dođe za druga o. Spingaroli; 
neka R. zahvali J. Andreisu i J. Cipicu za potporu misijama, 
(Epp. NN. 49. fol. 69 v.) 


Lo auuiso che V. R. mi porta con suo foglio del primo Di- 
cembre del suo felice ritorno in Dalmatia mi riesce di non piceola 
consolatione sapendo il bene che ella opera in beneficio spirituale 
de prossimi in cotesti paesi e godo che abbia ad impiegare sell 
anno corrente il suo feruore ne santi esercitii-A Cleri, e Mis- 
sioni A presidii Italiani. Procuraro che non resti solo aile fa- 
tiche, e a tale effetto si sollicita a tornar presto il Padre Spin- 
garoli. Si compiacci V. R. ringraziar il Signor Giacomo Andreis 
et il Signor Girolamo Cippico della memoria che si degrano 
auere di me, e mostri loro un particolar gradimento del sussi- 
dio di cinquanta ducati annui applicati alla nostra Missione. Le 
prego dal Signore ogni piu speciale assistenza et aiuto, e lo spero 
mentre tanto V. R. colle sue Apostoliche fatiche tanto si ado- 
pera a propagare la Diuina gloria. Che & quanto in risposta 
(c. 0.). 


12. 


RIM 12. I. 1711. — Tamburino biskupu Biankoviću u Split: 
Riceputi se vratio pa će nastaviti rad, a skoro će doći i Spinga- 
roli, koji isto s ljubavlju posluje za spas duša. Odnošaj mlađeg 
misijonara prema starijemu. 
(Epp. NN. 49, fol. 69 v—70 v.) 


Mi a ben nota la premura, e zelo di Vostra Signoria Hlu- 
strissima in propagare la gloria di Dio nella salute delle anime, 
godo per tanto non poco che il Padre Reciputi sia gia tornato 
in Dalmatia a prestarle colle sue fatiche Apostoliche tutto quel 
maggior seruitio che puč in opera cosi santa, et assecondare le 
sue rettissime intentioni, et anche il Padre Spingaroli spero non 
tardara molto il suo ritorno a tale effetto, ne V. S. Illustrissima 
si prenda alcuna sollecitudine di cio che spetta al prouedim:ento 
di detto Padre poiche gli sono ben noti i suoi amoreuoli senti- 
menti a bastanza in altre oceasioni giustificati dalle opere della 
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sua Prouidenza, e liberalita. Circa cid clie mi accenna della 
dipendenza nel parere e consiglio del piu nuouo e Giouane mis- 
sionario dal piu vecchio, et antico & sommamente lodeuole, 
poiche la maggior pratica fa sempre le risolutioni piu accettate, 
e percio necessario insisteria affinche il seruitio di Dio non 
resti minorato da dispareri dell' uno dall' altro, ma s' auantaggi 
sempre piu colla uniformita delle volonta, e rassegnando a V. 
S, Illustrissima la mia osseruanza (c. 0.). 


13. 


RIM 26. I 1711. — Tamburino korčulanskom biskupu: zahva- 

ljuje za priznanje rada o. Ardelija della Bella u njegovoj bisku- 

piji i za naklonost Isusovačkom redu, koji će ga svim silama 

pomagati u njegovu nastojanju za duhovno dobro povjerena 
mu stada. 


(Epp. NN. 49. fol. 70 v.) 


. Non č che di sommo mio piacere il gradimento che Vostra 
Signoria Illustrissima si degna mostrarmi del seruitio presta- 
tole dal Padre Ardelio della Bella Missionario in cotesti Paesi 
a beneficio spirituale della sua Diocesi, ne le rendo per cio 
uiuissime gratie, e godo non poco che il Padre abbia colle sue 
fatiche Apostoliche assecondato la premura, e zelo che V. S. 
Ilustrissima ha della salute delle anime raccomandatele, Sd 
quanto ella meriti et il molto che noi le dobbiamo per 1 affetto . 
che si degna portare alla Compagnia e per la partialita con cui 
la risguarda, mi sara per cio sommamente grato che il Padre 
in ogni congiuntura la serua et autentichi colla sua opera il com- 
Mune desiderio che abbiamo di seruirla tutti. E rassegnando a 
V. S. Illustrissima i miei ossequiosi (e. 0.). 


l4. 


a 28. VI. 1712. — Tamburino 0. Adamu Spingaroliu u Trogir: 
> DMA uspješni, a tako naporni rad treba mu odmora, koji 
potraži u kojem kolegiju austrijske provincije na blizu 
Dalmaciji. 
(Epp. NN. 49. fol. 85—85 v.) 


Non č piecola la consolatione che V. R. mi 
: E + porta col suo 
Mo dol ia corrente dando mi raguaglio del molto bene che 
: o a este parti da nostri Missionarii a gloria del Signore 
ML o spirituale delle Anime. Prego il Signore a continuare 
a sua assistenza, affin che possano ogni giorno piu aecre- 
>. EM con propagare il suo diuino seruitio con mante- 
E Neh i 2 Dieta e conuersione de Peccatori. Le fatiche Apo- 
o 1V.R. .meritano qualehe ristoro, scriuero per tanto 
re Prouinciale di Austria che le lo dia per il bimestre 
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che desidera in un Collegio vicino alla Dalmatia, e mi persvado 
senz' altro che V esaudira in una domanda si giusta, e si rag10- 
neuole, ne io lascero d' inculcarglelo con premura. Che & quanto 


(c. 0.). 
15. 
RIM 4. VII. 1712. — Tamburino Riceputiu u Korčulu: raduje 
se uspjehu misija izvršenih s 0. Ardelijem della Bella. 
(Epp. NN. 49. fol. 85v.) 


Ho sommamente gradito le notitie da V. R. datemi cot suo 
foglio de 27 Aprile del gran bene fatto in cotesti paesi a bene- 
ficio spirituale di tanti Popoli abbandonati, e con gran mia 
consolatione uedo che il Signore benedice le sue fatiche. Godo 
altresi che le abbia portato qualehe aiuto il P. Ardelio della 
Bella, e che uniti amendue di zelo abbiano promossa la Gloria 
del Signore nella salute de prossimi, che quanto ha loro frutrato 
di patimenti, altretanto sara stata cagione di maggior merito 
(€. 0.). 

16. 


RIM 23. I. 1713. — Tamburino Riceputiu u Kotor: raduje se 
uspjehu njegovu i oca della Bella. Nada se, da će naći materi- 
jalna sredstva za stalno uzdržavanje misijonara. Franjevci 
iskazuju misijonarima ljubav. 
(Epp. NN. 49. fol. 88v.) 


Ho particolare consolatione in sentire dal foglio di V. R. 
il gran bene che si fa colle sante Missioni in coteste parti della 
Dalmatia, e che tanti Prelati degnissimi per la premura e zelo 
anno delle anime commesse alla loro cura si siano inuogliati 
di esse. Il Padre Ardelio della Bella fa ottimamente le sue parti, 
a quali accompagna ancor ella perfettamente le sue; ne ringra- 
zio e lodo il Signore di eui promuouano si bene la gloria con 
frutto de Prossimi, loro merito e decoro della Compagnia. Spero 
che Dio š in un modo, š in un' altro di quelli che V. R. m 
aceenna li prouedera di stabile mantenimento. In tanto ci corre 
un grand" obligo co Padri Franciscani Reformati che usanv !orc 
un insigne carita. Del Padre Spingaroli ne auuisaro il Padre 
Preposito di Venezia intorno A cio che ella me ne sigmifica, 
Che & quanto mi occorre (c. 0.). 


17. 
RIM 13. III. 1713. — Tamburino Riceputiu u Kotor: dalmatin- 
ski biskupi, videći uspjehe misija, nastoje dobiti kod mletačke 
vlade sredstva za stalno uzdržavanje misijonara. Radi oko toga, 
da se opozove Spingaroli. 
Non š ordinaria la congolatione che riceuo dal foglio di V. 
R. in data de 20 Gennajo scorso per le notitie che mi porta del 
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gran bene fatto nelle Bocehe di Cattaro col Padre Ardelio della 
Bella, ne lodo il Signore e ringrazio amendue che tanto, e con 
tanto zelo si affaticano a gloria del Signore e per salute di co- 
testi Popoli, il che ben conosciuto da tanti degnissimi Prelati, 
non mi marauiglio punto che facciano isistenza A Venezia per 
il loro stabilimento, uedendolo si profitteuole a tante anime che 
anno bisogno di cultura. Si & gia scritto al Padre Prouinciale di 
Austria che richiami in Prouincia il Padre Spingaroli, ne si 
Jasciara di replicarglilo. Che & quanto occorre (c. 0.). 


. 18: 
RIM 27. III. 1713. — Tamburino barskom nadbiskupu Vinku 
Zmajeviću u Kotor: o uspješnom radu otaca Riceputia i dela 
Bella; nada se, da će nadbiskup uspjeti u nastojanju oko stabi- 
lizovanja misija. 
(Epp. NN: 49. fol. 90v—91.) 

h La pastorale premura e zelo che V. Signoria Illustrissima 
ha delle anime commesse alla sua cura cagiona il gradimento 
che mostra delle fatiche Apostoliche fatte a beneficio di esse 
da Padri Missionarii Reciputi, e della Bella, e siccome godo che 
abbiano operato molto per profitto spirituale di esse, et ineon- 
trato il suo genio, cosi non posso non renderne a V. S. Illustris- 
sima uiuissime gratie delle amoreuoli espressioni che me ne fa. 
Desidero che i Padri continuino a seruirla in cosa di tanto 
seruitio di Dio, ne lo dispero, stante il maneggio che mi signi- 
tica di auere per lo stabilimento delle missioni. I Signore 
A le sue sante intentioni, e rassegnandole il mio ossequio 

4 0.). 


19. 


RIM 27. II. 1713. — Tamburino kotorskom biskupu Franji 
Parčiću u Kotor: naredit će ocu della Bella, da ne ostavi njegove 
biskupije, gdje je s tolikim duhovnim plodom radio zajedno s 
: Riceputiem. 
(Epp. NN. 49 fol. 91.) 


i be attestazioni di gradimento che V. S. Illustrissima mi 
B mA molto bene operato da Padri Missionarii Reciputi,e della 

ella nella sua Diocesi mi obligano al maggior segno et ho non 
Re Dpiacere che colle loro Apostoliche fatiche abbiano molto 
al am al feruoroso zelo di V. S. Illustrissima tutto intento 
i ire Spirituale delle anime commesse alla Pastorale sua 
a I lascero a tenore de suoi desiderii di inculcare al PVadre 
.: oda . a, che non abbandoni cotesta Vigna del Signore inco- 
Mrle ak g veo, ne dubito punto che seguitara A 
ni soi re i anche ad altri zelantissimi 


m 
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20. 


RIM 5. VI. 1713. — Tamburino ocu della Bella u Dubrovnik : 
hvali njegovo vladanje prema nadbiskupu Robertiu i uspješni 
rad s Riceputiem u misijama u Baru i Kotoru, odobrava što je 
Riceputi ostao tamo da učvrsti školu kršćanskoga nauka. Nasto- 
janje da se ustale misije. Spingaroli već dobio nalog da ode na 
Rijeku. 
(Epp. NN. 49. fol. 91v.) 

Hd sommamente goduto in sentire dal foglio di V. R. de 
26 Marzo tutte le attentioni di rispetto praticate dalla sua reli- 
giosita con Monsignore Illustrissimo Arciuescuo, ne dubitaua 
punto della sua uirtu, e prudenza; e senz' altra riproua, le sue 
sincere attestazioni pienamente mi sodisfanno. Ho auuta som- 
ma consolatione del molto bene operato ne Prossimi col Padre 
Reciputi nelle missioni di Antiuari, e Cattaro, ne č stato che 
ottimamente fatto, lasciare iui il Padre Reciputi per stabilire 
la scuola della Dottrina christiana. Non stimo pero bene che egli 
si porti in Venezia a promuouere lo stabilimento di coteste Mis- 
gioni, ma lasci bensi operare a cotesti zelantissimi Prelati che 
tanto desiderano essendo che la loro opera accetteuole produrra 
sempre migliori effetti, e piu opportuni all' intento. Gia si & dato 
P ordine del ritorno del P. Spingaroli A Fiume, onde su questo 
particolare non mi occorre che soggiungere (6. 0.). 


21. 


RIM 13. X. 1713. — Tamburino ocu della Bella u Split: Riceputi 
pošao u Mletke; dalmatinski biskupi živo se trude, da i mletačka 
republika podupre ustaljenje misija; neka nastavi prevoditi 
razna djela na hrvatski jezik, osobito katekizam kardinala 
Bellarmina. 
(Epp. NN. 49. fol. 903—93v.) 


Stante che la mia lettera non sia giunta in tempo al Padre 
Riceputi, ma solo doppo la sua partenza per Venetia, ha V. R. 
prudentemente operato in significargli i miei sensi per letiera 
in affari di ottenere il fine che si pretendea. Ho molto goduto 
in gentire le molte, e premurose instanze che fanno cotesti 
Iilustrissimi Vescoui della Dalmatia per lo stabilimento delle 
Missioni, e le marauiglie che il Serenissimo et altri gran Sena- 
tori ne fanno non possono non risultare in commendatione e 
uantaggio della Compagnia, quali instanze senza dubio si deuono 
alle loro indefesse fatiche, e sudori Apostolici, che coltiuano con 
tanto santo (zelo?), e si bene la Vigna del Signore. Non dubito 
punto che sara di gran peso la lettera di Monsignore Cupili coll' 
instanza in seritto di tutti Vescoui di Dalmatia a Gregorio XIII. 
come ancora aueranno fatto, et le premure di Monsignore Arci- 
uescouo di Zara diuenuto gia partiale nostro per opera di Mon- 
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signore Illustrissimo Drago Vescouo di Corzola a cui in attesta- 
tione de gl oblighi che gli abbiamo si mandera la participa- 
tione12) che desidera. Vada pure A seruire Monsignore Arciues- 
couo di Zara nel ritorno alla sua metropoli, e proseguisca a 
gloria del Signore le traduzioni di uarie cose in Illirico, tra le 
quali gradirei che fosse anche la dottrina del Cardinale Bellar- 
mino che sara certo la piu proficua d' ogn' altra. La ringratio 
con espressione di quanto opera con tanta gloria di Dio, profitto 
de Prossimi e decoro della Compagnia e pregandole ogni assi- 
stenza, e benedizione dal Signore (c. 0.). 


22. 


RIM 27. XI. 1713. — Tamburino korčulanskom biskupu Marinu 
Dragu: raduje se uspjehu misija i zahvaljuje biskupu za nje- 
govo zauzimanje za stalan misijski rad. 

(Epp. NN. 49. fol. 93 v—94.) 


Non š che un caratterre .espressiuo del buon zelo di V. 
Signoria Illustrissima per la salute delle anime il gradimento: 
che si degna mostrarmi delle fatiche Apostoliche dei Padri 
Ardelio della Bella e Filippo Reciputi Missionarii in coteste 
Parti della Dalmatia, incontrando perd il suo genio tutto impe- 
gnato per I! onore di Dio e salute de Prossimi, uniforme a quello 
di cotesti degnissimi Prelati, non posso non consolarmi molto 
persuadendomi che essi di proposito si adoperino a promuouere 
il geruitio di Dio. Ne dd lode al Signore e ringratio con singo- 
lare espressione della notitia che me ne trasmette, e molto piu 
de fauori distintisimi che loro comparse, e del desiderio et opera 
che impiega per stabilire costi le Missioni. Prego il Signore 
che feliciti | adempimento di si santa intentione affinche la 
Compagnia uerso cui V, S. Illustrissima per sua bonta ha tanta 
partialita d' affetto possa impiegarsi a beneficio di coteste 
Diocesi, e spargerui per profitto spirituale de Prossimi i suoi 
sudori. E rassegnando A V. S. Illustrissima la mia piu rispet- 
toga osseruanza (c. 0.). 


28. 


RIM 3. VI. 1715. — Tamburino biskupu Biankoviću u Split: 
žali Riceputiev nepromišljen postupak. 
(Epp. NN. 49. fol. 97v.) 

Tanto maggiore a stato il mio dispiacere per le procedure 
non ben' misurate del Padre Reciputi, quanto maggiore & la 
Mia premura che Vostra Signoria Illustrissima riscuota da miei 
Religiosi ogni ossequio. Altro che questi (sic) non amette il 
merito si riguardeuole della sua Persona, e 1 affetto si singolare, 
Che si degna dispensare alla nostra Compagnia. A misura poi 


12) da bude dionik duhovnih zaslug: Isusovačkoga reda, 
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che il mio dispiacimento si stende sopra il passato per disfarlo 
se potesse, si stendera anco il mio pensiero sopra 1' auenire per 
ordinare le cose in modo che mai piu abbia auere io questo 
disgusto, e V. S. Illustrissima. quest ocasione di giusta 
doglianza. 


24. Wa 
RIM 3. VI. 1715. — Tamburino ocu della Bella u Split: nepro- 
mišljene riječi i sukob Riceputiev s biskupom Biankovićem, 
osobitim prijateljem Isusovačkog reda, žali to više, što bi to 
moglo škoditi uspješnom djelovanju; neka popravi, koliko može. 
(Epp. NN. -49. fol. 97 v.) 


Quanto godimento hd riceuuto io dalla sua,*con la quale m? 
espone le molte, e grandi imprese, che Iddio si degna operare 
per mezzo di V. R. in Paesi si bisognosi d' aiuto; tanto ramarico 
hd prouato per cid che m? acenna del Padre Reciputi in riguvardo 
specialmente all' occorso con Monsignore di Makarsca; il di cui 
affetto si per noi impegnato, e si pe. 1ueste Missioni importante 
ci saressimo affatto perduto per parlare inconsiderato del Padre 
sudetto se dalla prudenza, e destrezza di V. R. non si ricuperaua. 
Per questi, e per gl' altri riflessi che V. R. m' espone, hd gia 
cominciato A pensare come meglio prouederla in auenire, Fra 
tanto V. R. con la sua buona condotta andara parte preuenendo, 
parte supplendo li difetti altrui; e pregandole da Dio la conti- 
nuatione di si amoreuole assistenza, A suoi Santi Sacrifici (€. 0.). 


25. 


RIM 18. XI. 1715. — Tamburino ocu della Belia u Split: veseli 
se plođonosnom radu u kotorskim selima, koji je izvršen u vri- 
jeme, kad onaj narod zbog turske opasnosti treba osobite duhov- 
n> pomoći. Uspjeh kod Sinja jamstvo je za budućnost. Učinit 
će (Tamburino), da se Riceputi pozove u svoju provinciju. 
'(Epp. NN. 49. fol. 99.) 

Riceuo con la sua in data de 22 Agosto non meno il ragua- 
glio, che la congolatione del molto frutto racolto da V. R. con le 
sue Apostoliche fatighe ne villaggi di Cattaro. Riconosca per 
un tiro di Prouidenza diuina | auer riseruata V. R. per sollieuo, 
ed indrizzo spirituale di cotesti Paesi in un tempo che doueuano 
restare esposti a tanti pericoli e di anima, e di corpo per li gran 
danni, e per le minaccie di maggiori, che gli fanno li Turchi. 
Il sucesso pero di Sign quanto ha piu del prodigioso, tanto 
meglio comproua la Protezione che Dio ha, e che fa sperare per 
cotesti Popoli. L? indispositione del Padre Reciputi serue per 
dare I ultimo impulso alla determinatione di richiamarlo in sua 
Provincia, come fa quest' ordinario medesimo; senza deporre 
pero il pensiero di prouedere V. R. d' altro compagno, ma 
accidche la prouisione sia buona, conuien maturarla.: 


La. 
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RIM 18. XI. 1715. — Tamburino Riceputiu u Zadar: budući mu 
nakon tolikih napora u misijama počinju sile malaksati, saop- 
ćuje mu odluku, da ga vrati u njigovu provinciju; zahvaljuje 
mu za trud, što ga je s tolikim duhovnim plodom ulagao u korist 
bližnjega. 
(Epp. NN. 49. fol. 99.) 

Le Indispositioni, alle quali comincia V. R. A soggiacere, 
fanno palese che le fatighe, e li patimenti di missioni si labo- 
riose non sono piu adequate alle sue forze. 'Tocca ora all 
attentione che deuono auer per lei li Superiori, far quelle parti 
che si conuengono, e farle tanto pid efficacemente, quanto meno 
dil zelo, o la modestia le lascia fare a lei. Io dunque ringratian- 
dola uiuamente di tanti sudori, che ha sparsi in cotesti Paesi, 
e di tanto .frutto, che ha racolto, le significo la mia risolut:one 
di restituirla alla sua Prouincia, uerso doue s' incaminara 
quando le forze ricuperate, e li tempi opportuni glelo permettano. 


26. ' 
RIM 24. XIL 1715. — Tamburino Riceputiu u Zadar: zabrinut 
je radi bolesti iznenogloga o. della Bella; zbog klime i preteško- 
ga napora neka se za neko vrijeme Riceputi vrati u svoju pro- 
vinciju; piše provincijalu o svećeniku Ivanu Godeniću, koji želi 
da bude primljen u Isusovački red. 
(Epp. NN. 49. fol. 99v.) 


Riceuo la sua lettera in data de' 16 dicembre passato, dalla 
quale intendo con mio dispiacere il trauaglio di lunga febbre 
continua, che soffriuasi attualmente dal Padre Ardelio Del- 
labella, restando con molta sollecitudine dell' esito di tal malat. 
tia in soggetto cogi consumato da i patimenti, e dalle fatiche 
cosi a lungo spese in beneficio de prossimi. Sento ancora, che 
Iddio Signore nostro ! aueua pur uisitata con febbri maligne, 
e mortali; degnatosi poi di ristabilirla in salute, ben che tut- 
tauia sentisse le reliquie de si lungo, e graue male. Quindi piu 
conogco " importanza di quanto le significai con altra mia sotto 
li 18 nouembre, cioč che douesse a tempo opportuno restituirsi 
alla sua Prouincia; comprendendo che il clima, e le faliche, 
allegerite golo dal suo zelo, siano una uolta per opprimerla 
Senza rimedio; il che mi preme sia preuenuto dal ritirarsi V. R. 
Per tempo da coteste missioni. Raccomando al Padre Prouinciale 
Veneto il Sacerdote Don Giouanni Godenich, accio uegga, e pud 
accettarlo; ed esso ne dara la risoluzione al Padre Preposito in 
Venezia. Con che. 

. Slijedi drugom rukom bilješka: Qui mancano moltre lettere extra Ita: 
liam, seritte per inauuertenza, come si suppone, ne' registri particolari 
delle Prouincie, 
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21. 


RIM 12. X. 1716. — Tamburino makarskom biškupu Biankoviću. 
u Split: uvelike cijeni i vrlo je zahvalan za nastojanje njegovo i 
generalnog proveditora oko osnutka residencije u Dalmaciji; on 
(T.) ima nježnu simpatiju za dalmatinske misije pa će se uvijek. 
brinuti, da se šalju vrsni misijonari. + 
(Epp. NN. 49. fol. 101.) 

Assicurandomi la benignita di Vostra Signoria Illustris- 
sima che sara ben persuasa che io comprenda I importanza del 
beneficio, che nello stabilimento di una Residenza costi per i 
miei Misgionarii tanto 'V. S. Ill. quanto 1 Eccellentissimo Signor' 
Proueditor Generale Emo meditan di fare ed a coteste Au'me, 
ed alla mia Religione; non dubito altresi che da cio caueranno: 
quanto immensa sia la mia obbligazione al lor santissimo zelo, 
e alla lor si cortese affezione uerso il mio Ordine. Io, che ancor 
independemente da si insigne fauore son portato da un teneris- 
simo sentimento uerso le Missioni della Dalmazia, con 1? impulso 
che di piu riceuo da esso, faro dal canto mio tutto il possibile 
per contribuirui con la destinazione di soggetti idonei all inten- 
to: e giccome se fossi stato a tempo sincerato de ueri sensi di 
V. S. Ill. intorno al Padre Riceputi, non auerei stimato di far 
torto e alle sue lodi e di altri Prelati non rimandandolo costa, 
come mi trouo gia da gran tempo di auer ordinato; cosi non 
lascero con 1 aggiunta di altri soggetti, che mi sara possibile, di 


gecondare le lor santissime intenzioni: su che ho mandati ordini ' 


alla Prouincia di Austria, e li replichero preseriuendo il modo 
piu atto per 1' adempimento de' communi desiderii. Resto pro- 
testando a V. S. Ill. ed al" Eccellentissimo Sig. Proueditore i piu 
distinti ringraziamenti (c. 0.). 


28. 


RIM, 26. X. 1716. — Tamburino korčulanskom biskupu Marinu 
Dragu u Korčulu: mnogi dalmatinski biškupi hvale plodonosni 
rad Riceputiev, pa je on (T.) držao, da bi dobro bilo da se natrag 
pošalje u Dalmaciju; unatoč upornu nastojanju dosad nije mo- 


4. 2 Mo 


ziku za Dalmaciju. 
(Epp. NN. 49. fol. 101—101v.) 


Le lodi date al Padre Filippo Riceputi da molti Signori Pre- 
lati Colleghi di V. S. Ill. nella cura spirituale de* Popoli della Dal- 
mazia, non isneruate da alcuna precedente significazione de' lor 
ueri sentimenti, me fecer credere opera di lor seruizio il riman- 
darlo costa, doue infatti egli si troua da molto tempo incammi- 
nato. Del resto per quante diligenze hd io usate per un soggetto 
perito della lingua Illirica, quale e V. S. TII. ed altri mi significa- 
no ed io ben comprendo essere necessario, non mi & riuscito sin 


j 
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ora di trouarlo a proposito. Non desistero dal uedere come si 
possa.a cid dar il piči opportuno e conueniente riparo. E men- 
tre spero di proueder piu presto che sia possibile a tal cono- 
gciuta necessita; prego V. S. Til. a uiuer sicura delle mie solle- 
cite premure per il ben di coteste Missioni a me carissime. Con 


che (c. 0.). 


29. 
RIM 20. XI. 1719. — Tamburino ocu della Bella u Split: pismo 
od 3. VIL, kojim je (T.) odgovorio njegovu pismu od 25. V., 
izgubilo se pa zato se ovdje ponavlja. — Riceputia, kad je došao 
u Rim, ukorio je radi njegova postupka u Dalmaciji. 
(Epp. NN. 49. fol. 119 v.) . A 


Dalla gratissima di V. R. raccolgo non auere ella auuta 
la risposta spedita di qui sotto li 8 Luglio alla penultima sua in 
data de 25 Maggio, e pero le replico il tenore di essa... Qui 
si reseriua la lettera posta di sopra a 3 Luglio. 

Benedico con umilissimo rendimento di grazie I! Altissimo 
per la copiosa messe, che si & degnato concedere alle sue Apo- 
stoliche Missioni nella Diocesi incolta di Trau, e per !' assistenza 
indefessa con cui ella col suo Collega ha cooperato al conforto 
spirituale de' tanti infermi trouati in Spalato, e le rendo cordia- 
lissime grazie per la consolazione data a me nel parteciparmi 
nuoue si gradite. 

In ocecasione, che il P. Riceputi si & portato a Roma, gli 
ho parlato in maniera intorno alle querele uenute di costi con- 
tro il suo modo di parlare, che in auuenire come spero, non 
dara pii ad alcuno, motiuo di lamentarsi di lui su questo par- 
ticolare, benche egli abbia procurato di giustificare i suoi detti. 
In tanto ella seguiti a spargere la fiamma del suo Apostolico 
zelo sopra cotesti popoli, ed io pregandole dal Cielo forza pro- 
Porzionata alle grandi fatiche, che intraprende a pro delle Anime 
Mi raecomando A suoi Santi Sacrifici. 


830. 


RIM 20. XI. 1718. — Tamburino ocu Franji Ksaveru Rovisu u 
Split: vrlo žali, što je Riceputi neopreznom glagoljivošću uvri- 
Jedio zadarskoga nadbiskupa, velikog prijatelja Isusovačkoga 
Teda; sad je R. na kratku boravku u Rimu pa ga je prekorio, a 
U buduće će spriječiti da biskupe ogovara. S pismom njemu (Ro- 
Visu) upravljenom pod kraj lipnja izgubio se i spis, kojim je 
Ivana Gelminia učinio dionikom duhovnih dobara Reda. 
(Epp. NN. 49. fol. 119 v—120.) 

Quantum mihi perturbationis attulerit incauta Patris Ri- 
Ceputi loquacitas aduersus Iadrensium Archiepiscopum ex chari- 
d te, ac beneuolentia, quan Societatis amantissimo Antistiti, 

ebemus uniuersi, Reuerentia Vestra omnium maxime potest 


La 
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per seipsum aestimare. Ego sane eum, ut par erat, grauissimis. 
uerbis erroris sui coram (attigit enim per tres dies hane Urbem 
breui abiturus) admonui, atque reprehendi, paratus in ipsum 
seuere animaduertere, ubi, quod absit, meas ad aures aliae id ge- 
nus querimoniae deferantur. Porro ipse reprehensionem aequo 
animo sustinuit, quamquam non contemnendis argumentis hane. 
a se accusationem repellere est conatus. Verum utcunque se 
hactenus res habuerit, in posterum certe omnem ipsi aditum 
praecludendum curabo obtrectandi Reuerendissimis istius Pro- 
uinciae Praesulibus A quorum amore ac studio erga Societatis 
homines potissimum pendet felix in hisce incultis regionibus. 
Missionum euentus. 

Literae, quas Iunio mense currentis anni se ad me dedis- 
se Vestra Reuerentia significat, redditae mihi procul dubio: 
fuerunt; meum uero ad easdem literas responsum datum sub 
lulii Kalendas, quantum coniicio ex nouissima sua epistola, ca- 
su aliquo periit, neque ad suas manus peruenit: continebat enim 
golemnem formulam iterum a R. V. expetitam, qua spiritualia. 
nostrae familiae Bona communicantur Perillustri D. Joanni Gel- 
mini: eum proide certiorem faciat iampridem sane coelesti the- 
sauro nobiseum frui me auctore caepisse, tametsi literae id te- 
stantes interciderint. Interea R. V. pergat, uti strenue hactenus. 
praestitit una cum Patre Ardelio socio gloriosi laboris, atque 
consorte, refingendis hominum moribus, ac lapsae pietati re- 
parandae uacare (c. 0.). 


81. 
RIM 30. IX. 1720. — Tamburino Riceputiu na Rijeku: o 
osnutku Isusovačke residencije u Kotoru, za koju je R. radio, 
govorit će s njim u Rimu. U pogledu o. Zuzzeria zaiskat će (T.) 
nove upute. Preporučit će mletačkom provincijalu, da se primi 
u red Bizza, ako nema kakve zapreke. 
(Epp. NN. 49. fol, 122 v—123.) 


Hd riceuute con singolar gradimento le notizie partecipa- 
temi da V. R. dell operato in Cattaro per promuouere iui la fon- 
dazione di una Casa per i Nostri, ma per procedere in cio colla 
douuta maturita mi riserbo A trattarne con esso lei qui in Ro- 
ma, come accenno nella risposta al Signor Conte Bisanti granda- 
mente bene merito della Compagnia. 

Prima di risoluere se io debba sostenere o mutare la deter- 
minazione presa sopra il P. Zuzzeri, uoglio di nuouo udire il 
Preposito di Venezia, A cui ne seriuo, atese le difficolta, che 
mi uengono proposte da Ragusa, A me prima ignote. 

Per secondare poi il desiderio del Signor Don Pacifico suo 
Compagno raccomando al P. Prouinciale di Venezia, che trouan- 
do fauoreuoli le informazioni intorno ad esso, e non incontran- 
doui difficolta di momento, non sia renitente in accettarlo. 


ba 
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Intanto prego il Signore ad assisterla colla sua speciale pro- 
tezione ne' si lunghi, e disastrosi uiaggi, a quali si espone, ed A 
felicitare le industrie, colle quali procura di promuouere le Mis- 
sioni di Dalmazia (c. 0.). 


32. 


RIM 1. X. 1720. — Tamburino Rovisu na Rijeku: čim nabavi 
drva i gvožđe za dubrovačku crkvu sv. Ignacija, neka bude 
spreman za misiju u Šibeniku; šalje mu nabožne predmete i 
oproste za misije, a žali, što je zadarski nadbiskup još kivan na 
Riceputia. Neka utre put 0. Zuzzeriu određenom za dalmatinske 
misije. 
(Epp. NN. 49. fol. 123.) 

Jampridem referente Patre Rectore Collegii Ragusini ra- 
tam habueram Epichaeiam ipso auctore adhibitam a Reueren- 
tia Vestra, dum ad Fluminense Collegium se conferret, compa- 
randi causa Ligna et Ferramenta ad perficiendum 'Templum 
nostrum Ragusinum necessaria. Porro ut negocio isto quam celer- 
rime transacto sit expedita ad sacram Missionem Sebenici insti- 
tuendam ineunte Nouembri, maiorem in modum commendo Patri 
Rectori Flumiensi, ut Reverentiam Vestram opera, consilioque 
suo ad eum finem commodius, citiusque obtinendum iuuare 
satagat. 

. Expetitas a R. V. Pontificias Agni caelestis ceras, ac bis 
mille Indulgentias iamdđudum impetrauit P. Assistens Italiae; 
atque illas quidem Patri Procuratori Germaniae tradidit, ut 
Primo quoque tempore Ragusium deportandas curaret; istas 
vero potest iam R. V. pro sua uoluntate dispensare, consecrando 
Coronas precatorias, sacras imagines ex metallo, ac pia nu- 
mismata, donec praestitutum numerum expleat. 

j Displicet sane mihi, quod Iadrensium Archiepiscopus haud 
leuiter Sit offensus Patri Philippo Riceputi; uerum huic offen- 
Sloni opportune, ut spero, medebitur eius ex hisce regionibus 
discessus breui futurus. 

.  Pergratum mihi erit si R. V. omne studium atque conten- 
tionem afferat ad conciliandos Dalmatiae Antistites Patri Ber- 
nardo Zuzzeri istis Missionibus destinato (c. 0.). 


34. 
iu 6. I. 1722. —- Tamburino Riceputiu u Trst: zahvaljuje mu, 
< se trudi za zapušteni puk Dalmacije nastojeći oko toga, da 
e Isusovački red naseli u mletačkoj Dalmaciji, na čemu rade 
Sospoda kotorska i šibenska. Zahvalnost biskupu Marottiu. 
(Epp. NN. 49. fol, 124 v.) 
Zi La gratissima di V. R. in data de' 18 dicembre da Lubiana 
1 rinnuoua, ed aceresce la consolazione portatami dall' altra sua 
€ 21 Agosto inuiatami da Ragusa, alla quale risposi sotto li 80 
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settembre, mentre in ešsa riconosco la continuazione della pre- 
mura usata dal suo zelo per cooperare allo stabilimento della 
Compagnia nella Dalmazia, in benefizio di que' Popoli quasi 
abbandonati; onde le ne rendo cordialissime grazie, e seguito a 
pregare il Signore, perehe le assista colla sua special protezi- 
one nel lungo, e malageuole uiaggio intrapreso. 


Fara molto bene ad intendersela col solo Padre Preposito 
di Venezia nel promuouer iui le pie intenzioni, che hanno uerso 
la Compagnia i Signori di Cattaro, e Sebenico. 


Non lascerd di passare con Monsignor Marotti gli uffizi 
di rendimenti di grazje per i fauori fattile, e che disegna di farle 
riaugurandole la pienezza delle celesti benedizioni (c. 0.). 


39. 


RIM 8. II. 1723. — Tamburino Riceputiu u Padovu: milo mu je, 
da je R. dobro primljen u Mlecima i u Padovi; za uzdržavanje 
svoje i Farlatievo neka bude bez brige. Predat će njegovo pismo 
kardinalu prodatariju. 
(Venet. 25. fol. 6.) 


Godo sommamente, che 1 accoglimento con cui V. R. e stata 
riceuuta si in Venezia come in Padoua e da nostri e da gli ester- 
ni sia stato proporzionato al suo desiderio, et a miei Ufficii. 
La dimora di V. R. e del Padre Farlatti in cotesto Collegio non 
ha bisogno di maggiore stabilimento auendo io bastamente signi- 
ficata la mia uolonta, tanto al P. Prouinciale quanto nella lettera 
commendatizia seritta a cotesto P. Vice Rettore. Faro passare 
alle mani del Signore Cardinale Prodatario la lettera di V. R. 
e spero che Sua Eminenza debba rallegrarsi della uicina spe- 
ranza di uedere i frutti della di lei applicazione al!' opera 
promessa. Con che (c. 0.). 


36. 


RIM 8. L 1724. — Tamburino Riceputiu u Padovu: raduje se 
ustrajnom naučnom radu Riceputia i Farlatia. 
(Venet. 25. fol. 47.) 


Udii gia da cotesto degnissimo P. Rettore I ottimo stato del 
suo studio. et hebbi gran piacere del virtuoso impegno, con cui 
V. R., et P. Farlatti promuouono un' opera si uantaggiosa all' 
eruditione sacra, e profana senza risparmio ne di tempo, ne di 
fatica: mi preparo ad ammirarne le stampe; intanto rendo ad 
ambedue cordialissime gratie (c. 0.). : j 
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81. 


RIM 13. XI. 1724. — Tamburino Riceputiu u Padovu: još nije 
primio prvu radnju poslanu mu od R.; za naumljeno djelo za- 
nimanje u Padovi. 

(Venet. 25. fol. 92v.) 


Non ho ancora riceuuto il primo saggio del suo studio che 
V. R. m? inuia per mezzo del Padre Sisti. Mi rallegro del plauso 
che 1 opera incontra costi, e spero che non minor fortuna sara 
per hauere in Roma, et altroue. Dal Padre Segretario udira con 
piu distintione i miei sentimenti sopra della međesima; et altro 
non occorrendo (c. 0.). 


38. 


RIM 13. XL 1724. — Tamburino rektoru 0. Andriji Zuccheriu 
u Padovu: učeni svijet željno očekuje Riceputievo djelo; neka 
pita Riceputia i Farlattia, svakog napose, kako bi se djelo moglo 
što prije dovršiti; Zuccheri neka priloži svoje mišljenje. 
(Venet. 25. fol. 92v.) 


Dall' espettatione, in cui stanno tutti i Letterati dell' opera 
promessa dal P. Riceputi puo ella argomentare la somma pre- 
mura cho Io hd per 1 acceleramento della međesima. Desidero 
Per tanto che V. R. domandi separatamente ad esso P. Riceputi, 
et al P. Farlatti di lui compagno qual maniera ui sarebbe di 
uenire alla sollecita ultimatione della sudetta opera, e poi mi 
notifichi insieme col parer loro anche il suo proprio (c. 0.). 


39. 


RIM 18. XII. 1724. — Tamburino rektoru Zuceheriu u Padovu: 
Riceputi piše, da je Farlatiev stil težak; za drugi svezak traži 
pomoć magistra Valcavia. Stil nek je jedinstven. 

(Venet. 25. fol. 100 v.) 


la Mi seriue il P. Receputi essere necessario per accelerare 
\ stampa della sua Istoria che il P. Farlatti si serua di stile 
Pilu corrente, e meno laborioso, come fanno i Bollandisti, e spera 
Mavro a cio per mezzo del P. Bernardo di lui fratello; Altre- 
Bo vorebbe esso mettersi a comporre il secondo tomo con 1 
m (red Maestro Valcaui. A me preme sommamente che 
SE Storia non comparisca notabile variatione di stile, onde 

rispondo che habbia I oeehio principalmente a questo, e nel 


Testo si regoli come guidica. Ringratio 0, 
mi da . Ring V. R. dell h 
da su tale materia (€. 0.). me nokia gta 
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40. 


RIM 18. XII. 1724. — Tamburino Riceputiu u Padovu: neka bla- 
gim načinom sklone Farlatia, da piše laganim slogom; Valcavi 
je opterećen poslom. U stilu nek ne bude većih razlika. 
(Venet. 25. fol. 100 v—101.) 


Se a Vostra Riuerenza riuscisse d' indurre soauemente il 
P. Farlatti a comporre con stile piu corrente a modo de' Bollan- 
disti, forsi questo sarebbe la via piu facile di accelerare la 
stampa della sua Istoria, senza che V. R. si prenda 1 incomodo 
di mettersi a stendere il secondo tomo con 1 aiuto di Maestro 
Valcaui, il quale hauendo un' impiego tanto laborioso difficil- 
mente potrebbe impegnarsi in altre fatiche. La mia principale 
premura a che nell' Istoria non apparisca notabile variatione di 
stile, perche sarebbe cio cosa molto disdiceuole: nel resto potra 
R. V. regolarsi come giudicara meglio: e ringratiandola con 
tutto lo spirito di tanta applicatione, e gollecitudine (€. 0.). 


41. 


RIM 3. V. 1728. — Tamburino Riceputiu u Padovu: dopušta mu 
da dođe u Rim, da pretrese s učenjacima neke svoje sumnje. 
(Sia, 53. fol, 61.) 


Molto volentieri concedo A V. R. facolta che mi dimanda 
per poter venire A Roma non solo perche Ella possa conferire 
con questi Letterati i dubbi che gli sono nati nello seriuere la 
sua Opera, ma anceora perche Ella habbia questo sollievo, et Io 
la congolazione di riuederla, et abbracciarla (c. 0.). 


42. 


RIM 20. VII. 1730. — 0. Franjo Retz, general Isusovačkoga 
reda, Riceputiu u Padovu: obećaje svaku pomoć za njegovo djelo. 
(Venet, 26. fol. 189.) 


Le espressioni affettuose, con le quali V. R. mi dichiara 
la parzialita, che nudrisce per la mia Persona, sono un' nuouo 
contrasegno della sua Bonta, e vagliano anche ad accrescere in 
me la buona volonta, che ho sempre hauuto per i progressi della 
sua Istoria. Nel rendere perd che faccio grazie ben distinte alla di 
lei cortesia, Io " assicuro, che non laseero di avanzare presso dell' 
Eminentissimo Cenfuegos i miei pil premurosi ufficii perche 
voglia con la sua generosita continuare a promuouere i di lei 
studii: Ma accid che gli miei ufficii riesehino efficaci; sara bene 
che V. R. faccia anco quello che il Padre Segretario le suggerisce. 
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43. 


RIM 13. XI. 1730. — Retz Riceputiu u Padovu: kardinal Cien- 
fuegos (Isusovac) dao potporu za povijest Ilirika; obećaje svoju 
pomoć. 

(Venet. 26. fol. 209v.) 

Con le sue religiose espressioni V. R. mi accresce il piacere, 
che prouai in procurarle dal' Eminentissimo Cenfuegos il con- 
saputo sussidio per il loro studio, solo mi dispiace, che non ci sia 


= Iuogo a sperarne da Sua Eminenza la continuazione per gli anni 


a venire. Non le manchera perd la divina Providenza, mentre Io 
assicurandola, che in ogni impiego, et in ogni luogo, per quanto 
si stenderanno le mie forze, procurero che non solo non resti 
impedita; ma che ancora sia promosso il proseguimento della 
di lei Opera. 


44, 


RIM 9. II. 1733. — Retz Riceputiu u Padovu: Prestale su teško- 
će nastale zbog 0. Bandiere, pa će Riceputi moći da napokon u 
određeni rok iskupi riječ. 

(Venet. 26. fol. 306 v.) 

Bilješka, List, na kojem se nalazi ovo pismo, preduboko je uves 
zan pa se na strani uveza ne može čitav tekst pročitati. 

.Doppia č la consolazione, che V. R. mi reca con il suo... 
foglio, mentre mi ragguaglia, che dissipate tutte le ombre, che 
erano nate a soggetto del P. Bandiera, ora possi (esser) tra 
tutti un ottima armonia, ed unione: e che attesa questa V. R. 
potra con buon esito dentro al termine prescritto conforma (rsi) 
alle mie brame. Con cio giustifichera V. R. la sua cond(ot)ta, 
e fara vedere quanto male s' opponga ch (i) unque dal non ve- 
dere doppo un spazio si lungo d' ann(i) dato niente alla luce, 
SI persuade che sin' ora non si sia detto da vero, e che la cosa 
Sla per finire in.... Prosiegua pero V. R. con tutto il calore il 
suo studio, e tra tanto (c. 0.). 


45. 


RIM 7. 'V. 1734. — Retz Riceputiu u Padovu: raduje se blizu 
. Svršetku prvih dvaju svezaka tako dugo očekivanoga djela. 
(Venet. 26. fol. 381.) 
k Mi sono molto consolato della notizia, che V. R. mi parte- 
i concernente il buon termine in cui si ritrouano i primi due 
a... della sua Opera: e si come mi giova rimaner persuaso della 
Be ovolezza degli impedimenti, che gliene ritardano la pub- 
M ao : ie rama che ne rimangono persuasi altresi gli 
» Che da tanto tempo 1' aspettano: e mentre rendo le d 
STazie alla di lei attenzione. ne 


5* 


68 Illyricum Sacrum i začetnik mu F. Riceputi 
NE o o, nj 
46. 


RIM 8. IX. 1734. — Retz Riceputiu u Padovu: zahvaljuje za 
obavijest, da je povjesno djelo u dobru stanju. 
(Venet. 26. fol, 409 v.) 


In una sua de 8. del corrente mi significa V. R. d auer ri- 
dotto in buono stato la sua Opera, che da tanto tempo sl aspetta 
dal mondo letterario. Le ne rendo per tanto le dovute.grazie 


(c.0.). 


47. 


PADOVA 1. VIII. 1736. — Riceputi izvješćuje nepoznatog na- 
puljskog plemića o osnovi i izvedbi djela o povijesti Iirika. 
(Prijepis. Opp. N. N. 222, fol, 57—59 v.) 

Copia di Lettera ad un Nobue Letterato di Napoli seritta da 
Padoua il di primo (Agosto) 1736. 

Illustrissimo Signore Signore e Padrone Colendissimo. 

Mi onora Vostra Signoria Illustrisisma con alquante genti- 
lissime domandđe intorno al ideata opera dell Illirico Sagro, 
dal suo sapere, e zelo in molte guise promossa. Alla prima: 
Quando sia per uscirne alla luce il primo Tomo? rispondo distan- 
temente, che dal canto mio cio seguira dentro il corso d' un 
anno: alle altre poi soddisfo con una comune risposta, inclusa 
nel Raguaglio seguente; oue quando mancasse lo scioglimento. 
d' aleuno dč capi proposti, suppliro prontamente ad ogni cenno. 

Nel! anno 1720 dalle stampe di Padoua fu promulgato un 
saggio dell' opera, che principiaua cosi: Prospectus Illyrici Sacri,. 
cuius Historiam deseribendam, typisque mandandam suscepit P. 
Philippus Riceputi societatis lesu Sacerdos. Argumentum: Hi- 


storia Illyrici Sacri in quatuor omnino partes distributa erit, his. 


ferme titulis inscriptas: Prima quidem inscribetur: Acta Illyri- 


corum Antistitum. Altera uero: Collectio Sacrorum Conciliorum,. 
et Legationum Apostolicarum ad Illyricam Eeclesiam spectan- 


tium. Tertia autem: De Vita, et moribus Sanctorum Hominum, 
qui Eeelesiam Illyricam ilustrarunt; quique in Coelitum nume- 
rum relati sunt: Postremo quarta: Monasticum Illyricum seu 


Historia Monachorum, et Sanetimonialium Illyricarum. Seguiua. 


la Descrizione di ciascuna parte per 12 carte in quarto maggiore. 


Il fondamento di questa Sinopsi fu una Raccolta copiosa di 


Manuseritti autentici, e incogniti, presi dagli Archiui Sagri, e 


profani di tutta quasi la Dalmazia Austriaca, Veneta, Ragusea,. 
e Turchesca in occasione, che iui " autore esercito per sette anni 


le sagre Missioni. ' 


Informato di cio Papa Clemente XI., e il Padre Tamburino: 


nostro Generale, lo chiamorono A se perche potesse moltiplicare 


la suppelletile d' un? opera creduta altretanto Nobile, e neces- 


saria, quanto Nuoua, e Inaudita. 


Pisma (Epistolae) 69 


Dopo di essersi esauriti li piu scielti archiui di Roma si 
passo con priuilegio Apostolico, e raccomandazione di grandi 
Personaggi A spese della Santa Sede a fare il simile prima per 
le Citta d' Italia, poi nuouamente per quelle di Dalmazia, ed 
Albania, e finalmente in alcune parti d' Ungaria, e Germania: e 
fi cosi prospero I esito, che la seconda Raccolta, compita nel 
giro di due anni,uenne A riuscire sette uolte piu copiosa della 
prima; coll' acquisto principalmente di tutto cid, che nel passato 
secolo separatamente apparecchiorono sei uomini illustri, con 
disegno d' un Istoria simile alla nostra, ma che, mancando gli 
Autori, resto inperfetta. 

Portatesi le Carte a Roma furono per un anno esaminate 
da uomini graui tanto nostri, che estranei, e riputate degne di 
essere maneggiate con somma stima, senza risparmio di fatica, 
o di tempo, per essere nelle medesime il mezzo unico di ouuiare 
in buona parte al pericolo, in eui sono oggigiorno li tegori piu 
stimabili della Sagra Antichita per colpa di certi, massime ereti- 
ci, che si pongono a interprelarli senza sapere, o uolere riuolger 
la mente alla Geografia profana tanto Gentile che Christiana, 
senza la quale, molto a minuto studiata, non & assolutamente 
possibile, come sanno li Pratici, di giudicare rettamente sopra 
passi innumerabili, e principali della Storia Ecelesiastica, e di 
sciolgere con euidenza le perniciose fallacie, colle quali procu- 
rano di offuscarla i sudetti nemici della uerita, e della diuozione. 

Fatto ritorno a Padova si spesero due anni nella formazione 
degli Indici minuti di tutta questa uasta materia, diuidendoli in 
quattro libri secondo le quattro parti della Sinopsi Pontificale, 
Sinodica, Agiologica, e Cenobitica; e tra 1 intimo serutinio delle 
cose si uenne A conoscere, essere il nostro troppo ueramente un 
lauoro metodico, ed organico, da non douersi principiare in pub- 
blieo, se non dopo di auerlo compito in priuato, accioche ognuna 
delle parti fosse limata col reciproco lume di tutte le altre 
compagne. E dandosi luogo A questo opportuno consiglio, ne 
uenne quel dispiacere uniuersale del non essersi incominciato a 
stampare cosi presto, come si era da principio proposto. 

Compiti gl" Indici s' oceupo_ un altro anno intiero nello 
Scorrere a Tomo per Tomo, e A giorno per giorno tutto il gran 
Corpo degli Atti Bollandiani, facendosi copiare ad litteram in 
fogli separati quella quantita di Vite, che non e picciola, le quali ' 
Sebbene iui illustrate con incomparabile erudizione, potessero non 

meno dall' essere seminate per le Illiriche istorie ritrarre il 
eneficio di qualehe buon lume di nuouo. Si traserissero ancora 
Molti Documenti di altra specie per il medisimo fine, con 
infinita di osseruazioni cronologiche, geografiche, onomastiche 
Mk rogiche, e critiche di molto peso, da preualersene A luogo, 
2 tempo; per le quali aueremo molte uolte motiuo, di confes- 
fsil scolari di que dotissimi Autori, 
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Non si pratico il simile in questo tempo sopra altre Opere 
grandi non meno di stima, che di mole, come sono gli Annali Ba- 
roniani, la gran Collezione de! Concili, La Bibliotneca de Padri 
etc. perche, come abbiamo auuisato nel Prospetto, da questa 
ocecupazione prese le mosse la carriera del nostro studio. 


Finite adunque le raccolte cogli Indici si uenne finalmente 
all atto pratico dell' efettiuamente comporre ad uno ad uno li 
Trattati, nella Sinopsi promulgata compresi, applicando, secon- 
do 1 ordine iui conceputo, in primo luogo alli Pontefici; poi alli 
Sinodi, indi alli Santi, e finalmente alli Chiostri. E tutte queste 
composizioni per essere condote al fine non uollero piu di sei 
anni; poiche il nostro comporre & stato ordinariamente simile 
a quello de Bollandisti cioč non altro, che distribuire Seritture, 
premettere Prolegomeni, e aggiungere Note: le quali cose sup- 
posti li Preparamenti accennati, non esiggeuano piu gran dispen- 
dio di tempo. , 


Rimaneua all intrare del? anno 1734. I ultima, e perentoria 
fatica di ripigliare li sudetti Trattati elimandoli, come si č 
auuisato' al confronto uicendeuole d* ogniuno degli altri, andarli 
mandando alla publica luce. Si principio da quello, che contiene 
gli Atti, e le Vite de' Pontefici della Chiesa gia detta Salonitana, 
ed oggidi Spalatense, una sino al secolo 130 delle piu segnalate di 
Europa. Quando nel piu bello del purgarlo, e pulirlo si uenne 
chiaramente a conoscere, (precrtano, expuncetum : benche Inprin- 
cipio quasi con dispiacere) una uerita d' incomparabile gioua- 
mento, gia molto prima solo in confuso auuertita; cioč che per 
non tradire una materia di tanto pregio, e non perdere nissuna 
parte del bene, che prometteua; per riparare al lagrimeuole 
pregiudizio, che li Geografi fallaci apportano sempre piu alle me- 
morie della Cattolica Chiesa; e per non lasciare la Storia Illirica 
certamente degna ed ormai ancora capace di ogni piu squisita 
cultura, in istato di orrida selua tutta sterpi, e spine di fastidiosi 
episodi inestricabili perplessita, e d' impercettibili nomi, bisog- 
naua prendare finalmente la saggia risoluzione di premettere all? 
opera un nuouo modo di Apparato, che assicuraua di renderla 
piena, retta, e diletteuole, come una strada reale. 


Trattandosi di prolongare a noi stessi il contento di essere 
una uolta al termine di lungo, e disastroso cammino, e agli 
amici quello di uedere una uolta a tacere chi mormoraua delle 
nostre proroghe, non fu briue il contrasto degli affetti contrari; 
ma finalmente preualendo li riguardi del pubblico bene alli mo- 
tiui del priuato comodo, si abbraccio il buon pensiero, e a nome 
delle notizie, contratte dal prolisso, e profondo scandaglio di 
materie tante di numero e tali di pregio, si stabili la fabbrica d* 
un opera minore Isagogica, e preuia dello scopo e del contento, 
che dicono le tre seguenti Iserizioni. 
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I Illyrici Pagani Systema Politicum, Chronologičum, Geo- 
graphicum, Onomasticum, restitutum, et illustratum, conflatum 
ex Veterum fragmentis, accurate coaptatis, et ultro in perfectam 
Historiam coalescentibus; cum Prolegomenis, Argumentis, Pa- 
rergis, Corollariis, et Scholiis tum aliorum tum nostris. 

II Illyrici Christiani Ciuilis Systema Politicum, C(h)rono- 
logicum, Geographicum, Onomasticum, restitutum, et illustra- 
tum, conflatum ex monumentis profanis ut plurimum ineditis, 
uel reconditis, accurate coaptatis, et ultro in perfectam Histo- 
riam coalescentibus. Cum ete. 

II Illyrici Christiani Ecelesiastici Systema Hierarchicum, 
Chronologicum, Geographicum, Onomasticum  restitutum, et 
illustratum, conrlatum ex monumentis sacris, ut plurimum etc. 
Cum ete. 

La materia del primo Tomo ča tutta nuoua, presa dalla let- 
tura in fonte di qu(a)nti Geografi, e Istorici piu Antichi di 
Cristo nati si sono potuti auere, e suoi interpreti. E stata una 
fatica incredibile, ma felicemente superata dal preuedere altret- 
tanto ageuole quella del secondo, e terzo Apparato; perche la 
parte maggiore de' Documenti e delle note di questi due si & 
leuata dali“ opera maggiore gia distesa, e compita nel seno che 
gi e detto. 

In due anni e mezzo si & compito tutto questo secondo lau- 
oro; dimodoche potrebbe domani principiarsi ad imprimere 
quando il Pubblico si contentasse di una cosa simile alle Colie- 
zioni tanto accreditate di Labbč, e di Baluzio: ma uolendoui 
ancora gli ornamenti, che si promettono nel triplicato titolo, & 
necessario un trimestre di tempo per ogni Tomo. GT Indici e li 
Sommari del primo sono all' ordine a questa ora. 

Questa senza alcuni altri rami, gia perfettamente disegnati 
sara ornato di quattro Tauole di molta ampiezza, e di forma non 
Piu ueduta, le quali non ponno dirsi Geogratfiche, perche con- 
tengono in segni, e in cifre tutta quasi la immaginabile dottrina 
intorno alli continui combiamenti non solo de luoghi, ma anche 
de nomi, e delle dignita di tutto 1 Illirico Pagano, che principia 
dali anno 2122. auanti la nascita del Signore; e secondo le 
antiche misure si distende per un uerso dal Danubio, e dal 
Carpazio sino presso al mare Egiziaco ed Africano, e per | altro 
dal Ponto Eusino sino agli Appenini dell' Italia. 

. Nel secondo saranno li Ritratti di una gran parte delli Re 
antichi dell' Illirico Christiano ma solamente Nuouo, tratti dalli 
Herl originali sparsi per la Turchia; colla stemmatografia delli 
negni, e altre Signorie dello stesso, tanto Vecchio, che _Nuouo; 
ed una Tauola spaziosa, come I altre, dell Illirico Grande, e 
Vniuersale, che spiega a minuto la Geografia naturale non po- 
.. per 1 angustia de' spazi, intrecciarsi alla Geografia Ciuile 

elle Tauole del primo Tomo. 
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Per il terzo sono ordinate altre quattro Tauole di pari 
grandezza, che rappresentano come sopra con segni, e cifre tutti 
li memorabili cambiamenti de luoghi, de nomi, e delle dignita 
seguiti dal Pontificato di Pietro insino ad ora nell' Illirico Eccle- 
siastico Uniuersale, colla sua nota de tempi ad ogni passo. 

E stato molto spinoso il lauoro di queste Tauole; con tutto 
cio, lodi al Cielo sono tutte ultimate, eccettuata la quinta, e 
potranno cosi piacendo all' Imprensario stamparsi anche fuori 
del! opera tanto in fogli disgiunti, quanto in un picciolo Atlante 
con le sue dichiarazioni propie, e gesto titolo comune: Theatrum 
Illyricum, ubi nomen magnis Tabulis aeri incisis, ipsis oculis 
exhibentur, quae in triplici Systemate Illyrici Pagani, Ciuilis, 
et Ecclegiastici uenetis typis non ita pridem uulgati exarantur. 
Cum Prolegomenis, et Notarum explicatione. 


E cid intorno alla eondotta del passato. Quanto poi alle dispo- 
sizioni per " auuenire, ueramente per rara bonta del Signore 
io godo in questa eta tal uigore di mente, e di corpo, che mai piu 
il simile, celebrd ogni mattina 1 ultima messa, ne in camera 
mia & mai stato stillo, o mica di corporale ristoro: percio nell' 
aiuto dell ottimo collega, e d' un opportuno Aiutante, che non 
pud mancarci mi gioua sperare condure in cinque o sei anni 
tutta 1 opera alla luce. 


Nella struttura di un! Indice, che sposa ad una ad una le ci- 
fre d' ogni fauola alle memorie correspondenti del primo Appa- 
rato restai con infiamagione, debolezza, e stordimento di capo; 
ma eon mitigare solo, e non interrompere 1 applicazione sono 
ritornato nello stato primiero. Non ostante cio essendo tanto fra- 
gile la sanita, e la uita; quando auero fra poco consegnato alla 
reuisione le Primizie, disegno di respirare alquanto; e in“ tal 
mentre uisitare con quiete ad uno ad uno tutti li fasci delle 
auuanzate Composizioni, ed aggiustate in ciascheduno con dili- 
genza le carte, e le cose intrecciate, oue accorra, indici, auerti- 
menti, epilogi, titoli, ed altri adminicoli, per cui maneando io pri- 
ma di porui " ultima mano, possa ci farsi sufficientemente da 
ogni altro di buon ingegno, e buon cuore. 


Nello stesso tempo si collocheranno a suoi luoghi di disegni 
da in rame, che non sono pochi, e tutti fatti con buon gusto; 
onde costano qualche spesa. In questa, e in quella de' Viaggi, 
delle copie, e di altro si sono impiegati a quest' ora da 1500 scudi 
Romani; dono la maggior parte della Santa Sede e de Signori 
Cardinali. Questa miniera ora & chiusa ;ma non fa caso, perche, 
in brieue principiera !" Impresario A somministrare per obbligo 
contratto in iserito quanto sara bisogno, e di uantaggio. 

Credo che tanto bastera al gentile desiderio di V. S. Ilima la 
quale con premura mi uieto la sollecitudine di essere brieue in 
questa sorta d* informazioni. Tuttauia, se le par poco, suppliro 


t 
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in abbondanza, non mancandomi la materia, e seruendomi il 
tempo, che sino ad ora mi & stato angusto. 

La suppliro a degnarsi di participare questa mia ossequiosa 
a cotesti nostri degnissimi Padri, li quali piu, e piu uolte per la 
stima singolare, che mostrano della sua segnalata persona, mi 
anno stimolato a scriuerle di quando in quando, come potro fare 
in auuenire. 


Rendo diuotissime grazie ancor' ad essi delle antiche bene- 
ficenze: mi raccomando di uiuo cuore alle sue degne orazioni; 
e mi raffermo agli ambiti cenni. 

Padoua primo Agosto 1736. 

Di Vostra Signoria Illustrissima 
Umilissimo Diuotissimo Obligatissimo Seruitore 
F(ilippo) R(iceputi) S. I. 


48. 


RIM 20. V. 1737. — Retz Riceputiu u Padovu: djelo neka se 
ne posvećuje nikome, dok ga revizori Reda ne odobre za tisak. 
(Venet. 27. fol. 88.) 

Se bene, quando I Opera di V. R. sia in quello stato, che 
Ella viene a rappresantarmi, io ne abbia tutto il piacere; con 
tuttocio non giudico, che debba offerirsene ad alcun Personaggio 
la Dedica per sin tanto che non sia rivista ed approvata da nostri 
Revisori per la stampa. Attenda per tanto a dare alla medesima 
quella mano che per tal effetto si richiede. (c. 0.). 


49. 
RIM 20. XI. 1738. — Retz Riceputiu u Padovu: preporučit će 


Provincijalu, da sasluša, što će mu on (R.) razložiti o Ilyricum 


Sacrumu. Rado bi već vidio da se djelo štampa. 
(Venet. 27. fol. 167.) 
Non manceherd come V. R. mi richiede, per mezzo di questa 


Sua recatami da Monsignor Vescouo di Arbe, di raccomandare 


A Padre Provinciale, che in occasione della uisita, che & per 
a in cotesto Collegio, ascolti V. R., e la senta circa il piano, 
odd Ella sara per esporgli intorno all' Opera dell Illirico Sacro. 

1 rallegro con Lei che ella sia ridotta allo stato, in eui da V. R. 
mi si Yappresenta; e molto piu godero quando sapro essere a 
IO di potersi far pubblica colla stampa. (c. 0.). 
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50. 
RIM 24. VII. 1741. — Retz rektoru 0. Jeronimu Franchiniu u 
Padovu: naređuje, da Riceputi bez odgađanja vrati rukopise, što 
ih je njemu pozajmio pokojni svetojeronimski kanonik Giorgivi 
i legatom ostavio splitskoj crkvi. 
(Venet, 27. fol. 305v.) 


In virtiu della presente V. R. ordinera in mio nome al P. Ri- 
ceputi, che consegni puntualmente in Venezia al Signor Cano- 
nico D. Pietro Covacics i Tomi Manusecritti prestatigli dal fu 
Signor Arciprete di questa: Collegiata di San Girolamo deg 
Illrici, tale essendo | espressa intenzione, e richiesta del Capi- 
tolo di Spalato, a cui per legato del Signor Arciprete apparten- 
gono detti scritti. Chi & padrone ha diritto di ripetere il suo, 
ne senza ingiustizia puč ritardarsene la restituzione, oue questa 
si voglia senza dilazione. A conto di questi seritti sono gia stato 
inquietato due volte, non vorrei auerne ulteriore molestia. (€. 0.). 


51. 

RIM 16. IV. 1742. — Retz Farlatiu u Padovu: po priloženom 
popisu knjiga kanonika Giorgivia neka isporedi, koje još nisu 
vraćene. 

(Venet. 27. fol. 341 v.—342.) 


Gli annessi fogli sono il catalogo de libri prestati dal de- 
fonto Sig. Arciprete Giorgivi al P. Riceputi: di questi molti sono 
stati restituiti ma non tutti. Si desidera ora che V. R. faccia. 
diligenza nelle scanzie di cotesta particolar Libreria oue furono 
secondo 1 ordine notato in essi fogli, riposti dal P. Riceputi, e 
confrontando numero con numero vegga se in realta ve ne fosse 
rimasto aleuno. Si contenti V. R. prendersi questa briga, ma mi 
preme che non si sappia da veruno la commissione che li impon- 
go. Attenderd riscontro dell' operato. (c. 0.). 


52. 

RIM 31. VII. 1742. — Riceputi izvješćuje generala reda 0. Fra- 
nju Retza o ličnom zanimanju Benedikta XIV. za trsatsko-loret- 
sko pitanje. — Njegovi protivnici nisu dosad uspjeli u Rimu. 

(Orig. Opp. N. N, 222. fol, 45.) 

Molto Reuerendo Padre Nostro in Cristo. Pax Christi. 

Dal Gesu di Roma il giorno 
di S. Ignazio 1742. 

In procinto di partire da Roma mi pare esser mio debito di 
lasciare A Vostra Paternita questo umilissimo Memoriale delle 
mie cose, passate per le di Lei riueritissime Mani, accid in mia 
lontananza ne possa fare quell' uso, che forsi esiggeranno le 
occorrenze. 


N: 
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Nostro Signore da Cardinale mi secrisse tempo fa di suo 
pugno un auuiso correlatiuo ad altri anteriori, che quando fossi 
per promulgare il Trattato della Madonna di Tersatto, e di Lo- 
reto, ne dassi segno, perche uoleua auerci parte con carte sue. 


Nel principio del di Lui Pontificato uenne 1 ora di ubbidire, 
e Io feci per mezzo di Monsignore Puoti, Prelato Domestico, il 
quale a nome, e per comando di Sua Santita mi scrisse, che la 
medesima approuaua benignamente le mie Dissertazioni, e mi 
ordinaua di operare con coraggio, e liberamente, perche presto 
uscissero alla luce. 


Mosso da tale impulso soggettai subito a Nostri Reuisori 
le Primizie; e perche dopo di cid la subita stampa ueniua impe- 
dita dal impegno di prima mostrar al Papa almeno il summario 
delle Cose Tersattane e da un' altra dificulta, a cui egli auerebbe 
potuto rimediare ben tosto, Vostra Paternita fauori di parlar- 
glene, e mi ordind di uenire a Roma. 


In quattro benigne udienze, e principalmente nell' ultima mi 
furono da Sua Santita accordate cortegissimamente le grazie 
richieste per accelerare, e condecorare la prima edizione, e detto 
che mi sarebbero trasmessi li Fogli per mezzo dello stesso Mons. 
Puoti, come quello, che era stato per me il primo Canale de 
Pontifici fauori. 


Ora dopo lunga aspettazione non potendo piu differire la 
Mia partenza, per essere chiamato urgentemente dal Padre Pre- 
posito di Venezia ho fatto diuota scusa con esso Mons. Puoti, 
e P hd supplicato A spedirmi cola il desiderato plico, quando 
sara al ordine, perche sara sempre a tempo. 


Io a tutt' altro, che A qualche sinistra impressione ho sem- 
pre attribuite le dilazioni motiuate; tutta uia per ogni caso pos- 
Sibile di questo male, notifico a Vostra Paternita che in ognuna 
delle altre tre uolte, che uenni a Roma successe il simile; ma 
Poi per diuina bonta preualendo la Verita, furono mortificati, 
€ puniti gli Accusatori, e ' Accusato incoraggito con onori, e 
con doni. 


.Quando mai si scoprisse alcun bisogno d' apologia, al primo 
auuiso io mandarei tosto il suecinto racconto delle sudette tre 
Giudicature sotto Clemente XI, Innocenzo XIII. e Benedetto - 
XL I, e sono certo che illuminarebbero pienamente per la quarta: 
Poiche manifestamente apparirebbe, che le accuse nuoue poco 
O nulla differiscono dal antiche: e mi umilio profondamente 
alla Sua Paterna Bonta. 


Di Vostra Paternita 
Umilissimo Figlio, e seruo in Cristo 
Filipo Riceputi. 
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98. 


RIMINI 9. X. 1742. — 0. Franjo Zioni javlja ravennskom rek- 
toru 0. Romualdu Roti, kako je o. F. Riceputi umro u Ceseni 
5. X. 1742. 

(Orig. Venet. 124. fol. 303.) 


Molto Reverendo in Cristo Padre, Pax Christi. 

Significo a Vostra Reverenza come il Padre Filippo Riceputi 
nel suo ritorno da Roma, essendosi fermato in Cesena presso 
quel Monsignore Vescouo, fu iui sorpreso da febbre con disen- 
teria,. che con tutta 1! attenzione di que Signori Medici, e la 
uigilanza e carita ueramente paterna di quel degnissimo, e di 
noi amantissimo Prelato, ! ha tolto di uita li 5 corrente in eta 
d' anni 75, 48 di Religione, e 87 di Professione de 4 Voti. Da un 
Padre di questo Collegio da me costa inuiato, & stato munito de 
Santissimi Sacramenti, da lui riceuuti con somma pieta, diuo- 
zione, ed ha incontrata la morte con quel coraggio, che solo & 
proprio dell" Anime pil perfette, e che ben dimostra la virtu 
da lui praticata nel corso della sua Vita Relligiosa, sopra la 
quale non posso distendermi, e darle notizie ulteriori, non auendo 
auuta la sorte di conuiuere con esso lui che pochissimi giorni. 
Questo solo le posso significare che gl' atti co quali s' & disposto 
a morire sono riusciti di somma edificazione non solo alla corte 
di quel Prelato, ma a tutta la Citta di Cesena, a cui da quelle 
persone che V assistauano, sono stati resi palesi. Un Anima 
cosi ben preparata a render conto di se al diuin Tribunale, si 
puo credere che sia in possesso dell' eterna Mercede, tutta uia 
non lascio di raccomandarla alla c(arit)a di Vostra Reuerenza e 
de suoi sudditi per li soliti suffragi della Compagnia, e racco- 
mandando me ancora a Santi Saerifici con pienissimo osequio 
mi protesto di V. R. 

Rimini li 9. Ottobre 1'742. 


umilissimo seruo in Cristo 
Francesco M. Zioni. 
P. S. a pregata V. R. a participare questa notizia al Padre 
Rettore dal Barberino, non auend' io tempo per farlo. 
A] Padre Romualdo Rota, Rettore Rauenna S. Girolamo. 
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RIM 26. XI. 1742. — Retz Zucheriu u Padovu: zabrinut je, što 
je poslije Riceputieve smrti došao u padovski kolegij izaslanik 
mletačke vlade, istražio Riceputieve spise i zabranio izvaditi 
ikoju stvar bez nove dozvole; general se boji, da će se tiskanje 
djela opet otegnuti na štetu tiskara, koji je u stvar uložio mnogo 
novaca. 
(Venet. 27. fol. 350 v.) 
Mentre ero in debito di ringraziarla del riscontro che mi 
daua del infermita del Padre Farlati, e della offerta che mi 
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faceua di se per aiutare ed assistere il sudetto Padre nel lauoro 
e stampa dell' Opera rimasta priua del suo autore; mi giunge 
P altra di V. R. che mi ragguaglia della venuta costa dell 
Eecellentissimo Pubblico rappresentante, delle ricerche ed esa- 
mi da lui fatti sui seritti del P. Riceputi, e dell' ordine lasciato 
A V. R. che non sia estrata cosa alcuna senza nuouo auuiso. 
Veramente son rimasto sorpreso a tal notizia, non sapendo doue 
yoglia andar a parare questa inaspettata ricerca. Voglio sperare 
che la cosa non finira male; pure mi dispiace, che si vada ritar- 
dando la stampa d? un Opera, che da tanto tempo a aspettata ; 
ed A cui vengo sollecitato anche dallo stampatore di Venezia, 
che a conto di essa sta in disborso di scuti considerabile. Attendo 
ulteriori riscontri di cid, che seguira. (c. 0.). 


DO. 


RIM 5. XII. 1742. — Retz Farlatiu u Padovu: veseli se, što je 

ozdravio; listovi, koji manjkaju u prva dva sveska, bit će da se 

nalaze s drugim spisima pokojnog Riceputia, što su ih u Ce- 

seni u hitnji bez reda spakovali. Nada se, da će se tiskanje prvih 

dvaju svezaka skoro započeti, ali bez štete po njegovo zdravlje. 
(Venet. 27. fol, 382.) 


Quanto ebbi di rammarico nell' intendere dal P. Zuecheri il 
poco buono stato di sua salute, tanto or riceuo di consolazione 
in sentirla rimessa dall' incommodo sofferto; e cordialmente con 
lei me ne rallegro. Cid che nelle prime ricerche fui trouato man- 
cante ne due primi Tomi, che il defonto P. Riceputi aueua gia 
in ordine per la stampa, spero che con pil diligente perquisizione 
Si trouera tra gli altri seritti del medesimo, che in Cesena, per 


Sollecitarne la spedizione, saranno stati imbaullati con confu- 


slone, e disordine. Approvo il sentimento di V. R., che di pre- 
Sente non si attenda se non alla spedizione de predetti due Tomi, 
ed al compimento del primo Tomo della Istoria Sagra Saloni- 
na, che V. R. gi troua auere sotto la penna. E sebbene son bra- 
Mmoso che quanto il piu presto & possibile, cominci quest opera 
a Comparire in luce, non č pero mia intenzione che V. R. ne 
Mpigli il lauoro, se non ristabilito in perfetta salute. (c. 0.). ' 


56. 


MBova 25. IV. 1773. — Rektor o. Leonard Cominelli izvješ- 
rektora 0. Antuna Massarinia u Riminiu o smrti i vrlinama 
' 0. Daniela Farlatia. 
(Orig. — »Neorologia Venet.« vol. VI. fašc. anni 1773. Rukopis je na nez 
koliko mjesta izblijedio.) 
Note Reverendo in Cristo Padre. Pax Christi. 
dici m momenti d? inaspettata agonia non preveduta dai me- 
Stessi, che mezz' ora prima lo avevano v(i)sitato, ci hanno 
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rapito questra sera sulle ore 231/2 il P. Daniele Farlati in eta 
di anni 83 compiti, di Religione 66, di Professione de! quattro 
voti 50, nel quinto accesso di una febbre, che aveva il tipo di 
terzana doppia remittente. Erasi questa mattina comunicato per 
sua divozione, e negli ultimi respiri ha avuto.1 assoluzione Sa- 
cramentale. : > 


In questo soggetto degno di eterna memoria abbiam per- 
duto un vero Angelo per illibatezza di vita, per candor (d*)animo 
ingenuo, per limpidezza d' ingegno, per direzione di sani con- 
sigli. Fiorivagli sul volto ilare e composto (la) serenita dell' 
animo, la affibilita, la modestia, la verecondia ; simile sempre a 
ge stesso, ne mai alterato da passione, mai preturbato per sini- 
stro accidente. Dalla benedetta sua lingua non si udiva mai una 
parola di sua lode, mai una risposta alterata, ne una querela 
impaziente, ne un detto colerico, ne u(n) apr (ezia)zione amara, 
ne una sillaba mordace. Nei cinquant' anni, che ha passati in 
questo Collegio, č stato se(mpre)..... (de) 1! amore, della stima, 
della confidenza comune, e di lui si puo dire per rara, ma vera 
lode, che ne..... fuori non erat qui loqueretur de illo verbum 
malum. Era la sua vita un tessuto continuo di orazione, di... e 
di opere di Carita verso il prossimo. Edificava insieme e con- 
pungeva il fervore, la riverenza, la viva fede, che mostrava in 
tutti g! atti di Religione, e singolarmente nella Messa, e nel 
uiffizio, che recitava con divotissima attenzione, e riverenza. 
Egatissimo in tutte le Opere spirituali, Tedele alle piu minute 
osservanze, vivo speechio di Regolar disciplina. Docile ad ogni 
insinuazione, minuto in ogni licenza, dipendente in ogni intra- 
presa. Quanto poteva avere di tempo tutto d(ava) allo studio, 
anche i piu spezzati ritagli. La storia delle Chiese Illriche, di 
cui ha stampati piu tomi, ed altri apparecchiati, gl & costata 
la pazienza di piu anni impiegati in un perfetto silenzio sotto 1 
altrui direzione, e la fatica di altri molti nel raccogliere, esa- 
minare, serivere, e trascrivere tutto da se senza ajuto d' alcuno 
quanto fin' ora ha prodotto. Le dificolta incontrate in quest? 
Opera, i viaggi fatti, i disastri sofferti, gl' aecidenti incorsigli, 
sostenuti, e superati con equanimita e pazienza meravigliosa 
sono ornamenti, che la rendono anche piu preziosa avanti a... 


che sia pregievole pre(sso) gli uomini intendenti, ed eruditi. 


Questa assiduita di studio nol ritirava dall' assist. .. oi Prossimi. 
Prediche, Esercizii, Novene, Esortazioni, Coltura di Monasteri, 
e di Monache, tutto abbracciava volontieri, (ed affe)ttuosa- 
mente adempiva. Nel Confessare era indeffesso. Nobili, Popolari. 
villici, Giovani, e provetti, Secolari, e Religiosi concorrevano a 
lui in gran numero, č per tutti era pronto colla stessa alacrita, 
come se non avesse a far, che qu(e)l solo. Assisteva con singo- 
lare amorevolezza gli Scolari nostri, che avevano in lui pienis- 
sima confidenza, e con molte industrie ne promoveva la divo- 
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zione, e il profitto. Non v' era oceupazione, di cui fosse pregato, 
"h! egli non accettasse. Il vero giardino di sue delizie parevan 
Je Carceri; da lui coltivate pel lungo tempo di sua dimora in 
sto Collegio. L? assiduita, la Pazienza, ! amore, con cui s" 
interessava per il bene temporale, e spirituale di quei mise (ri).... 
T ammirazione di tutti. Niente ributato delle loro incivilta, ro- 
zezza, e sconoscenza, gl' assisteva, gli. ... soccoreva, e procurava 
per essi ogni vantaggio. G1' ultimi passi fatti fuor di Casa son 
tati per visitargli.... Collegio 1 impiego di Padre spirituale, 
jccome godeva 1 amore di tutti, cosi era a tutti di consola- 
zione..... Nodriva per la Compagnia un tenero affetto, e se 
mai si pud dire di averlo veduto un poco turbato. ... ente č stato 
per occasione de suoi travagli. Sarebbe troppo a dire della sua 
poverta, ubbidienza, m....... virtu tutte, che esigerebbero piu 
lungo raguaglio, Iddio che ne ha noverati i meriti, gle ne dara... 
icompenza per affr.... ettagli a quale lo raceomando alla Carita 

i Vostra Riverenza, e de suoi sudditi, ed implorando.... Soc- 
corso de Santi Sacrificii mi raffermo umilmente. 
Di Vostra Riverenza 


Padova 25 Aprile 1778. 


+. 


Umilissimo (in) Cristo servo 
Leonardo Cominelli. 


Miroslav Vanino S. I. 
Kašićevo izvješće o Don Simunu 
Matkoviću (1613). 


Summarium. — Documenti mox subiciendi auctor est P. Barthoz 
lomaeus Kašić (Cassius), Croatus a. 1575. in Pago insula in Dalmatia naz: 
tu", vir litterarum laude inter populares suos elarissimus (+ 1650). Is a. 
Paulo V. anno 1612. cum P. Stephano Szini Hungaro Transylvano socius. 
est datus Don Simoni Matković, sacerdoti Bosniensi, qui Romae (1612.) 
a S. Sede impetraverat missionarios e Societate Iesu pro catholicis Croatiae 
orientalis seu Sirmii et Hungariae, qui durissima quaeque tolerabant sub. 
iugo Turcarum inter catholicae religionis hostes sacerdotibus plerumque 
orbati. Rem cum successu egerunt apud Summum Pontificem Societatis. 
praepositus, generalis P. Claudius Aquaviva et vir doctissimus. Savary de. 
Brčves, regis Galliarum apud S. Sedem legatus. 

P, Kašić post annum unum in Turcia transactum Romam redux omni 
conatu adnitebatur ut S. Sedes plures episcopos in desolatis illis regionibus. 
constitueret, prae primis Don Simonem, cuius curriculum vitae et insignia. 
pro re catholica merita in nostro hoc documento sive memoriali exposuit. 
Obstabant adversarii, et Patri Kašić res eo minus successit, quod D. Simon,. 
vir ceterum integerrimus atque pius et animarum salutis zelator magnanis: 
mus, scientia theologica minus erat instructus. 

De Don Šimone Matković, cui etiam nomen Jakšić, plura exstant 
monumenta, quorum aliqua P. Eusebius Fermendžin O. F. M. in suis 
»Aetis Bosnae« (Zagreb 1892) retulit, aliu nos ex tabulariis S. Congr. dc 
Propaganda Fide et Societatis Jesu eruimus suo tempore cum utilitate, ut 
speramus, edenda, cum iisdem res catholicae in Turcarum imperio illustren=: 
tur, e. g. lites diuturnae ac graves de novo calendario in Hungaria exortae. 

Documentum hoc »de vita et momnibus« Don Simonis Matković duo: 
bus exemplaribus conservatum est'in generali Soc. Jesu tabulario: nos hic 
edimus illud, quod forma quasi definitiva conscriptum est (Austr. 20. fol.. 
29 v—37 v), ex alio exemplari: formae rudis, manu Cassii. scriptum (Aust:. 
20. fol 274—282 v), subiungimus locos differentes aliquos in immis. pagi« 
nis, in fine autem addimus ex eodem hoc exemplari testimonium Inno+ 
centii Stojtinović, episcopi Alexiensis (Lješ) in Albania, et ampliorem 
conclusionem cum longiore testiumi serie. 

Ex Patris Kašić autobiographia manuscripta, cuius pars aliqua in 
»Actis Bosnae« (pag 342—346) habetur, novimus, plura pro Don Simone: 
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testimonia quae dicuntur authentica ab ipso Romam fuisse allata, itemque 
vanias memorias traditas Sanctae Sedi virisque primariis. Pontifex Paulus 
V. rem Simonis tractandam commisit duobus eximiis Cardinalibus, Iacobo 
Serra et Toanni Garciae Millini. Authenticum exemplar nostri documenti 
fortasse ad alterum fut horum Cardinalium directum, exemplum autem 
transcriptum, quod publicamus, cum praeposito P. Claudio, ut videtur, 
 communicatum in tabularium Ordinis pervenit. 


. Celeberrima quondam ecclesia Beatissimac Dominae nostrae in Olovo 
(Plumbum), de qua in documento nostro res haud communes narrantur, 

ssu depositi Seferbassae die 1. Augusti 1704. a zingaris combusta fuit. 
Catholici tamen usquej ad hanc nostram aetatem ad paluca ecclesiae rudera 
a flammis incendii relicta sacras peregrinationes quotannis faciunt, Patres 
vero Franciscani Bosnenses eximia cura et iopera in eodem loco tot saecu» 
lorum piis orationibus et lacrimis consecrato perbellem ecclesiam cum 


onasterio construunt. 


ja O don šimunu Matkoviću zabilježio je zanimivih vijesti o. 
Bartol Kašić u svojoj Autobiografiji, otkud ih je izvadio Fer- 
T iendžin za svoja Acta Bosnae (Monumenta speet. hist. Slav. 
erid., Sv. 23) gdje ima još nekoličak kraćih spisa i podataka o 
emu iz arkiva Propagande. U istom sam arkivu našao i ja ne- 
Koliko vijesti o don šimunu za g. 16381.—1638. Još više sam pri- 
L rao građe o ovom zanimivom mužu u generalnom arkivu Isu- 
vačkoga reda. Sve ću ovo u svoje vrijeme upotrijebiti, a me- 
tim obj elodanjujem vrlo zanimiv spis »Relatione Della Vita, e 
stumi di Don Simone di Giouanni Matcovicch«. Ovaj se spis 
azi u generalnom arkivu Reda u velikom i dragocjenom zbor- 
» koji nosi na hrptu natpis: Missio Hungarica 1607.—16833., 
pod ovoga Transilvan. 1580.—1650. Iznutra su isti natpisi, 
mo su godine Ugarske Misije označene sa 1607.—1658. (Sig- 
atura: Austr. 20). Tu ima mnogo važnih spisa za proučavanje 
ka u Beogradu, Pećuhu, Temešvaru, Srijemu i t. d. 


Poznato je, da je g. 1612. Sveta Stolica poslala Kašića s 
rdeljskim Isusovcem o. Stjepanom Szini u Tursku, da osnuje 
Siju i da izvij esti Svetu Stolicu o prilikama kršćana naših kra- 
a pod Turcima. Povod je ovoj misiji dao don Šimun, a velike 
i, zasluge imao da se ostvarila, francuski poklisar kod Sv. Sto- 
lee, što saznajemo također iz jednoga dosad nepoznatog pisma 
1ća istom poslaniku. Kašić je boraveći godinu dana u turskom 
: Srij emu, Beogradu i susjednim krajevima stekao uvjerenje, 
“i treba broj svećenstva umnožiti i hierarhiju reorganizirati, 
me. me na nastojao, da Sveta Stolica imenuje don ši- 
f a Vlatkovića biskupom u jednom od onih mjesta, što ih 
BOT pj oPoeračlji: Mitrovica, Ilok, Biograd (sic), Sme- 

od . komi ovaj spis, koji je zapravo izvješće o bis- 
< vam os Be je u ovakvom slučaju u običaju 
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Izvan svake je sumnje, da je ovom izvješću autor Kašić. 
Podatke mu je za curriculum vitae očito dao sam Matković, a 
štošta je saznao od svećenika i vjernika, među kojima je Mat- 
ković djelovao. U spomenutom zborniku postoji ovaj spis u dva 
primjerka, jedan je čistopis i taj priopćujemo (Austr. 20, fol. 
29 v—87 v), a drugi je nacrt, pisan od najveće česti Kašićevom 
rukom, što se lako može utvrditi poređivanjem s njegovim doču- 
vanim izvornim pismima. U nacrtu (Austr. 20. fol. 274—282 v) 
mnoga su mjesta ispravljena i precrtana, a ima ih, koja fale u 
čistopisu. Od ovih dolaze u obzir osobito tri: prvo je svjedočba 
lješkoga (Alessio) biskupa Inocenta Stojtinovića (Stojčinovića) 
u prilog Matkoviću (Rim 7. XII. 1613), drugo donosimo u 6. 
bilješci, treće je odulji završetak, koji dodajemo na kraju, a tu 
gu osobito važna imena nekih svjedoka. Udara u oči, da čisto- 
pis ima na kraju samo dva svj edoka: sva je prilika, da je čisto- 
pis imao još jedan list, ali se taj izgubio, pa je bez njega ušao 
u zbornik. Iz nacrta se razabire, da je Kašić donio u Rim svje- 
dočanstva za Matkovića s originalnim potpisima svjedoka. Mo- 
guće je, da je postojao još jedan čistopis, koji je predan adre- 
satu, a ovaj naš uručen je generalu Reda i tako bi dospio u re- 
čeni zbornik. 

Dosad nisam mogao ustanoviti imena adresata. Iz Kašićeve 
Autobiografije (Acta Bosnae str. 356) znamo, da je Kašić ne- 
koliko »memoriala« u prilog Matkovića predao kardinalima, pa 
je dosta sigurno, da je i ovo izvješće upravljeno kojemu od onih 
kardinala, kojima se bilo starati za misijske poslove, može biti 
Milliniu ili Serri, koje niže spominjemo. 

što u naslovu nema titule »eminentissimo«, ne smeta, jer 
su kardinali dobili naslov »eminencija« istom za Urbana VIII. 
(1623—1644). Lakše bi bilo ući u trag adresatu, da je g. 1613., 
kad je sastavljeno Kašićevo izvješće, postojao u potpunoj formi 
Zbor kardinala za širenje vjere (Propaganda). Ovaj je Zbor 
vanredno važan i za povijest svih naših krajeva, u njegovu 
golemom arkivu pohranjena je sva sila povjesne građe za XVII, 
XVIII i XIX. vijek, pa ne će biti zgorega, ako ovdje reknemo 
par riječi o njegovu postanku. »Sacra Congregatio de Propa- 
ganda Fide« definitivno je osnovana od Gregorija XV. na Bogo- 
javljenje 6. siječnja 1622., ali joj zametak seže u pontifikat sv. 
Pija V. (1568.), Klement VIII. (1592—1605) udario je 11. VIII. 
1599. temelje centralnoj misijskoj oblasti, koja je zadaćom i 
uređenjem gotovo identična s kasnijom Propagandom, dok sam 
naziv nije bio stalan: zvala se Congregatio super negotiis sanctae 
fidei et religionis catholicae, kasnije kraće De propagatione fidei 
i De propaganda fide. (L. v. Pastor, Geschichte der Pipste, 
sv. XI., str. 5083., 504.). Na početku pontifikata Pavla V. (1605. 
do 1621.) taj je Zbor još postojao, a sačinjavahu ga ovi kar- 
dinali: Ascoli, Santa Cecilia, Aldobrandino, San Giorgio, Para- 
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vicino, Arigonio, Visconti, Spinelli, Monopoli, Serafino, San Ce- 
gario (Pastor 0. c. XIII, 1. str. 100 ss.). No djelovanje Zbora 
za Pavla V. domalo je jenjalo, čini se i prestalo, pa je valjda i 
to jedan uzrok, što se historijska građa za vrijeme prije godine 
1622. djelomice nalazi u Vatikanskom Arkivu. Za Pavla V. ipak 
se radilo na organizaciji središnje misijske oblasti, što je na- 
pokon izveo Gregorije XV. Kašićeve spomenice, napose ove, nisu 
bile predmet vijećanja Propagande osnovane od Klementa VIII. 
To uostalom dosta jasno kaže i Kašić u Autobiografiji (Acta 
Bosnae str. 56.), kad spominje, da je papa stvar Matkovićeva 
imenovanja predao kardinalima »Mellinus et Serra, cum quibus 
pater Cassius magno studio ac labore saepius adeundo illorum 
palatia deferendoque memorialia. .. .« Jakov Serra i Giangarzia 
Millini bili su veoma ugledni kardinali, Millini je pače za Pavla 
V. postao državni tajnik (+ 1644). 
Da reknemo koju o sadržaju izvješća. U njemu se pripovi- 
jeda život i rad »Šimuna Ivina Jakšića ili Matkovića«. Rodio se 
u Olovu, nekako g. 1575., jer mu je 1618. bilo 38 godina. Otac 
mu ge zvao Ivan Jakšić, sin Perin, koji je sebe držao potom- 
kom bosanskih kraljeva. Kako mu je 1618. bilo preko 100 go- 
dina, rodio se oko g. 1510. Majci mu je bilo ime Marija, a bila je 
kći Petra Bogoivića. Njezini su pređi darovali svoje kuće za 
gradnju olovske Marijine crkve i Franjevačkog samostana. 
Mladi je šimun od svoje 12. do 22. godine bio kod Franjevaca, 
primio je i tonsuru, ali nemajući volje za samostan ode u barsku 
nadbiskupiju, bude zaređen svećenikom, pa je razvio zamjeran 
rad za katolički puk, koji je velikim dijelom bio bez duhovnih 
pastira. Za 13 godina pokrstio je 20.000 katoličke djece od 10 i 
više godina, koja nisu bila krštena zbog nestašice svećenstva. 
Izvješće pripovijeda o teškim i opasnim borbama s grčkim epis- 
kopima, koji svojatahu prava na katoličke vjernike i svećenike, 
isto s kalvinima, koji otimahu crkve i krštavahu djecu. Da 
Steče katolicima zaštitu turske vlasti, Matković je pošao o svom 
trošku u Carigrad i tamo isposlovao ferman u prilog katolicima 
i njihovim pravima. U tom mu je pomogao nekakav ugledan 
Bošnjak na sultanovu dvoru,,čiji su roditelji odrasli u Matko- 
vića kući. S carskim termanom ode don šimun budimskom Ali 
 Paši, koji ferman potvrdi i tumač mu u 7 točaka dodade. Izvješće 
donosi sadržaj svih sedam točaka. Vanredno je zanimivo i ono, 
što izvješće pripovijeda o događajima u Olovu g. 1609. i 1610. 
Prigodom velikih proštenja o Velikoj Gospi, pa onda, kako je 
don Šimun obranio katolike od pećujskih kalvina. Godine 1612. 
Zaputi se neustrašivi borac preko Dubrovnika u Rim, da ispo- 
Sluje u Svete Stolice oveći broj svećenika za zapuštene katolike 
rijema, Baranje, Bačke, Banata i sjeverne Srbije. U Dubrovni- 
mia ga je uputio generalni vikar Petar Beneša, neka zaište od 
>Vete Stolice Isusovce, pa ga je s don Lukom Natalom odveo Ka- 
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šiću, koji je tada boravio u Dubrovniku. U Rimu su čekale Mat- 
kovića velike teškoće, pa i sa strane nekih bosanskih Franjevaca, 
no on je i ove i druge zapreke nakon stradanja od tri mjeseca 
svladao, u čem su mu naročito pomogli Isusovački general, umni 
Klaudije Aquaviva, i učeni francuski poklisar Savary de Brčves. 
Po nalogu pape Pavla V. poslao je Aquaviva Kašića i Szinia s 
don šimunom u Tursku, dok je austrijski provincijal imao dru- 
gu dvojicu poslati u Pećun, što je iste godine i učinjeno. 

Nakon godinu dana vratiše se Matković i Kašić u Rim (15. 
X. 1613.), te Kašić upre, da bi Sv. Stolica postavila Matkovića 
biskupom. O tom nastojanju i o konačnom neuspjehu piše Kašić 
u autobiografiji (Acta Bosnae str. 356—358), gdje je također 
rečeno zašto naum nije uspio: glavni je razlog bio, što je don 
Šimunu manjkalo dublje teološko obrazovanje, pa su njegovi 
protivnici imenovanje to lakše omeli. Uzalud je Kašić isticao, 
kako je don šimun svećenik uzorna života, bogoljuban, požrtvo- 
van, vješt prilikama, vanredno zaslužan, u naroda i u Turaka 
ugledan. Zanimivo je, kako je Matković krivio čak i Kašića, što 
nije postao biskupom. Uopće su Isusovci s don šimunom imali 
neprilika, tako na pr. već na početku g. 1613., o čem izvješćuje 
generala Reda o. Szini pismom iz Beograda 31. V. 1613. (Austr. 
20. fol. 52—55), dok pećujski kapelan Stjepan Nikolić brani don 
Šimuna proti madžarskim Isusovcima Jekelju i Vasarhelyu u 
Pećuhu (Austr. 20. fol. 58—59). Spor je nastao radi taktike 
u mučnom pitanju novoga kalendara. Dok su baranjski Hrvati 
odmah prionuli uz novi kalendar, neki su mu se Madžari opirali, 
a kalvini su tu stvar upotrebili da nauckaju tursku vlast na 
Isusovce. O tomu imadu zanimivi podaci u tiskanom godišnjaku 
Annuae Litterae Societatis Iesu za godine 1613. i 1614. (Lyon 
1618.). Radi novoga kalendara trajale su smutnje još mnogo 
godina, kako razabiremo iz opširnoga izvješća 0. Ivana Horvata. 
pisanog u Pećuhu 8. V. 1641. (Austr. 229. fol. 260 r—261 v). 


Relatione Della Vita, e Costumi di Don Simone di Giovanni 
Maicoviceh. 


Ulustrissimo et Reuerendissimo Signore. 

Don Simone di Giovanni Jaxicech o Mattcovicch, huomo gia 
di 38 anni, nacque in Piombo citta della Bosna. Il Padre suo 
si chiama Giovanni di Pietro Jaxicch, descendente dalle famiglie 
de i Ra di Bosna, ancora viue, et ha piu di 100 anni, persona 
molto stimata appresso i Cristiani, et tenuta da i Turchi in grand 
conto. E stato sempre da molti anni in qua Protettore della 
Chiesa chiamata Sta Maria del Piombo, celebre per li stupendi 
miracoli che fa sin? adhoggi alli 15 di Agosto. 

Il nome della Madre sua č Maria di Pietro Bogoivicch, don- 
na di anni 60. honesta, magnanima, et devota. Li suoi maggiori 
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hanno gia molti anni a dietro donate le proprie case per fabri- 
arui la detta Chiesa del Piombo, et il monasterio de i Fratri di 
s, Francesco. 
E stato alleuato Don Simone nelli monasterij di detti Fratri 
dalli 12 anni sino alli 22 in circa della sua eta. Piglio la prima. 
Tonsura dal Vescouo di Bosna, fra Francesco Balichievicch. 
Parti dalli Monasterij loro non uolendosi fare frate, et n' ando 
da Don Marco Stipanouicch Prčte, et Vićario di Fra Tomasso 
 Orsino Archivescouo di Antiuari. Quiui si fermo anni trč incirca: 
Attese ad insegnare li putti leggere, scriuere, et la Dottrina 
ristiana, conuertendo molti dal scisma Greco alla Fede Cato- 
Jica.!) Questo Vicario vedendolo persona di bona vita, et zelante 
della Fede Catholica lo mandd_ con la Demissoria al vescouo 
ardanense Suffraganeo del sudetto Archiuescouo. Fu ordinato 
delli minori, et Sacri Ordini secondo li Canoni del Sacro Concilio 
di Trento, come si mostro 1 anno passato al Pre Lorenzo Paoli, 
Gesuita, per la demissoria, quando fu concesso a Don Simone di 
poter celebrare la messa. Dopo fu fatto parrocho dall Istesso 
ario in S. Pietro di Copilouacz della Diocese di Antiuari 
ladietro, et adesso di quella di Sofia. Per Infirmita fu 
necessitato d' andarsene alla patria. Migliorato poi et pregato da, 
Catolici Sirmiensi andd ad agiutare quei popoli, che non haueu- 
ano Sacerdote Catolico per le guerre, et Incursioni de Tartari. 
18 anni che & stato in questi contorni ha battezato piu di 
mila tra Bambini, et Giouinetti di 10 et piu anni, i quali non 
ano stati battezati, per non esserui Sacerdoti. Pati molti 
agi per le neui, giacci, et pantani, per li quali piu volte fu 
essitato a piedi con un Chierico guazzare sino alla cinta, 
ando li Giouinetti che andauano dietro alli bestiami. Quando 
Incontraua con li Tartari per n' ascondersi si gittaua nella 
e. Piu volte per tra giorni senza gustar pane, si sostentaua 
giande arrostite. Tal volta in mezzo a boschi lo coglieua 1 
ua del fiume Saua, sparsa per le Campagne. Non potendo 
t fuoco sopra il Terreno coperto dell aeque prima che venis- 
Pero Incrociaua_rami d' alberi con calcarui sopra della terra, 
č Perche non si abbrugiassero, ma pil gli afflixeua P animo quando 
Wedeua passare molti poueri fanciulli, fanciulle, et Donne pil 
Orte che viue, attacate alle selle de i caualli Tartari, nudi con 
Pelle per il freddo tutta crepata. 


E. HA fatto 1 offitio di Parocho in questi luoghi predicando la 

de Catolica contra li Scismatici et Heretici; ' hanno piu volte 
"cato d' ammazzare li veseoui Scismatici col mezzo di Turchi 
aniciari. Et vna volta lo strascinorno dall' Altare con li Dara- 
A, enti adosso, legandolo per il collo con la Stolla per condurlo 


eo) 


Ca okt U nacrtu: »conuertendo molti, che erano stati sedotti della fede 
“Btholica al Scisma de Greci«. 
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innanzi all Archiuescouo Scismatico Gioachino Monaco che si 
trouaua nel Monasterio di S. Nicolo in Frusca. Questo Acrhiues- 
couo li comandd che non predicasse la fede del Papa, ne il 
Calendario nuovo perche | haueria fatto ammazzare, Don Si- 
mone rispose, Voi non sete mio Vescouo, ne sapete leggere li 
miei libri come io so li vostri: Non sono obligato ad vbidire a 
voi, ma al mio Superiore, che & il Papa Romano: con tutto cio 
gli diede vn zechino per liberarsene. Doppo sempre ha hauuto 
contrasti con detti Vescoui Scismatici, volendo loro frabricare 
Monasterij per il paese di Catolici. Litigo innanzi alli Cadi Giu- 
dici Turchi col vicario del sudetto Arehiuescouo, ma il vicario 
capito male, perche disse non so che contra li matrimonij 
'Turcheschi, et Catolici. Di piu vn volta si vnirno tra Vescovui 
Seismatici di Muhac, di Posega, et di cinque Chiese, menando 
geco li loro adherenti Gianiciari, per far' ammazzare Don Si- 
mone, il quale si salud fuggendo a cavallo, perche costoro cor- 
rendogli dietro intoporno in vn pantano, et aleuni vi ci cascorno. 
Poco doppo venuto vi anco 1 Archiuescouo innanzi al Cadi Giu- 
dice in Illok Citta furno tutti conuinti di falsita, ma si liberorno 
con 40 zechini, con ordine pero, et pena di 800 altri che si 
douessero presentare in giudicio inanzi Murat Pascia Visir, Il 
quale poi ueduti i priuilegij de i Catolici Papisti, et quelli delli 
Scismatici Greci, comando che 1 Arehiuescouo fusse messo pri- 
gione, con stracciare come falsi li suoi privilegij, essendosi messi 
per difesa di Don Simone molti mercanti Ragusei Catolici, li 
quali soli piu di tutti gl' altri conseruano il vero splendore della 
Sta fede Catolica Romana, per tutta la Turcehia. Qui si fece 
gran spesa da Catolici, et all Arciuescouo sudetto costo circa 
1000 scudi per liberarsi, comandandogli il Pascia, che non si 
impaciasse piu nelli Papisti, et nelle Chiese, ne nelli Monasterij 
ne in cosa niuna appartenente a loro. Et perch pareua che in 
questo si pregiudicasse al Gran Tureho, Il Thesoriero gridaua che 
non si leuassero le imposte Decime, bisogno andare a Constan- 
tinopoli per vn nuouo priuilegio, et comandamento. Anddvi a 
sue spese Don Simone, doue troud vn! Eunucho Secretario et 
Custode nel Seraglio del Gran Turco. Questo Eunucho per esser 
stati li suoi parenti alleuati in casa di Don Simone, lo riceuš, 
come suo parente nel proprio palazzo, prouedendolo di tutto il 
necessario. Mentre trattaua Don Simone d' impetrare dal Gran 
Turco il priuilegio contra i Scismatici, vennero lettere de i Ca- 
tolici, che procurasse il medesimo contra li Arriani, Luterani, 
et Caluinisti, per ricuperare le Chiese, et li beni stabili di quelle. 
Per gratia di Dio fauorendolo !' Eunucho, impetro tutto quello 
che desideraua: cosi allegro ne tornd a Belgradi. 

Haueua P Arciuescouo sudetto poste le spie, per leuarli di 
mano il priuilegio, auanti che lo presentasse al Pascia di Buda: 
MA quanto al priuilegio non li riusci, perche gia era in mano de 
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i Signori Mercanti Ragusei: E ben uero che in mezza la piazza 
di Belgradi li riusci, prendere il pouero Don Simone, et cosi 
preso farlo conđurre in prigione, percotendolo i sbirri, con sciaffi, 
et con pugni: MA il Thesoriero del Pascia hauendo inteso che il 
sudetto Eunucho era parente di Don Simone, et temendo di 
qualche male se gli daua fastidio, comanddo all Arciuescouo che 
gjurasse di non uolersi piu impaciare in Don Simone, ne nelli 
Papisti, poiche il Gran Turco gli faceua liberi dalla sua giuris- 
dittione, Anco nel nuouo priuilegio. Del che ne prese il misero 
Arciuescouo tanto gran cordoglio, che tra pochi mesi si mori. 

Doppo questo successo Don Simone ritorno alla sua pa- 
rochia di Babsca con grand' allegrezza di tutti i Catholici. Subito 
lo chiamorono a se di la dal Danubio li Catolici di Backa, perche 
li liberasse dalli Prćti Scismatici, et venisse lui a battezare li 
loro figlioli, e benedire li matrimonij. Mentre che egli attendeua 
tra loro intorno a questo, fu assaltato vn giorno da 15 Turchi 
armati, et dalli Scismatici mandativi, i quali hauendolo crudel- 
mente battuto con mazze, ferito, e lasciato mezzo-morto gli 
pigliorno quei pochi danari?) che haueua; lo portorno A casa 
li Catholici, et sino A mezza notte non tornd in se; Haueua nelle 
polpe delle gambe le ferite lunghe vn palmo, fatteui con vn 
certo-vncino detto chiulunco, come per li segni delle cicatrici 
restate si uede. Il di seguente fu riportato sopra vna caretta alla 
sua parochia, doue stette senza potersi muouere piu di quattro 
mesi.3) Non essendoui altro Sacerdote, cosi giacendo sentiua le 
confessioni delli Catolici, facendogliene loro instanza con lagrime. 
Doppo che si fu rehauuto alquanto celebraua la messa in casa, 
sostentandosi sopra doi bastoni, et con agiuto di quei fedeli; 
molte uolte per strachezza uenne meno, et per i dolori grandi: 
affogandolo li penitenti il giorno di Pasqua tramorti al fine della 
messa. Guari poi di tutte le ferite in Belgradi ma vno delli 
Turchi che ferito I!" haeua per castigo d' Iddio auanti che finisse 
quell' anno fu ammazzato dal proprio fratello carnale. 

Ripigliate le forze, et maggior animo di prima per diffen- 
dere la S. Fede Catolica andd A ritrouare Ali Pascia di Buda: 
Presentdgli il priuilegio del Gran Signore, et impetro dal Pascia 
nuoua dichiaratione, et approbatione del detto priuilegio, nel 
quale si conteneuano li capitoli seguenti. 

PO, che tutti li Gouernatori, et cadi Giudici lasciassero li- 
beramente alli Cristiani Papisti accomodare le loro Chiese, con 
restituirgli li beni di quelle, et gli defendessero dalli Vescoui 
Scismatici, et Heretici. 
le 29, che potessero liberamente li Sacedoti Papisti celebrare 

Messe, far processioni, predicare il S. euangelio alli Christiani: 


— a 

£ ' soda dEe. oš 

) U nacrtu: »vinti scudi in circa«. 
S a : 

) U nacrtu: »cinque mesi«. 
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ma non a i Turchi, et se per sorte venissero li Turchi alle loro 
Chiese per disturbarli li potessero discacciare, et bastonare. 


30, Che li Sacerdoti Papisti possino essere introdotti nel 
stato loro, ancor che venissero da Paesi delli loro nemici (se 
bene questo non si & potuto fin hora mai esseguire nelli confini 
d' Ongaria) et che siano liberi di pagare qual si sia tributo alli 
stessi Turchi. 

4. Che li Catolici Papisti non habbino ad essere soggetti in 
spiritualibus alli Arciuescoui, Vescoui, o vero Prčti Scismatici,+) 
come sin adesso erano stati in tutto5) sottoposti. 


5. Che siano discacciati li Ministri Luterani, et Caluinisti 
venutiui di nuouo a predicare vna fede falsa: come in fatti gli 
ha discacciati Don Simone da Illock Citta, da Carlouaz terra 
grossa, da Petrouaz parochia Sirmiense, da Vincaco gia Citta 
episcopale, adesso destrutta, et diuisa in piu villaggi, et d' altri 
luoghi circonuicini, doue erano intrati, per predicare il Calui- 
nismo. 


6. Che non siano pil pigliati li beni de i Sacerdoti Papisti 
in fisco del Gran Turco, quando moriranno, come si faceua pri- 
ma, in modo che li poveri Sacerdoti moribundi erano abbando- 
nati dalli fedeli, accio che non fussero sforzati per le calumnie 
de i Turchi oltra la perdita delli beni del morto pagare ancora 
delli proprij beni.$) 


4) U nacrtu: alli Arcivescovi, overo Vescovi Schismatici«. 
5) U nacrtu: »in tutto, e per tutto«. 


5) U nacrtu glasila je ova točka ovako: »Che non siano piu pigliati 
li beni delli sacerdoti catolici in fisco del Gran Turco, quando moriranno, 
come si faceva prima in modo, che li poveri sacerdoti moribundi erano ab» 
bandonati dalli fideli; perche dalli Turchi, trovandoli nelle loro case, nen 
fussero forzati oltra la perdita delli beni del morto, pagare ancora delli pro» 
prii beni per le calumnie, che gli si imponeuano. Siche il pouero Don Ni- 
colo Parocho gia di Babska (restando solo morto in casa) da cani, e da 
gatti furmo magnate le carni: et dl misero Don Biagio Paroco di Nimci 
abbandonato da tutti, & (sic) cascatogli adosso gia morto la candela fu tro: 
uato mezzo abbrugiato: et una cosa simile intrauenne anco a Don Giorgio 
Paroco di Louaso ma ultimamente quest' anno di Maggio essendo morto 
Don Giouanni Paroco di Cusminci, tre giorni stette insepolto: gli pigliore 
no, i Turchi tutti i beni, et il sacerdote che 1 haueua confessato, carcerore 
no, e fecero pagare scudi quaranta, ma Don Simone con alcuni Mercanti 
Ragusei ricuperd il tutto, hauendo inanzi al Pascia di Canisa chiamato 
Skender Pasciš, prouato come detto morto era Raguseo č (sic) Sacer» 
dote Papista, (što sliedi, u nacrtu je precrtano) e che li beni de Ragusei 
morti in Turchia per Priuilegio particolare del Gran Turco non doueuano 
andare al fisco publico; ma alli Eredi del morto, ouero alla Chiesa«. 
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7. Che non si dia fede, ne facci conto di niuno comanda- 
mento passato,  priuilegio futuro, quale pregiudicasse a, questo 
nuouo de i Papisti: ma che qual si sia altro fusse mandato sigil- 
lato alla gran porta. kuta 

Impetrata la Confirmatione di detto priuilegio dal Pascia, bi- 
gogno che Don Simone andasse dimandare elemosina per tutti 
quei contorni dalli Catholici, per accomodare col tetto due Chiese, 
vna della Madonna di Babsca, et 1 altra di S. Catarina V. M. 
nella parochia di Gliubba, et raccolse tanto che basto per la fa- 
prica, et per dare presenti al Begh, et al Cadi Giudice del luogo, 
per non essere da loro disturbato in questa opera. 

Ritorndsene poi di nuouo alla patria sua di Piombo, per 
hauere inteso da suo padre che quelli Turchi del Paese voleuano 
distruggere la Chiesa della Beatissima Vergine, et spezzare il 


_quadro della sua sacra Imagine, inanzi alla quale accadono cose 


stupende, et in particolare contra li indemoniati, liberandosene 
molti, o siano Catolici, o Scismatici, o Turchi, gridando tutti ad 
alta uoce: Vergine Santissima liberaci: Beato chi A te crede; 
Vera a la Fede Catolica Christiana. Anzi in presenza di Turchi 
dicono li demonij che li Turchi, li Arriani, et li Caluinisti vanno 
al' Inferno. Per il che sdegnati alcuni Turchi diceuano tra se: 
Fin tanto che questa Imagine di Maria stara in questo luogo 
moltiplicaranno li Papisti: Questo fara gran pregiudicio alla 
nostra jegge di Mahometto. Andiamo dunque a fracassare quella 
tauola della sua Imagine. Subito diedero assalto alli Cristiani 
auiatisi in processione: Li misero in fugga, scaporno di qua et 
di la piu di 10 mila persone. Portaua il detto quadro vn 
Valoroso Giouane, per nome Stefano di Pietro Bogoiuicch, zio 
materno di Don Simone, sopra il proprio Capo, con la mano 
Sinistra, et nella mano destra teneua la scimitarra, per defen- 
dersi. Haueua attorno a se molti Archibuggieri. Fu pigliato il bon 
Pre Guardiano Fra Gasparo et gia vn Turcho haueua alzato in 
brachio per troncarli il capo"), se subito non lo liberaua Don Si- 
Mone, che riparo il colpo con un bastone. AlP hora tutti i Turchi 
da 80 persone si riuoltorno contra di lui, ma per gratia d' Iddio 
non lo ferirno, se non vn poco su la fronte, et poi tutti infuriati 
se n' andorno contra coloro che portauano il quadro di N. Sigra 
Pereotendo con bastoni hor' questi, hor' quelli. Al! hora vn 
irate col suo bastone detto tojaggha diede vna buona percossa 
Sul collo al Capitaneo di Turchi, chi uoleua gia fracassare il 
Quadro, con tutto cio restando a cauallo Don Simone con un altro 


 bastone cosgi gagliardemente lo percosse in faccia che lo precipito 


EU, ferendogli anco il cauallo: MA tra tanto senza che si po- 
Jesse accorgere, fu esso ferito di dietro da vn altro Turcho su la 
——— ns 


t ") U nacrtu: »... Fra Gasparo, il quale stando gia in ginochioni, per 
"oncarsegli il capo, fu liberato da Don Simone, chi riparo il colpo con 
la sua soimitarra«. 
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spalla sinistra con la scimitarra, di modo che li casco giu il 
brachio ginistro come morto, uscendoui gran copia di sangue 
dalla ferita. Ogn' uno attendeua a saluarsi, chi qua, chi la; Ma 
non fu in cosi gran tumulto (cosa marauigliosa) ammazzato 
niun Turco, ne Christiano. Si retiro la Processione quietissima- 
mente al fine nella Chiesa del Monasterio, solo Don Simone 
ferito crudelmente andd A scaualcare in casa sua quasi tramor- 
tito per lo gran spargimento di sangue dalla ferita, che era lunga 
dui palmi, et profonda cinque ditta, come appare ancora adesso 
dalla profonda cicatrice. Tutti lo teneuano per morto; medicor- 
no, et assettorno la piagha, con suo grandissimo dolore. Guari 
poi per Dio gratia, et fauore della Beatiss. Vergine piu, che per li 
medicamenti. 

L' anno seguente per liberarsi da simili soleuamenti impe- 
tro egli stesso da Suliman Aga lettere scritte ad Allaga Nazor 
Vicario del Thesoriero: Comandiamo, diceua P Aga, che tu stia in 
ordine col li tuoi soldati, per difendere8) da chiunque vera dar 
fastidio alli Papisti, che si radunaranno alla Processione in 
Piombo, per portare I! imagine di Mehrem Ana, cioč, della Ma- 
dre di Gjegu Cristo. Con tutto cio vn Bandito di quei Paesi con 
suoi seguaci venne la uigilia della Assuntione della Beata Ver- 
gine ad hora di Vespero dell" anno 1610 per mettere in con- 
fusione tutt' il popolo, che poteua essere un numero di 15 
mila persone tra Cristiani, e Turchi. Andd dunque questo 
Bandito per nome Deliporcia, al padiglione del Nazor, et gli 
disse: Doue & il presente, et il banchetto che hai apparechiato: 
per me, e per i miei Compagni? Subito il Nazor per beueraggio 
li diede vinti Talari incirca; Ma Costui altiero, et gonfio di 
sdegno glieli ributto, et messa mano alla scimitarra, alzd il 
brachio per ferirlo. Nazor ripard il colpo con 1" arco, gridando, 
Ola, della Guardia? Cosi subito fu sparata a dosso a Deliporcia 
vn' Archibuggiata, et esso salto in piedi per fuggirsene, ma 
non hebbe tempo, percha fu con sassate abbattuto in terra, et 
gubito ammazzato, et cauandogli il cuore gli vecisori lo buttorno: 
in mezza la strada, nudo inanzi alla Chiesa della madonna.?) 
Cosi il scelerato fini miseramente la uita in quell' istesso luogo, 
doue egli era venuto per rouinar la Chiesa, et ammazzare li 
innocenti Cristiani. E perche costui non fusse solo nel castigo 


di Dio, come non era stato solo in moltri altri delitti, et scelerag- 


gini, furno gettati attorno al suo cadauero, morti, et nudi i tre 
“altri suoi compagni. S Ordind poi, che tutti quei maledetti 


cadaueri di notte fussero gettati in vna fossa, et ricoperti. MA per' 


glorificare la Gloriosissima Vergine il Nazor sudetto vedendo 


morto il Bandito, gridd ad alta uoce con li suoi Seruitori dicendo: 


8) U nacrtu: »per tagliar a pezzi. 
%) Prema nacrtu su sve to učinili katolici. 
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alli Cristiani: Ringratiate alla Madre di Giesu Cristo: Lei vi ha 
liberato, et non io da questi maledetti assassini, che uedete qui 
morti: Rallegrateui, et beuendo cantate canzoni di allegrezza. 
'Tutta quella notte risonauano in quei contorni le uoci di quei, 
che cantuauano. ' 
Questo anno stesso li Catholici di cinque Chiese pregorno 
Don Simone che per amor d' Iddio si degnasse uenire da loro, 
per diffendergli dalli Arriani, Caluinisti, et Scismatici; Trouo 
egli quiui quattro case sole de Cristiani-Sclauoni, con Don Ste- 
fano di Nicolo Radobiglia Cappellano loro, il quale celebraua la 
messa secretamente per le case, Et hora gi ritroua in Roma nel 
Collegio Germanico per ordine di Sua Santita. Accad& un caso 
notabile. Si trouaua vn certo Arriano Indemoniato, il quale hor? 
qui, hor' li per le strade spesso maltrattaua li Turchi, et altri. 
Pregorno li parenti Don Simone che uolesse dare A quel misero 
qualche remedio, perche niuno delli Prčti Arriani ne Caluinisti 
1 haueua potuto guarire. Egli se lo fece condurre inanzi, li 
mise in bocca il pollice, et P indice, ma T indemoniato alzando 
sti et gili il capo, si sforzaua senza poter stringere le dita con i 
denti, leuarsegli di boca. Accertosi il Capellano Don Stefano, et 
Don Simone, che questa era opera del Demonio comando che la 
mattina seguente fusse condoto alla messa. Cosi fu fatto, dan- 
dogli li Demonii grandissimo fastidio: Ma indeboliti poi dalli sacri 
essorcismi tra cruđeli Demonii il di seguente lasciorno libero 1 
Energumeno, con stupore, et marauiglia di tutti li suoi cogno- 
scenti. Si fece poi battezare con grand" allegrezza di Catolici, et 
confusioni delli Arriani. Da questo caso entrorno in speranza 
molti altri Cristiani, e Turchi di douer liberare li loro energu-. 
meni col 1 agiuto di Don Simone, e Don Stefano. Ogni di erano 
condotti molti, et tutti col diuino agiuto restauano liberati. Alli 
Turchi poi entro molto in gratia Don Simone. Cominciorno a 
dire, che questo huomo era buono per il paese loro, et che li 
Papisti erano buoni Cristiani. Chiamo dunque Don Simone in 
giudicio al Tribunale del Cadi Giudice li Arriani, dicendo a loro, 
che li restituissero la Chiesa fabricata da i Papisti. Risposero 
quelli; Non uogliamo: La Chiesa č nostra. Voi non sete Cristiano 
MA Idolatra, perche adorate tra Dei. A]ll' hora Don Simone gli 
Mostrd con uarie similitudini, che il detto loro era falso. Del 
che ne presero gran piacere li Turchi. Li interrogo di nuouo 
Don Simone, che fede hanno tenuto li uostri Maggiori? Rispo- 
Sero li Arriani, la fede Catolica de i Papisti. Soggiunse all' hora 
lui: Li Papisti dunque hanno fabricato la Chiesa, et non li 
Arriani? Nostra dunque sara, non uostra, perche non ce la 
uolete rendere? Ecco il comandamento del Gran Turco, nel quale 
sl ordina a tutti i Cadi Giudici, che faecino restituire a noi Pa- 
Pisti le nostre Chiese? Sententid il Cadi conforme a quello che 
comandaua il priuilegio nuouo, et ueeehio del Gran Turco; dando 
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la sentenza in fauore di Don Simone ; et faciendo mettere in pri- 
gione piu de. 20. Arriani per diuersi errori, che dissero. Ma 
perche non si poteua pigliare il possesso di quella Chiesa senza 
nuouo ordine del Pascia di Buda, Tiro Assan Pascia, bisogno 
andar' Aa trouarlo a Belgradi. Qesto ancora diede la sentenza 
in fauore di Don Simone. Subito andorno li Catolici in compag- 
nia del Begh,10%) Cadi, Mufti, Hoggie, et altri Turchi, per pi- 
gliare il possesso della Chiesa. Li miseri Arriani uedondosi 
superati per dolore cominciorno A stracciare li capelli, et li 
vestimenti. Li Turchi al hora per compassione pregorno Don 
Simone che si contentasse di pigliare la meta di quella Chiesa 
per se, diuidendola con vn nuouo muro; Egli si contento per 
non disgustargli. Con tanto felice riuscita si consolorno tutti 
i Catholici, et si manifestauano per Papisti da tutte le bande. 
In questo tempo furno liberati molti indemoniati. Occorse ancora 
che li villagi circonuicini patiuano gran guasto per le uigne da 
vna gran quantita de vermi; Pregorno Don Stefano et Don 
Simone li Catolici che venissero celebrare la messa la da loro, 
et dare la benedittione al Paese. Il che fatto per gratia d' Iddio, 
non fu piu dannegiato quel territorio. Si trouarno per tutto molti 
Cristiani, i quali per mancamento de i Sacerdoti stimauano 
alcuni Laici, come Sacerdoti, riceuendo da loro 1 Hostia non 
consecrata, come se fusse corpo di Cristo, et confessandosi delli 
peccati con pensare che li potessero assoluere; li riprese benig- 
namente Don Simone di questo errore graue. Alcuni pentiti non 
lo fecero pil, altri stetero ostinati. Si conuerti dal Caluinismo 
alla fede Catolica Giorgio Ciaki Ministro d' i Caluinisti, con 
segni grandi di pentimento, il quale attende adesso a conuertire 
li suoi conoscenti. Molti stanno a uedere se ci veranno altri Sa- 
cerdoti Catolici con Don Simone; Il quale per le sudette attioni 
& tenuto da tutti per Padre e Protettore de Catolici Papisti. 
Si che speriamo che molti Arriani, quando uederanno libera- 
mente li Catolici hauere vescoui, et Sacerdoti si battezeranno, 
poiche per mancamento delli istesi, et per li aggraui de i Turchi 
instigati dalli vescoui Arriani si sono fatti di quella setta. 

Si parti poi da cinque Chiese Don Simone, et se ne ritorno 
alla sua parochia di Babsca. MA li Heretici non' mancorno per 
tutto di perseguitarlo. Mandorno A pregare il Conte di Sdrino 
Caluinista che lo mandasse ad ammazzare. Egli subito spedi 
vn' Aramia Assassino per nome Giorgio, con. 12. altri simili. 
Costoro di notte sul primo sonno assaltorno la casa, dicendo 
alli vicini: Doue sta questo Turco? Fu risposto a loro, che non 
era Turco, ma Sacerdote da bene. Sentendo vna vecchiarella 
questo raggionamento sueglič Don Simone; et egli subito salto 
in piedi col 1 arco, et con le frezze che sempre riteneua adosso, 
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per il timore delli Assassini. Si ritiro dal lume di Luna all 
ombra d' vn albero vicino; perche non fusse uisto, et di la meglio 
potesse con le saette mettere in fugga li Assassini, come col 
diuino agiuto li riusci. Ma 1 anno seguente questi istessi in vn 
bosco furno tagliati a pezzi dalli Turchi. 

In questo tempo il Pascia di Caniza Ali Socolouiceh voleua 
distruggere la Chiesa della Santissima Trinita in Sirmio, molto 
bella per la grandezza,!) et per li duoi campanili molto alti. 
Pregorno li Cristiani, che Don Simone pigliasse | assunto di 
defendergli. Egli in compagnia di 40 Catolici anddsene al Cadi 
Giudice in Vucouaro Citta. Chiamo il Cadi li manuali che 
distruggeuano, et il spahia, che haueua venduto al Pascia la 
Chiesa sudetta, et li riprese, minacciandogli la morte, se non 
lasciauano di distruggere quella Chiesa, essendo cosi ordinato 
dal Gran Turco. Promise il Pascia con gran sdegno buona som- 
ma di danari, a chi hauesse ammazzato Don Simone: Ma lui fu 
prima per giusto giuditio di Dio da suoi seruitori veciso, che 
fusse fatto a questo danno alcuno. 

Vennero poi lettere dalli frati di Bosna, che pregauano Don 
Simone d?' andarsene A Buda dal Pascia Visir, per impetrare vn 
comandamento perehe fusse a loro lecito coprire con pietre la 
Chiesa della Beatissima Vergine di Piombo, che pochi giorni 
prima era stata abbruggiata dalli Turchi, per uendicarsi della 
morte di Deliporcia. Passando dunque egli per cinque Chiese, 
auanti di arriuare Aa Buda, troud in grande afflittione li Catolici 
calumniati dalli Arriani, come che hauessero benedetto vna 
bandiera mandata dal Ra d' Ongaria, et che si uolessero ribel- 
lare. Niuno d'i Catolici haueua ardire di comparir inanzi al 
Begh. Piglio animo Don Simone d' andarui con vn presente: Li 
riusci: aecomodd tutto il negotio; Libero vno dal palo, et molti 
altri dalla forcha, i quali tutti furno condotti alla sua presenza 
col capestro al collo. Quindi andatosene A Buda impetro dal 
Pascia, quanto uoleua, et desideraua, restando ogn' vno maraui- 
gliato, et li Catolici molto consolati. 

Nel ritorno per strada s' accompagno con certi Ongari, i 
Quali si seoprirno per Papisti. Hauete, disse egli, nelle uostre 
terre Sacerdoti? Dio volesse che P hauessimo, risposero coloro ; 
non I habbiamo, ma uengono certi Caluinisti, et battezano li 
nostri figliolini. Costoro ci maledicono se digiunaremo, o uero 
se faremo oratione alli Santi: MA noi di questa loro maledit- 
tione non ci curiamo, anzi digiuniamo, et preghiamo li Santi. 
Dissero poi che desiderauano intendere, se fusse uero quello che 
Si diceua d' vn certo vescouo venuto A cinque Chiege dal Papa 
Romano, il quale era molto grato a Turchi, et che liberamente 
diffendeua li Catolici Papisti? O se lo potessimo uedere, et sen- 
=== 
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tire! & molto simile A me, soggionse Don Simone. State di buon 
animo, preghando Iddio per lui, perche uuole andare A Roma dal 
Papa per condurre in questi paesi molti, e buoni Sacerdoti. 

Per altri rispetti dunque, et per queste compassioneuoli 
relationi che costoro li diedero di quelli poueri Catolici, si ris- 
solue " anno passato Don Simone di venirsene a Roma. Ma 
prima nella citta di Piombo si raccomando alla Madonna; Poi 
s' incamind uerso Ragusa; Si edificd molto della pieta, et deuo- 
tione di quelli cittadini, et raggionando vn giorno col Sigr. 
Pietro Benessa Canonico, et Vicario Generale, dimandogli, che 
Religione si trouaua in Roma, la quale potesse pigliare " impresa 
spirituale, di aggiutare piu di cinquecento milla Catolici, che 
si trouauano senza vescoui, e senza Sacerdoti? Li fu risposto dal 
Vicario, et da Don Luca Natali, ch' era presente; Non potete, 
disgero loro, scegliere, ne aleggere Religione migliore, ne piu a 
proposito della Compagnia di Giesu. Questi doi lo condussero dal 
Pre Bartolomeo Cassio Dalmata, che in Ragusa si ritrouaua, Il 
quale molto lo consolo, et inanimo A cosi Santa, et gloriosa 
impresa, dandogli buona speranza che da S. Sta seria aggiutato, 
et consolato, et che il Pre Preposito Generale della sua Reli- 
gione ! hauerebbe abbracciato, et fauorito con ogni aifetto, per 
promouere questo suo apostolico negotio, essendo molto propor- 
tionato alla loro professione. 

Passato il mare Adriatico anddsene alla Santa casa di Lo- 
retto, doue con molto affetto, et lagrime dimandato aggiuto alla 
Santissa. Madre di Dio s' incamino uerso Roma, a piedi per 
diuotione con vn paro di saceocette in spalla, insieme col Chie- 
rico suo compagno. A' pena entrato in Roma comincio subito il 
Demonio con uarii pensieri Aa trauagliarlo, et dissuadergli 1 
impresa per mezzo di diuersi buomini poco pii: Diceuano costoro, 
che S. Sta non gli crederia le cose che lui diceua, et altre cose 
peggiori si sforzauano di persuaderli. Ma meglio li riusci, con- 
sigliarsi con vn Turco, che serue in Corte del Ilimo et Ecemo 
Sigr. Ambasciatore di Francia, il quale gli diede buon' animo, 
lodando gli molto li Padri Giesuiti, et lo meno dal Sigr. Gabriele 
Maronita, che pure si troua in corte di S. Eceza. Questo buon 
Sacerdote inteso il negotio che era venuto per trattare, lodolo 
molto, et IP essorto A proseguirlo: perche non li mancaria 
aggiuto, e fauore del! istesso Sigr. Imbasciatore. L' introdusse 
poi da S. Ecca. la quale uedute le fedi de Catolici, che egli 
portaua dal paege, li promise il suo fauore: fu poi inuiato al 
Pre Generale de' Giesuiti, perche da esso fusse meglio indiriz- 
zato in questo negotio di tanta importanza. In arriuando al 
Giesu si senti da diuersi pensieri conturbare nell' animo, per 
li quali ritornosene indietro per sei giorni continui pili uolte 
senza assicurarsi, di parlare con alcuno de Padri. Finalmente 
vn giorno fattosi il segno della _S. Croce fece forza a se stesso, 
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et entro dentro la portaria del Giesu; ma non trouandoli il Pre 
Generale, n' andd senza fare altro. Doppo pochi giorni ritorna- 
Žosene alla stessa portaria con Pre Generale s' incontro, il quale 
1 abbraccio, et consold, mostrandoli le lettere di raccomman- 
datione che gl' erano state seritte dal Pre Bartolomeo Cassio 
Dalmata; Ma non gli mancd nuoua occasione di patire, perche 
essendo egli andato a dar nuoua delle accoglienze fattegli dal 
Sigr. Ambasciatore, et dal Pre Generale di Giesuiti, Aa certi frati 
Bosnesi suoi conoscenti, costoro in luogo di aggiutarlo, et con- 
sigliarlo, diedero mala relatione contra di lui al Sigr. Ambascia- 
tore, et a S. Sta. ancora, dicendo molte falsita, e calumnie, 
perche non li fusse prestata fede nel negotio che era venuto per 
trattare. Hebbero in parte il loro intento li calumniatori, poiche 
il pouerino per trč mesi continui non poteua hauere nivna riso- 
lutione; Attese il Demonio A persuadergli che si partisse di 
Roma; MA ricordandosi egli di quei abandonati Catolici, e delle 
doro lagrime che " haueuano indotto a venirsene a Roma, et 
essortandolo a la patienza, il Pre Generale, et doi altri Padri,!?) 
piglid per miglior spediente ricorrere alla Diuina Maesta per 
dimandar aggiutto con digiuni, et orationi, visitando le sette 
Chiese due volte la settimana, et ogni giorno la Chiesa della 
Madonna del Popolo et di S. Carlo, al tempo de i gran caldi di 
Sol Leone, di maniera che il gran caldo piu uolte li saldo tanto 
la testa che restaua come fuor di se, et se n' andaua ascondere, 
e spogliare sotto la sacristia del Giesu, per non restare affogato 
del caldo. Digiund. 40. giorni continui auanti la festa dell' 
Assuntione della Madonna, come ha fatto sempre, da che co- 
mincid combattere con li Heretici. Et perche non haueua piu 
con che sostentarsi faceua che li doi suoi Chierici portassero 
Pietre alla fabnica di S. Pietro per guadagnarsi il pane: Poco 
dopo questo ancora li mancd. Ma Iddio non lo abbondond. Fece 
uoto a S. Carlo che hauerebbe fatto celebrare in quelli paesi la 
sua festa con officio doppio se hauesse ottenuto quello che era 
venuto a trattare. Li venne in pensiero di nuouo supplicare con 
vn Memoriale al Sigr. Ambasciatore, che non uolesse S. Ea. 
abbandonarlo con tanto danno di centinara de migliara (sic) 
d' anime. Piglio S. Fa. con molto affetto di compasione I 
assunto. Mend seco all! audienza 1 istesso Don Simone; presento 
la supplica a S. Sta. L/ anno 1612. 

Fu rimesso il Memoriale al Pre Generale de Giesuiti, I 
Guale hauendo dato piena informatione A N. Sigre. di tutto il 
negotio ottenne da Sa. Sta. che fusse spedito Don Simone su- 
bito col prouidđimento necessario in compagnia di A-ro Padri 
Giesuiti: MA per all" hora non hebbe in Roma, se non vno per 
nome Pre Stefano Szini Transiluano et vn altro ne troud in Ra- 
————... 
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gusa il sopra nominato Pre Bartolomeo Cassio Dalmata, al quale 
era stato seritto, che se n' andasse in Compagnia loro uerso 
Belgradi. Doi altri poi furono mandati da Gratz d' Austria 


uerso le cinque Chiese, i quali doi hanno corso graui pericoli, per 


hi sospetti de i Turchi, che hanno dalli popoli confinanti. 

Vitimamente ritorno da quelli Paesi, A di. 15. d' Ottobre 
prossimo il sudetto Pre Bartolomeo in compagnia di Don Simo- 
ne. Ha dato conto, č raguaglio a Sua Santita delli estremi bisogni 
spirituali di quei popoli Catolici, priui de vescoui, et de Sacer- 
doti, circondati da per tutto da Scismatici, Arriani, Luterani, 
Caluinisti, et sottoposti al dominio de i Turchi. Afferma do. 
Pre che Don Simone ć tenuto, et stimato dalli Cristiani, et dalli 
Turchi istessi, per capo et per Vescouo ricorrendo ogn' uno: 
da lui nelli negotii, come a tale, et tenendolo in fatti per Padre 
Protettore, e difensore de Catolici, come appare nelle fedi sot- 
toseritte da molti di loro, che si trouano in quelli paesi. 

Li Testimonij giuarati di questo soprascritto potrano essere 

II Rdo. Don Antonio Velislaui monaco di S. Benedetto. Che 
si troua in Roma. 

Il Rdo. Don Stefano Radobiglia Cappellano di cinque Chiese. 
Che sta in Coll. Germanico. 

(Austr. 20. fol, 29v—37 v.) 


IN EXEMPLO CONCEPTO MEMORIALE ITA 
CONCLUDITUR. 


(U nacrtu ima izvješće ovaj završetak): 


»Di nuovol3) fu interrotto il negotio con diuerse calumnie, 
ne si uenjua alla speditione; et egli ripiglio le solite arme de 
digiuni et orationi. Haueua uisitate le nuoue chiese, et per 
stanchezza adormentatosi gli parue sul primo sonno di uedere un 
gran serpente che con la bocca aperta se gli auentaua adosso 
per diuorarlo. Piglio subito egli come un libro, col quale si sfor- 
zaua di percotere quel serpente, & tutto tremante si risueglio 
& vidde sopra di se un personaggio cha lo piglid per i capegli, 
dicendogli, Non hauere paura; Guardami in qua. Guardo egli, & 
uidde, che il personaggio tutto coperto di bianco, & risplendente 
era piu che di giusta statura alto č sotile: di faccia lunga, 
pallida; & di naso lungo alquanto. Sparue subito la uisione, et 
egli resto tutto consolato & riempito di deuoti pensieri, pas(s) o 
il restante della notte in oratione, piangendo di tenerezza, et 
riuerenza uerso santo Carlo, che si persuase essere stato quel 
personaggio. La mattina corse subito fatto giorno alla Chiesa 
del Santo per rendergliene le debite gratie. L? istesso di il P. 


18) 1. e. postquam PP. Kašić et Szini iam ad missionem destinati sunt. 
(Pošto su 00. Szini i Kašić već bili određeni za misiju u Turskoj). 
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Lorenzo Paoli Procuratore della Compagnia di Giesu, al quale 
era commessa 1 informatione di tutto il negotio, consolo molto 
Don Simone; perchša il Padre ancorche stesso indisposto, si fece 
portare al letto tutte le fedi, & seritture, et confrontando 1 une 
con 1 altre, eselamo dicendo, Guardate, che tentatione & stata 
questa- che io non habbia hauuto cognitione di questo, & quest? 
altro, che sta qui scritto. Non dubitare, disse, o Don Simone, 
che Dio ui uuole aiutare. Andd poi in Ara celi per ritrouare li 
 frati, che 1 haueuano calumniato; ma gia se n' erano partiti,: 
od come lui dice, per paura fuggiti. Hebbe poi gratissima audienza 
insieme col P. Lorenzo da Sua Sta, et ordine espresso che fusse 
spedito come ueramente fu, dandosigli il prouidimento neces- 
sario per il uiaggio: doi pianete di Sua Sta, et doi Calici d? 
argento, cinque milla medaglie, ducento Agnus Dei di cera bene- 
detti, & piu di cento Corone con dieci Officioli della Madonna, et 
altre cose di diuotione. 

Eccoti nuouo trauaglio per Don Simone; Venero lettere da 
Ragusa, nellie quali il P. Bartolomeo scriueua al P. Generale, 
come da molti Mercanti, et amici pratici di Turchia gli ueniua 
detto, che si sariano messi li Padri a manifesto pericolo della 
uita, per li sospetti, che ne hauriano pigliato li Turchi se fus- 
sero stati calumniati appresso loro, come persone mandate da 
Sua Sta. Ma Don Simone ne fu subito da questo ancora libe- 
rato dal P. Generale: con dirgli: State di buon animo: percha 
conosco, essere uolonta d' Iddio, che il P. Bartolomeo uada, et 
egli senz' altro andara subito che uedra la mia risolutione, & 
la uolonta di Dio: poicha cosi a punto segui, abbraceiando detto 
Padre I ordine mandatogli, & con animo grande imprendendo 
il negotio, che conobbe, douere risultare con gran gloria di Dio 
-oetaiuto spirituale di molte anime, come ha poi prouato in fatti. 

Questo fi il fine delli trauagli, č disgusti di Don Simone in 
Roma: d' onde parti tutto allegro, & contento, uedendo, che Je 
orationi, digiuni, et copiose lagrime da lui sparse erano state 
accetate in beneficio di quei popoli nel conspetto della diuina 
Maesta: ma non gia persuaso in tutto d' hauer finito di patire, 
trauagliare, anzi piu corraggioso di prima et disposto a sop- 
DPortare cose maggiori s' accinse, per mettersi in uiaggio uersgo 
Ragusa, uedendosi liberato dalle catene di tante calumnie & 
tentationi aguisa d' un altro Simon Pietro cauatone dalle carceri 
di Herode dal! Angelo. 

. Incamindssi dunque col P. Stefano Szini della Compagnia 
di Giesu, et con doi Chierici uno che seco haueua menato; & 
I altro ritrouato a Roma, et ritorno per la stessa strada di 
Loreto uerso Ancona alli. 3. di Settembre. 1612., per dare felice 
Principio alla dificile & pericolosa Missione; ma non meno glo- 
Niosa, et honorata per la speranza, che si ha di molta gloria di 
Dio, Propagatione della Sta fede Catolica Romana, č per le mi- 
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gliara d! anime, che si aiutaranno, & conuertirano a Dio in 
questa Apostolica impresa. Et ancorche ci si possono dire quelle 
parole del Signor Nostro Capitano Giesu: Ecce ego mitto vos, 
sicut agnos inter lupos; per sbigotirci un poco; noi € andaremo 
congolando, et animando con quelle altre: Nolite timere pusillus 
Grex complacuit enim Patri vestro dare uobis regnum. Pas- 
sorno il viaggio di terra senza molto fastidio & trauaglio; ma 
non gia gli riusci per mare, poicha piu uolte furno in pericolo d? 
essere ingiottiti dall' onde, et poco ui manco, che non capitassero 
in mano di due fuste Barbaresehe. E percha sara cosa grata 
ad alcuno sentirne di questo li particolari, cosi ne seriue al Su- 
periore suo in una lettera delli 27. di Settembre 1612. da Ragusa 
il P. Stefano Szini: Per mare habbiamo, dice egli, patito assai, 
a tanto che a giudicio del Capitano del vascello posso dire, che 
non si sono mai uiste cosi horrende borasche, da che lui faceua 
quest? arte, che sono anni 20. D' ogni banda uenti tempestosi, 
folgori, saette, onde furiose, che s' inalzauano in su, & poi in 
giu: ogni tratto pareua, che ci douessero ingiottire. Ma da tutto 
questo ci libero quel Signor, A cui mare et uenti obediunt, et 
in particolare al hora, quando pareua che non ci fusse piu 
speranza di salute, mi disse Don Simone, che inginochiatosi per 
fare oratione alzd in (sic) Crucifisso suo, che era pieno di reli- 
quie, et benedetto da Sua Santita, e direttamente riuoltollo con- 
tra li uenti. | 

Ritornd poi adi. 15. 4 ottobre prossimo da quella Missione 
detto P. Bartolomeo in compagnia di don Simone medesmo. 
HA datto conto a Sua Sta delli estremi bisogni spirituali di quei 
popoli Catolici. priui de Vescoui, & de Sacerdoti, circondati da 
per tutto da Arriani, Caluinisti, Luterani, et sottoposti al Do- 
minio dei Turchi. Afferma, che Don Simone č tenuto da quei 
Christiani per Capo, č per Vescouo: et dalli Turchi stessi, ricor- 
rendo ogn' uno da lui nelli negotii, come a tale, et stimandolo 
per difensore, Protettore, a Padre de Catholici. Come appare nelle 
fedi sottoseritte dal! istesso P. Bartolomeo, P. Stefano Szini 
sudetto, et da altri Catolici, che si trouano in quelli paesi, li 
nomi di quali sono sotto seritti in una delle fedi. 

Don Stefano Radobiglia Capellano di Cinque Chiese. sopra 
nominato. ' 

Don Gregorio di Nicolo 

Don Nicolo di Michele 

Don Giorgio Coiceh 

Don Giouanni Petrouicch 

Don Giouanni di Michele con tutta la sua Parochia. 

Io Andrea Martinouich Procuratore della Chiesa di Babska. 

Gregorio Mihociceh Procuratore ho fatto a mio nome sot- 
toscriuere. 

Giorgio Jelkocehi 
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Stefano Ternauiense 

Marco Crouata 

Giorgio Ciakki 

Matia di Cinque Chiese 

Don Nicolo Drascouicch Paroco di Sfilna, 

Tomaso Bacetich Conte di Srimo con tutti Christiani di- 
mandiamo. per nostro Vescouo, il Rdo Don Simone ete. 

Andrea Stippanouich Procurator della Chiesa di S. Stefano 
di Nimci con tutti li suoi sudditi della paroechia. 

Nell' altra delle fedi sono li seguenti sottoscritti: 

P. Bartolomeo Cassio, & P. Stefano Szini Sacerdoti Giesuiti. 

Andrea di Piero Rosi 

Pietro d' Antonio 

Francesco Rinaldi. 

Giacomo di Pasquale 

Marco di Biagio 

Mateo di Luca 

Vincenzo Branilli.« 

(Austr, 20. fol. 281—282 v.) 


ROMAE 7. XII. 1613. Innocentius Stojtinović, episcopus Ale- 

xiensis fidem facit de optimis moribus et maximis meritis Don 

Simonis Matković. — Lješki biskup Inocent Stojtinović svjedoči 
u prilog don Šimunu Matkoviću. 


Noi Don Innocentio Stoitinovicch per la gratia del Signore 


e della Santa Sede Apostolica Vescouo di Alessio in Albania 


facciamo ampla et fedele testimonianza doue sara di bisogno in 
veni giuditio, et auanti qualsiuoglio Tribunale Eeelesiastico, 
qualmente essendo noi ottimamente informati li anni passati in 
quelli paesi d' Ongaria, della sufficienza, valore, zelo della fede 
Catolica et bonta di vita del Reverendo Don Simone di Giouanni 


 Jaxicch sacerdote Bosnese nato di legitimo matrimonio persona 


di grandissimo giouamento, et utile per li Catolici di cinque 


 Chiese et paesi circonuicini, et che molti heretici se sono co- 


Nuertiti con gran confusione delli loro Capi, e ministri. Egli ha 
difeso et mantenuto in essere molte Chiese, con grandissime 
Sue spese, le quali cercauano li Scismatici, Heretici, et Turchi 
OPprimere, profanare, distruggere. Ha conseruato nella fede Ca- 
tolica molti di quei popoli contrastando A i Tribunali di gignori 
Turchi, et conuincendo molti Arriani, Caluinisti, e Seismatici. 

t per maggior fede della uerita habbiamo fatto la presente 
Seritta con nostro proprio pugno sottoseriuendola, et sigillan- 
dola eol nostro solito sigillo. In quorum fidem... 

Datum Romae die. 7. Decembris 1613. 
Locus sigilli, Innoc. Stoicinovicch Eppus Alex. 
(Austr, 20. fol, 275 v.) 


T* 


M. Vanino: 


Duae epistolae Euphrosynae Dalfi 
vid. Ratkai filio Nicolao (1629). 


Dva pisma Eufrozine Palfi ud. Ratkaj sinu Nikoli. 


Priopćujemo dva pisma, što ih je grofica Eufrozina Palfi de Erded, 
udovica iza Jurja Ratkaja Velikotaborskoga, pisala svojemu sinu Isusovcu 
Nikoli Ratkaju u Rim, gdje je on tada (1622) prvu godinu učio teologiju. 
Uz najnužnije podatke o majci i sinu objelodanio sam prijevod ovih dvaju 
pisama u Misijskom Kalendaru 1932. str. 309—48. (Zagreb 1931. Naklada 
Glasnika Srca Isusova). Čitatelj će u onom članku naći nekoliko vijesti i o 
druga dva Ratkaja Isusovca, o Nikolinom stricu Stjepanu i o rođaku Ivas 
nu, koji se medio 22. svibnja 1647,, a poginuo kao misijonar Indijanaca u 
Meksiku (o, 1684). 

Da bbi strani svijet upoznao ove naše ljude iznosim ovdje na latinskom 
jeziku nekoliko podataka o njima, naročito o Nikoli Ratkaju, U ovom laz 
tinskom izvatku ima podataka iz arkiva Reda, koje sam g. 1917. dao na 
porabu pokojnom Bojničiću, a on ih je upotrebio dijelomice, kad je objeloz 
danjivao pisma Nikole Ratkaja. (Vjesnik kr, državnog arkiva, Zagreb 1925). 


Epistolae duae nunc primum in lucem edendae missae sunt a. 1622. 
a comitissa Euphrosyna Palfi de Erdčd, vidua relicta Georgiii baronis Rate 
kai, ad filium Nicolaum Ratkaj Socicetatis lesu scholasticum, qui Romae 
tum anno primo theologiae dabat operam. Servantur hae litterae in tabue 
lario Soc, Iesu (Austr. 229. fol. 214—216). 

Nicclaus Ratkai (»Taborensis, Croata«) natus est in Ratkaiorum arce 
Veliki Tabor in regno Croatiae (quod tum etiam Slavonia nominabatur) 
1. Ianuarii 1601. ex patre Georgio, qui anno 1616. iam refertur mortuus. 
Decimum quartum agens annum Nicolaus 3. Mai 1614. in Societatem Iesu. 
admissus tirocinjum Brunae in Moravia absolvit, rhetoricae deinde studuit 
anno uno, philosophiae Graecii in Styria triennio, tum Romam missus est 
theologiam auditurus. Ratkaius noster ille est, quem angelicus iuvenis S. 
Ioannes Berchmans speciali, caritatis suae praerogativa dignum existimabat, 

Optatis suis ut praedicaret gentilibus evangelium cum a summo Ordie 
mis moderatore satis esset factum, matri suae atque etiam rectori collegii 
Zagrebiensis P, Georgio Forro, viro eximio, laetus nuntium misit de suo in 
Indiam orientalem  optatissimo profectu. Mater respondit epistola data 22. 
Aprilis 1622. ex arce Sused prope Zagrebiam sita. Die 14. Mai filius ad 
matrem alias litteras valedicturus Scripsit, mater vero generosa 24. Iunii 


ex arce Horvatzka, quae est in Croatia occidentali, responsum atque. 


supremum vale filio carissimo dedit. 
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En habes hic epistolam wiramque. In summa fronte primae alia 
manu additum est: Palfi Frusina ad suum Filium Nicolaum Ratkai qui 
(Societatem Iesu intravit et) in Indiam est profecturus. In fronte alterius 
ille, qui epistolam transeripsit, posuit: Literae Dominae Matris ad Nicolaum 
Ratkai in Indiam profecturum, In angulo sinistro eiusdem frontis alia 
manu positum est: 24 Iunii 1622 in Sclavonia ex castello Hervacha Euphro: 
syna (Frusina) Palfi. 


L 


Salutem et mei commendationem: Opto tibi mi dulcis aman- 
tissime fili a Domino Deo impertiri omne id quod suae sanctae 
Maiestati placitum, tibique in sancta ista Religione in qua degis 
necessarium est, et salutare. Accepi dulcis chare Nicolae tuas 
litteras et una quod tuum sit desiderium, tam ex his quam 
etiam ex iis litteris quas Reverendo Patri Foro Collegii Za- 
grabiensis Rectori seripsisti, intellexi. Hae tuae litterae tuum- 
que disiderium, mihi partim magnam acerbitatem ac dolorem, 
partim summum gaudium attulerunt. Dolorem quidem ac fletum 
ideo, quod si voti compos fias, fortasse nungquam te videbo; tum 
quia primitias tuas quas tantopere desiderabam et alias multas 
missas non audiam. Gaudium vero idcirco quod tuum sancetum 
propositum (in quo Deum humiliter precor te adiuvet et diri- 
gat) agnoscens intelligo, et nequeo tibi exprimere, ac perscri- 
bere quanto mihi sit solatio. Laudetur sanctum Domini Dei 
nomen in omnibus. Scio mi charissime Nicola&, quod praeter 
omnium nostrum expectationem, tuus in sanctum hune ordi- 
nem ingressus accidit, in eoque tua adhuc permansio, studium 
litterarum, exercitatio in rebus bonis, propensiones tuae, et ad 
res solidas molimina, a Deo dumtaxat profecta sunt et profi- 
ciscuntur, et quoniam cerno te in Dei optimi gratia esse velle, 
et cupere per eius viam, per quam iubet ut eum sequamur 
ambulare, procul absit a me ut Dei voluntati contrariari velim. 
Et quamquam arduum sit mihi dictu, dicam tamen, maiori 
Mihi esse gaudio tuum in horridas illas terras et Regna abeundi 
desiderium, quam si ad propriam hanc nostram Patriam desi- 
derium, quam si ad propriam hanc nostram Patriam desidera- 
res venire, in qua te eo proficiseentem lacrimosi licet oculi viden- 
tes tamen aspicerent. Age ergo dulcis charissime, et beate fili 
magna alacritate vocationem tuam apprehende, nec te per igna- 
Viam indignum reddas : labora sedulo in vinea dulcis tui Magistri 
et Regis; ne vereare, haud defatigaberis, non enim valde longa 
est vita Dominorum Rattkayorum: cito abgolves cursum in hoc 
caduco mundo, et pro mercede laboris pretiosum illum denarium 
aCcipies praesertim cum mature auspicatus sis tuum in Christi 
Vineam ingressum. Adiuvet te Sanctus Martyrum adiutor Deus 
In omni bono conatu et proposito, concedatque, ut sibi multas 
Animas ad aeternam beatitatem, pro animi tui voto, lucrari 
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possis: possintque ad hoc meae supra te effusae maternae be- 
nedietiones. Quoniam vero novi te secundum Deum perinsignes 
et eximios duces et magistros habere, obsecro eos, et praecipue 
meum Reverendissimum Dominum et in Christo Patrem Gene- 
ralem ut te in hoc confirmet, adiuvet, et regat; cui ut omnis 
sit supra te potestas, et ut ad libitum tecum pro gloria Dei 
sanctique Ordinis necessitate agat, cupio et volo: et si quam 
supra te potestatem habeo, eam omnem laeto et pleno animo 
in ipsius manus trado, transfero, et depono. Ad extremum 
quaeso te etiam mihi erebro seribas, non solum Roma, verum 
etiam si Deus ex tuorum Antesignanorum sententia, ac volun- 
tate propositum tuum ad exitum deduxerit etiam inde ubi 
fueris, ut saltem liceat mihi tuas litteras videre. Deus sanctis 
suis oculis te respiciat et Beatissima Virgo Maria, Sanctus 
quogue tuus Pater Ignatius, si ego te non videro, adiuvet te, 
et recipiat Sanctus Franciscus Xaverius tanquam illarum par- 
tium Apostolus. 
Datum in Castro Szuszod. feria 3a Paschae 1622. 
Benedicat et confirmet te Deus in omni bono dulcissime fili. 
Tua dulcis Mater 
Palfi Frusina. 


(Austnr, 229. fol. 214r, 214 v.) 


2, 
Charisime fili: 


Litteras tuas, quas ad me Roma 14 Mai dedisti, accepi in 
Horvaczka 20 Iunii, e quibus intellexi magnum tuum gaudium 
adimpleto tuo desiderio proficiscendi in Indias, quod completum 
esse et ipsa laetor et precor magni Dei benedictio sit tecum 
et patrocinium B. Virginis, ut sub eius praesidio iter tuum con- 
ficere possis faeliciter secundum animi tui desiderium in locis 
a te optatis, et regionibus illis, quae albae sunt ad messem, in 
quibus sis bonus messor, et in horreum Domini congreges mul- 
tum frumenti, ut cum ex Indiis reversus fueris in illam novam 
Ierusalem caelestem, tuum utile servitium ostendere possis dul- 
cissimo Iesu et gloriosae Virgini Mariae, ut etiam stipendium 
aecipere possis cum faelicissimo illo Patre, saneto Francisco 
Xaverio Apostolo Indiarum. 

Sed vide mi dulcis amantissime fili, non parcas neque labo- 
ribus corporis, neque effusioni sanguinis pro gloriosissimo 
lesu nomine. Scias vero mi fili, me nullo modo tristari ob tuum 
abitum in illas oras, sed gaudere ex animo et intimo corde, te a 
bono Iesu electum esse ad annunciandum nomen suum inter 
Gentes, et te millies magis amo, quod eo proficisceris, quam 
si in his partibus remansisses, et eo amplius te amatura sum 
si audivero te in iis locis utilem Dei servum esse. I magno et 
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exaggerato animo dilecte fili, neque perhorrescas horrorem 
adferentem mortem, sed pro tuo dulcissimo Iesu, quodvis pon- 
dus et onus pacifice feras ac tolleres: patiatur corpus, ut spiri- 
tus aeternum dominetur. Repeto, nullo modo me dolere te in 
eas longinquissimas oras proficisci, quin si tecum proficisci pos- 
sem, et ipsa proficiscerer, quia nihil melius, nihil utilius, quam 
Deo servire et pro eo pati, quia magna est merces: pro re tran- 
sitoria datur bonum quod aeternum durat. 


Quod attinet ad ea, quae a me petis, eorum meminero, et 
erit curae, jis satisfacere. Tui vero loco mi fili, quod commendas 
Collegium Zagrabiense, mihi gratum est, te mei esse memorem, 
et tui loco multos bonos filios relinquas, praecipue modernum 
Patrem Rectorem. Ipsi orabunt pro te, et ego quamdiu vivam, 
in meis indignis precibus, tui memoriam habebo. 


Quod autem clarius cupis de annis aetatis tuae clarius (sic) 
edoceri, noveris, in elapso primo die Ianuarii te complevisse 
vigesimum primum annum, et iam decurrere inchoatum vige- 
simum secundum, quem si ita Deo placuerit complebis adve- 
niente prima die Ianuarii anni futuri 1623. 


De fratribus et consanguineis nihil cogites, eorum una 
mecum, Deus erit Protector et curam habebit; iam omnes bene 
valent, et tua charissima soror monialis Graecii inter Virgines 
S. Clarae, fundet preces Deo, ut inter Gentiles, talento a Deo 
tibi dato, quaestum bonum facias et negotieris, ut cum magno 
fructu possis laetus coram Deo comparere, ubi magnus ille 
Paterfamilias operarios evocaturus est ad reddendum dena- 
rium diurnum. 

Domina Samboliana Barbara Palfi salutata, resalutat, et 
precatur omnia fausta, Caeteri etiam consanguinei Domini Palfi 
prospere habent, praeter Nicolaum Palfi, qui hoc anno die Mer- 
curii in hebdomada Sancta, cum equo, dum illum agitaret, ceci- 
dit, et eo casu pedem confregit, cuius dolore die tertio, ipso sci- 
licet sancto Veneris mortuus est. Vide mi fili, qualis est mun- 
dus, et quam gratiam refert iis, qui suos sudores ei conferunt: 
faelicem te arbitror, quod elegeris partem meliorem, et me re- 
puto fili faelicem, quod in meo horto prognatus flos lilii odorem 
bonum sparsurus inter Gentiles, et nomen Domini lesu Christi 


Sit annunciaturus, quia profecto non eam consolationem habuis- 


sem, et nihili me reputassem, si in his regionibus nostris reman- 
SlSSes: iam autem tota mea vita erit gaudium mihi, et moriar, 
ćum Deo visum fuerit, laetissima, quod videam te a Deo ad 
oc vocatum et electum, et tu quoque mi amantissime fili, laetus 
esto, laetus ac gaudens eas quo te Deus ducit, laeteris in tuo 
_esu Christo Salvatore, cuius fortissimo brachio te commendo, 
jE te regat, dirigat, et confirmet in suo sanctissimo obsequio. 

ec sit mea valedictio prolium mearum charissima proles. 
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Iterum iterumque vale in Christo Iesu felicissime, et pro me 
Deum ora, ac faelicem mortem a bono Iesu mihi impetra. 

Datae in Regno Selavoniae ex castello Horvaczka die 24 
lunii, ipsi S. Ioanni Baptistae sacro, Anno Domini 1622. 


Tua charissima mater 


Euphrosyna Palfi de Erdod. 
(Austr, 229, fol 216 m, 216 v, 2171.) 


* 


Vix Nicolaus Goae, in urbe Indiae tum celeberrima, studium theolgaz 
giao prosecutus erat, cum e patria nuntium de morte matris accspit. 
Animi sui dolorem pandit in epistola missa 25. Februarii 1625. ad P. Pe: 
trum Ljubić, rectorem collegii Zagrebiensis.!) Festo s. Matthaci apostoli 
a. 1624. sacerdotio initiatus a patriarcha Aethiopiae Alfonso Medina priz 
mam Hostiam litavit in ecclesiw collegi: Goan: praesentibus Patribus et 
Fratribus omnibus, cum concentu symphoniae Seminarii Goani »Santa Fe«, 
P. Nicolaus sacerdos factus tanto se zelo animarum saluti impendebat, ut 
iam a. 1629. Croatiae Proregi comiti Sigismundo de Erded per epistolam 
fassus sit vires suas fere esse fractas, Destinatus quoque erat a superiori» 
bus missioni Tibetanae, num vero in illis finibus desudaverit, certi dici 
non potest quidquam. Constat non fuisse in numero Patrum, qui a. 1626, 
in Tibet missi sunt, 

Ex catalogis tabulari; Ordinis haec mecum anno 1917, R. P. Gulielmus 
Brčll gratiose communicavit. P. Ratkai (qui omnibus ut omnia fieret in 
Indiis nomine mutato appellabatur P. Nicolaus Jorge vel etiam Georgi, 
Georgius) videtur 1627. docuisse theologiam Goae in collegio s, Pauli. 
Anno 1633. curam animarum gerebat cum aliis tribus Patribus in insula 
Selsette in parochia adseripta collegio Tannaensi, (Tanna, Thana, Tannahy), 
in quo munere weperitur a. 1641. Tannae, 1647 prope Bandoram, 1649. 
prope Bacaim (Bassein). Haud longo tempore officio  vicerectoris collegii 
Damaunensis (Damaun) functus memoratur mense Decembri 1653. rector 
collegii Chaulensis (Chaul), item ineunte anno 1656; mense Novembri 
ciusdem anni et Ianuario et Novembri 1659, parochum agebat ad Band(9)« 
ram. (Nov. 1659. notstur fuisse semel visitator Septentrionis i. e. collegio: 
rum et parochiarum territorii quod a Chaul ad Diu protenditur). Novembri 
1660. parochus ad Tannam. In recensione quadam omnium missionariorum 
Aggistentine Lusitanjae Soc. Iesu, quam R. P, Brčll coniciebat conscriptam 
esse inter annos 1628 et 1633, Ratkai dicitur parochi munus obire prope Diu. 
Emiserat professionem 4 votorum 1. Ianuarii 1639., bonorum autem heredie 
tariorum parte sua abdicaverat in favorem collegii Zagrebiensis, quod tum 
temporis penuria premebatur, In odore sanctitatis diem supremum obiit 
sancte matris filius 25. Februarii a. 1662. in collegio Tannaensi, 


o 


1) Sex epistolas P. Nic. Ratkai ex India in Croatiam missas publica 
vit Dm. I, nob. Bojničić in »Nuntiis archivi status«, Zagrebiae 1925. 
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Ex eodem Ratkaiorum baronum genere duo alii viri Deo se votis in 
'Societate Iesu obstrixerunt, quorum primus est Nicolai patruus, 2. Ste 
pfanus Ratkai qui in elogio dicitur »Gente Croata, patri&_Nagithaborinus«. 
Natus est in castello Veliki Tabor (quod Hungaris est Nagy Tabor) in 
“Croatia mense Augusto anni 1576. Societatem ingressus 1595.2) in qua 
obibat munera professoris grammatices, ministri, catechistae in templo, 
confessoris, consultoris, monitoris, praefecti spiritus, templi et scholarum. 
Die 2. Iulii 1617, Klagenfurti coram Provinciali P. Ferd. Albero. emisit 
protessionem trium votorum. Anno 1631. Zagrebiae die 31. Martii »impros 
viso, ac praeter sclitum grauiore correptus asthmate (cui malo A prima 
adolescenti& obnoxius erat) de animae salute plus quam de corpore solliz 
citus. Pridie nonas aprilis, qui quartus post acceptum febrilem catharum 
duit, cum et vitae totius noxas confessicne piaculari eluisset, et sacro 
uiatico, aliisque ad extremum certamen necessariis praesidiis, ex uoto se 
praemuniuisset, ad percipiendam sucrum laborum immarcessibilem coroz 
nam, relicto apud nos magno sui desiderio suauiter in Deo conquieuit. 
Inter cactera dum uixit, hoc sibi ad augenda merita summo semper studio 
seruandum existimauit, ut ne cuiusquam laederet famam uerbulo: detra- 
hentem cum per urbanitatem aperte reprehendere non posset, ad cone 
gruentem sermoni materiam colloquium prudenter auocabat: Superiorum 
partes ubique tuebatur ac defendebat: quam Deo et Collegio Zagrabiensi 
«eleemosynae nomine annuam pensionem quingentorum pannoniorum floz 
rencrum semel deuouerat, statis diebus a propinquis ac necessariis suis 
dam inde A duobus et uiginti annis exaotissime exolni procurabat; cuius 
morte luculentam plagam collegii nostri ueetigal accepit, quod caetera 
ipraedia, et possessiones quas habemus aequare non possint« (Ex Elogio 
dn Litt. Ann, Collegii Zagrebiensis 1631. Austr. 136, pag. 15). 

D, Ioannes Ratkai, natus 22. Mai 1647., ephebus caesareus Viennae 
»angelus in carne« sppellatus, Societati nomen dedit 11. Novembris 1664. 
Postquam  philosophiam absolvit, magistrum scholarum inferiorum egit 
Goritiae, dein a. 1672, Zagrebiae (Catal. trienn, Coll. Zagr, 1672.). Autumno 
“a. 1680. in missionem Mexicanam post plurima rerum discrimina advenit, 
sed iam anno c. 1684. ab Indianis. veneno est necatus. Supersunt binae ab 
€0 annis 1680. et 1681. scriptae litterae sat amplae, quas (ex »Welt: 
bot«) in Crosticum sermonem vertit Dr. Franciscus Iveković in commen» 
tariis hebdomadariis quae inscribuntur »Katolički List« (Zagreb, 1906. nr, 
38. et 39.) 

Georgius Ratkai (1612—1666) e tirocinio Societatis egressus postea 
6st canonicus Zagrebiensis factus. Ex latino in sermonem Croaticum vertit 
Opus P. Gulielmi Lamormaini de virtutibus imperatoris Ferdinandi II. 
 (Kriposti Ferdinanda II. rimskoga cesara«, Viennae 1640). Consoripsit 
oGquoque lingua latina librum »Memoria regum et banorum regnorum Dale 
omatiae, Croatiae et Slaveniae« (Viennae 1652). 


*) Ex Catal. triennali Collegii Zagrebiensis a. 1619. (Austr, 25. pag. 


Ko alia quaedam desumpta sunt ex iisdem catalogis annorum 1622., 1625., 
1628. 


Misijska izvješća XVII. i XVIII. 
vijeka. 
RELATIONES DE MISSIONIBUS SAECULIS XVII. ET XVIII. 
.. HABITIS, 


Priopćuje Miroslav Vanino D. I. 


Summatium. Missionibus a Patribus Societatis lesu ad catholicos in 
Croatorum finibus habitis haud exiguae partes tribuendae sunt in reno= 
vanda religione et vita christiana. Quae de his missionibus exstant rela- 
tiones saeculorum XVII. et XVII. maximam partem continentur Litte- 
ris Annuis Provinciae Austriae Soc, Iesu, quarum series 
currens ab anno 1615. ad 1771. completa habetur in Bibliotheca Palatinali 
(hodie Bibliotheca Nationali) Vindobonae, exemplaribus plerumque binis, 
saepe temis, dum series earundem Annuarum, adscripta curiae genera- 
litiae Ordinis, non est completa. ; 

Relaticnes aliquas deprompsimus ex »Litteris Annuis« residentiarum 
(collegiorum), unam (a. 1613—1614) ex impresso opere quod inscribitur: 
Annuae Litterae Societatis Ilesu anni 1613 et 1614. (Lug» 
duni 1619). Hae »Annuae Litterae« typis edebantur ad usum et aedificaz 
tionem »Patrum et Fratrum Soc. Iesu«, id quod etiam dicendum de illise 
manu scriptis. , 

Praeterimus missiones a P. Bartholomaeo Kašić in Croatiae orientalis. 
partibus instituatas, cum in animo nobis sit suo tempore viri eximii Autoz 
biographiam edere in lucem. Idem porro valet de missionibus colegii quon+ 
dam Ragusini, de quibus sat multa habentur in chronico manuseripto 
»Alcune Memorie«, 

Saeculo XVII maximi momenti erant missiones ad confini4 
Turcica, ubi catholici omnibus malis pressi, saepe destituti sacerdo- 
tibus vitam miserrimam ducebant, 

Segnerianaemissiones ineunte XVIII. sacculo apud Croatos 
introductae mirabiles fructus ferebant, in quo operandi genere eminuit 
P, Georgius Mulih, cum fama sanctitatis mortuus. a. 1753. Is praeter 
alios libros publicavit egregium opus de doctrina christiana (Posel Apor 
stolski, pag. 1700. Zagreb 1742). . 

In instituendis missionibus catecheticis excellebat, aliis omissiS, 
P. Josephus Milunović ( 1759), qui zelo heroico, fructu haud 
vulgari instruebat agricolas, praesertim gregum pastores, 
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Hoc primo Fontium et Studiorum (FES) fasciculo partem 
aliquam relationum in lucem edimus, reliquae suis temporibus sequentur. 


Mimo misije u poganskim krajevima, koje idu za obraća- 
njem neznabožaca, od davnine su se u Crkvi vršile i tako zvane 
pučke misije, kojima je svrha obnova kršćanskoga življenja 
čitavih mjesta ili samo pojedinih staleža. Obnova se postizava 
tako, da se um prosvjetljuje kršćanskim istinama i duša čisti 
i osvježuje molitvom i bogoljubnim primanjem  svetotajstva 
pokore i Euharistije, a s tim teče uporedo nastojanje, da se 
iskorijene opačine i grješni običaji (pijanstvo, bludnost, kon- 
kubinat, psovka, kletva, mržnja, svađe, rasipnost, krađa, škrtost, 
razni oblici praznovjerja), da se uvedu čestiti običaji, da se 
privedu ljudi kreposnu životu i vršenju staleških dužnosti. 
Srednji je vijek, osobito u drugoj poli, obilovao velikim 
pučkim misijonarima, koji su često puta znali izazvati duboke 
duhovne pokrete širokih narodnih slojeva, tako na pr. sv. Ber- 
mnard, sv. Vinko Ferrer, sv. Ivan Kapistran, Bertold Regens- 
burški. U novom vijeku u povodu tridentske reforme misijo- 
onarski se rad razmahao do velikih dimenzija, pa nema sumnje, 
da je i on mnogo pridonio temeljitoj obnovi vjerskoga shva- 
ćanja i življenja. Uz druge vrijedne radnike na ovom važnom 
području duhovnoga rada povijest spominje naročito Isusovce, 
koji su u pučkim misijama razvijali vanrednu agilnost, a pro- 
kušanom metodom, solidnom poukom, požrtvovnošću i taktom 
imali velike uspjehe. To je historička činjenica, o kojoj za naše 
krajeve svjedoče izvješća, što ih u ovom prvom svesku Vrela 
i Prinosa počinjemo objelodanjivati. 

Među vrhovnim starješinama (generalima) Isusovačkoga 
reda, koji su naročito utjecali na razvoj i procvat misijonar- 
skoga rada, ističe se o. Klaudije Aquaviva (1581—1615). Snaž- 
nim riječima preporučivao je provincijalima i cijelomu redu 
Održavanje misija (okružnice gg. 1594., 1599., 1609). Iz jednoga 
njegova pisma (20. VI. 1592.) saznajemo, da su se neke misije 
E Koruškoj, Kranjskoj i Štajerskoj održale po želji samoga 
ape. Za njegovih nasljednika u nekim je provincijama rad oko 
Pučkih misija u navali drugih posala donekle jenjao. Zato o. 
Vinko Caraffa (1644—1655) okružnicom 8. VI. 1647. potanko 
naređuje, kako se ima organizirati skrb za misijonarski rad. 
Stvar je bila tada to važnija, što su se u velikom dijelu Evrope 
Osjećale teške moralne posljedice 30-godišnjeg rata. 

.U ovo doba padaju opširnija sačuvana izvješća o pučkim 
“Nisijama u hrvatskim krajevima, kaošto je na pr. ono van- 
zno zanimivo iz g. 1649. (»Missio Illyrica«). Misija je ovakvih 
bilo i mnogo ranije u Hrvatskoj, a iz arkivskih izvora znamo, da 
u Isusovci držali misije u južnoj Dalmaciji već u XVI. vijeku, na 
Dva g. 1585. u Kotoru (sr. Annuae Litterae Soc. Iesu anni 1585. 
liskane u Rimu 1587. Rijetko djelo!). Kraća izvješća postoje i 
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za vrijeme prije g. 1648., no za mnoge godine prije i poslije 
nemamo nikakvih izvješća, otkud ne slijedi, da misija nije 
bilo. — Misija o. Kašića u Slavoniji i Srijemu ne ćemo ovdje 
iznositi, prvo što ih je već, makar nešto nepotpuno, štampao 
Fermendžin u »Aeta Bosnae«, a drugo, što mislimo kasnije ci- 
jelu Kašićevu autobiografiju donijeti u ovom našem Zborniku, 
— Ne idu zapravo u ovu zbirku izvješća o »Pećujskoj Misiji 
(Missio Quinquecelesiensis)«, jer misija ovdje znači omanju 
redovničku rezidenciju. Mi ćemo ta veoma zanimiva izvješća 
za g. 1612., 1618. i dr. otisnuti u svoje vrijeme u drugoj rubrici, 
Isto izlučujemo običajni dušobrižnički rad u gradovima, gdje 
su postojali kolegiji i rezidencije, pa i one redovite ekskurzije 
na pr. otaca zagrebačkoga kolegija o velikim blagdanima na 
imanja, koja su mu pripadala kao fundacija. 

Izvješća, što ih eto počinjemo iznositi, nalaze se gotovo sva 
u pisanim godišnjacima, koji nose natpis Litterae Annuae Pro- 
vinciae Austriae Societatis Iesu. Ti su se latinski godišnjaci sa- 
stavljali iz izvješća, što su ih pojedini Isusovački samostani 
morali slati svake godine provincijalatu. Za pravedno prosuđi- 
vanje važno je znati, da su kaošto misijska izvješća tako i sami 
godišnjaci bili namijenjeni isključivo članovima Reda, nipošto 
javnosti. Svrha im je bila međusobna pobuda na krepostan život 
i intenzivan rad, pa su zato godišnjaci kurzirali od samostana 
do samostana i čitali se zajednici u reflektoriju za blagovanja 
o podne i navečer. Najpotpuniju zbirku godišnjaka austrijske 
provincije ima bivša Dvorska Biblioteka (danas Nationalbi- 
bliothek) u Beču, a seže od g. 1615. do 1771. Iz ovih je godiš- 
njaka izvadio nekoliko misijskih izvješća negdašnji profesor 
innsbručkoga sveučilišta 0. Nikola Nilles D. I. u trećem svesku 
svog znamenitog djela Kalendarium utriusque Ecclesiae. U ovom 
trećem svesku, kojemu je natpis Symbolae ad illustrandam Hi- 
storiam Ecclesiae Orientalis in terris coronae S. Stephani (dva 
dijela, ukupno str. CXX, 1088. Innsbruck 1885.) otisnuta su 
izvješća str. 786—809., među kojima se nalazi i odulji nekro- 
log (elogium) o. Mihovila Lovinića, koji se rodio u Sutjesci u 
Bosni (1682), a umro u Temešvaru (1730). četiri je godine 
bio misijonar katoličkih Hrvata u banatskoj Krašovi, za koji 
kraj kaže pisac nekrologa (1730) ovo: »krašovski kraj..... 
naseljen je Rumunjima i Hrvatima: oni prvi su došljaci, rasuti 
tu i tamo, ovi drugi su starosjedioci i glavni narod toga kraja«. 
Za veliku većinu godina postoje duplikati, za mnoge godine 
triplikati. U centralnom arkivu, koji pripada generalnoj kuriji 
Is. reda u Rimu, serija godišnjaka začudo nije potpuna. Iz go- 
dišnjakA ovoga arkiva dao sam fotografirati (bijelo na crnom) 
sva misijska izvješća, a kojih tamo nema, od tih sam dao io- 
tografije načiniti u bečkoj Nacionalnoj Biblioteci. Sve ove foto- 
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grafije, zasad u izdavača ovog Zbornika, pripadaju provincijal- 
nom arkivu Reda u Zagrebu. 

Izvješće g. 1618—1614 izvađeno je iz tiskanih godišnjaka, 
koje je Red počeo izdavati u devetom deceniju XVI. vijeka, a 


nisu bili namijenjeni javnosti, već samo članovima Reda. Natpis. 


je godišnjaka za g. 1584. ovaj: ANNUAE LITTERAE SOCIE- 
TATIS IESU Anni M. D. LXXXIV. Ad Patres, et Fratres eius- 
dem Societatis. Romae In Collegio eiusdem Societatis M. D. 


LXXXVI. Cum facultate Superiorum. : 


Za neke godine nalaze se misijska izvješća i razni podaci 
o misijama u godišnjim izvješćima pojedinih kolegija i resi- 
dencija (Litterae Annuae Residentiae, poslije Collegii Zagra- 
biensis, Varasdinensis, Fluminensis, Posegani). 

O misijama dubrovačkoga kolegija ima mnogo podataka u 
rukopisnoj kronici »Aleune Memorie«. 

Da bi se ova vrela mogla bolje razumjeti i u naučne svrhe 
korisnije upotrebljavati, valjalo bi im dakako stavit na čelo opši- 
ran uvod, u kojem bi se ne samo ustanovilo, koji su, kada i gdje 
vršili misije bezimeni misijonari ovih izvješća, nego bi se još. 
podala i sinteza svega ovoga dugačkoga i napornog rada. Za to: 
bi se htjelo predradnja, koje još nisu izvršene; trebalo bi na pr. 
sastaviti iz kojekuda rasutih izvora biografske podatke tih 
bezimenih misijonara, a to nije ni malena ni laka stvar, ako se 
hoće kritički izvesti, kad se zna, da se često u biografskim po- 
dacima ne slažu ni službeni rukopisni izvori. Osim toga sin- 
tetički će se prijegled puno lakše učiniti, kad jednom budu sva. 
izvješća štampana i sastavljeno abecedno kazalo osoba i mjesta. 
Nekoliko ćemo bilježaka ipak uvrstiti ovdje već sada. 

Gotovo sva se izvješća ovoga Zbornika odnose na hrvatske 
zemlje pod Habsburgima, koje su zajedno s Ugarskom pripa- 
dale austrijskoj provinciji (Provincia Austriae Societatis Iesu). 
Mletačka Dalmacija pripadala je mletačkoj provinciji (Provin- 
Cia Veneta), kojoj je sijelo bilo u Bologni, dok je teritorij du- 
brovačke republike spadao rimskoj provinciji (Provincia Ro- 
Mana). Kako je mletačka provincija oskudijevala članovima 
Vještim hrvatskom jeziku, pozajmljivala je misijonare Hrvate u 
Provincije austrijske, tako na pr. g. 1660. i 1661. za misije, o- 

ojima imamo zanimiva izvješća. Slično se donekle dešavalo: 
Za dubrovački teritorij. Ovaj saobraćaj Hrvata Isusovaca ra- 
stavljenih granicama triju država nije ostao, kako je poznato,. 
ez utjecaja na razvoj hrvatske knjige. 

Veoma su mnogo misija držali Isusovci u XVIII. vijeku.. 
To je pojava, koju opažamo za ono vrijeme i drugdje. Možda. 
JOJ moramo uzrok tražiti u rastrovanim prilikama nastalim za 
dugotrajnih i velikih ratova, najprije poslije opsade Beča, pa. 
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onda za ratova u XVIII. vijeku. O misijama XVIII vijeka 
održanim u našim zemljama, odbivši Dalmaciju, imamo izvješća 
za gg. 1706., 1712., 1718., 1715. do 1719., 1721., pa od g. 1725. 
neprekidno do g. 1771. uključivo, za neke godine i po dva 
izvješća (za razne krajeve). . ka 

Pod kraj XVII. stoljeća nastao je poseban oblik misija, 
kojem je začetnik (1689) znameniti govornik, misijonar i pisac 
Pavao Segneri. Temelj ovim misijama bile su ekscercicije (du- 
hovne vježbe) sv. Ignacija Lojolskoga, a misljonari su zapravo 
bili propovjednici pokore.!) U nas su ušle u običaj takove misije 
(s pokorničkim procesijama) u XVIII. vijeku, a najodličniji je 
misijonar te ruke bio poznati 0. Juraj Mulih (1694—1753). 
Mulih je vanredno djelovao i kao pučki kateheta. Njegov »Posel 
Apostolski« (Zagreb 1742., dva sveska sa 1700 strana), koji 
je u stvari opširan i svestran tumač cijeloga kršćanskoga nauka, 
upravo je klasično djelo, niklo iz iskustva, što ga je neumorni 
poslenik: stekao u neprekidnom općenju s narodom na misijama. 
Cvale su u nas i tako zvane Katehetske misije. Zadaća im je 
bila prije svega, poučiti narod u vjeri, jer je neznanje bilo ve- 
liko. U Austriji su takve misije nastale iz Bratovštine kršćan- 
skoga nauka g. 1732. u Beču, otkud su se pod imenom »Misija 
sv. Franje Regisa« proširile na ostale zemlje i kraljevine pod 
Habsburgima. Uz Muliha odlikovao se u toj vrsti duhovnoga 
rada osobito dalmatinski Hrvat o. Josip Milunović (f 1759) u 
požeškom kraju, koga su naslijedila druga redovnička braća.*) 
Da bi narod bolje shvatio vjerske istine, znali su se misijonari 
poslužiti i dramskim prizorima, dakako na hrvatskom jeziku. 
TTakovi se prizori (na pr. o Gospinu Navještenju) izrijekom 
spominju u opširnom izvješću g. 1649., a već gg. 1646., 1647.1 
1648. u Karlovcu. 

Osobito su važne bile misije duž turske granice onkraj 
Drave i u đurđevačkom kraju, gdje je postojala neka vrsta neu- 
tralnoga teritorija. Taj narod ostavljen od svih, pljačkan od Tu- 
raka nije imao ni duhovnih pastira, jer su prilike bile nesi- 
gurne i opasnost za život velika. Isusovci su često zalazili među 
ovaj zapušteni narod, da ga u vjeri obnove, utješe i osokole, 
naročito su to činili varaždinski Isusovci, koji su obilazili u 
istom poslu i pogranične tvrđave. Kako je u posadama bilo 
obično i Nijemaca, propovijedali su, kršćanski nauk, tumačili, te 
ispovijedali i na njemačkom jeziku. U takvim prigodama dosta 
je lutorana svojom slobodnom voljom prelazilo natrag u kato- 
ličku Crkvu. 


1) GI. F. Hattler S. I., Missionsbilder aus Tirol. (Innsbruck 1899). — 
B. Duhr S. 1, Geschichte der Jesuiten in den Landern deutscher Zungo 
1V/2 str. 190 ss, (Miinchen—Regensburg 1928.). 

2) GI. Vjesnik književnoga društva sv. Jeronima, Zagreb 1916., br. 4. 
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1609. 


Zagrebačka okolica ( Vicinia urbis Zagrebiensis). — Petrinja. — 
"Turopolje. — Na dvoru bana Tome Erdeda (In arce proregis 
Thomae Erd&d). — Lendava. 


Sunt circa Zagrabiam templa non pauca, sed olim et a 
Turcis, et haereticis militibus ita destructa ac devastata, ut vix 
speciem aliquam Ecclesiarum habuisse viderentur, ita a populo 
etiam derelicta, ut nullus omnino restaurationem eorum amplius 
cogitaret: his unius e nostris assidua diligentia et pertinaci 
labore concionum, apertis pristinus restitutus est nitor, orna- 
tus vestium attributus, imaginum decor redditus, ac demum 
sacramentorum ac supplicationum celebritas multorum emolu- 


mento ac salute est revocata. 


Sed neque Petrina,finitimum Regni huius contra Turcas 
praesidium, nostrorum ope caruit. Evocatus siquidem eo sacer- 
dos noster, tulit operae fructus non poenitendos : siquidem con- 
cionibus crebris, quae isthic a multo temporis intervallo idiomate 
Selavonico nullae fuerant, effectum est, ut confessiones multis 
annis neglectae repeterentur; complura Matrimonia elancularia, 
quae promiscue ab omnibus fere contrahebantur, ut rata, et in 


ofacie Ecclesiae fierent, procuratum: discessus ipsius tanto 


omnes affecit dolore et tristitia, quanto adventu suo attulit 
gaudium universis et laetitiam. Siquidem turmatim ad praesidii 
Capitaneum accurrebant, obnixe petentes, Patrem discedere ne 
pateretur, ex eius familiarissima consuetudine, et salutari doc- 
irina tantos tam brevi tempore in se fructus atque emolumenta 
derivatos esse animadvertissent. 


Est tractus peramplus Zagrabiae vicinus, in vastam se plani- 
tiem diffundens, Turopoliam incolae vocitant, inter Savum 
et Colapim fluvios celebres situs, amoenitate, atque soli ubertate 
nulli Ungariae parti postponendus. Ab Hasan Bassa celebri 
exercitus Turcici duetore, ita superiori bellorum tempore ferro 
et igni vastatus ac direptus fuit, ut hominibus vel in servi- 
tutem perpetuam ab hoste abductis, vel ferro trucidatis, vel 
etiam in diversas provincias fugere coactis, nullum non dicam 
Pagi alicuius vestigium, sed ne hominis quidem reperire licuit. 
Sed Deo tamen propitio posteaquam Petrina e manibus est ini- 
Micorum erepta, sublato utcumque periculo, non modo reliquiae, 
Quae supererant ad pristina redire, sed complures etiam adve- 
nae, pinguedine atque soli ubertate illecti, huc sese contulerunt, 
Nune ita frequetibus vicis atque castellis incolitur, ac si nun- 
Quam hostiles faces expertus fuisset. Huc frequenter magnis 
Drecibus evocati nostri, magnam animorum segetem reporta- 
funt: siquidem Ecelesias Parochis destitutas obeuntes, non 


 tantum confessiones plurimorum annorum auditae, et in fre- 


duentiorem usum ab iis adductae sunt, sed et multae e medio 


112 Misijska izvješća XVII. i XVIII. vijeka 


superstitiosae observationes sublatae. Baptismi lavacro abluti in- 
fantes multi, coniugia vitio copulata dissociata sunt, et pleraque 
ritu Ecelesiastico coniuncta: aliqui Vatiniano disiuncti dissidio: 
amicabiliter reconciliati: abdueti a prava vivendi consuetudine 
multi, et quidem aliqui sacris ordinibus initiati, ad honestio- 
remque et suae conditioni decentiorem traducti; excitata longo: 
veterno consopita studia Catholicorum, neglecti antiqui ritus, 
antiquae Religionis longo intervallo revocati. Quotiescunque 
Noster huc sese recipit, veluti coelo lapsum, tanto omnes exci- 
piunt gaudio ac laetitia, ut dici vix possit, quem e vestigio ita 
oceupant, ut vix ei aliquid supersit temporis ad corporis refeetio- 
nem; discedentem vero ad mille et amplius passus honesta 
comitiva prosequuntur. Oblata fuit a Nobilibus orae istius P. 
Provinciali Zagrabiae tune commoranti supplicatio, qua pete- 
batur, ut Patri toto anni decursu apud ipsos vivere liceret: 
tanta est de nostris hominibus tamque honesta undique opinio. 

Rogatu Illustrissimi Comitis Thomae de Erd6di Croatiae: 
Proregis tempore Iubilaei itum est ad ipsius arcem; ubi Domini 
exemplo aulici permoti, se ad peccatorum confessionem facien- 
dam, sacramque consequendam  Indulgentiam  compararunt: 
itaque 48 personae vinculis peccatorum absolutae, sacrosaneto 
Domini Corpore pastae sunt, in iisque etiam loci sacerdos. 

Excursum quoque fuit circa Maioris hebdomadae ferias ad 
Magnificum D. Christophorum Panfium Also Lindavam, 
de cuius viri ad fidem orthodoxam reditu, et ardentissimo Reli- 
gionis zelo inque Societatem nostram propensissima voluntate, 
satis in Literis anni superioris dictum est; cuius ut precibus. 
satisfaceremus, sacerdos scholis relictis, cum alius qui Ungari- 
cam caleret linguam, non esset ad manus, eo profectus est: ubi 
praeter ipsum Dominum, qui singulari exemplo aulicis, et in 
confessione peragenda, et altaris mysteriis percipiendis prae- 
luxit: quinquaginta duo sexus utriusque peccata expiarunt, inter 
quos triginta inventi sunt, qui Calvinum olim sequuti, abiurata 
haeresi, ad tuta sese Ecclesiae septa receperunt. Liberati ibidem 
duo, qui ob maleficia aretissima detinebantur custodia. Uterque 
autem eorum abiecta errorum vanitate, Catholicam veritatem 
amplexus est. 

(Ex. Litt. Annuis Resid, Zagr. 1609, — Austr, 133. pag. 177—178.) 


1610. 

Zagreb. — Kraj preko Save i drugdje (Regio trans Savum sita. 
Alibi). 

Iam vero concionum fructus is fuit, ut operarios laboris: 


sui minime poeniteat. Et imprimis quidem adeo sacrorum cine- 
rum sumendi consuetudo iacuit, ut vix aliquando in hisce parti“ 


bus pius hie ritus usurpatus fuerit; eum pro concione noster 
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quarta feria, quae Quadragenarii ieiunii est caput, populo expli- 
cuit, eiusque adducta tum utilitate, tum etiam veterrima Eecle- 
siae consuetudine, ita populum permovit, ut finita concione, 
trecenti circiter eis aspergi voluerint. Ex variis erroribus, 
atque adeo ex ipso Mahometismo, ad Ecclesiae Catholicae gre- 
mium addueti sunt octo supra viginti; quorum aliqui opera 
Reverendissimi Zagrabiensis Episcopi, aliqui vero Illustrissimi 
Proregis qui ad nos subinde tali aspersos farina, quos in aulis 
suis habebant, veritate Catholica imbuendos mittebant. Quos 
inter egregius quidam miles Christianis parentibus ortus qui 
inter Turcas novendecim annis, ritu Turcico, maxima cum eorum 
utilitate vixerat, opera Illustrissimi Comitis Petri Erdodi, ad 
Christianos, a quibus olim desciverat, revocatus est; moxque 
ut cum Eeelesia Catholica iterum rediret in gratiam, ab eodem 
Comite ad nos directus est; quem ubi noster fidei praeceptis 
gatis instruxisset, ad confessionem quoque, et ad sacram admi- 
sit communionem. Huius a Turcis defectio Christianis utilis fuit, 
siquidem Turcarum technas et dolos, quibus Petrinam magnum 
Slavoniae propugnaculum e Christianorum manibus eripere co- 
gitabant, proceribus detexit, ac ut tempestive eidem provideretur 
tum in reparatione ruinarum, tum etiam in comeatu conve- 
hendo, author fuit.... Eo quarundam obstetricum crassa igno- 
rantia devenerat, ut infantes recens natos in nomine S. Petri, 
S. Antonii, et aliorum Sanctorum baptizaret tempore necessi- 
tatis. Hae qua concionibus, qua privatis colloquiis, rite a nostris 
sunt edoctae. Summa pecuniae non contemnenda male conguisita, 
diversis in locis et temporibus eis quibus debuit restituta est... 

Sacerdos noster cum fratre socio Quadragesimae diebus 
multis precibus a quibusdam petitus nobilibus, ad ulteriores Savi 
partes excurrerat, ubi quater mille poenitentium confessiones 
excepit, et nisi frequentibus concionibus, quas ad numerosam 
multitudinem certis diebus habebat, sacrique Baptismatis admi- 
Nistratione, quod ille quingentis circiter contulit infantibus, 
distentus fuisset plures multo sacra confessione expiasset. Idem 
Sexcentis personis aures dedit, quae vel ob ignorantiam vel ob 
pudorem peccata in confessione antea occultabant, cum videlicet 
eum de hac materia e superiore loco perorantem audivissent. 
Parochiam quoque quam olim Turcarum rabies pene solo aequa- 
Verat, non muro solum et tecto, sed etiam veste sacra, aliisque 


ad 2 divinam pertinentibus nostri Sacerdotis diligentia exor- 
navit. 


j Al ius, in alia missione cum graviter pro concione in concu- 
binarios invectus fuisset, effecit ut plurimorum pellices, etiam 
Virgis additis, expellerentur; et mulctae statuerentur in illos, 
Qu1 in posterum hoc vitio contaminare se se auderent; duo item 
Viri, quorum uxores a Turcis abreptae erant, dimiserunt ma- 
leduetas mulieres, quas viventibus prioribus pro coniugibus 
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acceperant. (U nastavku piše o zauzimanju hrvatskih staleža i 
redova za zagrebačke Isusovce. Donosimo i to radi važnosti 
stvari: Quo loco in his partibus apud omnes fere sit Societas, 
vel ex hoc unico coiligere licet. In Comitiis siquidem mense 
Maio Zagrabiae habitis, proceres omnes de ratione fundandi Col- 
legii nostri, strenue ac sollicite laborarunt; nostrorum vitae in- 
tegritatem, cum eximia doctrinae laude coniunctam praedicantes ; 
filios se nostros esse, et quicquid demum humanitatis haberent, 
a Societate se habere plerique ingenue professi sunt. Plerique 
enim in aliis provinciis sub nostrorum disciplina educati sunt. 
Sed cum nullum sit tam purum triticum, cui non sint admixta 
zizania, hane procerum tractationem interturbarunt nonnulli: 
itaque res tota ad sequentem conventum dilata est. Qui ubi 
postmodum 22 Septembris Zagrabiae iterum celebratus fuisset, 
ante omnia regni negotia, publicasque ob quas venerant neces- 
sitates Societatis primo loco negotium tractare voluerunt, unani- 
mique consensu (unico duntaxat haeretico aliquid obstrepente) 
decreverunt Societati, ut praesenti necessitate mille floreni, ex 
aerario publico darentur, eaque omnis pecunia, quae ex golutione 
militum in confiniis stipendia merentium esset residua. Insuper 
laboraturos se strenue polliciti sunt, ut sicubi bona aliqua sta- 
bilia venalia inveniri possenit, ea se pro fundatione huius Collegii 
ex publica contributione cočmere velle. Ac ut haec eorum volun- 
tas rata ac fixa permaneret, eam in articulos Regni referre 
voluerunt). 
(Ex Litt. Ann. Resid. Zagr. 1610. — Austr. 133. pag. 211—213.) 


1611. 


Evocati nostri ad varialoca causa concionum et confes- 
sionum quandogque ad septem vel octo milliaria; non frustra: 
unicus excepit circa festa Pashalia quatuor millia confessio- 
num ; alius in alio loco circa idem tempus bis mille septingentas: 
effectum ut sacro Confirmationis chrysmate quinquaginta supra 
ducentos ungerentur: inter quos Baro quidam cum Coniuge 
extitere. Concionem vero audientium tanta fuit multi(tu)do ut 
cum vexillis aliquot quingque processiones confluxissent, eosque 
nec templum nec spatium sub aperto coelo capere possent, arbo- 
res, forte ibi enatae multis Ecclesiasten nostrum videre volen- 
tibus conscendendae erant. 


(Ex Litt Ann. Resid. Zagrebiensis 1611. — Austr. 133. pag. 275.) 


1613—1614. 
O. Ivan Mišljenović. — Razna mjesta (Varia loca). 


Decisum de huius (sc. Zagrebiensis) Familiae corpore 
membrum robustissimum, utilissimumque, caeterarum partium 
vires haud mediocriter imminuit; Pater scilicet Ioannes Misle- 
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nouicz, ob eximia virtutum decora ciuitati uniuersae iucundis- 
simus, fructuosissimusque, Societati nostrae perhonorificus; quo 
eum prouexerat Diuini honoris flagrantissimum studium, et non 
minus incensa salutis animorum sollicitudo. Quantus vero aestus 
amorig erga Deum atque homines ardebat in hominis pectore, 
tantum fortitudinis ad profligandas quantumuis arduas prouin- 
cias, eadem caritatis illa flamma subministrabat, ut quae faci- 
nora ingentis cuiusdam difficultatis formidine alii exhorresce- 
rent, ipse arriperet cupide, inuictoque animo unus exsolueret. 
Diuinae gloriae perpetuo sollicitum animum, et in assidua qua- 
dam venandorum animorum indagine defixum, nulli hostium, 
tota licet regione grassantium, terrores unquam prohibere po- 
tuerunt nocturna aeque ac diurna peregrinatione, locis etiam 
formidolosissimis continenter obeunda. Concionantis ex ore 
velut igniti globi, ex intimi pectoris ardenti quadam fornace 
promti, tanto impetu ferebantur in audientium animos, ut eo 
dicente auditor, odio sui, et Numinis succensus amore, totus 
aestuaret. Ei mortuo tota ciuitas piis votis lacrymisque officio- 
sissime parentauit; funus quam amantissime ac honorificentis- 
sime prosecuti sunt, Ciuium lectissimi quique, Magistratus, 
Clerus; neque suam praesentiam funebri pompae subtractam 
esse voluit Vesprimensis Antistes, qui tum in urbe casu versa- 
batur. | 

Expeditionum aliquot in agros susceptarum supra mani- 
pulos alios ea messis fuit, ut quinquaginta in Fide vacillantes, 
desertionique proximi roborarentur in eius fortiter retinendae 
Pproposito: quique saginata alvo venire consuessent ad noctur- 
nas Nascentis Christi vigilias, damnato veteri more, totum ante 
triduum piis exercitationibus exculti, et inedia domito abdomine 
ad Diuinas epulas ea nocte accumberent: aegrotis duobus paene 
desperatis persuasum Confessionis antidotum citam facilemque 
sanitatem attulerit. Insequente anno Zagrabiae Lutherani toxici 
Virus ex intimo pectore duobus et triginta expressimus, in quibus 
fuere aliquot viri nobiles, ac de ciuibus homines honorati, 
duorum error _pridem latuerat, sed eum audiendarum  concio- 
num usus expromsit: in istorum quoque societatem captivus 
Turca venit, Baptismo inani Circumcisioni apposito. 

(Annuae Litterae Soc, Iesu 1613—1614. Lugduni 1619. pag. 141—143.) 


1633. 


Nekoliko župa u Hrvatskoj (Aliquot parochiae in Croatia). — 
Karlovac. 


In Croatia vero Aduobus nostris Paroeciae aliquot 
magna parte Sacramento poenitentiae sunt expiatae. Ubi enim 
Patres Societati Spro sacro tribunali considere intellexerunt, tan- 
ta hominum accurrit undique multitudo, ut ob ortu solis ad occa- 
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sum usque quotidie, non sine magna molestia fuerint iis aures 
accommondandae. Suspecti erant intio Parochis nostri, tanquam 
specie Confessionum excipiendarum, ad visitandas Parochias ab 
Ordinario submissi: at ubi totis diebus cum poenitentibus occupa- 
tos viderunt, verso in amorem timore, omni obsequio colere, et 
abeuntes magna cum gratiarum actione prosequi non destite- 
runt. Excepta in universum tria millia Confessionum, quae fere 
aut annuae, utpote iis locis, quibus rarior nostrorum copia, aut 
multorum annorum erant: quaeque non tam quod neglectae 
fuissent, quam quod perperam factae repeti debuerant. Movit 
ad has fideliter resumendas maxime concio a nostro habita de 
integritate Confessionis. In particulari hic fructus collectus est. 
Quaedam, Deo sceleratam persequente, multas et corpore, et 
moiores animo perpessa molestias, de consciscenda sibi demum 
nece, malo genio negotium perurgente, deliberabat, ubi ad pedes 
Sacerdotis nostri reconciliata est, pristinam etiam mentis quie- 
tem recepit. Alter, cum scelere se foedasset, iustam Dei iram in 
se expertus, ita mente turbari coepit, ut propemodum eA exci- 
derit; saepius ferro iam, iam aquis vitam abrumpere attenta- 
rat; et cogitatum facinus peregisset, nisi Dei bonitas, futurae 
ipsum poenitentiae reservasset. Dum post annos octodecim A 
commisso flagitio vulnus Nostro aperit, simul adeo vindicem 
in se Deum loquitur, non ut humanam praeferre speciem, sed 
bestialem feritatem totus spirare videretur. Is singulari medi- 
camine suscepto, deperditam fere humanitatem recepit. Quae- 
dam octo ipsos annos Sacerdoti concubinario Sacrilege copulata, 
ad usque senectam in scelerum volutabro Dei longanimitatem 
pertinax eludebat: haec, licet saepius Nostrum conaretur adire, 
nunquam tamen hanc sui victoriam, vi quadam occulta a salu- 
tis etiam tribunali retrahente, potuit a se impertrare; sed 
terrificis denique spectris tribus ipsis noctibus exagitata, Deo 
etiamnum benigne monenti, tandem paruit, et confessionem 
multis cum poenitentiae signis peregit. Quaepiam a turpi Iuve- 
nis, quem deperibat, amore est abstracta. Tres coniugatae, 
sacrilego lenone valere iusso, Deo et honestati vivere in poste- 
rum firmiter statuerunt. Mulier a iuventute marito derelieto, 
alterique, cuius itidem legitima Coniunx in vivis erat, opera 
rudis Parochi copulata, ubi erroris et flagitii edocta est, pellica- 
tum reliquit. Puella malo genio insessa, cum ad pedes nostri Sa- 
cerdotis sese abiecisset, ne verbum quidem, licet variis id modis 
tentaretur, effari potuit: tandem brevi interiecta mora, dum 
collo cera benedicta appenderetur, maculas animae quiete recen- 
suit, dicens ad vim sacri amuleti occulta linguae vincula proti- 
nus fuisse dissoluta. 


; Extrema Quadragesima, a duobus Patribus Carlosta- 
dium, usque (princeps id est in Croatia adversus Turcas 
praesidium) est excursum. Mira hic sitis erat rerum Divina- 
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rum: nulla colloquia, sive cum Illustrissimo Generali, sive cum 
aljis, nisi de iis, quae animae salutem concernunt. Lustratum 
est denique totum praesidium, et Deo reconciliatum. Quin imo 
e longinquis partibus, ubi Patres Societatis Carlostadii Sacra- 
mentum administrare intellectum, magnus eo fiebat accursus. 
Hic concubinatus paria septem, quae diuturnitate temporis 
Matrimonii larvam induerant, dissoluta. Sacerdos qui e longin- 
quo Confessionis gratia ad. Nostrum venerat, cum diu hospitis 
sui pellice, ipse nequior corrivalis, fuisset abusus, e& tandem 
deserta, caste vivere coepit. Schedis superstitiosis, quae certam 
immunitatem in proeliis, navigationibus, itineribus, aliisque 
periculis, imo et certum in gratia Dei e vita excessum, si modo 
secum portarentur, promittebant; quaeque eo plus authoritatis 
obtinuerant, quo a religiosis, et vulgo sanctis personis fuerant 
distributae; non uno in loco, nec semel fides adempta; Fuitque 
illud admirationi, quod nostri reprehenderent, idem illud (quod) 
alii, et quidem Religiosi magnopere commendarent. Usus duel- 
lorum levissima ex causa enasci solitus, iamque inveteratus 
admodum et communis, explicata saepius Eeclesiastica censura, 
gevere interdictus et sublatus est. 
(Litterae Annuae Provinciae Austriae 1633, — MS. Bibl. Palat, Vindob. 
12218, 1. Pag. 117—119.) 


1633. 


Turopolje. — Pokuplje i Posavina (Fines Colapiani et Savani). 
Karlovac. — Križevac. — Koprivnica. 


Excursionibus diversis locuples fructus in horrea Domini 
deportatus est, praecipue opera Patrum Tertiariorum circa 
Christi Resurrectionis festa, qui Turopolium, fines item 
Colapianos,et Savianos, verbum Dei disseminando, ac 
Poenitentiae Sacramentum totis diebus administrando, bona ex 
Parte peragrarunt, ac etiam Carlostadium, Crisium, 
Capronceham, praecipua isthic Christianorum contra Turcas 
Praesidia, concionibus recrearunt, non sine relicto sui apud 
Praesidiarios desiderio. Excursum praeterea Indulgentiarum 
tempore ad Parochias pro Concionibus habendis, et Confessio- 
Nibus excipiendis egregio cum fructu, potissimum circa ulteriora 
Christianorum confinia, ubi reperti qui triennio, imo unde- 
Cim ipsis annis salutiferum Confessionis et Communionis fruc- 
tum, neglexerunt. : 

(Ex Litt. Ann. Collegii Zagr. 1633, — Austr. 136. pag. 117.) 


16834. 
Razna mjesta (Varia loca). 


Haec et domi et foris nostrorum operosa fuit industria: 
nam cum alias non .raro, tum in festis Natalitiis, ac Paschatis, 
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advicinioraetremotiora factae excursiones, ubi sarcina 
peccatorum per sacram exomologesin levati, in gratiam cum 
offenso Deo redierunt, meliorisque vitae semina conceperunt, 
singulari nostros ob locatam operam laetitia compleverunt. 

(Ex Litt. Ann. Coll. Zagr. 1634. — Austr, 136, pag. 293.) 


1687. 


Okolica Varaždina. (Circa Varaždinum). — Kod vojnika na gra- 
nici i u taboru (In castris et praesidiis). 


Ad vicinas etiam circum Ecclesias excursum est cum 
ingigni fructu; his annumerandae missiones duae Cas- 
trenses, altera ad confinia Turcica, altera vero ad castra 
Caesarea, utraque sine (recte: cum) fructu minime poe- 
nitendo. 

(Austr. 137. — Litt, Annuae Resid. Varaždinensis 1637. pag. 95.) 


1640. 
Okolica Varaždina (Vicinia Varaždinensis). 


Pago s quoque vicinos et oppida circumeundo lustravimus, 
christianis praeceptis et instructionibus erudivimus, sacramen- 
tis poenitentiae et Eucharistiae expiavimus. Fuere in his non 
pauci, qui generali totius vitae instituta confessione, singulari 
tum rei, tum sacri Iudicis golatio vitae redditi sunt homine chri- 
stiano dignae, alii diutius quam par erat et praecepta patieban- 
tur ecclesiae et veneratio ferebat Sacramenti male dilatam e& 
tandem exsolverunt teneritudine animi ut procrastinatio illa ad 
inflammandum animi affectum quo neglecti temporis jacturam 
resarcire adnitebantur plurimum contulisse videretur. 


(Ex Litt. Ann. Resid, Varažd, 1640. — Austr, 138. pag. 237.) 


1641. 


Kod Uskoka blizu Ledenice i Senja (Apud Uskocos). — Razna 
mjesta (Varia loca). 


Ad Uskokos excurrit Noster, (est hic populus, qui ante 
decem annosg excusso Tyranni iugo non procul Ledenizzae 
Segnaeque munitionibus, post varios tandem circuitus con- 
sedćre) habentur quidem Christiani, et sunt, sed nomine, nam 
et se ipsimet sylvestres Christianos vocant. Caeterum trux po- 
pulus, gens inculta, feris moribus, summae ignorantiae, hi quod 
se Christianos memin&re misso ad R. P. Rectorem  supplici 
libello, per Deum obtestando, unum qui Christianae vitae ratio- 
nem, Fideique capita eos edoceret, impetraverunt. Missus est et 
linguae et gentis peritus, nec labori fructus avare respondit. 
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Aliis praeterea populis tam maritimis, quam 
silvestribus, qua concionando, qua instruendo, qua confi- 
tentibus aures dando non segniter adfuimus, quos Dei beneficio 
Christianam vitam edoctos pene dixerim homines effecimus, 
cum in multis; praeter extrinseca humani corporis lineamenta, 
humani nil reperisses. 

(Ex Litt. Ann. Collegii Fluminensis 1641. — Austr, 138. pag. 427—428.) 


1642. 
Kastav. — Pazin. — Senj. — Smokvica. — Gomirje. 


Porro nostrorum charitas intra moenia ita se industriam 
exhibuit, ut pari se foras fervove effuderit. Et sub magnum 
quidem ieiunium Castuam Sacerdos unus, bini Pisinum 
(est id non ignobile Istriae Oppidum) missi: utrobique res pro 
Dei gloria, animarumque salute praeclare gesta. Illic ad frequen- 
tissimum populum Sabbato et diebus Dominicis dictum; ter 
istic quavis hebdomada, terque Catechetica habita institutio: 
confitentibus utrobique ita praebitae aures ut pietati accurren- 
tium abunde fuerit satisfactum, animorumque tranquillitati 
consultum. Inter exomologeses autem totius vitae permultae 
fuerunt institutae. Pisini nonnemo Catholici larva Lutherum 
tegebat, hic ut sincere ad Deum transiret effectum. Utrobique 
benevole habiti nostri, et in recessu magnum sui reliqu€re de- 
siderium. ; 

Excursum praeterea bis a duobus Sacedotibus 
Begniam (Caesareum contra Turcas Castrum) ubi praeter 
usitata, aliquot inter se dissidentes ad concordiam reducti: insti- 
tutae deinde in rebus fidei Neophytae aliquot puellae, quae 
nuper Turcis parentibus abductae, sacroque fonti admotae. Ten- 
tata quoque adultorum Turcarum quorum complures captivi 
tenentur, perfidia, sed frustra, dum redemptionis illis spes 
affulget. Felicius cecidit congressus cum alio quopiam qui tri- 
ginta ipsos annos pertinaciter Lutherum tuebatur, tridui enim 
disputatione evicta contumacia est, et publica fidei coram Urbis 
Capitaneo et praesidiariis reliquis edita Professione per Poeni- 
tentiae, Eucharistiaeque Sacramenta Ecclesiae redditus. 

Itum etiam a totidem Sacerdotibus Smokviczam ad 
Populos incultos, et quibus praeter nomen de Christiano nihil 
est. Octo dierum intervallo hic mora dueta, quo tempore in rebus 
fidei, et reliquis ad salutem necessariis instructi supra septua- 
glnta, et ad Sacramenta Poenitentiae et Hucharistiae prima vice 
admissi. Erant autem inter eos aliqui iam aetatis provectae. 
Res quotidie divina, cui vix ullus unquam interfuerat, vel saltem 
Valde raro, magno eorum solatio peracta, sacraeque dictiones et 
Catecheses in die quandoque saepius habitae. 
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Thraces denique Gomorienses (quos vulgus Vallachos 
vocat) aditi, ad notitiam cum iis contrahendam, et dispiciendum, 
si quae ratio iniri posset, eos a schismate, barbaris moribus, et 
variis erroribus in quibus versantur deducendi. 

(Ex Litt, Ann. Colleg. Fluminensis 1642. — Austr. 139, pag. 68—69.) 


1644, 


Razna mjesta (Varia loca). — Tvrđave na turskoj granici (In 
confiniis Turcicis). 


Haec domi quibus paria omnino curata solemnioribus festi- 
vitatibus per varias Missiones in oppidis, pagis, et ca- 
stellis propinquis. In his praeter administrata Sacra- 
menta frequentissimo populo, ut exstarent Christiani hominis 
vestigia, praesertim ubi templa non erant, collapsa crucis Christi 
restaurata, et erecta trophaea: domus variis infestae spectris 
golitis Ecclesiae caeremoniis expiatae. Praeter haec in Missioni- 
bus quae susceptae suntadpraesidia nostrae patriae contra 
Turcas, odia, et simultates inter eorum complures ex praesidiario 
milite sublatae, et iis qui praesunt persuasum, ut Justitiae 
gladio ea severitate utantur, ut lites, et iurgia privata composi- 
tione Christiana, inter se suosque melius tolli meminerint. 


(Ex Litt. Ann. Colleg. Zagr, 1644. — Austr. 139. pag. 267—277.) 


1644. 
Senjska biskupija (Dioecesis Seniensis). — Novi. — Kastav. 


Inter caetera, quae nostro Collegio eximia contigerunt fuit 
Missio instituta per oppida, et villas, quae Segniam 
versus porriguntur, pium caeteroquin populum; sed rudem, 
et rerum ad salutem pertinentium ignarum, tum ob locorum 
asperitatem, tum ob pastorum inscitiam: primorum nostrorum 
Patrum illa exemplo a duobus Sacerdotibus per sacratissimi 
adventus ferias suscepta. Cuius haec fuit norma, et fructus. 
Ab obtenta a locorum Ordinario Illustrissimo et Reverendissimo 
Domino Petro Mariani Episcopo Segniensi facultate, et litteris 
ad locorum dictae Diaecegeos curiones, actum cum eiusdem Vica- 
rio, quo ordine cum fructu obeunda, datumque eidem diploma 
Pontificium in vulgare idioma traduetum de Indulgentiis Socie- 
tatis Missionum.una cum Episcopi litteris. Ergo vir gnavus 
postquam ordinem prudenter deseripsisset, octiduum antequam 
nostri ad locum pervenirent, diploma promulgandum Parochis 
mittebat, hortabaturque ea adderent per quae, quam optime 
disponerentur cuique subiectae oviculae ad indulgentias reci- 
piendas. Hine ubi ad locum aliquem nostri pervenissent, sub 
vesperum dabatur signum aere campano, quo in diem posterum 
populus invitabatur. Mane inter missarum solennia legebantur ex 
Bulla Pontificia, et Episcopi litteris, quae ad devotionem exci- 


Misijska izvješća XVII, i XVIII. vijeka 121 


tandam faciebant: subsequebatur brevis sermo de peccatorum 
damnis, de poenitentiae utilitate: Reliquum diei tempus sacra 
occupabant tribunalia ita, ut in seram usque noctem saepius 
impransi in illis nostri detinerentur. Iter fuit pedestre, neque 
ullae acceptatae, quae offerebantur equorum commoditates : 
victus etiam sumptibus Collegii parabatur, quamvis oblata 
hospitalitas modeste semper reiici non potuerit. Ad haec ita insti- 
tutum fuit iter, ut ab accessu novae Parochiae non procul ali- 
quod festum abesset aut Dominicus, quo qui auditi fuerant, 
sacrosancto epulo reficiebantur, habebaturque concio, et a meri- 
die processio ad aliquam vicinam Ececlesiam, vesperae et Cate- 
chesis cum aliqua munusculorum spiritualium distributione: 
reliquum tempus si quod vacuum fuit dabatur institutioni 
pt oconfessionibus  parvulorum, ac denique quaelibet  lon- 
gior statio hymno ambrosiano terminabatur. In octo haec 
solummodo facta parochiis, ad quas qui in vicina fuerunt, 
magno numero confluxerunt. Divina mysteria perceperunt 
hominum  propemodum quatuor millia, et inter eos ispe 
Tllustrissimus Comes Nicolaus de Frangipanibus cum omni sua 
aula in oppido suo Novi, ad quod ultimo deventum est: ipsi 
etiam curiones pulchro suis exomologesin faciendo praeiverunt 
exemplo. Pluribus deinde in locis, in ipsis publice templis, inter 
quos dissensionum aliquid intervenerat datis mutuo dextris 
animorum restituta concordia: concubitus aliquot dissoluti, su- 
perstitiosae observationes, et veneficia sublata; publice, priva- 
timque quam plurimi in rebus fidei melius instructi. Quibus 
rebus omnibus, is de instituto Societatis nostrae relictus ubique 
sensus, ut non pauci abeuntes faustis acclamationibus, permulti 
lachrymis nostros prosequerentur. 

Non tam diffuso quidem emolumento; sed magno tamen 
altera quoque constitit Missio per easdem ferias, et festa Na- 
talitia Castuam fundationis nostrae oppidum facta, tantus 
istic Divini Verbi audiendi ardor exarsit, ut templi ampla spa- 
tia multitudini capiendae non sufficerent: neque pluviae, aliaeve 
coeli iniuriae, et locorum unde confluebatur disiunetio de fre- 
quentia quidquam minuerent. Exomologeses quam plurimae 
exceptae, et in iis multae generales. Singulare istic quod mulier 
magiis dedita, ad quam tanquam ad oraculum hoc in oppido 
eoncurrebatur, Divini Verbi telo saucia malis artibus valefecerit, 
neque ge illas unquam resumpturam iureiurando promiserit. 

(Ex Litt, Ann. Coll. Fluminensis 1644. — Austr. 139, pag. 246—247.) 


1645. 


U raznim krajevima Hrvatske (Variis Croatiae locis, — Ad con- 
finia Turcica). 

Interea nostri per varias Regni partes Apostolico 

more dispersi vocationis suae semper memores, non tantum in 
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conquirendis pro restauratione domus subsidiis!) fuerunt sol- 


liciti, verum etiam rerum illarum cum plurimorum fructu 
maxime satagerunt, quae animam potissimum concernebant:nam 
pleriquesacerdotes non sine spirituali quaestu tempus 
ac industriam suam utiliter impenderunt, partim poenitentibus 
aures praebendo; partim ex cathedra verba ad populum fa- 
ciendo; partim peregrinationes pro variis necessitatibus ad pia 
loca instituendo. Opportunum omnino hoc accidit quorundam 
Magnatumaulis, in quibus pars aulicorum potior Paschali 
tempore apud nostros deposuerunt conscientiarum  sarcinas, 
Eucharisticogue ferculo, cum singulari pietatis sensu, se refe- 
cerunt. 

InlimitaneisCroatiae plagis versus Tur- 
ciam, ad quas hac occasione nostri etiam excurrerunt, cum 
magna, tum Religionis Catholicae, tum Societatis ignorantia 
reperiretur, paucorum dierum spatio effectum est, ut homines 
caetera barbari, exuta congenita ferocitate sensim mansuesce- 
rent, seque ac suas proles ultro tandem  doctrina christiana 
imbuendos praesentarent, et iam veluti mansuetae oviculae ad 
Christi caulam, ubi pabulo pascebantur Evangelico tanto ferren- 
tur studio, ut non contenti fructu proprio, alios etiam longe 
dissitos conarentur adducere, quo tam felicem et opportunam, 
ut inquiebant, salutifere proficiendi occasionem, vicini etiam 
participarent. Suo potissimum haee excursio fructu in oppido 
quodam  constitit, cuius inquilini, cum plus in Turearum 
hostium, quam amicarum virtutum arena exerceantur, religionis 
poene obliti, a religiosis valde abhorrebant; donec illorum par- 
vuli suavius partim verbis partim munusculis allecti post se 
parentes etiam ad nostrorum traherent familiaritatem. Unde 
factum est, ut vix aliquem fuerit reperire, qui non intra triđuum 
repetitis cum magno dolore perperam factis confessionibus ad 
sacram synaxim accederet; huius rei gratia tanto fuit perfusus 
gaudio illius loci Capitaneus, ut sibi suisque nostros, velut 
Angelos e coelo lapsos opportune plane adfuisse, saepius cum 
gratulatione sit attestatus. Addidit praeterea vir caetera per- 
spicax, mirum sibi videri, quod nostri hactenus prope invisi, tam 
efferam gentem, Deique quodamodo immemorem, eo in rebus 
ad salutem spectantibus deducere potuerint, quo saecularium 
Sacerdotum adhuc nullus, nec visus, nec auditus est deduxisse: 
idcirco nostris ex illo loco abeuntibus, tantum amoris, humani- 
tatis, et gratiarum actionis est exhibitum, ut iuxta domos tran- 
seuntibus, his vel similibus vocibus, ex fenestris parvuli incla- 
marent: Valete Patres nostri, Patres nostri valete; Deus vos 
comitetur, et conservet incolumes; gratias maximas habemus 
pro doctrina nobis tradita; utinam nobis brevi liceat vos iterum 
intueri. Ex Moesia oriundus quispiam Domino Catholico mer- 
cedis ergo pluribus annis inserviens, ubi eo loci nostros advenisse 


1) Conflagravit luctuoso civitatis incendio a, 1645. 
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didicisset, curiositate ductus raros quidem praesentia, fama 
tamen sibi non ignotos facietenus videre desiderabat. Vidit, et 
extemplo homo barbarus, ad illorum aspectum ita cohorruit, ut 
adduci aegre potuerit, quo novorum hospitum oculis paululum 
se praesentaret. Primum ergo munusculis, et blandis verbis a 
nostro allectus est: mox ab ipsomet hero Catholico, minis, ad 
miscendum cum nostris sermonem, sollicitatus. Incassum omnia, 
donee christiano stratagemate religiosi piscatores indomiti lucii 
capturam in opportunius tempus reicientes, ita lucifugum ex 
improviso adorirentur ut nullus perniciosae fugae locus conce- 
deretur: deprehenso enim horis antelucanis, ad focum frigida 
membra confoventi, modesti elabendi viam intercludunt, verbis 
paterne alloquuntur, mulcent, et mitigant usque adeo, ut veluti 
ovicula ex sylvestri luxo factus, suavissimo Chiristi iugo absque 
omni porro violentia collum subderet, et ad seholam christianam 
promptissimus ipse postmodum accedens, attentissime aures 
arrigeret ad doetrinam. Confessione tandem apud sacerdotem 
nostrum facta, deinceps miram prae se ferens mansuetudinem, 
ipso ostendit incessu, se barbariem suam cum suavitate chri- 
stiana commutasse. Quidam alius Illustri natus prosapia, cum 
etsi in conversatione omnibus Religiosis, praecipue nostris, 
admodum esset familiaris; in sacramentali tamen negotio raris- 
simus; cum a periculoso morbo ad supremum prope diem redu- 
ceretur, de animi poenitudine, et sacramentali confessione, a 
nostro qui tune aderat est monitus: monitionem  iniquissimo 
ferebat animo; neque verba sibi hac de re fieri volebat; perstitit 
tamen in incepto sacerdos, neque cessavit tam diu urgere infir- 
mum, quoad complures post admonitiones, opportunas aeque ac 
importunas sano acquiesceret aeger consilio: factum est, ut 
quanto antea in obsecundando difficilior esset, tanto postmo- 
dum confessario morem gereret promptiorem, tam in iis quae 
ad animae, quam quae ad corporis spectabant sanitatem: quam 
etiam voto Magnae Matri facto, aliisque piorum Religiosorum 
interpositis precibus paulo post feliciter recuperavit: soletque 
modo recuperatam postliminio valetudinem cum magno pietatis 
sensu, medicinis potius coelestibus quam terrenis adseribere. 
Alius item iuvenis, non tam genere quam vitiis nobilis, nescio 
quod veneficii genus manui inseruit, quo se ab omni in usu mili- 
tari sanguinis effusione, ae vulnere tutaretur; sed, sic ver- 
tente Numine, noluit obduci cicatrix, quoad iuvenis oborta divi- 
Nitus luce, detestatus praestigias a confessionibus sibi alias 
Sacerdotis ad pedes deponeret. Par coniugum inter se publice 
dissidentium, pristinae concordiae restitutum, mediante sacro 
exomologeseos atque Eucharistici epuli amuleto. Lapis Fojensis 
suum etiam in Iilustri persona quadam solenne tenuit: quae dum 
&ravi febrium aestu torqueretur, unius e nostris, qui tum ade- 
rat, consilio, iubetur lapillum Foiensem poculo imponere, haustu- 
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que ex illo se refectura magnam in Misericordiae Matrem con- 
cipere fiduciam: fore enim ut sanitatem, quam tot, ac tam 
multis mediante lapillo simili elargita est misericordiae Mater, 
ipsa etiam consequeretur: tria similiter ex voto sacra in divae 
Matris honorem celebranda accesserunt: dictum, factum: nam 
febris post levissimam quo exspectabatur die insinuationem, 
nullo post hac amplius se prodidit indicio, nec ullum in praediceta 
illustri persona sui vestigium reliquit. Quo factum, ut persona 
illa tanta postmodum in hunc lapillum ferretur fiducia, D. Matris 
amorem, ut serio asseveraret, nunquam se quo ad viveret, la- 
pillum hunec ex manibus suis eripi passuram. 
(Ex Litt. Ann. Coll, Zagrebiensis 1645, — Austr. 139. pag. 383—384.) 


1645. 
Grobnik. 


Et ab hac quidem Sanctorum (sc. ss. Martyrum Fe- 
licisetFaustini) translationis et solemnitatis die secunda 
Augusti peracta, deinceps iisdem, ut credimus, deprecatoribus, 
defervescere et diminui coepit morborum vis, qui aetatem non 
teneram solum, sed firmiorem etiam, et senescentem, magno 
diebus singulis numero e medio tollebant, quibus, et aegris, et 
in agone constitutis ut assisteremus, maiori quam alias studio 
evocabamur, neque operam nostram desiderari passi sumus. 
Huic inclementiae morborum, ardores insoliti, cum diuturna 
siccitate praebuere originem ; et siccitatem quidem non tam Flu- 
men (ob perennium aquarum abundantiam) sensit, quam vici- 
nae Regiones, ut alicubi aqua vino carius veniret, et non iumen- 
tis solum, verum ipsis hominibus deesset, longissimoque itinere 
hinc procuraretur. Haec tanta necessitas quam plurimas ad 
Divam Virginem Tersatensem excivit processiones, quas omnes 
Muschenicenses nostri superarunt facile, quando cum po- 
pulo ipsi sacerdotes, longo et pro Regionis constitutione lapidoso 
itinere, nudis pedibus progressi, primo quidem e multorum ocu- 
lis, lachrymas, deinde vero non multo post, ab arente Coelo Vir- 
gine propitia pluvias obtinuere. Atque haec ipsa coeli et soli 
intemperies impedimento fuit, quo minus ad plures circumvi- 
cinos nostrorum operariorum industria se se posset extendere. 
Excurrere nihilominus duo, ad Sanctissimi Corporis Christi 
festum ad vicinum oppidum Grobnik, rogatu Reverendissimi 
Eppi Segniensis, ubi navata opera audiendis confessionibus, et 
incolae Indulgentiae Plenariae participes redditi sunt. 

(Ex Litt. Ann. Coll. Fluminensis 1645, — Austr. 139. pag. 345.) 


1646. 


Turska granica (Ad confinia Turcica). — Karlovac. 


In confiniis magnum est excitatum desiderium Nos- 
trorum, quorum fama exciti confluxerunt undique mortales et 
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conscientias varie implicatas, quas suis Parochis non fidebant, 
Sacerdotibus nostris aperuerunt, fructum et consolationem ani- 
mi non vulgarem inde consecuti. : 

Excursum est Carlostadium celebre contra Turcas 
praesidium, nec sine fructu. Ad aras ibi factum et ad Exedras 
dictum est frequenter non sine consolatione praesentium; ad 
concionem porro matutino tempore Selavonice, et vespertino 
(qermanice habitam, summi aeque ac infimi concurrerunt: et 
quia in Concionibus actum crebrius de placanda Numinis ira per 
synceram peccatorum confessionem, pene omnes, qui hoc in 
praesidii loco commorabantur, ad Sacerdotis nostri pedes sua 
peccata deposuerunt. Ibidem sacro Parasceves die data est in 
theatrum Anima, vinculis peccatorum irretita, per suspiria ad 
Deum et gemitus se convertens, qua conversione ita commoti 
fuerunt spectatores ut Viri etiam Nobiles continere non possent. 
lacrymas. His omnibus rebus effectum est, ut sicuti Nostro- 
rum adventum exceperant magna significatione laetitiae, ita. 
discessum eorundem prosecuti fuerint pari significatione doloris. 

(Ex Litt, Ann. Colleg. Zagrebiensis 1646. — Austr. 139. pag. 500.) 


1647. 
U blizini Zagreba (In vicinia Zagrebiensi). — Karlovac. 


Itum in proximaOppida, pinguesque manipuli repor- 
tati: excursum aliquoties Carlostadium, quod est praesi- 
dium contra Turcas munitum, copiosa Nobilitate; necnon tam 
Croatico, quam germanico populo refertum. Quanto cum fructu 
ibidem bini Sacerdotes nostri commorati fuerint, argu- 
mento est testimonium Populi passim affirmantis, Carlostadium. 
brevi tempore aliud futurum, si tales operarii illud diutius. 
excolendum susciperent.  Vix increbruerat fama de adveniu 
nostrorum, cum ex vicinis partibus tantus hominum factus est. 
concursus, ut primo vi Militum, deinde vero clausis portis fue- 
rint arcendi, tum ad vitandam compressionem ; tum ad evitanda. 
Militum incommoda. Habitae sunt Conciones ad frequentis- 
simum populum diebus festis ac Dominicis, non tantum Croatico 
sed et Germanico idiomate. Tradita etiam post meridiem fuit 
Doetrina christiana, unde non vulgaris manante (sie) in, Audito- 
res utilitas. Accidit ipsis res inusitata, et inaudita, verum edocti 
apud Patres Societatis in more positum esse, ut non solum adulti,. 
sed etiam pueri imbuantur christiana pietate, et virtute, adeo 
Probatum fuit, ut Sacedotem nostrum, exhortantem duabus. 
nonnunquam horis auscultarint, et sub finem exhortationis, 
Nobiles Matronae suas filias, et Ancillas provectioris aetatis. 
ad eundem Patrem miserint, illasque instrui rogaverint, si forte. 
non sat instructae forent. Nec solum Conciones, et piae exhor- 
tationes habitae, sed etiam Confesgiones exceptae quam pluri- 
mae. Dici non potest quanto studio, et quanto numero poeniten- 
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teg turmatim advolarint ad Sacra Tribunalia, animorum a pec- 
catis expiandorum causa. Hoe dixisse sufficiat, quod multi Sa- 
cerdotum nostrorum adventu fuerint gavisi et laetati, vel hoc 
uno, quod conscientias suas, quas Parochis aperire distulerant, 
aperiendi Patribus nacti essent facultatem. Quod plerique 
summi ac infimi putarent se non esse conscientia sua securos, 
nisi apud Patres Societatis instituerent Confessionem, quod 
multi confessiones ante factas denuo repetierint, asserentes 
quietam vitam se degere non posse, nisi Societatis lesu Sacer- 
dotibus secreta animi panderent. Ad augendam huius populi 
devotionem, et pietatem, Feria sexta Christi patientis datus est 
in Scenam Isaac Novi Testamenti, Christus, conscendens aram 
Sacrificii iubente Patre, quae res magnos  effecit animorum 
motus, spectata cum lach (r)ymis, et approbatione multorum. 
Instanter laboratum est, ut scejera quae in hoc militare 
praesidium irrepserant, quantocius extirpata eliminarentur. Plu- 
rimi subtracti sunt libelli, et sehedae, et amuleta Magica, quae 
usurpabant contra vim armorum militarium, quibus se invulne- 
rabiles putabant, eorum loco inductus est usus Agnorum Dei. 
Libri haeretici, quos Germanus detinebat miles subtracti. Illud 
* memoratu dignum. Erat homo superstitionibus, ac praestigiis 
apprime deditus, quem cum e Patribus nonnemo convenisset, 
fideli consilio eo impulit, ut pixydem praestigiis ac Magiis refer- 
tam traderet. Inter caetera praestigiosa fuit unguentum, quo 
superstitiosus ille solebat ungere manum, et certa quaedam 
verba proferre, quibus prolatis videbat Daemonem forma sca- 
rabdi, ab eodem res secretas, et curiosas expiscabatur. Hic tam 
facinorosus homo confessione apud Patrem rite peracta, et ab 
eiusmodi praestigiis abstinendi proposito tranquillitati conscien- 
tiae fuit restitutus. Nec silentio praetereundus alterius imposto- 
ris dolus. Praedicebat ille spiritu nescio quo mira, et admiranda 
de futura vita, eaque pugnantia cum Orthodoxae fidei veritate: 
multorum abdita scelera proferebat in lucem, et certe impen- 
debat periculum, ne populum in errorem duceret perniciosum. 
Quid ageret Sacerdos noster? non videbatur impostor alio modo 
posse corrigi, nisi verberibus, et flagris. Consilium ergo dat 
Viro Nobili, in cuius territorio sedem fixerat falsus Propheta, 
ut carcere, et verberibus exturbet spiritum illum. Res accidit 
ex sententia: iis enim modis fuit omnino depulsus, et exturba- 
tus. Non minus felicem exitum habuit conatus eiusdem Sacer- 
dotis, in componendis dissidentium litibus. Intercesserat gravis 
dissensio inter viros primae dignitatis, et officii. Odia ingentem 
cladem spectare credebantur: iam enim condixerant pugnam, et 
pugnae locum. At vero Sacerdotis nostri solertia, totum nego- 
tium fuit deductum in pacificam decisionem. Charitatem eius- 
dem Sacerdotis expertus fuit christianus in captivitatem tractus, 
cui pro redemptione impetravit litrum. Patrocinium denique 
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B. Virginis experti sunt duo, qui adhibito lapide foiensi, a febri- 
bus fuerunt liberati. 

Nece minori fructu res gestae in aula Illustrissimi Domini 
Generalis, qui saepius expetierat, pro singulari in Societatem 
affectu praesentiam nostrorum Patrum, et constantem in Aula 
mansionem, sed iustis de causis non poterant (sic) obtinere. 
Mansit ille nihilominus pristini sui affectus tenax, et quoties- 
cunque nostrog Carlostadium adventare contigit, honorifice invi- 
tavit ad suam Aulam. Nec illi segniter collaborarunt ad anima- 
rum salutem, et Dei cultum in Aula promovendum ; ex quo fac- 
tum, ut ter in die campana daretur signum ad Angelicam Salu- 
tationem, miscerentur tempore mensae colloquia spiritualia, eo 
fructu ut Convivae Nobiles saepius testati sint, se a mensa Ge- 
neralis meliores evadere ex colloquio Patrum Societatis quam ex 
multis Concionibus. Hine sublatae sunt immodđeratae compo- 
tationes, inter milites consuetae, quae ut procul abessent a 
mensa Comes ipse Illustrissimus domesticis in mandatis dedit, 
ne quemquam  urgerent ad bibendum. Idem  Illustrissimus 
Comes fuit induetus, ut de praesidio expellerent scorta infamia; 
reliqua vero, quae infamia minore laborabant  prohiberet 
ingressu domorum suspectarum. Monitus etiam ut prohiberet 
duella, quae erant prope quotidiana: praebuit monenti Patri fa- 
ciles auresg, et prohibuit sub amissione, tum stipendii militaris, 
tum Gratiae Caesareae et suae; quae lex ut esset efficacior 
curavit illam stabiliri decreto Maiestatis Caesareae. Porro Co- 
mitis Generalis pietatem mirifice commendat, quod Aulicis, 
et militibus facem praetulerit bono exemplo, tametsi enim essget 
corpore infirmo, noluit tamen ge in sella deportari ad Templum 
ut nostrorum concionibus interesset, qui etiam utraque excur- 
sione, tam ipse, quam eius Illustrissima Coniunx, et Filii cum 
Aulicis apud Sacerdotem nostrum sua per confessionem peccata 
deposuerunt. 


(Ex Litt, Ann. Coll. Zagrebiensis 1647, — Austr. 140. pag. 132—134.) 


1647. 


At Missio per quadragesimale ieiunium  suscepta suis 
quoque non caruit peculiaribus fructibus. Concionibus enim ru- 
dis caeteroquin plebs et populus diligentius institutus et per 
Poenitentiam Deo reconciliatus est. 

(Ex Litt. Ann. Coll. Fluminensis 1647, — Austr. 140. pag. 80.) 


1648. 


Karlovac. 


Neque intra domesticos parietes, sese de aliis benemerendi 
voluntas continuit. Excursum ad anniversaria reviviscentis Do- 
Mini festa Carlostadium, ubi et suum operae pretium 
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constitit haud poenitendae. Tres quippe eiurata haeresi, ad 
Matris Orthodoxae sinum reducti: reis impetrata venia, illu- 
strioribus aliquot sacrae < Exhomologeseos usus  persuasus, 
dempto horrore quo alias ab eo avocabantur;  persuasae et 
restitutiones alienorum, alii a crudelioribus consiliis ad man- 
suetudinem .christianam adducti. Vir Illustrissimus a nostro- 
rum hactenus consuetudine alienus, Patris cuiusdam e nostris 
usu atque officiis adeo devinctus fuit, ut se ei in negotiis animi 
parvuli instar.informandum, tractandumque contraderet, de 
calamo methodum exomologeseos rite instituendae exciperet, ad 
cuius leges totius vitae maculis expurgatis Mystae ad aras li- 
tanti, ac nequiquam obnitenti vir militari dignitate conspicuus, 
posito sago, et gladio deserviret, ac demum de eiusdem mani- 
bus divinissimum ferculum acciperet. Libri ab haeresi et prae- 
stigiis infames subtracti. 

Die, qua memoria Servatoris nostri tormenta recolimus 
datus in seenam idem Servator e Cruce moriens, maestissimae 
Matris, Caelitumque lacrimis deploratus. Placuisse contestatae 
sunt spectatorum etiam nobilissimorum lacrimae; quorum plu- 
rimi asserere non dubitarunt tantum in hunc usque diem nun- 
quam a se lacrimarum profusum, quantum ad hoc amoris divini 
proscenium. Quorum accensi teneriori affectu animi, expleri non 
potućre, nisi Versus linqua vernacula recitati ipsis consigna- 
rentur. 

(Ex Litt. Ann. Coll. Zagrebiensis 1648, — Austr. 140. II. pag. 69.) 


1648. 


Varaždin. — Na dvoru bana Nikole Zrinskoga (In praesidio pro- 
regis Croatiae Nicolai de Zrinio). 


Missio ad Croatiae Slavoniaeque Regna. 

In expeditionem hane late patentem, ut pote a primis Croa- 
tarum Slavorumque nobis vicinis terminis in Croatiam omnem 
Slavoniam, Dalmatiam, Pannoniam, Turciamque adeo procur- 
rentem destinati Sacerdotes universim duo, qui non indigenis 
Regnorum modo, sed etiam Germanis intra limitania Turcis 
opposita praesidia constitutis suppetias ferant. Prima officii sui 
fundamenta Varasdini iecere, ubi velut in Tyrocinio duobus 
mensibus haeserunt. Nihil hie quod Societatis operarios prae- 
stare decet neglectum. Quaesiti quotidie et visitati aegri, par- 
tim per Civitatem, partim per suburbana atque ad agonem ro- 


borati. Quo gratior autem foret Sociorum adventus, uni praeter 


animas curandi artem corporibus quoque medendi gratiam Deus 
dedit, ut inter quam plures quartana quantum cunque diuturna, 
radicataque pressos, Trigesimus non reperiatur, qui medicina ab 
eodem collata non depulerit tam febrilem ardorem, quam alias 


aliorum Viscera torquentium morborum divexationes. Probata. 
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est primum virtus međicaminis in domesticis religiogis et sae- 
cularibus praedio ac Regidentia, qui universi post recidivas etiam 
convaluerunt. Accurrit iam trequens Vulgus pro pharmaco salu- 
tari quorum propemodum omnium simul animae salus curatur 
et corpori medela non confertur nisi spiritualem una per paeni- 
tentiae, Eucharistiaeque sacramenta recipiendi sponsio fiat. 
Quas ob causas maior in dies crescit de missis  aestima- 
tio atque in eosdem affeclus: prius enim quam  inno- 
tuisset rarus admodum paenitens comparebat, post vero nulla 
solennior est diebus festis ante meridiem occupatio, quam pro 
confessionali; nec inde nisi ad Cathedram atque altare, ac hine 
rursus ad Confessionale rapi. Conciones habitae ad regni Inqui- 
linos Patrio, Praesidiarios Germano Idiomate: utraeque praeter 
applausum fructus amplos retulere, hunc praesertim. Ilam olim 
in Dominicos festosque dies hebdomadariae nundinae irrepse- 
rant exemplo pessimo: unde populus pene totus, ubi Deum colere 
debebat, lucro vacabat, rarusque Verbi divini in Templo auditor, 
frequens contra mammonae cultor in foro erat. Cogitatum fuit 
ante hac a Patribus isthic residentibus de abusu extirpando, 
verum ne mentionem quidem facere sinebatur, oleum operam- 
que perdituri, tam aita malum radice tenebatur. Post multas: 
igitur frustraneas privatas querelas publice tandem atque pro 
suggestu coram Hecclesiasticis et saecularibus civitatis modera- 
toribus, qui solenni festo conveneranit acerrima in profanissam 
consuetudinem invectus noster oratione, inter caetera docuit 
absolutionis capaces non esse, qui tam impios negotiatores, cum 
possint ac teneantur, negligant impedire. Id adeo terruit maiora 
capita, ut post audita verborum tonitrua salutaria collatis mox 
eadem hora sententiis abusum tolli debere decernerent. Quod 
saluberrimum consultum ne dilatione promulgationis elangueret, 
lucescente proximo Dominico aurora, quando populus venun- 
datum ex more conflueret adi€re nostri Parochum eoque secum 
ducto Iudicem access€re, effec&reque ut absque omni procrasti- 
natione tam in foro quam in Templo decretum promulgaretur, 
statimque e&dem die poena violatoribus constituta executioni 
mandaretur. Hinc sequuta fori vacuitas insigniter auxit nume- 
rum Auditorum, tum illa ipsa Dominica, tum sequenti festo quo 
alioquin vix aliquot auditores sperabantur, bonis omnibus fausta 
apprecantibus ob restitutum festis honorem. Alter concionum 
fructus est, quod multi non solum odisse vitia, tollereque didi- 
cerint, sed etiam torporem animi in fervorem vertere; adeo, ut 
Proposita explicataque pietatis exercitia scripto sibi dari fla- 
itent, quo facilius in opus deducant: illud praesertim, quem- 
admodum ad cuiusvis horae signum aliud semper atque aliud 
Dominicae Passionis mysterium grata possint cogitatione exco- 
lere. Itum quoque ad Pagum diebus festis, ubi distributis in 
duas classes, qui ad Templum confluxerunt auditoribus, recita- 
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tum alta voce rogarium medium ante catechesim, medium post, 
tonum moderantibus, ac veluti Phonascos agentibus nostris, uno 
hine, altero inde: usuque compertum est, nullam hac faciliorem 
esse methodum rudes edocendi precationem Dominicam, fidei 
symbolum, reliquaque rudimenta Christiana. Perquisiti una, 
variisque solatiis recreati, quos inopia, viduitas,caeteraeque cala- 
mitates molestissimae premunt. Visitati frequenter carceres, 
duobus libertas impetrata, vinctis aliis eleemosynae saepius 
impetratae. Et ne iniurias paterentur, provisum. Benefactum 
simul captivis Turcis: hi etsi nullam de fide suscipienda spem 
fecerint, convicti tamen sunt, Popas suos, adeoque Turcismum 
universim nulla spirituali pollere potestate. Promulgata est si- 
mul Bulla indulgentiarum a Rom. Pontifice Missionariis nostris 
concessarum, quae magna omnium animos aestimatione imple- 
vit. Excivit fama haec viros etiam e remotis locis ad indipiscen- 
dam conscientiae tranquillitatem. Excursum simul ad Illustris- 
simorum Comitum Zriniorum praesidium in vi- 
cina Hungaria Canisiensibus Turcis oppositum, ubi paeniten- 
tibus navata opera, cumque ad ulteriores labores praesertim 
fide recta imbuendos 5 Pagos praedicante haeretico recenter 
nudatos studium et industria Sociorum offerretur collaudavit, 
gratissimogue affectu conatum excepit Illustrissimus Comes 
Nicolaus Zrinus Regni Croatiae Slavoniaeque Prorex. Neque 
praetereunda est Reverendissimi Zagrabiensis Praesulis bene- 
volentia: is enim cognito Missorum adventu et proposito non 
solum literas ad illos dedit humanitate plenas, sed etiam adiunxit 
literas per quam honorificas, quibus et institutam Missionem 
extollit magnifice, et universos suos Dioecesis subditos ad singu- 
larem erga Missos observationem, hospitalitatem, ac venera- 
tionem sedulo cohortatur. Missionis porro istius non modo in 
latis Croatiae Slavoniaeque circum Regionibus sed etiam in 
amplissimis ad Turca$ usque Tributariorum Christianorum ab 
omni idoneo catholico Presbytero desertorum latifundiis spes 
magnae florent. 


(Austr. 140. £. 23v—24r.) 
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Varaždin. — Turnišće. — Legrad. — Vidovec Dolnji. — Koto- 

riba. — Kuzminec. — Koprivnica. — Ivanec. — Drnje. — Kar- 

lovac. — Tounj. — Oštarije. — Ogulin. — Slunj. »Vlasi«. — »Tri 
župe«. — Metlika. — Samobor. Gjurgjevac. 


Anni superioris mense Novembri missi sunt duo sacer- 
dotes e Graecensi Collegio, qui cum alias regiones, tum potissi- 
mum Croatiae et Slavoniae praesidia, qua sacramentorum admi- 
nistratione, qua catechesi ac concionibus excolerent. Pervene- 
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rani ii primo Varasdinum ubi cum nostrorum inter antiqua 
Residentiae busta latentium paucitas non posset spirituali co- 
Piosae plebis indigentiae respondere, voluntate ac iussu supe- 
riorum ultra 2 menses substiterunt: quorum conatus et fructus 
praeteriti annales exhibuere. Hoc autem anno sub initium Fe- 
bruarii memorabile illud accidit cum reo ad furcam condem- 
nato. Quod mortis genus cum omni alio aegrius ferret militaris 
homo exarcebatus ignominia, necessaria ad salutem omnino 
respuebat. Ubi ventum est ad crucis sublimia iamque laqueo 
guttur insertum: tum alta ad circumfusam multitudinem voce 
clamans improbus : ignoscite, inquit, propter Deum, si in quem- 
piam deliqui: ignosco et ego omnibus, execepto aceusatore meo, 
cui nec ego parco, nec Deus unquam parcere dignetur. Cohor- 
rućre ad tantam perituri impietatem cireumstantes omnes, 
praesertim nostri duo reorum comites et solatores, quorum 
proinde alter arrepto protinus ecrucifixi signo, dum eminus ela- 
more nihil proficit, per ipos patibuli gradus ad obstinatum 
accurrit et truculentum spiritum diu obtestando ac detestando 
impugnat non expugnat. Post multa animo ille semper ferocior 
inimicum ad Christi tribunal citat, eique diem a morte sua 
decimum quintum dicit, nec satis: conspicatus a longe matrem, 
vindictamque illi testamenti loco committens: plangito ait mi- 
seranda parens sed moneto milites, ut doceant adversarium 
meum, qualiter militares viros debeat promovere ad patibulum. 
Alter sacerdos conspecta muliere eam tanquam machinam ad 
frangendam furiosi pertinaciam adhibere statuit: iamque sub 
patibulum perductam iubet expansis coram filio brachiis pro- 
sterni, et accusatori veniam precari. Fecit hoc infausta genitrix 
magnis quidem eiulatibus siccis tamen oculis: quia moeror ni- 
mius omnem exhauserat venam lachrimarum: verum ad mater- 
nas etiam preces instar cautis immota perstitit impia soboles, 
ex desperato ausu ipsum incitabat carnificem ad praecidendas 
mortis moras. Unde jam duplex nostris ortum certamen, cum 
tortoris et rei hominis furore. Ubi ergo humanis effici mediis 
nihil potuit, ad divina confugit noster, et spectatores ter _verbo 
et exemplo ad orationem de genu fundendam adhortatus, ipse, 
toto corpore pronus, numinique supplex in terram corruit, cer- 
tus non ante surgere, quam efficacem scelerato gratiam voto 
edito impetrasset. Duravit haec cum reo, cum impatiente carni- 
fice, cum Deo ipso lucta per horam circiter dimidiam, cum tan- 
dem obstinatus ille malleo divinae gratiae emollitus se ignoscere 
testatus est, et accepta sacramentali absolutione moriens aeter- 
nae mortis carceres, uti speramus, effugit. Sontium alter saepe 
socium ad patientiam cohortatus et adstantes pro suo funere 
deprecatus, Deoque identidem supplex factus certiora salutis 
Signa reliquit. Huic dum noster sub furca proprio strophiolo 
nares abstergeret, aliaque paterni amoris praestaret officia, 
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egregium Societati peperit Nomen caritatis et sanetitatis. Post- 
quam autem duobus hisce missionariis potestas facta fuit, etiam 
alibi iaciendi sementem divini verbi-profecti sunt sub initium 
februarii in Insulam Murakčr (recte: Murahoz; Croatice: Me- 
djumurje), quae est Pannoniae regio Illustrissimis Zrinianae 
familiae Comitibus subiecta, variis cineta fluminibus: Styriae, 
Slavoniae, Turciae contermina, et sicut bellicosis illustrata viris, 
ita haereticis foedata. Ibidem Reverendissimus Zagrabiensis 
Antistes, cuius arbitrio se suaque obsequia pro Dei gloria et 
animarum emolumento obtulerunt Missionarii, amplissimum 
patere cerneret spirituali industriae campum; socios primum 
Turnisciam, quod est regionis oppidum direxit. Quia enim 
inde lutheranus blattero, qui praedicantem agebat nisu iunioris 
Domini Comitis Zriniani pulsus erat, tam Turniscia quam circu- 
miacentes pagi sedulis egebant operariis per quos evelleretur 
haereseos lolium. Cum perventum esset ad oppidi Ecelesiam ab 
haereticis profanatam, rursus autem triduo ante nostrorum 
adventum sacrificiis honorari coeptam; mirabilis patuit rerum 
facies, et luculentum lutheranae pietatis monimentum. Templum 
stabulo non multum absimile relictum catholicis, excussae fene- 
strae, eversae omnes Sanctorum statuae et imagines: abolita 
prorsus omnia, quae religionem orthodoxam redolebant. Solae in 
parietibus pictae cruces non poterant totae abradi. Celebranti 
servit candelabrorum loco aridum cucurbitae collum, et pro Cru- 
cifixi statua stat irustum lateris sustentans. cruculam chartae 
impressam. Hic altaris splendor, haec pompa. Huc cum nostro- 
rum et Episcopi opinione citius advenisset parochus, nec esset 
tam opportunum inde ad pagos, utcunque remotos excurrere, 
quotidie per vias periculosas e parochiali domo in ipsos pagos 
transferenda fuisset habitatio. Sed quoniam ibi nullus pro missa 
celebranda locus vel apparatus reperiebatur, ad aliam ab Anti- 
stite assignatam regionis plagam iter vertendum erat. 


In ultima Insulae parte ad ipsum Dravi et Murae fluminum 
concursum protenditur tam haereticorum quam militum foe- 
cunda parens Legradinensis civitas, ubi Pseudopastor, 
quondam Canonicus Iaurinensis, populum fere totum haereseos 
cicutis male pascendo depascit. Inde leucae spatio distat paro- 
chia S. Viti, quae et Legradinensem popellum catholicum, et 
aliquod oppida pagosque in districtu suo numerat. Huc Patres 
in viam per nivem reptando laeti properarunt, acceptos se hie, 
et magnifica messe tam Legradini, quam alibi colligenda felices 
fore sperantes. Verum unius hominis parum propensus in illos 
animus insignem piis conatibus, speratisque successibus remo- 
ram iniecit. Omnis eos seu amovendi seu extrudendi avide expec- 
tabatur occasio, qua verbis qua factis parum humanis. Cuncta 
tamen exanthlavit, atque concoxit generosa patientia: et insu- 
per vi litterarum ab altiori potestate traditarum extorsit, ut pa- 
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gus saltem unus sedulitati patrum concederetur excolendus. 
Coeptum opus gnaviter, primum quidem in uno, post tamen in 
pluribus pagis; non sine nobili emolumento animarum. Nam 
quantumvis  profano die  affluxit  multitudo  sacramentis 
expianda, et salutis monita promptis animis excepit, vi- 
sitati praeterea aegri et tam corporali quam  spirituali 
medicamine adiuti. Sed prosperum rerum cursum paulo post 
accursus militum interrupit. Nam cum Illustrissimi duo fratres 
Domini Comites Zriniani ab exploratoribus didicissent, totam 
Turcarum et Tartaricarum legionum Canisae Congregatarum 
tempestatem in eam Insulae partem, in qua tunc nostri mora- 
bantur, effusum iri: omnes cohortes suas hosti occursuras eo 
direxerant. Unde turbata omnia et incolae duplici anxietate 
distracti, quomodo sua corpora contra oppugnatorem, fortunas 
contra propugnatorem militem defenderent. Nec aures verbis 
sacerdotum: nec auribus conscientias pandere sinebantur. Ad 
milites ergo per occasionem sese convertit Patrum labor: insti- 
tuta cum iis et privata et publica pro animarum bono colloquia: 
fidei controversiae coram haereticis explanatae, conciones habi- 
tae tam germanico idiomate ad germanorum equitum desulto- 
riorum cohortem, quam croatico ad alios. Hinc enatum in pleris- 
que magnum sacramentorum desiderium, quod tamen quia tota 
quandogque nocte ac die standum erat in armis, effectui dari 
haud potuit. Bacchanalia tunc erant, sed ea nunquam alibi maiori 
temperantia, minorique vecordia transigi visa. Tantae modestiae 
causa maxime sunt exempla annis superioribus a vindice Deo in 
insanientes Bacchicolas statuta; experientia quippe deprehensum 
est, plerosque eo tempore delirare solitos, postmodum e simulata 
dementia in veram amentiam divinitus abiectos, in eadem mi- 
sere tandem periisse. Alius guoque de se ipso nostris testatus 
est se dum Bacchituriret repente excoecatum nullis quivisse 
mediis usum oculorum recipere; nisi voto edito de vesania nun- 
quam repetenda. 


Paulo plus quam duobus passuum millibus ab Ecclesia ubi 
missionarii hactenus operabantur Muram versus procedenti 
occurrit praesidium Cotoriba dictum solo vadibilis fluvii 
interiectu a Turcia seiunetum, et trium circiter horarum itinere 
Canisa dissitum, nullo instruetum templo aut sacello, Barbaris 
vel Atheis non absimile terris, tantis insuper obnoxium pericu- 
lit, ut propter praedones turcicos, undique insidiantes, et 
nonnunquam in ipsis arci adiacentibus caulis et haris, quo noctu 
irrepunt, latitantes nemo illuc sine forti satellitio secure profi- 
ciscatur, vel inde pedem vel ad 10 passus tuto exponat. Qua de 
causa etiam greges et armenta absque pastore egrediuntur ad 
paschua et ad aquationem, nunquam de reditu certa. Recipit hoc 
Praesidium et pro regionis conservatione tolerat homines alibi 
non toleratos: et tamen raro sacerdotem conspicit, a quo melio- 
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rem ad frugem restauraretur. Huc igitur_Reverendissimus 
Praesul nostros proficisci voluit, et coelestis doctrinae facem 
populo accendere. Perexerunt igitur magnis et avidis animis, 
maxime quod illuc ad conscientiae tribunal ex propinquis 1i 
pagis Canisae subiectis admittendos sperarent Christianos 
nullum alium sacerdotem habentes. Verum omni expectatione 
minor reportatus fructus. Videtur enim ocultis quispiam technis 
effecisse, ut nec audire nostros nec pro impetranda conscien- 
tiae libertate adire dignarentur praesidiarii milites, causati se 
adhuc esse sanos, nuiiumque mortis periculum evidens apparere. 
Expiatus tamen, et Christianis documentis instructus est de- 
votus sexus prope totus cum teneriori aetate, et viris nonnullis 
sed paucis, quos inter iuvenis, qui in ardua velitatione agmen pro- 
fligatorum claudens emiserat votum conversionis, si mortem eva- 
deret. Suscepit Deus pium, tametsi metu extortum propositum: 
et contra plumbeam grandinem a Turcarum multitudine in 
ipsum unum cominus sparsam servavit illaesum : atque ad pri- 
oris vitae errata magno sensu coram nostro detestanda per- 
traxit. Christiani qui in Turcia supradictos nostris terris vici- 
nissimos pagos incolunt, libenter ad suscipienda sacramenta 
accurrissent: sed quia formido erat, ne per nives viam Cani- 
sanis complanarent, aut iisdem statum nostratium tam peri- 
culoso tempore proderenit, accessu penitus arcebantur, quia igi- 
tur spiritualis lucri spes inde nulla, de praesidiariis autem 
ceterispue omnibus perquam tenuis effulgebat: alibi Numinis 
honor querendus, promovendusque decernitur, totaque insula 
excedendum. 


Laborarunt socii in hac regione septimanis circiter tribus ; 
at quales inter homines, coniici poterit ex uno alterove exemplo. 
In tinere assecuti sunt nostros duo haeretici, qui post varias 
quaestiones percontari etiam coep&re: Et quaenam esset ortho- 
doxa fides? Ubi Pater pluribus argumentis demonstravit catho- 
licam; rationibus obrutus Lutheranus strinxit frameam, iam- 
que minaciter ostentans, haec inquit est mea fides. Advertens 
noster, se cum multorum qui deinceps mirari possent damno 
succubiturum, si contra tam validam fidem dimicaret, tempe- 
stive arena excessit. Alius socios Legradino ex haeretici domo 
reduces cernens, ferream contra eos fistulam explosit; nescitur 
tamen serione, an solum metus incutiendi gratia, sed non im- 
pune tulit, seu ludibrium seu truculentiam: nam ut post bom- 
bardae iactum relicta sua via habenas equo dimisit in Patres 
semitam tenentes; subito prolapsus in fossam et bis terve una 
cum equo susque deque volutatus, celeres ac luculentas temerl- 
tatis suae poenas dedit. Sicque pacem superbo, quam innocentia 
sacerdotum persuadere non poterat, sinister casus ex tempore 
persuasit, ut sibi et iumento restitutus, relictis Patribus suam 
in viam satis superque modestus reverteretur. Multa hic alia 
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tolerata, non tamen fructu nullo; nam aegris subventum non 
spirituali modo sed etiam corporali medicamento; ad moribun- 
dos procul prompteque excursum non sine magna piorum 
approbatione et admiratione: Bigamorum duo paria ab illicito 
thoro seiuncta, mulier odiorum infamia famosa, quae nihil pre- 
cabatur ardentius, quam ne Deus ignosceret inimicae, nec ei 
unquam largiretur gratiam bene paenitendi, ubi nullis ad par- 
cendum argumentis compelli potuit, diris fluminum terraeque 
hiatuum mox voraturorum cominationibus, aliisque formidandis 
perterrita, tandem et violenter fracta est animo, ut veniam 
lachrimabunda et peteret a nostro et daret vicinae. Imbuti fide 
explicatiore moribusque melioribus non pauci: administrata 
sacramenta, sanis, languidis, vicinis, remotis- magna charitate 
ac benevolentia. Propterque in Patrum amorem et desiderium 
pectora proborum omnium exarsere. Quia tamen spei a sociis 
conceptae amplitudinem nondum aegquabat successuum prospe- 
rorum ubertas, ob unius praesertim hominis aversum a Socie- 
tate animum: repedatum in Slavoniam, et primum parochiae 
ss. Cosmae et Damiani in Caprocensis praesidii confinio posi- 
tae, religiosa Societatis obsequia oblata. Ubi dum nostri opera- 
rentur, venerunt duo plebis primores ex insula ad eos destinati 
qui suorum omnium nomine Patres in Insulam revocarent pre- 
cibus, victum debitamque venerationem ac observantiam spon- 
dentes. Verum nihil impetrarunt: cum sic maior adhuc time- 
retur malevolentia hominis, qui nostris obicem tam ponere vale- 
bat quam volebat. 


Fructum autem laborum, quem Insula expectatione mino- 
rem praebuerat, opinione maiorem dedit praefata S. Cosmae 
Parochia. Causa post Deum adseribenda parocho, insigni Socie- 
tatis fautori, qui finita ad populum oratione a nostro habita 
conscendit cathedram, et indulgentias a Missionariis proponi 
golitas debita extulit commendatione, Patreg vero ultra huma- 
nam conditionem laudibus evehens, angelis in sanctitate, sapien- 
tia, et tractandarum conscientiarum peritia aequiparabat. Et 
quoniam praeteritis annis in eo districtu sacerdos quidam rupto 
sigillo passim prodere solitus erat confessionum arcana ideoque 
magnam a benigno illo tribunali aversionem conflaverat in popu- 
lorum animis, pessimamque sacrilege confitendi consuetudinem 
sacrilegus induxerat; depraedicabat dictus parochus nostros non 
esse similis farinae, sed velut coelo lapsos; tuto proinde jis 
aperienda cordium secreta, vulnera conscientiarum monstranda. 
Habuere haee viri verba eximium pondus in tota regione, quam 
commendationis fama pervaserat: quare cum prope et longe 
dissiti, valentes et languentes omnisque aetas non nisi in Pa- 
trum aureg exonerare conscientiam vellent; nulla per plures dies 
respiratio sociis concedebatur. Indulgentiarum particeps factus 
est parochus cum tota familia, quem etiam alii parochi, ad quos 
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missionarii deinceps venerunt, omnes, duobus exceptis, imitati 
sunt. Confessiones generales exceptae tot, quot certos ad calcu- 
los revocari non facile quibant, certum tamen est, cum in hac 
tum in aliis regionibus primo semestri auditas pertigisse ad 
numerum 2009. Ut proinde missionariorum labor bene impensus 
censeri debeat, cum per eog a certo interitu vindicatae sint tot 
animae quae vix aliam nactae fuissent opportunitatem suffocandi 
rodentem vermem, patefaciendo ignotis arbitris plagas conscien- 
tiae sine verecundia. Quae alioquin tanta in multis fuit, ut morbo 
ad extrema deduecti praeelegrint sine confessione, aeternae 
damnationis incurrere periculum, quam momentaneam coram 
noto sacerdote confusionem subire. Quod vero universim per 
gquadragesimale tempus lavacro paenitentiae sua corda eluerint, 
cognosci ne quidem ex hostiis potuit, cum saepe in pagis una 
imultas in partes fuerit dividenda. Ordinarie tamen fere quotidie 
absoluti sunt a duobus Patribus ante et post meridiem circiter 
300, sed ea methodo, ut quando aliud et aliud vulgi agmen 
admittebatur, nova praecederet instructio pro confessione rite 
breviterque instituenda. Similiter et sacrae synaxeos distribu- 
tioni sua praemittebatur catechesis. Quod gervatum usque dum 
gacramentis et praedicatione lustrarentur per ordinem omnes 
maiores pagi, quorum quidem unus non nisi pedestri itinere per 
longas paludes et aquas ad genua pertingentes adiri potuit: ad 
reliquos etiam non nisi procul per nives altumque lutum via 
euntibus patebat. Lectus ibi terra, culcitra stramen, stragulum 
pallia erant. At condimentum ciborum tale, quale vix alibi: nam 
cum populus ille nullis in ieiunio lacticiniis utatur, oleum vero 
acquirere vix possit; contusa canabis grana, vel etiam contritos 
iuglandium nucleos pro condimento inspergit ferculis, quibus 
etiam nostros tractabat. Per 10 dies in ea parochia versati socii, 
acciti sunt Capronczam, quod est munitissimum et princi- 
pale totius Slavoniae praesidium contra Turcas; exceptique ibi 
a parocho amicissime, habitique ultra 14 dies. 


Facta tunc saepe a pulpito verba Teutonico et slavonico 
idiomate ad frequentem auditorem, multique fidei mysteriis 
imbuti. Alter praeterea ex sociis profectus est deducente parocho 
ad longinquiorem pagum per montem turcis infestum. Mira ibi 
propter indulgentias exultatio incolarum, qui omnes unanimiter 
pro salute Romani Pontificis a quo tanti proficiscebatur thesauri 
largitio, numini grato animo supplicarunt. Quaeque in catechesi 
dicta, notarunt exacte praesertim pueri, qui in confessione vix 
quidquam aberrarunt a proposita sgibi methodo. Quoniam vero 
ob laborum magnitudinem non vacabat nostris tempus prodigere 
eundo ad alios pagosg, facti sunt ex tota vicinia tanti occursus 
ad Patres, ut eorum vices miseratus parochus saepius cum sa- 
cellanis succurrerit, et multitudinem a cervicibus eorum ad suas 
suorumque aures avellere tentarit: sed gratis, cum ne parvulos 
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quidem ut recederent a nostris, quiverit compellere. Hine nulla 
Patribus quies a prima aurora in seram usque noctem. Quamvis 
enim sub meridiem alius ad refectionem vocabat, alii tamen diu- 
turniorem in confessionali moram elevatis manibus flagitabant, 
ii maxime qui e dissitis locis per varias coeli et viarum iniurias 
elapsi, alterum iam diem penitus ieiuni expectavevant. Quorum 
iustae petitioni ut locus daretur, et tamen hospitis diu praesto- 
lantis non exacerbaretur patientia, itum quidem est audito me- 
ridiei signo ad refectionem, sed ea raptim capta mox iterum ad 
templum, ubi auditi et tertia post meridiem hora ad sacram 
HEucharistiam admissi sunt, quotquot ex ieiunis pertingere inte- 
rea ad confegsionem poterant, tum demum reliquis data confi- 
tendi copia usque ad somni tempus, cuius pars persolvedo di- 
vino officio commendanda fuit, sed hanc ipsam poenitentium 
affluentiam elarius prodit factum cuiusdam iuvenis, qui cum iam 


 peccatorum vinculo solutus nullum a confessionali abscedendi mo- 


dum in tanta plebis compressione reperire et extorguere posset, 
exiliit ad aliorum humeros, atque super condensati agminis colla 
et capita repens viam abeundi invenit. 

Totius regionis populum asperioribus paenitentiis adec 
assuetum reperere socii, ut si puerulo cuipiam in satisfactionem 
solas precationes iniungerent, is ad confessionale reversus quae- 
sierit qualis paenitentia et quot ieiunia transigenda essent, et 
tamen ieiunji nomine non nisi vespertinam panis et aquae deli- 
bationem intelligunt. Magnus eluxit hic quogque totius populi 
omniumque ordinum in nostros amor, praecipui Illustrissimi 
Protribuni, qui quidem Patres saepius ad opiperam mensam invi- 
tavit, sed quia ab iis maior animarum spiritualem cibum appe- 
tentium quam proprii corporis habebatur ratio, nunquam obti- 
nuit nisi semel, sub finem laborum. Quantum autem saecularis 
potestas pondus habeat et vim inelinandi animos ad pietatem, 
egregie patefecit idem Dominus Honorius Comes a Trauttmons- 
torff Capronezensis praesidii Praefectus, cum enim intellexisset 
nonnullos nescio qua soecordia usum sacramentorum annis non 
paucis neglexisse (multis equidem ab utroque Ecclesiasta nostro 
maehinis argumentorum contra eos e cathedra depraeliatum 
est sed surdis fabula) denuntiavit universis aut usurpanda illis 
statim sacramenta aut stipendio officiogue deinceps carendum. 
Efficacius movit perbrevis denuntiatio quam longi concionato- 
rum elamores. Nam cum iam Patres ad discessum se accinxissent 
duos adhuc dies detenti sunt, donec illi pietatis contemptores 
Perquisiti et etiam ex vicinis praesidiolis exciti nolentes volen- 
tes adreperent ad excipiendum per nostros pharmacum anima- 
rum. Praeeunte viro Illustrissimo exemplo nobili cum tota Illu- 
Strissima familia e domo sua. 

Non procul Caproneza iacet parochia S. Ioannis, quo cum 
rogati appulissent Patres supervenit Ternensis praesidii pa- 
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rochus, qui eos modis omnibus ad suam Ecclesiam nitebatur 


abstrahere. OrtA inter parochos lite, cum unus promissionem 


nostrorum sibi factam, alter insignem nequitiam praesidiario-. 


rum ac proinde spiritualem indigentiam per Patres necessario 
sublevandam allegaret, utriusque vero desiderium aegre expleri 
posset ob angustiam temporis, quo iter in Croatiam maturan- 
dum fuit, mansit sociorum unus in loco alter ad praegidiarios 


adductus est. Fidem excedit quantam multitudinem vel unus. 


sacerdos, sed continuato subinde per 8 vel 9 horas labore et 
praemissa ad quamlibet novam catervam peculiari instructione, 


inter biduum absolverit, verum utilissime impensus est sudor, 
et experimento cognitum, quam regionibus prosit venire non- 
nunquam ignotos confessarios, quibus pudor hominum liberius. 
arcana pandat, quam familiariter notis. Aecesserunt etiam ad 


paenitentiam hic et alibi nonnulli quos Zingarorum nomine 


nuncupant, qui vulgo putant, sibi non minus licere furto vexare: 


catholicos quam Isračlitis licuerit spoliare Aegyptios: ideoque 


ante hac nullum omittendorum furtorum propositum eliciebant, 


at tunc saniora edocti, integre in paenitentiae sacramento per- 
stiterunt quae sunt Christiani officii. Haeretici ad Ecclesiae 


gremirum  adnitentibus Patribus reversi sunt in diversis locis 


non nisi 6, quia paucos illa peste correptos alit Croatia et Sla- 


vonia, si qui vero sunt, omnem fugiunt conversationem nostro- 


rum. 


Instante iam Hebdomada sancta, qua Carolostadii operan- 


dum erat, egressi ex Slavoniae confiniis socii diverterunt Va- 
rasdinum ,ut domestico templo succurrerent loquendo ad popu- 
lum, eumque audiendo in solemnitate aeterni Verbi virginali 


utero concepti, ad quod usque festum cum pauculi superessent. 
dies, abiit alter sociorum iniInsulam tametsi non vocatus ; ut 


compelleret in vitam intrare germanos milites, qui alium con- 
fessarium linguae peritum vix habituri erant. Promiserant hi in 
nuperis contra Turcas excubiis, missuros se pro nostro, quam- 
primum ad quietem reverterentur. Illis salutem propriam negli- 
gentibus, ultro venit iste, sed plerosque abesse deprehendit. 
Habent illi capitaneum strenuum, sed Calvini veneno infectum, 
quem ab animae interitu ut vindicaret noster, apud eundem pe- 
tit hospitium, negat ille splendidas ob causas. Pater igitur in 
sequentem diem se offert ad familiarem conversationem, sed 
salutis hamum metuens lucis osor excessit civitate, et quamdiu 
sacerdotem ibi mansurum didicerat, emansit. Alii milites de 


suis erratis auditi sunt, quotquot inventi, reliqui autem per nun- 


tium vocati, dum horum adventus expectaretur, obivit interim 


Pater pagos 4, in quibus omnes expiavit aegros, et inter eos. 


qduendam cum morte luctantem hominem coeli et terrae odium 
truculentis in omnes vicinos iniuriis infamem: huic ut spes est 
salutem attulit curiositas mulierculae, quae sub fenestris clan- 
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culum audita moribundi confessione prodidit illam esse sacri- 
legam. Aliterque deseripsit confessario hominem, quam ipsemet 
fecerit. Post inerepitam foeminae temeritatem revertitur sacer- 
dos ad agonizantem: sed vix aliud praeter impatientiam expri- 
mit. Postera luce adhuc gravioribus diversorum contra eundem 
querelis auditis, denuo festinat ad periturum, eos qui ab ipso 
laesi fuerant, secum ducit: notoria crimina obiicit: coelestibus 
terret minis: et testibus convictum eo tandem compellit, ut quae 
omnibus nota erant facinora, propria fassione absolutioni subii- 
ceret, et a Deo hominibusque offensis veniam precatus, feliciter 
susciperet iter ad aeternitatem. 

Inter Croatiae praesidia principale censetur Carolosta- 
dium, sedes Generalium Regni, generosorum militum semina- 
ium, terror Turcarum. Hue cum fere quotannis ex Zagrabiensi 
Collegio socii ad excipiendas conscientiarum rationes sub paseha- 
le tempus venerint, hoc anno Patres Missionarii intrarunt; ibi- 
demque toto trimestri vices defuncti Parochi obierunt, non sine 
praeclaro etiam aliorum praesidiorum, vicinorumque ditrictuum 
emolumento. Hospitium illis apud nobilem et Societati addictum 
virum, mensa ordinaria, vel apud Excellentissimum Generalem 
Wolffgangum Comitem de Frangipanibus, vel eius filium Illu- 
strissimum Comitem Casparum V. Generalem. Dominicis festis- 
que diebus habitae conciones lingua croatica in templo, germa- 
nica in aula, si generalis aderat, vel eo absente in Eeelesia. Con- 
cionum vero utilitas enituit tum in notabili morum conversione: 
tum senio gravis et prudentis viri elogio. Excellentissimus quo- 
que Generalis cum interfuiset exhortationi de emendo coeli regno 
per misericordiae opera, pauloque post advenisset captivus auxi- 
lium pro litro turcis exhibendo flagitans, eadem hora illi per 
nostrum sacerdotem obtulit captivum Turcam quo Christianus 
se per commutationem redimeret. 


Quod autem ad inisignes per omnia loca fructus eliciendos 
plurimum momenti attulit, fuit praeter innocentis vitae, et emi- 
nentis doctrinae conceptam de Patribus opinionem, etiam medi- 
cinarum virtus, et qua alter sociorum pollebat concessa a Deo 
peritia languentes curandi. Unde factum, ut avide ad varia loca 
expetitus cum attulisset sanitatem corporibus, retulerit magni- 
fica animarum lucra, atque praecipuo adiumento fuit Capitaneus 
praesidii Thounensis vir praestanti robore ac animo, So- 
cietati nostrae tamen antehac non admodum affectus, qui ubi 
cum tota fere familia, et aliquot colonis suis beneficio sacerdotis 
nostri convaluit, deinceps omni ofticiorum genere constanter 
coluit benefactorem, nec minus reliqua domus et copiosa familia, 
quae in gratiarum actionem susceptis paenitentiae, et Euchari- 
Stiae sacramentis postmodum pari studio prompta semper fuit 
Patri ad obsequium.Et puia noster vehementi tenebatur desi- 
derio plura iuvandi confinia, corporis autem custodias per loca 
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periculosa deposcere non praesumebat: duxit eum Capitaneus 
ipsemet utro ad suum praesidium, ubi cum nunquam antea vi- 
sus fuerit Societatis homo, eum pueri initio tanquam monstrum 
fugerunt, allecti deinde et capti munusculis tamquam astris de- 
lapsum sequebantur. Frequentes accurrebant ad conscientiarum 
emundationem parvi et magni: ut vero cognov€re Patrem postri- 
die discessurum eum accusationibus sui penitus obruebant. Si 
cui tunc vel absentia, vel gravior occupatio accessum negaverat, 
ad sacerdotem is elapsum sequebatur de loco ad locum, cum evi- 
denti periculo. Non procul a Thoun iacet praesidium, cui Ostia- 
riae (Oštarije) nomen, situm in patienti (recte patenti) 
et turcis pervio campo, quod totum muris praevastae Basili- 
cae ab hostibus quondam  exustae ac tecto  fornicibusque 
orbatae clauditur, atque 30 circiter domunculis constat, huc 
quogque a praefato Thounensi Capitaneo et satellitio noster 
perductus incolis audiendus proponitur. Eo audito milites 
una cum uxoribus ae liberis ad paenitentiae sacramentum 
festinant, rogantque parochum, ut eam concionem de recta con- 
fitendi ratione accurate notet, et publice quot annis repetat. 
Inde perventum est ad tertium praesidium Ogulin vocatum ; 
hic eodem modo ac alibi dominabatur ignorantia, sed cateche- 
ticis instructionibus profligata est. Copiosa praeterea turba sa- 
cramentis expiata, aegrotantibu consilia et remedia data: mag- 
nus Societati conciliatus populi amor. Parochi horum locorum 
Glagolitae sunt ne literulae quidem latinae periti, et quo ad coe- 
tera quoque rudes: non tamen muta conniventia, sive ii, sive 
officiales initio digessissent sacerdotis nostri studium ac cona- 
tum, nisi eos authoritas capitaneorum ac generalis; quibus pre- 
ciosos esse Patres didicerant, continuisset, 

Quartum in ea regione iacet praesidium nomine Sluin: 
Turcis tam vicinum, ut eorum cantantes gallos exaudiat. Nulli 
tutus eo accessus, nisi cum exercitu. Passim circumiacent du- 
meta petrarum sinus et cavernae, nempe receptacula praedo- 
num: contra quos aluntur in arce feroces molossi quorum sin- 
gulis tantum quotidie panis stipendium, quantum gregario mi- 
liti tribuitur, ea conditione ut capta interdiu quiete noctem 
totam in excubiis ponant; nec non mane quando aperiendae 
sunt portae cunctos ante praesidium angulos per gyrum obcursi- 
tent, et insidias latratu prodant. Quod sane magna praestant 
industria quemcungue hominem fideliter denuntiando, praeser- 
tim Turcam, quem ut refertur, odore dignoscunt. Praesidiari- 
orum officium vix aliud est, quam explorare ac demum Christia- 
nis confiniis misso, si fieri possit, occulto cursore vel certo belli- 
corum tormentorum sono ac numero indicare collectionem aut 
eruptionem hostium, vel multitudinem eorum. Quia vero incolae 
haud multo maiore, quam incarcerati libertate gaudent; nulli 
ibi habitare animus est parocho, nec eo propter periculum audet 
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quis accedere, eorum proinde sortem miseratus noster, ipsos sibi 
quocunque modo adeundos statuerat. At supra memoratus Capi- 
taneus iram generalis metuens, ne se nec suos, multo minus Pa- 
trem in periculum auxilio suo coniicere audebat. Delatum igitur 
est iter et expectandum Carolostadii, usque dum mitteretur eo 
commeatus toto confiniorum equitatu munitus. Quo tamen ipso 
tempore cum ob aquarum exundantiam, vix duo millia militum 
convenissent, econtra autem certae eaeque praevalidae expecta- 
rentur insidiae Turcarum, quibus transfuga omnem praesidii 
panem esse absumptum, et annonam determinato die advehen- 
dam prodiderat; pia miseris succurrendi voluntas ultra conatus 
progredi nequivit. Nam quod ad singularem Carolostadiensium 
in socios affectum declarandum spectat, cum Sluniensis annonae 
Praefectus pro sua suarumque (recte: suorumque) salute, 
nostrum secum vellet abducere; Carolostadienses homini dira. 
omnia comprecati, Patrem precibus et lachrimis retinere nisi 
sunt. His frustra laborantibus misit V. generalis quendam cano- 
nicum ad Sacerdotem nostrum; orans ut tam evidens peri- 
culum cavendum subsisteret. Demum dum Pater saluti anima- 
rum, tam proprio periculo, quam precibus omnibus postpositis,. 
equo iam conscenso tendit ad turmarum Societatem, Praefectus. 
ille in custodiam, nescio quas ob causas, vocatus et abductus tam 
equum, quam se subduxit Patris subsidio, quod praebere nemo 
alius audebat. Et tamen Patrem prudenter ursisse iter vel ex eo: 
patuit, quod aquae etiam Turcas congregari vetuerint. 


Ante annos circiter 50 admissus est in Slavoniae et Croatiae 
confinia populus Christianus ex Turci& oriundus, militaris qui- 
dem, agilis, industrius et confiniariis suo contra Turcas auxilio: 
utilis; sed Graecis ritibus inhaerens, Schismaticus, et quam sa- 
gacis, tam inconstantis ingenii. Latine Vallachi vocantur, vulgo 
autem Vlassi, alibi etiam Uskoki, id est transfugae. Initio pau- 
culae venerant familiae, sed postea tanta partim accessit, partim 
propagata est multitudo, ut quae iam toti Slavoniae Regno for- 
midabilis esse possit levem ob causam pluribus provinciis exi- 
tialis reddi, nisi ad fidei unionem pertrahantur: facile enim por- 
recta Turcis manu, a quorum moribus non multum abhorret, in 
Christianitatem induceretur cum certa pernicie regionum. Hoc 
timens Croatiae regnum admissis olim 700 domibus non sinit 
assocjari plures, etsi eo rursus 700 familiae ex Turcia aspirent. 
Habent peculiarem suum Episeopum, suos Callugeros seu Mo- 
nachos Ordinis S. Basilii, suosque parochos; sed cuncetos nimium 
quantum rudes, qui si de rebus fidei, quas alibi puerulus callet, 
interrogentur, respondent id se quidem ignorare, habere tamen 
domi seriptum in libro. Quoniam autem uno prae coeteris obcoe- 
cantur errore, dum antiquum retinentes calendarium existimant 
in illo fidem consistere, se proinde in antiqua religione perma- 
nere, nos ad novitiam defecisse: laboratum est a nostris, quoties. 
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dabatur occasio, ut error illis evelleretur ut sub ritibus quantum- 
cumque diversis fidem utriusque populi eandem esse crederent. 
Insuper sacerdos noster ut penitus exploraret gentis ritus et 
deliria sub alterius praetextu itineris, inivit viam per regionem 
quam inter montes civitati Metlikae immninentes incolunt ibique 
in octava Ascensionis solemniter ab jis celebrata interfuit 
eorum Missae, quae plurimis coagmentata ex orationibus, atque 
commemorationibus in duas horas extendebatur, qua finita 
laudavit foris noster populum a diuturna patientia et devotione, 
eique nostrae, graecaeque fidei identitatem declaravit, demum 
et parochum ad prandium sibi paratum adduxit secum, et varjis 
captum blandimentis inelinavit in amicitiam, eum ob finem, ne 
quando plebem suam contra Missionarios concitaret; sed populus 
ipse tanto magis audiret patres, quanto minus sacerdotes suos 
iis contrarios cerneret. Conciliatis multorum animis, ulterius 
hinc digressus noster diversis in locis, quia festa inciderant, uti- 
liter peroravit ad Catholicog, et aliorum quidem confessiones ge- 
nerales audivit: aliis autem, ut se ad eas pararent, persuasit. In 
reditu ad parochi schismatici et uxorati domicilium divertit: 
benigneque in coena habitus, quietem iuxta sancta sanctorum, 
quae sane lepida sunt, cepit. Ieiunant hi homines pene ultra fi- 
dem, et quidem in primo seu verno ieiunio licet prima hebdo- 
mada, quae est praeludium et introductio guaedam ad sequen- 
tia, carnibus solum abstineant, aliis tamen 6 hebdomadibus non 
tantum lacticinia aversantur, sed oleum etiam ac piscem, solo 
fere pane, sale, allio, caepis contenti, reliqua tria longa ieiunia 
quae festum Principum Apostolorum, Assumptionem Deiparae 
et Nativitatem Domini praecedunt sicut et quot hebdomadale 
ieiunium diebus mercurii et Veneris mitiora sunt, ita ut piseem 
et oleum non excludant. Propter hanc ieiuniorum frequentiam 
ac severitatem iudicant suam seu Orientalem Ecelesiam nostra 
sanctiorem ; ideoque grande esse piaculum ad nostros ritus de- 
flectere. 


Milites tamen aliique liberioris conscientiae quando lautis 
catholicorum mensis ipsis famelicis assidere contingit, non raro 
maledicunt Callugeris, per quos tot esse inducta ieiunia suspi- 
cantur. Nihilominus non audent vel bolum caseo, butyroque deli- 
butum sumere; ni culpam hanc alio plus quam 12 dierum ieiu- 
nio diluere velint. Illud porro ridiculum est, quod propria aueto- 
ritate parochus ille ad amoliendas tempestates popello suo 
ferias sextas indixerit celebrandas. Has ergo studiose colunt 
quidquid sit de aliis festis, quorum iis non magna cura. Non 
aliud est medium gentem hanc uniendi Romanae Ecclesiae, 
quam ut inde sumpti adolescentes studiis et orthodoxa doctrinA 
excolantur atque ad sacerdotium promoti suis praeficiantur gen- 
tilibus. Quisquis ad talis seminarii fundationem contulerit sub- 
sidium, aut saltem studium procurandi, gratum profecto prae- 
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stiterit obsequium Numini, inerementum Ecclesiae, Christianis- 
que provinciis munimentum. Alio quoque tempore, nempe post 
discessum ex Croatia, itum est ad monasterium Callugerorum, in 
abdita quadam Schlavoniae eremo, Chrisium inter et Capron- 
czam habitantium. Causa suscepti itineris fuit explorare homi- 
num pectus erga summum Pontificem, Ecclesiamque Latinam, 
cui se unitos iactitant: emollire quoque illorum animos, ne cum 
magnae sint in gente sua auctoritatis, ardeliones quospiam eon- 
citent aliquando adversus Patres, tamquam adversarios gectae 
suae. Deprehensum omnino est, schismate seiunctos esse a vero 
Ecclesiae capite. Sensum eorum prodidit tum sermo tum ignobile 
sepulehrum prioris Vallachorum Episcopi nuper defuncti, quem 
quia cognoverant Romano Pontifici occulte fuisse unitum, in 
altero suo monasterio sepeliverunt extra Ecclesiam sub stillici- 
dio, ut per ablutionem decidentis pluviae quodammodo ablueretur 
spiritus et expiaretur. Ignorantia non multo tenuior obnubit hos, 
quam alios Vallachorum sacerdotes: nam qui hodie monasterii 
auriga est, cras monachus, et paulo post, ubi legere didicerit, 
clericus erit. Authoritatem nihilominus ipsis conciliat Nazarea 
Caesaries et barbae amplitudo. Pileum in nullius gratiam capite 
movent, nisi expogita pateat Eucharistia. Vestis inferior illis 
caerulea, cui templum adituri superinduunt nigram, ipsumque 
capitis tegmen, quod est pileus Ungaricus, panneo velo in lintris 
fere modum consuto cireumdant. Carnium nullus unquam usus, 
butyri non nisi bis per hebdomadam. Nullus iis certus cocus, 
ssed id muneris, omnes etiam provectae aetatis sacerdotes ordine 
obeunt, suo quisque mense, mensa regularis, sed tenuis, qualis 
egenorum. Templum ligneum, mundum tamen et picturis graeco 
pennicillo efformatis ornatum. Nulla ibi subsellia, seabellum nul- 
lum, forsitan ne torporis et somnolentiae ansam praebeant in 
tam diuturna precum continuatione. Ieiunia habent multa et ri- 
gida. Sanctorum vigilias per annum celebrant praecipuo cultu, 
noctem totam in Ecclesia traducentes, percurrentesque psalmos 
Davidicos aliasque preces nullo sessionis adminiculo. Standum 
igitur semper, nec aliud lassis fulerum, nisi gralla conceditur. 
Hine in plerisque pedum tremor et languor; ad templum con- 
vocaturus hebdomadarius non utitur campana,. etsi non desit, 
sed biorgyialem, vix tamen palmo latiorem, ac digito crassiorem 
asserem manu sinistra in medio prehensum, pulsat ligneo mal- 
leolo sat diu, tonosque lepide variat tactuum diversitate et verbe- 
Tati asseris variis partibus determinatos. Sonus hic multo effi- 
cacius exturbat somnum, quam campana aerea ut eam ipsam 
ob causam substitutus videatur. Religiosi hi priscos eremico- 
las uteumque imitantes in sylva ab hominum consortio remota, 
et praedonibus pervia degunt: in agro et campo laborant, orant 
et ieiunant multum in sudore demum vultus sui vescuntur pane. 
Hospitales nihilominus sunt, et sicut in accipiendo liberales ita 
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in dando non parci. H&e vivendi norma et virtutum specie pene- 
trant in suae gentis animos, eosque ad omne verbum reddunt 
obsequentes. Quamobrem visum est eos missionariis necessario 
esse devinciendos: quod et factum. De reditu tamen ad unionem 
cum Ecclesia nulla facta mentio, quia vel periculosa vel fru- 
stranea. Se sanctos putant propter austeritatem; nos profanos. 
Si quis eos convertendi modus reperietur, facile totam suo 
exemplo gentem post se traherent. Ad haec item necessarium 
foret, pro iuventute seminarium propter populi inscitiam; quae 
certe tanta est, ut furta et rapinae catholicis illatae vix cen- 
geantur in peccatis. 

Verum iam ad ea rursus, quae Carolostadii acta reverta- 
mur: In templo procurata mundities et melior ordo rerum induc- 
tus; utque plebs literarum rudis pias precationes et praesertim 
litanias de nomine Iesu et Lauretanas pro felici morte quotidie 
recitandas perdisceret invecta est consuetudo eas certis diebus. 
lingua vernacula modulandi grato faciligue tono. Abusus copu- 
landi sine praeviis denuntiationibus aut inter privatos parietes, 
sublatus, nulla querelarum, murmurationum et minarum habita 
ratione: vicinis etiam parochis exemplum fortitudinis in hoc 
genere datum. Cum vir Illustrissimus propter collatum proli 
suae baptismum oggessisset nostro aurum a Patre illud res- 
puente coactus est recipere, simul tamen rogatus ut altero post 
baptismale convivium die pauperes congregaret .tractandos 
epulo: quod sane liberaliter dedit, aliisque ad similia praeivit 
exemplo. Alius genere in dignitate sublimis nobilem inter coe- 
teros habuit puerum turcam captivum; pro quo cum facile ha- 
buisset lytrum 1000 imperialium, lucrum totum maiori Dei glo- 
riae obtulit; et puerum si baptizari vellet, statuit libertate inter 
Christianos donatum alere, sin minus, reddere pro captivo quo- 
piam Christiano ex Turcia redimendo. Quia autem thesauri in 
Evangelieo agro latentis pretium monstrante nostro puer cog- 
novit, patriaeque terrenae praetulit; ab eodem nostro mystica 
scientia sufficienter excultus, et demum salutaribus undis solen- 
niter tinctus est. Persona ecclesiastica apud omnes atrociter, sed 
iniquissime diffamata, lucem boni nominis recepit per nostrum 
qui virum nobilem, a quo data fuit infamationis occasio, cum 
morte luctantem cčegit coram gravibus viris explicare verita- 
tem et alterius innocentiam falsis obrutam testimoniis, vero ac 
morte firmando testimonio pristinum ad nitorem revocare. Theo- 
phoriae solennitas illustrata pio dramate, aliisque choris Chris- 
tum ad certas stationes triplici idiomate salutantibus, non sine 
memorabili plausu et affectu populi, qui nostris omnem ubique 
adscribebat suecessum prosperum, etiam cuius authores non 
erant. Quod et alias factum ut cum divina miseratio obortam for- 
midabilem grandinem repente stitit, quam primum Pater solen- 
nes in templo preces auspicatus est. Qui iratum numen placavit, 
piae plebis iudicio non alius esse potuit quam sacerdos noster. 
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Legis et fidei Christianae mysteria in praesidio et per pa- 
gos exposita, magno ubique fructu. Inter alia sub catechismo 
constituti duo chori recitantium coronam Deiparae, quo factum 
ut plebs rite disceret symbolum fidei aliasque precationes. Qui ca- 
techesi lustrabat pagos, cum deficerent munuscula, variis specu- 
lorum et vitrorum adminiculo productis spectaculis plebecularn 
unum in locum e diversis vieulis excitam colligebat: maxime 
autem Trigoni vitri beneficio hauriebat per fenestrae rimam in 
cubiculo obtenebrato solarem radium qui speciosis a vitro colo- 
ribus imbutus Iridis forma replendebat. Rebatur spectator popel- 
lus sibi beatarum mentium ehoros repraesentari et ad consimi- 
lem in coelo pulchritudinem, felicitatemque multis suspiriis anhe- 
labat. Hine sumpta sacerdos occasione coepit magnificentiora de 
coelesti gloria referre, et sub dium eductos fusius edocere de 
via, et mediis ad tantam felicitatem pertingendi. Merces propo- 
sita attendentibus et dicta notantibus fuere quidem nonnunquam 
icones et rosariola: at saepius spectacula vitreis in scenis exhi- 
bita, sine quibus nequaquam tantus fuisset auditorum acervus, 
ut ipsi fatebantur. Hunc autem rudium confluxum spes est mul- 
tis, etiam futuris fore salutarem; nam cum moribundi infantes 
saepe propter aquarum exundantiam nequirent perferri ad pa- 
rochum: baptizabantur hactenus domi hac forma: benedicat te 
Deus Pater et Filius etc. vel certe hac: baptizo te cum Patre, 
cum Filio, cum Spiritu S. et cum B. Joanne (si nimirum Ioan- 
nis nomen infanti imponebatur), quam ob causam noster infan- 
tem bis antea a mulieribus male baptizatum debuit tertio bap- 
tizare. Hanc autem non modo obstetrices, sed etiam pueri debi- 
tam baptismi formam, multis in locis edocti sunt. Neque neglecti 
milites, qui per extremos Christianitatis terminos dispositi 
observant e turriculis ligneis quaternae vel novenae trabi super- 
positis adventum Turcarum et bomHardae signo produnt. Ho- 
rum turma apud quinquagenarium congregata cognito catechi- 
saturi Patris adventu in eum tractum, per legatum oravit, ut ad 
se veniret; venit et dato ad singulorum dubia et quaestiones 
responso congruo viam vitae sedulo eos edocuit. In terram vero 
bonam iactum fuisse verbi semen; digni poenitentiae fructus 
patefecerunt. Visitati in ipsis etiam turriculis speculatores ac 
informati, qualiter dum aliorum corpora et fortunas ab interitu 
Servant, proprias praeservare animas debeant ab exitio sempi- 
terno. Paruerunt et isti facile monitis: non item alii occasione 
Quorum non erit abs re declarare, quam ad reformandos populi 
mores saepe imbecilla sit sacerdotum industria sine saecularis 
potestatis adminieulo. 


Fuere Carolostadii, quos multo tempore tam templo, quam 
sacramentis abstinuisse fama fuit. Potuissent illi quidem unico 
Praesidum mandato, quemadmodum Caproncezae factum memini- 
mus compelli: sed cum aliquem eorum amica adhortatione fle- 
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xisset noster; etiam alios eadem via adducendos ad exomole- 
gesin spontaneam imperata synceriorem sperans, neglexit sae- 
cularis brachii opem ; invisens interim singulos quantumvis invi- 
tos, et opportune, importune ad coelestia pharmaca invitans. 
At illi fictis promissionibus variis coloribus tamdiu illuserunt 
Patrem, donec eos cogendi elaberetur occasio, et ipsi tandem 
salutis rete evaderent in tanto suo damno laeti. Unde liquet, 
quam laborantibus in vinea Domini necessarium, :quamque 
proinde ad Dei gloriam utile sit praesidium habere favorem 
ad pia coepta. Verum dum apud hos non obtinuit humani verbi 
satus, multos alios a gravi lethargo peccati excitavit, ac erexit 
ad statum gratiae: et eos quidem horrendis speetaculis in somno 
territos, illos arcana voce monitos, alios aliis modis compulit ad 
nostros; e quorum ore documenta non aliter quam divina quae- 
dam oracula excipiebantur. Largita enim est ipsis divina Maie- 
stas pro populorum salute non tenuem vim flectendi corda in 
conscientiae foro: sed nec alibi passa est iis deesse authoritatem, 
quam etiam auxit Excellentissimi Generalis profusa in eos be- 
nevolentia, cum eorum sententias ac doctrinam non solum sus- 
cipere sit solitus, sed quod alii impetrare non valebant, nostris 
intervenientibus facile concesserit. Unde libertatem captivi, ad 
poenas condemnati veniam, desolati solatium, oppressi levamen 
per Patres quaerebant, volebantque supplices libellos per eosdem 
praesentari. Factum satis omnibus quantum nostri instituti ra- 
tio patiebatur. Hine hospitium Patrum commune fuit misero- 
rum Asylum et frequentabatur quotidie a desolatis: consilio 
egentibus et praecipue aegris, quorum aliguando 9 simul con- 
clave ingregsi medicamina flagitabant semper gratuita. Non raro 
noctis pars data moribundis sacramentali expiatione vel extre- 
ma unctione iuvandis: matutinum tempus impensum divinis 
officiis: missis, confessionibus, pomeridianum visitandis iam car- 
ceribus detentis, iam aliis corpore vel animo decumbentibus con- 
cessum. Mox autem Patre domum quampiam ingresso universa 
sequebatur vicinia: adulti, ut doctrinam, parvuli, ut manuscu- 
lum caperent; mensarum quoque tempus coram Illustribus viris 
fructuose extractum piis narrationibus, vel utilibus quaestioni- 
bus opportune inducendis, ventilandis et enodandis, data prae- 
terea opera, ne unquam iudicium aut animus socii ab alterius. 
sensu arbitriove disereparet. Hine cum in mensa Excellentissimi 
Generalis sociorum ad quaestionem conscientiam concernentem 
suam statuisset sententiam, et conviva rationibus convictus ad 
iuđicium alterius Patris tunc absentis provocasset, non nemo 
illum dehortans: frustra, inquiebat, appellas, nunquam unus al- 
teri contrarius erit. Unum sunt, unum ambo semper sentiunt, 
docent-agunt. Hospes quoque Patrum multos testabatur a se vi- 
sos, religiosos probitate conspicuos, sed dissimiles nunquam ; 
qui se invicem nec verbo, nec ullo displicentiae signo unquant 
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perstiringerent. Haec mutua inter eos et communis in omnes ca- 
ritas tantum in populo excitavit amorem erga Patres, ut facta 
mentio de discessu eorum non aliter ac vulnus m pectore ab 
omnibus exciperetur. 


Quare cum socii diversis vicibus tentassent abitum ad alias 
cultore nudatas terras: Excellentissimi Generalis precibus in 
tertium usque mensem detenti sunt. Tandem vero ubi pia plebs 
in concione didicit, eos post 14 dies omnino migraturos, multis 
prodidit lacrimis dolorem. Devotus insuper sexus vexilliferum 
adiens obsecrabat, ut ope Domini Generalis (qui alias sponte sua 
peramplum offerebat stipendium) viam omnem praecluderet 
discessui. Sed et milites nonnulli ad Patrum hospitium ipsis casu 
absentibus, venerant, eos aliorum commilitonum verbis oraturi 
flexo poplite, ne praesidio suum spirituale praesidium subtra- 
herent: facturi quoque spem Collegii nostris erigendi, in quem 
finem alii sextam, alii quartam annui stipendii partem sui offe- 
rebant. Demum socii cum repulsis his aliisque rationibus, et ne 
nummullo acceptato, reiectis etiam qui in itinerantium levamen 
offerebantur equis generosissimis, uno bacullorum praesidio 
sicut venerant, abirent pedites; eos tamquam parenteg eharissi- 
mos, communis prosequebatur luctus indigenarum, qui regio- 
nem rursus in antiquum chaos Patrum absentia revolvendam, 
ac demum desolandam deplorabant. 


In Carniolia proxime ad Croatiae terminos sita sunt 3 tem- 
pla Dei Genitricis Nomini dicata et vix 10 passibus ab invicem 
distantia, quae vulgo tres Parochiae appellantur. Huc 
primum Carolostadio properarunt socii ut magnae peregrinan- 
tium multitudini et confluenti servirent in festo Deiparae Eli- 
sabetham visitantis. Non ingrati advenerant: nam concione 


utrique oblata, alter in templo, alter in coemeterio, populum ad 


Dei eiusque matris cultum, ad virtutem, ad rite capiendas indul- 
gentias cohortatus, non eo solum die paenitentes allexit, sed 
etiam diversis parochis sui desiderium iniecit. Verum cum in 
Selavoniam properandi necessitas non sineret tune plurium votis 
respondere solis Metlikae civibus impensa est opera concio- 
nando, catechisando, multasque confessiones etiam generales 
excipiendo. Post haec Samaborinum Selavoniae oppidum 
ingressi Patres spirituale attulerunt solatium tam fossoribus 
metallorum germanis, quam civibus, qui similem concionem 
nunquam a se auditam testati, et conscientiarum oneribus feli- 
Citer soluti perquam aegre tulerunt tam celerem Patrum disces- 
sum. 

Omitto alias multis quidem animabus proficuas, minus ta- 
men celebres ad alia loca et templa excursiones. Appropinquante 
autem Sacro Dominici Adventus tempore iterum Capron- 
czam proficisci socios compulerunt tam praesidiariorum desi- 
deria quam parochi preces. Excepti sunt communi omnium exul- 
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tatione, et ut deinde patuit fructu. Hine ad orientalem plagam 
tendentibus occurrit praesidium S. Georgii alias Iurievecz 
vocatum extremum in orientali Slavoniae latere non minus pa- 
lude undique cinctum, quam Turcarum insidiis et periculis. Nemo 
vicinum agrum nisi armatus petit, sed ne hic quidem tutus. 
Quia ergo suis in terris sementem spargere prohibentur incolae, 
congregant ubi non sparserunt. Potiores namque anni dies in 
Turciae silvis traducunt; etsi turcam eiusque gregem nequeunt 
comprehendere, Christianorum turcis subiectorum caulas noctu 
vastant. Hos a parocho nuper desertos, passimque sylvescentes, 
alter sociorum Caproneza digressus invisendos sibi et per octi- 
duum lustrandos putabat. Prima concio divinae iustitiae terro- 
rem mox incussit, persuasit paenitentiam, vitae innocentioris 
proposita expressit. Templum ligneum validis insidet trabibus 
inter ipsas paludis aquas. Hic sacrum, concio, catechesis. Ut 
autem tanto plures Christanis institutionibus, et e vitiorum 
coeno ad coelestis gratiae dignitatem attollerentur; scaenice re- 
praesentata est ante ćatechismum salutatio Angelica. Quod po- 
pulum maxime concivit fuit rei nunquam ibi visae novitas, et 
personarum grato modulamine verba proferentium ornatus; 
intra, supra, et extra templum magna compressio erat, sed quan- 
tam initio populus curiositatem attulerat, tantam postea retu- 
lit utilitatem. Qui se de tota vita uel potiore eius parte incu- 
sarunt, fuere circiter 80, aliorum magnus sed incertus est nume- 
rus. Visitati aegroti et sacramentis communiti; Nobilis perso- 
nae funus apta dictione condecoratum. Religua cum rebus alibi 
gestis communia ideoque non repetenda, non tamen praete- 
reunda Domini capitanei viri faventissimi merita. Hospitium, 
victum, commoditatem, obsequium omne venienti nostro quamvis 
non invitato obtulit, praestitit: ad eius intercessionem toti cap- 
tivorum Turcarum turbae supplicium commeritae indulsit diver- 
berationem plantarum: ad pietatis opera viam Patri stravit 
auxilio, plebi exemplo, aliisque multis benevolentiae argumentis 
ipse cum tota domo sinceritatem sui amoris testatam reddidit. 
Necessarium equidem fuisset diutius in perpurganda illa vinea 
desudare: sed matura messis promisso ligatum operarium C a- 
pronczam revocabat. 


Magnus hic peccata sua detestantium repertus numerus, cui 
ante et post meridiem festis profanisque diebus servitum, non 
nemo cum forum paenitentiae erubesceret, eleganti alias pen- 
nicillo in altari depictam pulchrae dileetionis Matrem conspexit 
atram, torvo vultu formidabilem, luminibus ceteroque corporis 
gestu, nil nisi odia, minas, exitia spirantem. Oculos inani spe- 
'cie deludi ratus, ad alteram transit altaris partem, curiosiore 
exploraturus obtutu, suone an iniqui loci vitio haec terrifica 
species accidisset, idem in illo et quocumque alio templi latere 
cernit. Tandem Amabilissimae Matris se indignum amoribus, 
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at dignum coeli odiis agnoscens recurrit ad confessarium, fusus 
humi scelus aperit et multo diluit imbre oculorum. Post synce- 
ram exomologesin, tam propitiam  gratiosamque se praebuit 
spectandam in icone Mater Gratiae, quam prius aversam metu- 
endamque demonstrarat. Conciones utraque lingua, visitationes 
et curationes aegrorum, catecheses aliaque missionariorum mu- 
nia more solito exercita. Adhortationum argumentum idem erat, 
quod Ioanni paenitentiam praedicanti. Nunquam conceptuum 
subtilitas tanta potuisset, quantum pia themata praestiterunt. 
Unicum adversus certam peccati speciem emissum tonitru multi 
lachrimarum nimbi et ultra 100 generales confessionies secu- 
tae. Quosque tunc densa turba desiderato ad confessarios 
accessu arcuerat; angor, formido, et infestus conscientiae ver- 
mis nulla noctis parte quietem capere sinebat: non nulli graves 
animae noxas vel negligebant ante, vel in peccatorum censu 
eliminabant. Post saepius audita Patrum documenta, iam seve- 
ram in minimos censuram ipsimet deposcunt. Moris est ut do- 
minicae Nativitatis nocte sacerdos extra praesidium in suburbio 
maneat, celebret, concionetur. Haec ut per nostrum fierent, uni- 
cum fuit votum suburbanorum. Spe sibi data recreati, certatim 
obtulere hospitia; coeteris in electione praelatus piam multo- 
rum invidiam incurrit. Praeter sacra facta ob eodem sacerdote 
duplex sermo media nocte et in aurora magno applausu et motu. 
Palam passimque attollebat multitudo iunctas in altum manus, 
actura gratias pro Incarnationis beneficio quod Ecelesiastes pa- 
theticis argumentis exaggerabat. Ab eodem Patre et eadem die 
iterum in praesidio duplex habita concio (ante et post meri- 
diem) tantum rursus suburbanorum  accivit accursum; ut 
alii qui tempus non praevenerunt, tectis novi templi sat amplis 
excluderentur. Nec multo minor turba ad catechismum accur- 
rebat. Vox populi est, nunquam ibi tantos parvulorum mani- 
pulos apparuisse. Non illos nudis pedibus superanda viarum 
asperitas, non frigus acerrimum seminudos deterrebat. Quod 
autem ad longa hominum agmina ad templum undique coacer- 
vanda iuvit, fuit dominici forma praesepii nunquam antehac 
plebi proposita, in qua stabulum, animalia, variaeque personae 
manu sacerdotis nostri effictae, aptisque coloribus illustratae, 
speciem Nativitatis Christi ob oculos ponebant. Propter quos 
conatus, populi bono ac profectu susceptos, quantus fuerit, et 
etiamnum sit vicissim omnium affectus et studium in Patres, 
brevi comprehendi oratione nequaquam potest. 


Sed non ubique tam sereni soles fulserunt, sicut non nun- 
quam favor, veneratio, lautitiae affluebant: ita alio loco et tem. 
pore aversio, contemptus, rerum omnium penuria. Non nemo 
cum Missionarios superiorum directione ad se venturos didicis- 
set clausu (recte: clauso) penu et cellario fugit alid, ubi per- 
tinaciter eorum discessum praestolabatur. Reliquit nihilominus 
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panem expositum, quem crudae ac velut terreae massae non 
absimilem dum Pater ad focum ferret igne solidandum, partim 
in via dissolutum vidit, partim ad cineres collapsum. Hinc igitur 
fame, sitique depulsi abiere per varias coeli et terrae iniurias 
ad alium locum spiritualis auxilii non mediocriter egentem. Ubi 
quidem verba mellea, sed cor felleum repertum. Homo cui ma- 
xime incumbebat ratrum in commune bonum studia promovere, 
eos tanto chariores habuit, quanto remotiores. Quando aderant 
ipse ieiunia mirabili devotione inducebat, quando aberant 
laute vivebat: et tune praeter expectationem a nostro superveni- 
ente conspectus et deprehensus obmutuit prae indignatione. Idem 
profectus alio et suo loco nostris relictis, etiam sui prandii reli- 
quias surripi curavit, magisque brutis postmodum obiici corrup- 
tas, quam Patribus integras relinqui: passus insuper pedum 
indumenta sibi a nostro detrahi et plura servilia opera praestari. 
Tolerata tamen haee omnia, usque dum recta ratio pulveres 
pedum tandem excutiendos suaderet. Alibi quoque pro imposto- 
ribus primum habiti Patres, sed litterarum beneficio ea suspi- 
cione purgati nihilo meliorem nacti sunt hospitem, qui nostros 
suscipere iussus fuerat. Tristis illi frons, aversi oculi, manus in 
praebendo victu sordida, animus arrogans et contemptor sacer- 
dotum. Gelida hyeme pro nocturna quiete oblatum propugna- 
culum omni tempestati pervium. Demum alium assignavit locum 
et lectum non multo nobiliorem priore. Potum pro duobus ea 
definiebat mensura quae in collegiis uni proponitur. Vix deni- 
que alio agendi tenore utebatur, quam si postremae sortis ho- 
munciones domo excepisset. Taceo famem, sitim, frigora, lassi- 
tudinem, paedorem et squalorem, totque varia incommoda va- 
riis locis exhausta, quibus servos suos Christus sibi aliquate- 
nus conformes reddere dignatus est. 


Nequanquam tacendum illud, quod divina providentia alteri 
patrum exhauriendum ordinaret, ut opera Dei manifestarentur, 
et Gloriosi P. Vicentii Caraffae nuper Societatis nostrae Prae- 
positi Generalis merita elucescerent. Illum ergo Patrem e Croa- 
tia Varasdinum mense Iulio reversum et ulterius proficisci 
parantem atrox febris oppresserat, quae pertinacem capiti dolo- 
rem, sensibus hebetudinem membris omnibus languorem et stu- 
porem invexit. Ipsa alterius socii probata totiesg in aliis curandi 
felicitas hic infelix fuit. Oceurrere interea festa tria Sancti Pa- 
tris Nostri, Assumptionis B. V. et Nativitatis eiusdem, multis 
tune coelum votis oneratum, non exoratum. Nempe invocati 
Divi destinarant alteri cedere gloriam curationis. Remediis ergo 
aliis frustra tentatis ab aura tandem salubriore salus decerni- 
tur petenda in alia regione, apud Societatis nostrae amicum 
idipsum postulantem. Sed nec ibi corporis hospitio pelli potuit 
importunus hospes. Quare denuo ad divina praesidia fuit recur- 
rendum, interim subeunt aegrotantis animum narrata quaedam 
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de sanetitate et miraculis felicis memoriae P. Vincentii Car- 
raffae post mortem quoque benefici. Et tune ille tacito suppli- 
cem querelam corde coquens: Eecur, inquit, extraneos et alie- 
nos optimus Pater curat, suum vero Missionarium ipse tantus 
Missionum zelator negligit? haee dum cogitat videtur sibi quos- 


“dam sentire stimulos ad concipiendam fiduciam, et ad gloriosi 


viri merita apud Deum interponenda pro impetratione salutis. 
Paret coelitus suggesto consilio non invitus. Praemissa igitur 
exomologesi litat languidis manibus vitae necisque arbitro sa- 
crificium Missae: obtestaturque enixe ut qui glorificantes se 
glorificat, dignetur famulum suum Vincentium divinae gloriae 
quondam tam studiosum nune in eius cliente glorificare et per 
eius merita saevitiam morbi extinguere. Beneficii censum spon- 
det ardentioreg divini honoris quaerendi ac propagandi conatus, 
studiumque ferventius perfectionis. Post meridiem dum pro 
more languidum tentat gressum vim sentit votorum. Deprehen- 
dit enim non amplius plumbeos pedes, non corpus exhaustum 
viribus, non caput dolore lancinatum, ged totam sensuum ac 
membrorum constitutionem immutatam. Prae gaudio se sanum 
proclamat: roboris recuperati specimina diversa coram adstan- 
tibus edit. Postremo cum et paroxysmi tempus nullo vestigio 
indiciove posito effluxisset; laetus ad sacellum properat, et de- 
bitum laudis tributum Numini persolvit. Haec repentina a 
morbo, praesertim autem ab obstinato capitis dolore liberatio, 
gi cui non satis prodit coelestem sanantis manum: inopinata 
certe febrium reductio tempore prorsus alieno facta, iterumque 
velox depulsio, vim humana& maiorem luculenter ostendit. Con- 
tigit enim eodem die, ut qui convaluerat, prae gaudio oblitus 
propositi de vita deinceps religiosissime transigenda, in ipso ad 
coenam accessu gestum ederet paulo solutiorem. Ut pilo quan- 
tumvis tenui sui est umbra, sic et noxae supplicium. Nam 
eodem quasi momento corripuit membra febrilis tremor, con- 
cussit, exagitavit. Hic pater, qui prodigium ante proclamaverat, 
tristari, ac non parum angi, ne miraculi iama difflueret in 
cachinnos, simul tamen vota clam fundere, numini eiusque fa- 
mulo Vincentio supplicare, spondere emendationem. Evanuit 
protinus malum. Sed non diu erecta stetit in promissa virtute 
fragilitas humana, nec etiam emansit ultio divina. Verbum mi- 
nus consideratum elabitur, et ecce mox iterum adest et saevit 
delieti vindex paroxysmus. Patefecit nimirum Religiosissimus 
P. Vincentius, quam sibi etiam num inter Divos agenti cordi sit 
suorum perfectio, et omnis animarum naevulus exosus. At quid 
hic agat paenis exagitatus reus, dissimulato coram convivis, 
quantum potuit, dedecore suo, ad pristinum iterum asylum pro- 
fugit confusus: Deum Deique famulum Vincentium tacite sed 
fervide obtestatur: exactissimam in futurum pollicetur cireum- 
spectionem. Audiit et tune coelum suspiria supplicis, sed non 
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tam cito aut facile ut ante. Exaudiit tamen, et post cordis cla- 
mores ad medium horae quadrantem protensos abegit torto- 
rem morbum nunquam postea reversum. 


(Et Litt. Ann, Prov. Austr. 1649. — Bibl, Palat, Vindob. 12220. pag. 2282257.) 


1649. 


Ipsa quoque nostrorum habitatio adieetis 5 cubiculis novis 
commodior facta est. Fame iam quartum annum his in regio- 
nibus saeviente multis domus nostra qua potuit subsidio suc- 
currit, et in suis angustiis diversos hospitali fovit charitate: 
praecipue duos Missionem Illyricam obeuntes 
Patres, quibus superiorum voluntate haec residentia cessit 
velut in sacri belli sedem, unde per opportunitatem excurrerent 
in varias regiones et praesidia sive ad debellanda populorum 
vitia et inscitiam, sive ad suppetias laborantibus Parochis feren- 
das: rursusque hue recurrerent, quoties necessitas suaderet. 
Quemadmodum vero nulla ipsis gratificandi occasio, praesertim 
altero longiuscula infirmitate comprehenso, praetermissa a no- 
bis est: ita nihil quod fidelis operarii munus deposcere videba- 
tur, ab iis neglectum; maxime initio anni, quando superiorum 
decreto inter Residentiae membra censebantur, et praeter eos 
universim non nisi quaternio sociorum, sed fere aegrotantium, 
rudera exustae domus incolebat. Quando proinde aderant, habi- 
tae sunt ab iis conciones germanico et Croatico idiomate. Hos- 
pitale saepius expiatum, languentes adiuti spirituali et corpo- 
rali medicamine. luventus Catecheticis in templo praeceptioni- 
bus exculta: incarceratis eleemosyna, reis clementia, sontibus 
libertas impetrata. 


(Ex L*tt. Ann. Prov. Austr. 1649. — Bibl. Palat. Vidob. 12220, pag. 228-257.) 


1649. 


Iilud vero peculiari memoria dignum quod et istie terni Lu- 
therano abiurarint: quorum primus ex imperii meditullio, et 
loco maxime haeretico egressus, contestatus prius apud suos, 
se nunquam Lutherum deserturum, per ducenta milliaria ad 
hanc extremitatem sive maris Adriatici sive Germaniae et Ita- 
liae, eo solummodo convolavit, quo visum fratrem suum, quem 
catholicum inaudiverat factum, et Societatis esse, a veritate 
deduceret, et adductum ad suos reduceret. Verum alia sunt con- 
sila Dei, alia hominum; non amplius octiduo fuit opus, ut et 
ipse haeresim abiuraret, et imitandi in Societate Fratris sui 
ardens desiderium conciperet, quod brevi explendum confidit. 
Nimirum vitam traduxerat coeteroquin innocentem, ut hoc 
unum illi defuerit hominem invenire, a quo veritatem doceretur ; 
duo alii fuerunt ex iis militibus qui hyberna castra ha- 
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buerant. Hi missioni per quadragesimale ieiu- 
nium eo institutae debentur, ut hoc saltem spirituali lucro tem- 
poralia damna compensare voluisse benignum Numen visum sit. 

Alia etiam per sacros Adventus dies instituta Missio 
fructu non poenitendo constitit. Nam communiter ad tria et 
amplius hominum millia dietum est tanta cum omnium attentione 
ac silentio, ut nemo praeter Ecclesiasten in templo esse videre- 
tur. Neque ad pauciores multo habitae Catecheses. Deinde mul- 
torum utroque tempore auditae confessiones, et alia peracta ex 
instituto Societatis. 


(Ex Litt. Ann. Coll. Flumin. 1649. — Bibl. Palat. Vindob. 12220 
pag. 76.77.) ' 


1652. 
Koprivnica. — Gjurgjevac. — Virje. 


Ad vicina YVurcis praesidia in Slavoniam Croa- 
tiamque nostri magnis desideriis expetiti a militibus istic sta- 
tiva obtinentibus, aequalibus sunt excepti gaudiis. Cum enim illi 
apud Zagrabiensem Episcopum Ordinarium suum per legatos, hic 
apud Superiores nostros per literas institisset, missi sunt 
per solennis ieiunii ferias sacerdotes duo, divisaque sparta 
Copronzae unus substitit, alter ultra progresus ad S. 
Georgii praesidium lustravit: viro Religioso e Turcia elapso 
de proditione suspecto animam fere agenti ab omnibus tamen 
deserto, patronos et commoditatem copiosam procuravit et ad 
Sacramenta, mortemque rite obeunda disposuit ; multos revocavit 
ad frugem: Praefectum Vigiliarum diuturnis in Germanico bello 
stipendiis clarum ad fidem orthodoxam perduxit. Inde ad V e- 
riense praesidium delatus recta contendit ad Templum, quod 
ad primum campanae signum, sparsamque de Patris adventu 
famam statim frequens auditor implevit. Auditae hic more in 
huiusmodi missionibus consueto confessiones a prima aurora in 
seram noctem sacrificio duntaxat, et duabus tribusve ad diver- 
sos sibi succedentes Auditores Catechesibus, praecipitique re- 
fectiuncula sessionem illam sacram interpolantibus. Viri tamen 
Ppraeter Parochum vix aliqui ad Sacramenta pertigerunt: primis 
quippe diebus nullum illis aditum devotus sexus ad Patris aures 
concessit. Tertio porro die post pridianum totius diei ieiunium 
ad triginta quatuor horas continuatum, cum viri foeminas uni- 
Versas accessu ad Confessarium prohibere statuissent, ab explo- 
ratore de Turcarum adventu commoniti Templo relicto arma cor- 
ripere et ad struendas inviso hospiti insidias excurrere compulsi 
sunt. Quare cum postmodum Noster tam illis, quam aliis, a qui- 
bus exoptabatur praeteritis Copronzam festinare ad certum 
diem cogeretur, eo plerique secuti sunt. C o pronzaequoniam 
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in praesidio idioma Germanicum, extra vero Slavonicum est in 
usu, festo die mane ad populum longe frequentissimum Slavo- 
nice deelamatum ,sub vesperam Teuthonice ad Germanos, quibus 
etiam profestis diebus post completorium aliquando synibolum 
fidei, aliquando celebriores de fide controversiae (ita exposcente 
necessitate) sunt explanatae; comparente semper cum aula sua 
Tribuno, qui quemadmodum dignitate, ita pietatis exemplo et 
in suscipiendis Sacramentis devotione antecessit universos. La- 
borum hic in magno circumiacente populo, amplissimus erat 
campus. Sed cum Varasdinensisager vehementer egeret 
operarum auxilio, Patrum unus eo reversus est, Copronzensi- 
bus relictus per plures hebdomadas alter, qui licet ob prostratas 
vires Templum adire nequiret, seque ipsum ad ineundam carnis 
universae viam apparare cogeretur; privatis tamen colloquiis 
piis ac virtutum exemplis, nec non in multas quotidie horas 
praebendis affluenti multitudini auribus non solum votis pae- 
nitentium abunde satisfecit, sed etiam sanctitatis laudem annis 
prioribus sibi ac Societati partam, suique ardens desiderium 
vehementius accendit. 


(Litt. Ann, Prov. Austr. 1652. — Austr, 141. pag, 54—55.) 


16583. 
Lendava. — Nemthi. 


Templum Varasdini, quod incendio nuper foedatum fuerat, 
hoc anno restitutum est nitori suo, erectis novis Aris, hinc Divi 
P(arentis) Nostri Ignatii, inde Divi Xaverii, aliaque supellectile 
sacra instructum, cum lampade pendula perpetuo arsura, maiori 
Arae proposita, honori Sanctissimae Eucharistiae, pleraque pio- 
rum liberalitate. 


Excursum hinc Linduam ad Turcarum confinia in sola- 
tium Praesgidiariorum, qui omni pene destituti sunt ope rerum 
divinarum. Est ea Arx, cum vicino Nemthi praesidio, mollicie 
pallustris loci, vallisque cespite nuper erectis valido, ad cohi- 
bendas Turcarum excursiones, Canisiae opp(os)ita. Multa hic 
laborum seges in milite pugnaci ac fero, Catholico parte, parte 
Acatholico, quos inter assiduae rixae ac duella, non nisi sangui- 
nem et caedes spectantia, Sacerdotis nostri industriam et labo- 
rem axhaus&re. Ante reditum tamen pax inter discordes sancita 
est, communi cum gaudio Praesidiariorum. E quorum numero 
non pauci Sanctae Ecclesiae Romanae adiuncti sunt ea occa- 
sione. 


(Litt. Ann. Prov. Austr, 1653. — Austr. 141. pag. 80.) 
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1654. 


Nemthi. — Kod bana Nikole Zrinskoga (In arce proregis Croa- 
tiae Nicolai de Zrinio). 


Excursum et Varasdino per 40 dies ieiunii ad praesidiarios 
Germanos qui in Ungariae regione Turcis tributaria Nem- 
thense occupant praesidium, indeque Turcarum  Canisien- 
sium excursiones et populationes refrenant. Acta sunt hie fere 
eadem quae anno superiore. 

Saepius quoque per annum evocatus est ad Excellentissimi 
ComitisaZrinio, Croatiae Slavoniaeque Proregis arcem 
sacerdos non pauco praesidiariorum bono. 


(Litt, Ann. Prov. Austr. 1654. — Bibl, Palat. Vindob: 12221, 1. pag. 20.) 


1655. 


Lendava. — Nemthi. 


Ad festa paschalia a duobus confiniis nostri sunt evocati, 
quibus ob personarum penuriam satis fieri non potuit. Nostrum 
unus magno gaudio et fructu susceptus est a Lynduensi- 
bus et Nemtinensibus Confiniariis: nam prope 800 
Germanorum confessiones intra triduum exceptae. Unus Luthe- 
ranus conversus, in spe conversionis relicti bini, qui ob tem- 
poris brevitatem non sufficienter instrui poterant: conciones 
Germanicae, quae illo triduo habitae sunt, magno eorum auditae 
solatio, qui ob penuriam Parochi huius linguae gnari toto anno 
nihil spirituale audiunt. Est continua excursio unius Patris ad 
Excellentissimum Dominum Banum, ubi confessio Illustrissima? 
Coniugis excipitur et fit aliquis sermo aulicis Germanicis, qui 
una cum Comite et Comitissa intersunt. 

(Ex Litt. Ann. Prov, Austriae 1655, — Austr. 30. fol. 1499.) 


1656. 


Na turskoj granici (Ad confinia Turcica). 


Excursione ad Turcica confinia Sacerdotis nostri 
adventus Incolis et Aecolis, sanis aegrisque Parocho per id tem- 
pus destitutis, tanto illuxit gratior, quanto minus fuerat expec- 
tatus. Habita hic quotidie bis Concio, et semper avida copiosi 
Populi aure excepta. Eius fructum deciaravere plurimae exomo- 
logeses, non paucae de tota vita, quae a dierum crepusculo, in 
seram usque noctem vix horulam quieti et refectioni Sacerdotis 
concedebant. Praecipuum tum hac, tum alia missione 
bellum indictum superstitionibus, quae ante hac toti Regioni 
late dominabatur absque peccati nota vel suspicione: nunc 
autem (quae Dei est gratia) passim laborant infamia, et tan- 
quam certa animorum pernicies proscribuntur. Ut autem ea 
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quae adversus superstitiones Ecclesiastes noster declamaverat, 
ad multorum absentium aures pertingerent, divina providentia 
hac occasione providit. Confluxerat populus ad festi solemni- 
tatem quandam in confiniis, quo appulerat etiam Noster, 
qui dum publice sermonem faceret ad multitudinem et incanti- 
tionum quae morbis depellendis adhiberi solent, pernitiosam 
consuetudinem exagitaret, audax vetula quae sublimato vino 
adustum cerebrum pectusque inflammatum attulerat, verba 
dicentis interrupit valido clamore, eiusque doctrinam sollenni 
contradictione damnans, ultimo iuravit mentiri omnes Sacer- 
dotes, qui illicita esse dicerent carmina exorcizandis morbis 
adhiberi consueta. Implevit impudentia animos omnium gravi 
pudore et indignatione, temeritas quogue improbae carminatri- 
cis mercedem accepit congruam, partim tunc statim a Parocho, 
partim postea, cum eius facinus saeculari potestati innotuit; 
simul etiam eius oecasio et Concionatoris argumenta supersti- 
tiones convellentia prodebantur non sine utilitate multorum. 


(Ex Litt. Ann. Resid. Varažd, 1656. — Austr, 141, pag. 308—309.) 


1658. 
Koprivnica. — Lendava. — Nemthi. — Križevci. 


Sacro verni diei tempore excolendum suscepit Sacerdos 
noster certum Coproniensis confinii districtum, quem nono 
abhinc anno sentibus expurgatum, piisque monitis ac Sacra- 
mentis lustratum ,cum. rursus in Sylvam generasse adver- 
tisset, pristino Christianae scientiae ac pietatis hitori restituere 
laboravit felici successu. 

Paschalium autem feriarum octavam transegit apud A 1so- 
lynduenses, et Nemphtenses Praesidiarios germanos in 
Ungariae Turcis tributariae partibus degentes, qui quoniam 
alias toto anno nullo spiritualis verbi pabulo reficiuntur, terno 
ordinarie per diem restituebantur et accendebantur sermone, ad 
quem prophanis aeque ac festis diebus avide confluebant. 

Pentecostes tempore labor impensus Crisiens1 Fortali- 
tio ac oppido, ubi hic potissimum fructus procuratus. Rude vul- 
gus diversas omnino, vel mancas vel reduntantes, passim autem 
admodum distortas orationis Dominicae, aliarumque precatio- 
num formulas usurpabat. Cui malo ut obviaret Noster Cateche- 
seos ritu et Deiparae coronam recitandi morem, qualis Varas- 
dini viget, induxit, et ad eum, cum Juventutis gustu continuan- 
dum non pauca praemiola Parocho magni zeli et charitatis viro, 
reliquit. Et quia ante hac ibidem ante et post concionem Ecele- 
siastes non nisi tacita voce precabatur, Sacerdos noster tam Di- 
vinae gratiae implorationem, quae recitata precatione Dominica 
et Salutatione Angelica sermoni praemittitur, quam pro publi- 
cis necessitatibus finita concione fundi consuetas preces elato 
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sono recitabat, ut pagana et aliunde confluens turba hac saltem 
occasione addisceret congruum modum precandi, quod cum aliis 
Religiosis, qui tunc aderant, valde probaretur, statuerunt et ipsi 
pro communi plebis utilitate eandem deinceps normam in suis 
concionibus sequi. 

(Ex Litt. Ann. Resid. Varažd. 1658. — Austr, 142. I. pag. 66—67.) 


1659. 


Križevci. — Petrinja. — Ivanić grad. — Lendava. 


Varasdino saepius per annum ad praesidiarios milites in 
confiniis Turcarum rem Christianam tutantes excursum. Initio 
anni evocatus noster Crisium pravarum consuetudinum 
infelix lolium extirpavit, adversus eas pro concione detonando: 
mox enim ad conscientiae tribunal se stiterunt rei emendationem 
Polliciti. Ibidem rogatu parochi datum initium catecheticis lec- 
tionibus, vel ante vel post concionem instituendis, quibus ipsa 
etiam maiorum canicies ex impuberum responsis edisceret fidei 
morumque leges. Per verni deinde ieiunii dieg Petriniam 
excurrit, quae a Turcis olim arx extructa, a nostris postea ex- 
pugnata,Germanorum atque Indigenarum praesidio hactenus de- 
fenditur. Nusquam populus magis quam hic caelestis doctrinae 
hauriendae cupidior, quod ultra semel, bis summum in anno, eo 
divini uerbi pabulo refectus non esset. Quare ante meridiem ad 
Croatas post clausam cum solis occasu arcis portam ad Ger- 
manos concionem habuit, interposita interdiu catechesi pro 
utrisque. Reliquum diei tempus a prima aurora in obsecuram 
noctem, denso paenitentium agmini etiam vicinorum accursibus 
aucto dedit. Et sane iucundum fuit in ehristiana doctrina spec- 
tare milites matura aetate concertantes responsis pro spirituali 
munuseculo, eum in modum, quo alibi tenera aetate pueri solent. 
At non adulta tantum ,sed tenerior quoque aetas, cum templi 
non caperetur angustiis, extima templi spatia fenestris propin- 
qua occupabat ,ac subiectae glaciei rigorem male vestibus pro- 
tecta spiritus ardore superabat. Isthic cum iniquior de egregii 
militis coniuge diffusa fuisset fama, atque ideo maritus uxorem, 
una cum suspecti criminis complice non incertae morti desti- 
nasset, quae haud dubie plurium fuisset caedium origo; san- 
guinarium dectretum hac noster conditione descidit: si uxor 
Pro altari in Sacerdotis verba iuraret, innocentiam suam solenni 
ritu contestata, absolveretur. Id ubi illa praestitit, protinus 
furori ac sanguinariae tempestati iucunda pacis et securitatis 
Mmalacia successit. Mirus quoque fuit militis e Turcica eliberati 
captivitate modus, quem vel Turca Dominus non nisi Deiparae 
Virginis beneficio ascribere poterat. Post octiduanos Petriniae 
impensos labores, postquam etiam de meliore Noster illi populo 
Curione providisset, add Ivanicense praesidium profectus 
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est: hic ubi quotidie bis de fidei mysteriis, atque de christiani 
hoininis officiis sermonem habuit, quem populi Sacramentali 
Confessione mox excipiebant, vel etiam antevertebant. Inde di- 
gressus pervenit ad nobilem Matronam extreme decumbentem,. 
quae adhuc ex Lutheri asgeclis unica iis in partibus supererat. 
Hane quia ex Pannonia advecta Nurus haeretica, ab orthodoxa 
retrahebat fide, quam Noster instillaverat, tum quidem in cas- 
sum cessit labor: eam tamen conscientiae intemperiem reliquit, 
quae aliter quam demum palmam cedendo veritati sedari non. 
potuit. Per ferias Paschales itum est in fines Hungariae ad 
Alsolynduen(ses). 
(Litt, Ann, Prov. Austr. 1659. — Austr. 142, pag. 74—76.) 
S + b e 


. 1660. 


ladera (Zadar). — Preko. 


* Extremam aggredior Missionum, sed primam ab hac sus- 
ceptam Provincia nostra; siquidem hoc primum anno evocati ex 
ea gocii Szaram seu Jadram Dalmatiae Metropolim, eius- 
que districtum Authore Theodoro Balbi loci metropolitano 
e patricia Venetorum familia Archipraesule, de grege suo optime: 
merito, fructum retulere publica commendatione parem. Expe- 
tierat bonus pastor ab Admodum Rev. Patre Nostro interposita 
etiam aliquot sacrae Romanae Ecclesiae Cardinalium authori- 
tate binos Patres, Patrii gnaros idiomatis, qui agrum illum 
omnino silvescentem excolerent. Missum ergo e Collegio flumi- 
nensi par Sacerdotum (in margine: P. Vitus Viteli et P. 
Bernardus Zefferin), solverunt e portu decima nona Maii, navi 


archiepiscopali submissa cum Aulae prafecto Presbytero, aliis- 


que duobus clericis honoris causa ad nostrorum conductum de- 
stinatis (in margine: Hi tres habitu nautarum, quod peritiores 
essent sinuum in quibus tuto latitant christiani contra pyratas 
Turcas, nostros deduxere Jaderam). Nacti sunt navigationem et 
ob tempestates maris difficilem, et ob pyratarum incursus to- 
tam Adriam infestantium periculosam: pridie enim, quam nostri 
insulam Selve attigissent, duae pyraticae e sanctae Maurae 
insula sexagenos inde christianos una cum Presbytero captivos 
abduxerunt. Quarta die Zarae portum ipso sacro-sanctae Tri- 
nitatis die ingressi, exscensione facta ab Archiepiscopo paterno 
affectu, ab Eeclesiastico ac Politico Magistratu singulari ani- 
morum significatione excepti saepius deinde Magistratus no- 
mine salutati sunt. In fausti adventus omen traxere urbicolae 
uberem pluviam, quae post quinque omnino mensium siccitatem 


nostris urbem ingressis ceciderat, idque festivis per compita 


vocibus extulere, 


Est Zara urbs in peninsula sita, non modo Dalma- 
tiae atque Epiri fortissimum  propugnaculum, sed maris 
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etiam  Adriatici, adeoque Italiae ea ex parte antemurale, 
adhuc a Turcis non attentata, etsi pleraque alia loca non fue- 
rint ab eorum infesta vi immunia: sive quod spem potiundi loco: 
natura et arte per quam munito non habuerint, sive quod longe 
maiori praesidio munita sit civitas, ut pientiores credunt, 
corpore inquam S. Simeonis Prophetae iusti ab annis omnino 
1660 incorrupto, quod summa hic in veneratione etiam Schisma- 
ticis est. Huc igitur postquam venere nostri ab humilitatis officiis. 
auspicati sunt: adita Xenodochia primo Pontificiorum militum 
quorum hie iustam legionem expensis Eeclesiae universalis 
Pater tenet; deinde divi Marci Venetae militiae; tum damnato- 
rum ad triremes: praeter alia quina omnis status miseris depu- 
tata. Neque carcerum cura neglecta. Omnibus non tantum spiri- 
tuale sed etiam corporale subsidium suppeditatum; animis per 
paenitentiae sacramentum elutis, et sacro pane refectis; sexta 
quaque feria visitatae triviales scholae, instructaque pueritia: de 
christiani hominis officiis et ad sacrum confegsionis tribunal 
saepius adducta. Haec inter initia Missionis adest incendiarius 
turca (ad quina millia ferebantur) agrum Zarensem, viciniam- 
que ferro flammisque perdens, flagrabat iam syrio decocta se- 
ges: Templa, Pagi, Castra iniecto igne in cineres ibant: aceola- 
rum questubus miseriam suam deplorantium omnia persona- 
bant, cum placandae Numinis irae illustrissimus Archipraesul 
ad asylum confugit, divinamque hostiam tota Urbe pro aris 
exponi iubet, usus nostris, qui populum ad implorandam opem 
Divinam pro suggestu incitarent. Dictum continenter pluribus 
diebus ad frequentem auditorem, Italice quidem in templo Prin- 
cipe: Dalmatice ad s. Catharinae et s. Marcellae: in Abhbatia 
vero s. Simeonis ad militem praesidiarium germanice. Alias. 
etiam ad eosdem Dominico quoque die sermones habiti perque 
has et privatas adhortationes pro sacro tribunali expiati sunt. 
Cumque inter eos non pauci essent lutherana calvinianaque sec- 
tis corrupti, hac occasione horum quini, septeni illorum damna- 
tis erroribus fidei Orthodoxae accesserant, quos ipse illustrissi- 
mus Archiepiscopus singulari suo solatio absolvit. Horum pri- 
mus cum fidem catholicam palam profiteretur, in circumfusa. 
Populi multitudine adstantibus dixit Archipraesul: si Patres vel 
unius causa huius Zaram advenissent abunde vocationis (sic) 
suae expectationique eosdem satisfacturos fuisse. Inter illustri-- 
ores, qui fidem nostram complexi sunt, fuit Rudolfus a Tropfing 
ex vetere baronum prosapia Bohaemus; is saepius ab aliis nec. 
quidquam tentatus, nostris tandem manus dedit, varia usis arte: 
ac ingenio. Non fluxerat altera a conversione hebdomas cum no-- 
vellus hic catholicus par aliud Luthericolarum adduxit vera Reli-- 
gione imbuendos. Sed et alii summa fidei nostrae capita, quam 
susceperant comilitionibus (sic) suis explicuerunt et suaserunt, 
ut eorum plerique ad minus dubiam fidem suam nostram vero. 
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legitimam agnoscerent. Nec praetereunda hic Helveti Bernensis 
calviniani memorabilis conversio. Viro nomen et cognomen 
losephus Rubin. Hic cum gravi at oeculto premeretur morbo 
praesensque adesset, quando sacerdos noster Divae Virginis ico- 
nem quae in Neustifft inferiore Styria miraculorum fama celebris 
colitur a Leobiensi Patre Rectore submissam Zarqali populo spec- 
tandam proponebat, ergo concepta in Đ. Virginem fiducia voto 
se obstrinxit abiuraturum haeresim, si a morbo suo liberaretur ; 
cum en septiduum nullo adhibito remedio morbus evanuit. Aperit 
ille centurioni suo rei successum, ab eoque exsolvendi voti reus 
admonetur et exsolvit. Longe obstinatior fuit alter, utpote quem 
nec visa miracula, quae oculatus ipse Constantiae in Germania 
in duobus caecis visui restitutis: neque septem maligni spiritus, 
quos ex obsessa persona pulsos eliminatosque se spectasse affir- 
mabat, neque illustrissimi Constantiensis episcopi cum authori- 
tate interpositae preces ad deserendam perfidiam movebant, 
hic ad praedicta inquam immotus, Zarae tandem post repetitos 
cum nostris congressus emolitus est, fidemque Romanam ample- 
xus. Plures in eadem firmati et melius instructi, qui leviter im- 
buti fuerant. E Schismaticis accessit inter alios Graeci ritus 
sacerdos, qui deinde etiam Societatem nostram amplexus est ne- 
quicquam obstantibus parentibus, aliisque graecae fidei mini- 
tantibus mortem, et ipsi, ni a proposito desisteret- et nostris 
ceu conversionis authoribus. Habuit hic Corcyrae Abbatiam et 
Zarae ad Sancti Eliae Parochiam, quibus erucis vexillum lubens 
praetulit. Vir philosophicis aeque ac humanioribus excultus lit- 
teris, graecae, latinae, italicae, Dalmaticae linguarum peritus, 
nunc in urbe inter Tyrones ad S. Andream agit. Inter has curas 
non levior illa fuit, quae doctrinae christianae impensa est tene- 
rae iuventuti instillandae. Cogebatur haec per Urbis compita ad 
campanulae tinnitum sub crucis simulachro: concinebant bini 
e clero Virginis Lauretanae encomia, totidem sequentis pue- 
ritiae ordinem numero pene sexcentesimo, dirigebant, Nostris 
agmen claudentibus egregio urbis spectaculo: si quidem effusi 
ad fenestras portasque passim cives faustis precationibus nos- 
tros prosequebantur, uti certe insolitae ac tam proficuae rel 
authores. Et vero nihil aeque tota missione urbem movit, altius- 
que infixit animis civium Societatis desiderium, quam idem hoc 
impensum tenerae aetati pietatis offiecium. Pretium aestimati- 
onemque auxit ipsiusmet Archiepiseopi cum universo clero prae- 
sentia, nunc percunctantium pueros, nunc praemiola elargien- 
tium. Adfuit et hacreticae pravitatis inquisitor e s, Dominici 
familia, qui tatum opus non solum extulit pro merito, sed 
etiam suis commendavit. Quin et plurimus miles ex variis col- 
lectus nationibus Italis, Gallis, Germanis, Helvetis, Corsis, Me- 
tropolitanum Divae Anastasiae templum stipabat, eodem cum 
pueris fructu gaudens, et transactis lectionibus catechisticis 
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sese nostris sistens pro sacris tribunalibus. Quare ne tam quae- 
stuosi fructus operis nostrorum abitu desinerent Illustrissimus 
Archiepiscopus ut bonus pastor solicite providit, demandata Pa- 
tribus s. Dominici ea sparta quam et libentes ipsi acceptarunt, 
modumque ac norman deinceps observarunt, quam a nostris 
spectatores didicerant. Non parum etiam ad spiritualem hunc 
questum promoverunt sacrae indulgentiae a S(anctissimo) 
Alexandro VII. nostris concessae, qui in Missionibus versantur, 
ad quarum evulgationem tantus hic accursus fuit, ut potior diei 
pars paenitentibus indulgenda fuerit, qui si in censum ducantur, 
facile quater mille aequabunt, plurima hac occasione emendata, 
aes alienum ad tria millia scutatorum legitimis Dominis resti- 
tutum, superstitiones artesque magicae cum astrologicis observa- 
tionibus (quarum hic frequens est usus) eliminatae: odia, cae- 
desque ex iis imminentes exstincta. Fuit qui iure iurando afuir- 
maret hianti tartaro sese prius immersurum, quam a proposito 
inimicum suum e medio tollendi desisteret, destitit nihilominus 
expugnatus a nostris, inque amicam dexteram cum adversario 
suo descendit. Ad publicam honestatem quod attinet, pari cura 
procurata, lusus tam publici quam privati eidem officientes 
nostris actoribus authoritate publica sublati: complures e diu- 
turno pellicatu, in quo insorduerant extracti, vel pulsis pellici- 
bus, vel matrimonio iunctis. Sed et bigamiae impeditae. Fuit ex 
Procerum ordine, qui decem et octo continuiš annis absque sa- 
eramentorum usu in pellicatu transactis de resipiscentia saepius 
ab amicis monitus, nihil audire sustinuit, nostro tamen moni- 
tori imminentia repraesentanti pericula aures praebuit, tum 
manu missa illegitima concubina de vita universa per generalem 
confessionem expiatus est, postremo etiam de aeterna salute go- 
licitus, saecularem statum cum Ecelesiastico commutavit, quin 
et religiosum expetiit, inducta ad parem paenitudinem et resipi- 
scentiam malae vitae sgocia. Hanc dexterae Excelsi commutatio- 
nem Divo nostro Xaverio patrocinante credunt procuratam 
conscii voti, quod aeger ediderat, commutaturum vitam in me- 
lius, si pristinae saluti restitueretur: utrumque enim mox sub- 
secutum est. Plura id genus eodem referenda essent, si histo- 
riae brevitas permitteret. Asceticis S. Patris Nostri exculti ali- 
quot, interque hos Archipraesul ipse primum hoc sanetitatis 
fundamentum cum Carolo Boromaeo (ut ipse aiebat) cum desgide- 
rio amplexus. Fructus sacri huius asceterii inter reliquos fuit 
examen conscientiae quod particulare dicimus, quod exercitatio- 
nis genus ita bono Antistiti arrisit, ut per postremos duos nostro- 
rum isthic morae menses, bis indies cum socio Patre nostro 
repetere voluerit, aliis etiam praesertim clero, publicis in con- 
gressibus commendare solitus, ceu maximum ad vitae purita- 
tem adminiculum. Universa porro Archiepiscopalis familia ipso 
duce ad vespertinas preces una in domestico sacello depen- 
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“ dendas id est ad litanias de omnibus Sanctis, atque hine ad 
excutiendam conscientiam; more nostro, inducta. Quem in finem 
examinis puncta brevi comprehensa methodo praelecta sunt, 
quoad tenaci memoriae inhaererent. Sed nec aegrorum curam 
seposuere Patres, diu enim noctuque excurrere, quo necessitas 
vocabat praesertim ad milites in vallis atque praesidiis vul- 
neratos, horum nemo non ad moriendum bene dispositus. 
Certe haud tacendus optimi Pastoris ardor charitatis, qui cum 
potestatem ex Urbe haberet Papalem impetrandi cum plenaria 
indulgentia benedictionem in articulo mortis constitutis, eam 
nulli non quovis diei noctisque tempore cirecumiens per obsoleta 
quantumvis tuguria nostris praesentibus impertiebatur. In his 
fuere, quos vel carceres reos vel triremes arctabant; hi omnes 
pro sacro tribunali expiati, procax linguae licentia nauticae 
imprimis turbae familiaris correcta, inductae maioribus navigiis 
vespertinae preces, atque hine non paucis reorum paenae miti- 
gatae: aliis etiam vita impetrata. In aegris fuit persona nobilis 
cui cum Munia atque extrema vitae confitendi facultatem ade- 
missent, editum pro eo votum D. N. Xaverio, non modo loquendi 
usum redidit, sed et pristinae restituit valetudini. Sed omnino 
singulare illud, quod sanctimoniali contigit beneficium. Cypriana 
Pisina erat nomen Virgini, haec aranei morsu icta, isthic omnino 
farali, mox adeo invalescente vi veneni intumuerat, ut loquelae 
vocisque omni usu privaretur, vocatus noster ubi confitendi 
impotentem deprehendit, producta eiusdem Divi icone, votum 
cum aegra concepit, cum illa ocyus recuperato linguae usu expro- 
mere conscientiae suae latebras absolvique potuit. Verum quia 
veneni vis praevaluerat, iam ipsa vitae sede corde infecto, con- 
clamatum de vita, ipsaque monita, ut sese ad alteram compara- 
ret, sacramentis munita fuit, ex agone tamen ope D. nostri 
Taumaturgi, rediit, vixitque inde incolumis. Quo attonitum mi- 
raculo sacrum illud Gynecaeum in specialem sibi patronum opta- 
vit Xaverium, cuius antehac vix notitia isthic nedum fama 
erat. Caeterum auditae sunt saepius pro sacris tribunalibus Vir- 
gines illae, semel singulae generali ut aiunt expiatione, uti et 
aliae per quina distinctae caenobia dictumque ad eas de officio 
religiosi hominis, pax communi cum quiete procurata, examen 
conscientiae quotidianum, saeculi contemptus et piae mentis con- 
siderationes in communem usum multarum  gaudio indueta. 
Excursum et ad vicinam Jadrae insulam cum Illustrissimo 
Archiepiseopo ad Patrum D. Francisci, quos tertii ordinis dicunt, 
monasterium: et piis item colloquiis, imprimis autem excutien- 
dae conscientiae proposita methodo recreatum. Invaluerat Zarae, 
ut nobiles puellae nunquam domo, ne ad missam quidem prae- 
ceptis diebus prodirent, haec male cauta consuetudo nostrorum 
opera sin omnino sublata, certe temperata. Sed quae doctrinae 
opinionem faciebant fuere lectiones complexae moralem Theolo- 
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giam, quas indies uterque nostrorum per horam ad frequens audi- 
torium in Archiepiscopali Aula habebat, cum Canonicis et clero 
accedebant auditores religiosi e SS. Dominici et Francisci fa- 
miliis, ipso etiam in haereticam pravitatem inquisitore, cum 
pluribus Iuris peritis, aliisque viris egregiis praesente ut plu- 
rimum, cum Vicario suo Generali, ac etiam subinde disputante 
Archipraesule. Qua fama excitus Nonensis Episcopus vir sane 
praestantis doctrinae Zaram advenit, nostrisque familiariter 
usus, quae ad conscientiam spectant, cum iis varia contulit. Quo 
factum ut id genus dubia casusque occurrentes ad nostros remit- 
terentur. Faciebant haec ad ordinis nostri existimationem, sed 
nihil aeque ac gratuiti labores nulla mercede vel pretio admisso. 
Hoc enimvero stupebant pro omni exantlatorum opera laborum 
ne obolum admissum esse. Interim cingi humani generis hostis, 
inque nostros procellam struere; hominibus usus graeci ritus ac 
fidei, qui multa privatis in circulis, saepius etiam palam iacta- 
bant: nostros aereis inclusos tubis, succenso pulvere pyrio pro- 
cul in mare evibrari oportere. Et vero si horum perfidia ste- 
tissent, non semel vitae periculum subeundum fuisset, sed citra 
noxam fuit periculum, Divina dextera suos protegente. Trium 
mensium mora stetit missio, quibus peractis dictoque vale 
omnium ordinum studia nostros prosequebantur, non vulgari 
desiderio hic apud omnes relicto, ut supremus triremium Prae- 
tor haec praefari non sit veritus: sin alia de causa certe hac una 
optandum esset cum Turcis bellum, ut Patribus Societatis utpote 
tam proficuis operariis uti fruique liceret. Sed et venerabile 
Capitulum cum Clero gratiis actis ampio diplomate nostros con- 
decorarunt, quibus nostrorum adventus initio suspectus fuerat. 
Abeuntes Zara illustrissimus Archipraesul cum Clero et Ma- 
gistratu ad triremes deduxerunt, effusa ad portum cum mille 
faustis apprecationibus magna urbis parte. Venetias tenebat 
iter, quo ubi appulerunt Tllustrissimus S. Sedis Apostolicae 
Nuntius iam praeventus litteris a Zarensi Archiepiscopo, visi- 
tantibus nostris easdem recitavit (continebant eae summam spi- 
ritualis messis, quam nostri Zarensi ex agro collegerant, eximia 
cum laude Societatis) lectisque litteris adiecit, se sibimet gra- 
tulari, quod se nuntio dignata sit Divina bonitas in Diaecesi illa 
haec tanta operari. Interim Zarae Archipraesul cum Venera- 
bili Capitulo ac Nobilitate consultavit decrevitque, non nisi per 
nostros Diaecesin deinceps suam excolendam. Quare mutato con- 
sillio de advocando e Patrum Capucinorum ordine, qui per qua- 
dragesimales ferias ad populum diceret, ad admodum R. Patrem 
Nostrum de Societate nostra, qui hoc praestaret expetiit et im- 
petravit. Missus itaque est Roma sacer Orator cum socio Patre, 
qui reliqua perageret. Sed et consultatum sin de Collegio, certe 
de Residentia Societatis Zarae instituenda, quae res tamen his 


temporum incommodis difficultate non careret. Hoc exemplo per- 
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motus Lesinensis Episcopus et ipse Patres nostros pro missione 
expetiit, ea etiam usus occasione, quod non pridem vita functa 
isthic Vidua Societati nostrae bona quaedam Testamento reli- 
querit, ex quibus socii, si quando eodem advenire eos continge- 
rent (sic) alerentur; aluntur interim iuvenum aliquot in rei 
christianae bonum. 

(Litt. Annuae Prov. Austr. 1660. — Bibl. Palat. Vindob. 12.221, VIII. pag 

52—61.) 


1660. 
Križevci. — Koprivnica. 


Sacro verni ieiunii tempore Varasdino profectus Sacer- 
dos noster Crisium ad Turcica confinia eos potissimum pagos 
excolendos expiandosque assumpsit quos Divinis egere maxime 
intellexit. Coactae turmae una ex alia instructione praevia ad 
Divinam communionem praeparabantur: neque prius noster 
destitit ignorantium fatigare memoriam aeque adultorum ac 
pueritae, quam universi quae auditu exceperant mente retine- 
rent. Idem praestitum ad festa Christi Natalitia, non Crisium 
dumtaxat sed Capronczam etiam excursione facta: utro- 
bique fructu mimime poenitendo. Com moromio indies com- 
meat pars Sacerdotum ad trans Danubiana et trans Vagana 
militum stativa quocunque tempore etiam concubia nocte si 
animarum causa id exigat nullo periculi respectu vel metu nau- 
fragii quod ex undarum fluctuatione. .. (c. 0.). 


(Litt. Ann, Prov. Austr. 1660. — Bibl. Palat. Vindob. 12221, 8. fol. 321 v.) 


1661. 
Zadar (Jadera, Zara). 


Jaderam Dalmatiae, postulatu Magistratus tam civilis 
quam Ecclesiastici, excursum et hoc anno eisi iructu impare, 
haud tamen irrito labore; praecipuo paenitentium bono expiata 
Sancti-Monialum terna caenobia: caeterae pro sacro tribunali 
causae pleno agmine confluentis turbae, atque aegre post quin- 
tum sextumve diem penetrantis, ad quartam noctis horam per- 
tinaci labore actae sunt: neque pauci ad maiorem animi tran- 


quillitatem accessere, etsi alibi expiati fuissent. Repressa in mi- 


lite vivendi licentia: ab illegitimo thoro expediti septeni: Icono- 
machi in Christi Divorumque simulachra, quibus poterant modis, 
iniuriis, ferro, flamma dirisque in ea saevientes ad saniora re- 
ducti, Quos inter perditus miles erat, qui in universam Christi 
Ecclesiam eiusque caput multa nefarie effutiens iam iam Ma- 
hometi dogmata sequi decreverat. Militum alii patienter docti 
tolerare adversa, atque ab omni vitiorum genere absterriti. Ho- 
rum par conspicuum eo inductum ut commutatae profanae mili- 
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tiae libertate cum spirituali, Christo deinceps militaturum sese 
spoponderit in Divorum Benedicti unus, Dominici alter familiis. 
Sed et Sacerdos e celebri Germaniae caenobio iterum Apostata, 
atque, cum pellice profanam diu militiam secutus, nostri con- 
gressu timere primum didicit divinam iram: demum resipiscenti 
provisum de futuro. Praeter hos a diris infamis nauta Sacra- 
mentorumque contemptor toto vitae suae cursu; uti et alius 
immemor Dei salutisque suae revocati ad meliorem frugem. 
Proxima fuit cura invisendi aegros ac publica Gymnasia. Domus 
opulentae filius quod minus fortasse ad genium haberetur a 
suis, navi qua noster revehendus erat fugere constituerat 
insciis maioribus. Diditus urbe rumor Parentem ea opinione 
imbuerat a Sacerdote nostro id agi, ut extorrem Patria religioni 
manciparet. Accensus igitur ira parens accurrit ad curiam, magis 
ut expostulet, quam ut veritatem inquirat: quem ut noster 
componeret deductum ab errore docuit quamtum Societas nostra 
cautelae adhiberet in delectu suscipiendorum, quas dotes in 
admittendis requireret, post quot instantes preces suscipere 
soleret, quanta suppeteret copia aspirantium ubique ordinem 
nostrum atque expetentium: Filium vero eius praeterquam quod 
libertinus ac luscus esset, ne exteriorem quidem referre speciem, 
qua sibi ad Societatem nostram aditum aperiret. Quibus auditis 
postulata vir ille venia maiora se deinceps de Societate non sen- 
surum modo, sed domesticis quogque suis depraedicaturum spo- 
pondit. 
(Ex Litt, Ann. Prov. Austr. 1661, — Austr, 142. pag. 138. 139.) 


1663. 


Razna mjesta. (Varia loca). — Kod vojske bnna Nikole Zrin- 
skoga (Apud copias Croaticas proregis Nicolai de Zrinio). 


Varasdinense et Zagrabiense domicilium praeter annis su- 
perioribus usurpatas ad propinqua praesidia et pagos missiones, 
parque illis relatus fructus et messis; peculiarem simul susce- 
perunt utroque unum praebente sacerdotem. Cum enim Regni 
Prorex excellentissimus Nicolaus Zrinius ab Ungariae proceri- 
bus contra Turcam dux suorum electus fuisset, et selectam in 
Ungariae subsidium a Regno Croatiae militum manum trium 
videlicet milium obtinuisset eam educturus, pro spirituali sub- 
sidio consentiente magistratu tam saeculari quam ecclesiastico, 
qui et sumptus eis alendis praebuit, binos e Societate sacerdotes 
postulavit et obtinuit. Hi in omnem intenti opportunitatem nihil 
eorum omiserunt, quae in tam arduis missionibus facienda 
occurunt. Illud peculiare quod dies nullus obiverit quo non 
plures a pluribus omissas annis exomologeses exceperint, gene- 
rales vero totius vitae supra tricenas audiverint. Sed non diu in 
Ungaria esse licuit. Cum enim militiae Turcicae princeps Tarta- 
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rorum 10 millia misisset, ut in Croatiam irruerent, a suis ad 
exitium arcendum revocatus Comes est, quod et subsidio Vixr- 
ginis Mariae gloriose praestitit, non magna suorum manu a tran- 
situ Murae fluvii prohibitis hostibus, et partim caesis, partim 
fugatis. 

(Ex Litt. Ann. Prov. Austr, 1663. — Bibl. Palat. Vindob. 12.2222. fol. 122 v.) 


1664. 


Ratne operacije (Actio bellica). — Ban Nikola Zrinski. — Va- 
raždin. — Kaniža. — Pećuh. — Osijek. — Novi Zrinj. — Bitka. 
kod Sv. Gottharda (Proelium ad S. Gotthardum). 


Lydius aureae atque heroae charitatis, in Provinciae nostrae 
Austriacae sociis, hic quartus et sexagesimus saeculi currentis 
annus habendus merito est. Tantam enim illius exerendae facit 
is copiam, tantisque illa omnis apprehensa et comprehensa ani- 
mis est, ut rara oblata fuerit occasio qua tam clare illius per- 
spectum precium tamque luculenter a summis quibusque mediis 
atque infimis illa probata et celebrata fuerit. Argumento est, 
quod e quinquagenis, quos coelo maturos mors sustulit: non pau- 
cos vel in ipso evisceratae in proximum charitatis opere illa de- 
prehenderit, vel inde morborum, quibus brevi tempore succumbe- 
rent, principia et progresuss duxerint. Neque id solum iis in 
sacerdotibus, qui militum curandis animis castra secuti conti- 
nuam pene ob oculos mortem et eam peracerbam circumtule- 
runt; sed in iis etiam qui intra muros hibernis praesertim et 
vernis mensibus, quibus ubique fere locorum ardentes vaga- 
bantur febres, vel aestivis eis in Urbibus, ad quas iurati Chri- 
stianitatis hostes armis saucii vel cum morbis iuctantes milites 
ex castris deportati fuerant in decumbentium salutem gnaviter 
incubuerunt. Quae omnia ut clarius pateant et planius expe- 
diantur, totius annuae narrationis seriem certa in capita et pa- 
ragraphos distribuere placuit. 


MISSIONIS CASTRENSIS PARTICULARIA. 


Decem et quatuor sacerdotes cum aliarum Provinciarum 
novenis atque Coadiutore uno praeter eos, quas propinqua Col- 
legia castris submiserunt, continenter in Missione castrensi 
versati sunt. Illorum autem ardentis vis charitatis, quocumque 
loco agendum, eadem in multis sese exeruit. Eadem enim illos 
agens in Deum pietas, et in proximi salutem amor impulit, ut 
apud Legionum Tribunos agerent, ut antequam ex hibernis in 
hostem moveretur, Ecclesiae praecepto, de annuo Sacramento- 
rum  Confessionis et Communionis usu satisfieret, schedulis 
iestibus ab eorum singulo exactis: quem in finem eo ipsi tem- 
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pore non solum Legiones obiverunt omnes, sed pagos quosque 
et oppida per quae distributae fuerant. Cuius rei et alterum 
fuit compendium, quod horum inquilini sacerdote destituti ipsi 
quoque Sacramentorum fuerint redditi participes. Eadem effecit 
charitas, ut mortuorum pro christiana libertate curam peculia- 
rem susciperent, et summos quosque Militiae Praefectos, Le- 
gatos et Tribunos inducerent, ut in peculiaria pro illis Sacrificia 
magno numero legenda et in Eleemosynas egenis faciendas 
argenti multum conferrent. Eadem denique vis eos impulit, ut 
nihil eorum non magno susciperent animo parique constantia ad 
exitum promoverent (tametsi gravia toleratu propterea perfe- 
renda fuerint) quae ad animorum commodum factura videban- 
tur, quod ut promptius possent, divinum quotidiano Missae 
sacrificio nulla temporum importunitatis quae saepe accidebat, 
aut lassidinis habita ratione auxilium invocatum. Additae diebus 
Dominicis et Festis conciones praeter breves diebus profestis 
subinde adhortationes et catecheses. Quatuor tamen in occasio- 
nibus haec ipsa charitas laudem principem promeruit. Prima 
cum eductis, hiberni gelu subsidio, Germanicis imperii copiis 
Comes NicolausZriniusCroatiaeetilliannexo- 
rum Regnorum Prorex in Turciae viscera progressus, 
atque uno veluti procursu Turcae minoribus in via occurrenti- 
bus Civitatibus et castris ereptis Quinque Ecclesias usque sese 
effudit atque inde ad pontem celeberrimum et longissimum pro 
Dravi ex Turcia transitu E s se k dictum cum delecto Equitatu 
pervenit, caesisque custodibus, cum ausu a pluribus centenis 
annis non tentato ad celeres Principis Purpuratorum Ottomani- 
cae aulae in Ver proximum  molitiones morandas combussit. 
Dum enim interim urbs Quinque Ecclesiae, quae cetero- 
qui emporium celebre atque a rebus omnibus longe instruetissi- 
mum habebatur (fortuitone an ex industria et a quo incertum) in 
cinerem redacta fuisset, et miles illius opibus et annona, quae 
in multum tempus illi alendo suffectura fuerat, spoliatus defi- 
ciente etiam commeatu, quem secum assumpserat egere coepis- 
set, factum est, ut redux invalescentibus frigoribus graves con- 
traheret morbosg et charitatis exercendae nostris campum latis- 
simum explicaret: neque impigre admissus. Etenim ne laesi 
milites, aut morbis praegravati in reditu deficerent, quantum 
effici potuit provisum. Nam primo impetratum, ne enerves et: 
debileg a suis ipsorum Praefectis, acatholicis praesertim, occi- 
derentur. Satius enim improbe fere existimabant amico perire 
gladio, quam hostis infensissimi, qui terga legebat et vi nova 
irritatus fuerat, acinaci et ludibrio relinqui. Deinde emendicati 
currus a potentioribus, quibus imponerentur, quipiam etiam 
in proprios elati equos, veste et cibo alii adiuti. Illud sibi pecu- 
liare vendicant, qui submissi in eam expeditionem proCroatis 
a Varasdinensi Residentia Sacerdotes cum ternis 
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aliis, qui ibidem Quinque Ecclesiae in Missione versa- 
bantur quod plurimos christianorum illius urbis civium gladio 
tam Germanorum quam Croatarum eripuerint, qui cum Turcis, 
capta urbe, sine diserimine caeteroquin iugulati fuissent; bini 
etiam religiosi de proditione sed ex inani suspecti vitae periculo 
exempti. Multi demum, quorum bona omnia vel direpta vel 
exusta fuerant, postquam Varasdinum Quinque Ecelesiis 
translati fuissent, ab iisdem Varasdinensibus eleemosynis adiuti 
fuerunt. 

Altera occasio fuitCanisiaeobsidio; in hac ad aerumnas 
reliquas et labores qui nunquam defuerant inter pene continua 
praelia et dimicationes diu noctuque sub frigido Iove fuit agen- 
dum et mensibus quidem, quibus necdum omnino hyemis rigor 
remiserat. Illud Varasdinensium Sacerdotum eo misso- 
rum particulare, quod fructu laudabili ad militem saepius dixe- 
rint, et ex eis ad abiurandam haeresin quindenos induxerint. 
Hic unum non omittendum, quod Virginis intemeratissimae 
cultum ut multum commendat: ita eius omissionem quacumque 
ex negligentia factam non parum perniciosam exhibet. Cum 
aliquando mane summo Virginis de more salutandae signum 
datum fuisset et cohortes religiosiores genuflexo id agerent, ex 
eis unus quispiam, qua de causa incompertum, suo stetit exi- 
tio. Dum enim ita perstat, flectentibus praeteritis, in eum ex 
aenea machina delatus globus genu utrumque ita concussit, ut 
vulnere facto die postera succubuerit. 


Tertiam eamque duabus reliquis magis laboriosam atque 
aerumnosam obsidio, et expugnatio Neosgeriniad fines Sty- 
riae obtulit. In id enim recens erectum castrum Turcicus pur- 
puratus vim suam omnem exeruit, neque citius destitit, quam 
sivi subderet, atque everteret, quod pridie Calendarum Iulji 
factum caesis Praesidiariis omnibus praeter eos, quos Mura 
fluvius vel extulit (ducentos nimirum circitier eosque vulnera- 
t0s) vel hausit, inter quos e nostris fuit P. Claudius Voraius nor 
acceptato Tribuni favore, quo pridie monebatur, ut excederet, 
ne sibi commissos in alea maxime periculosa desereret Societa- 
tisque gloriae, cuius est in salutem animarum sanguinis etiam 
esse prodigam, ut Apostolicum de illa celebrat encomium, aliguid 
detraheret. Tantus porro hic fuit labor assumendus, ut si viceni 
et amplius fuissent, eorum dimidio, qui opem implorabant, aegre 
facere satis videri potuerint. Hic enim omnis generosi sangui- 
nis pro Patria occumbendo, etiam Catholicam (tales vero utpote 
Bavaria vel locis aliis catholicis oriundi praesidiarii omnes fue- 
rant) desudavit industria. Ex quibus alios exundantes aquae, 
alios inedia et labor assiduus atque vigiliae fregerunt: plures 
excepta ab hoste vulnera straverunt, quibus omnibus unus atque 
idem auxiliatus ultimis praesertim temporibus (tempore enim 
aliquo subsidio Sacerdos Varasdinensis Residentiae fuit) 
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idque donec propemodum martyr tribus saucius vulneribus ab 
aquis absorberetur. Hinc enim sociorum per alias dispersorum 
Legiones charitati transmissa eorum qui superfuerant, curatio. 


Supremum et maxime celebrem, sociisque castrensibus pro- 
pemodum communem exerendae charitatis late patefecit cam- 
pum ecruentum ad S. Gothardi in Styriae finibus praelium, 
quo divinis potius quam humanis viribus insolentissima, hostis 
superbissimi fracta ferocia et ad toties frustra petitam pacem 
sponte offerendam impulsa. Etenim tot huius celestis beneficii, 
tam clara exhibita fuerunt argumenta, ut non quemadmodum 
alias semper per a se delectos heroas hanc tam opportunam 
victoriam fecisse visus fuerit, sed manu sua eam omnem ope- 
ratus. Quemadmodum fatentur et praedicant omnes, qui prae- 
lium coram spectarunt, et brevis rei series planius ostendet. Sub 
nonum Calendas Augusti postquam acceptum fuisset, Turcam 
vi tota in Nobiliores Christianorum Regiones Styriam atque 
Austriam ad eas ferro et flammis perdendas (hactenus enim 
fines Ungariae non excesserat) sese effundere, Equitatus omnis 
Kermendinum (est id in Ungariae finibus oppidum) ex Styriae, 
in qua considebat, Ungariam versus finibus propere Rabae 
(Arabon veteribus dictus) fluvii transitum impediturus sese 
contulit, peditatu subsequi iusso cum impedimentis omnibus. 
Neque hic impiger iter urget. Verum vallium colliumque conti- 
nua vicissitudine imbriumque et lacunarum, quae vadandae 
fuerant, frequentia praepeditus, aegre quinque passuum millia, 
decem et sex horarum spacio confecit atque ad S. Gotthardi sep- 
timo Calendas Augusti sub vesperam vix pervenit. Interim 
prima cura fuit Poenitentiae et Eucharistiae Sacramentis Deo 
sege arctius unire, quod a magna factum frequentia, quemadmo- 
dum et solennioribus per annum, quae a Paschate ad hanc usque 
diem Festis intercurrerunt. Sexto calendas Augusti aenearum 
machinarum primus fragor, paulo post redux speculator, ac tan- 
dem late per montes diffusa fumi nubes, hostem propinquum 
nunciat. Excitabat hane Tartarus, Ottomanicas praeiens copias, 
et flagrantibus taedis, pagos, Castella, et quicquid flammam con- 
cipit succendens terroremque barbarum per viciniam omnem 
dispergens. Haesit anceps peditatus omnis, quid agendum, 
utrum amnem et oppidum transiret atque ad partes, quae 
Austriam respiciunt, se transferret. Alliciebat loci opportunitas, 
et huius in quo consistebat iniquitas, dissuadebat, quod commea- 
tus omnis et reliqui bellici instrumenti etiam equitatus ipsius 
iactura certissima fuerit facienda, hostisque direptioni relin- 
quenda. Luctabantur enim etiam tunc plaustrorum millena ali- 
quot cum luto neque promoveri, nisi lente poterant. Al haec 
impediendus erat a fluvii transitu hostis, ne per patentem dein- 
ceps Styriam praesidio destitutam baccharetur atque inde in 
Carinthiam et ad ipsos usque Italiae fines flammam et perni- 
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ciem proferret. Ergo statione licet iniqua equitatu destitutus. 


pedes omniš subsistit, de impedimentis tuto loco statuendis ad 


curam reliquam solicitus. Et quia extremo plena fuerant omnia, 
periculo, nostrorum eo directae contentiones aerea Christi de 
cruce pendentis statua circumlata, ut equitum orbatae praesi- 


dio, fameque et itinerum difficultatibus. enervatae Principum 
Christianorum copiae ad spem in tam periculosa belli alea in 


Deo omnipotente ac pientissimo Salvatore locandam excivaren- 
tur: et ut illius auxilium tanto certius obtineretur, quanto magis. 
obstaculum omne foret ablatum, ad scelerum detestationem,, 


solidumque molioris vitae propositum inductae, cuius indicium 
fuit genuflexio et pectoris tunsio. Promulgatae deinceps indul- 


gentiae a Sanctissimo Domino nostro ( quibus ad gratias reliquas. 


tam arduae Missionis Sacerdotes dignatus fuerat) cum contri- 
tione hoc in bello occumbentibus concessae. Quod die postero 


tanto iteratum ardentius, quanto appropinquare magis hostiles. 


videbantur cohortes. Trium enim in partium propinquis collibus 
e sylvis et dumis ardentibus fumus adeo appropinquabat, aene- 
arumque machinarum et ferrearum fragor tam clarus audi3s- 
batur, ut teli iactum, non amplius abesse hostis putaretur. 
Tanta porro emicuit in omnibus animi praesentia inque Deo 
victoriae obtinendae fiducia et ad fortiter pro fide pugnandum 
resolutio, praesertim in Regis Christianissimi subsidiario Milite, 
ut sperari maior non posset. Ipsi Gallorum Nobilissimi, quique 
cum nostri Gallicum idioma non tenerent, et qui eos curabant Sa- 
cerdotes, equitatum:in Turcam moventem comitati fuissent, 
eorum, quae dicebantur apud socios Comilitones interpretes 
agebant, tamque apposite dicta referebant, adeoque animos in- 
flammabant, ut cohors post cohortem sese in terram prostraverit, 
odium delictorum et absolutionis a delictis desiderium testata 
sit. Ab obtento absolutionis beneficio, certatim Christi crucifixi 


effigiem involarunt eique oscula infixerunt. Atque sub pietatis 


ardentis finem, pileos in sublime iactarunt, Regique suo, ac 
Caesari bene precati, hostem alacritate quam potuit maxima 


expectarunt. Illud hic iucundum omnibus accidit, quod inter reli- 


quos, qui sese in terram abiecerant delictorum absolutionem 
accepturi, fuerit Iuvenis stirpe Nobilissimus, raris naturae et 
fortunae praerogativis instructus; sed acatholicus, cuius cum 
factum mirarentur reliqui, ex eo quaerere non dubitarunt: num 
omnia crederet, quae Catholica proponit Ecclesia, quibus cum 
non credere solum sed ad servandum quoque omnia sese paratum 
respondisset, tantum in omnibus excitavit gaudium, ut certa- 
tim in eius ruerint amplexum. Cum vero confiteri distincte, 
quemadmodum et Prafectorum aliorum complures. vellent, in 
tempus opportunius omnium dilata sunt desideria. Interim 
frustra expectatus hostis. Dei enim bonitas et suorum famulo- 
rum protectio hostem alibi frustraneis cum equitatu nostro veli- 
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tationibus detinuit, tempusque largitus est, ut ultimi etiam 
impedimentorum nostrorum currus securo statuerentur loco,. 
aeneaeque disponerentur machinae et equitatus peditatui iun- 
geretur. Tum enim primum ad deserta nobis castra processit. 
et fluvii Rabae transitum nequidquam tertio Calendas Augusti 
molitus est. Verum Calendis ipsis, quae Romano Imperio ab 
Augusto plerumque prosperae gelectissimis quibusque et fortis- 
simis tum equitum tum Ianiesarorum (robur hi militiae pede- 
stris Turcicae sunt) in id delectis, vi tota vadum tribus in locis 
quatuor circiter passuum millibus ab invicem disiunetis non 
procul a S. Gotthardi tribus ante meridiem horis tentat et ex 
his infimum quod auxiliaribus ab Imperio submissis copiis curae 
commissum fuerat, tanta celeritate occupat, ut eodem et adven- 
tare nunciaretur tempore et caesis vadi custodibus in ipsa Impe- 
rialium castrorum viscera penetrasse et promiscua in attonitos 
caede bacchari cerneretur. Classicum igitur totis castris canitur. 
Verum quia ne suspicari quidem nostri poterant, eo die de rei 
summa decernendum gregarii plerique (quos Dragoneros dicunt) 
pabulatum exierant, unde factum, ut sub equitum signis parcus 
conveniret numerus. Ad haec cum eorum alae hostium castris 
trans flumen secus ripas in longum diffusis coextendi debuerint, 
ad praelii locum tam convenire cito non potuerunt. Unum fuit 
auxilio, quod occupatum ab hoste vadum tam magno simul 
transmittendo numero impar fuerit. Haec enim mora tempus 
nostris sese colligendi aliquod obtulit. Quare et primum barba- 
rorum represserunt agmen, sed cum novis et novis succedenti- 
bus hosti subsidiis multitudini impares sese viderent, terga 
hosti obvertunt et in fugam effusi in castrorum perniciem fu- 
gientium vestigia legentem hostem traxerunt. Ad hos e nostris 
sacerdotibus quispiam diserimine altius in animum admisso 
crucifixo instructus advolat: pavidos per sacra omnia obtesta- 
tur, ne sua turpi fuga rem Christianam proditum et perditum 
eant. Verum tandem et ipse cominus ingruente hastarum et 
framearum tempestate cogitur fugientium inhaerere vestigiis; 
eos tamen magna ex parte paulo post collectos verbis animavit 
et praelata Christi erucifixi effigie ad certaminis praeiens locum 
reduxit: et quia multum angebatur, ne timor ille mortis impen- 
dentis ab impeditis seelere conscientiis ortum duceret, quemad- 
modum cum pedestribus ante triduum factum fuerat, ita hic 
equitatus iussa Ducum praestolantis obequitantes nostri turmas 
ad scelerum absolutionem  indulgentiasque recipiendas aptant 
easque dolentibus et scelera detestantibus cum proposito pro- 
xima quoque occasione confitendi cavendique (quarum rerum 
ab omnibus simul datum signum capitis inclinatione et armo- 
rum) impertiuntur. Lubet hic unius ardentem pro specimine- in 
brevem summam redactam exhortationem ad donatum iam 
absolutione.Militem, qualis omnis fuerat subdere. Pugnandum 
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iam vobis, 6 milites, non tam pro vobis, pro Patria, pro Caesare, 
quam pro Fide, pro Christianitate, pro Deo. Quam immane foret 
piaculum, causam tam nobilem ignobili fuga prodere. Si pul- 
chrum et decorum est pro Patria mori, quanto pulchrius et 
salutarius pro Religione, pro Ecclesia, pro Christo. Cavete illibe- 
ralitatem in vestro illi offerendo sanguine, qui tam liberaliter 
suum pro vobis profudit. Non dubitate vestram pro illo vitam 
ponere, qui suam in Cruce pro vobis prior posuit. Neque enim 
hae ratione illam perdetis, sed miseram ac mortalem pro felici 
atque immortali mutabitis. Ut tamen et mortalem diutius ser- 
vare et immortalem meritis vestris plurimis praemium certius 
consequamini, cum heroum gloriosissimo Davide levate oculos 
vestros in coelorum montes, unde veniet auxilium vobis. Sit ita- 
que inde hostibus vestris perturbatio mentis, pavor, tremor, 
fugae consilium: vobis autem ab Omnipotente Exercituum Do- 
mino, robur, protectio, prosperitas, victoria et gloria, post tem- 
poralem, sempiterna. Erigebat simul animos et simul affectus 
decem millia Tartarorum ad supremum destinata vadum, et 
quatuor selectissimorum Turcarum ad medium, eo consilio, ut 
a tergo simul castra invaderentur. Igitur certatim eo convolant 
equites, et cum Tartaris ita pugnant, ut quidquid aquam tran- 
sivit, in eam fuerit retrusum, et vel aquis submersum vel glan- 
dibus plumbeis confectum. Ad medium frustra expectatus hostis. 
Interim a fronte praelium fervebat, eoque redacta res videbatur, 
ut supremum spectaret exitium. Quare e nostris Sacerdotibus 
unus inermem omnis generis et aetatis turbam congregat et 
elato crucifixo preces instituit, iamque fixis humi genibus iam 
prostratus praeorat: quod dum agunt, qualem nunquam antea 
extollunt Turcae elamorem: solebant autem quoties nova acce- 
derent auxilia et Legiones id ipsum agere; et Vesirius tamgquam 
certus de victoria et Imperii Romani subactione, quod videns 
ex colle suorum feliceem progressum iactabunde praedicaverat 
(quemadmodum retulit is, qui illi fuit decem ipsos annos a po- 
culis ad nos transfuga, olim ab eius Parente captus in bello 
contra Venetos) Nobilissimos quosque ut huius gloriae fierent 
participes, vadum transire concesserat: sed Dei consilio, ut 
tanto maior eius esset confusio et dolor. Hinc, propter maius 
diserimen ardentius iteratae preces et quorundam mentes ita 
deiectae et attonitae redditae, ut ore proloqui nihil possent, 
sed lacrymis et gemitibus, quae animo conceperant, ad Numi- 
nis (cui corda maxime probantur) aures dirigerent. Orabatur 
adhuc cum tantus superne in quatuor iam horas victorem bar- 
barum exercitum immissus pavor est, ut in effusam et confu- 
sam fugam Deo illum persequente sese conjecerit. Beneficium 
beneficio cumulatur: pontes bini iactiles quibus Ianitsehari flu- 
vium transmiserant, medii rumpuntur, et cum plerique vadi 1lo- 
cum ignorarent, in fluvium eis in locis insiliverunt, ubi terra li- 
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mosa et ripae muri instar altissime attolluntur. Quare ferreis 
nostrorum ac Gallicae praesertim fortitudinis heroon fistulis et 
glandibus patuerunt, totque occisi, ut fluvius exundans vadum, 
per quod transiverant sustulerit. Itaque praecipua deleta Tur- 
cica Nobilitas cum exercitus Praefectis et Duce primario, qui 
Vesirio ab Imperatore Turcico eo datus fuerat, ut ab eius nuti- 
bus tota penderet belli expeditio: qui tamen non in fluvio, sed 
in proelio occisus est, et quo cadente fuga caepit. Decem alii, 
Plura alii ad quindecim usque praeter enervatos et eaptos ceci- 
disse crediderunt. Ex nostris mille et septingenti circiter prae- 
ter laesos, qui permulti fuerunt, toto pugnae tempore deside- 
rati, et cum his e nostra Societate Sacerdos P. Kinigius primo 
statim hostili impetu caesus et capite ablato et vestibus spolia- 
tus cum reliqua pariter decapitata et spoliata multitudine re- 
lictus, ut eius cadaver nulla ratione dignosci potuerit, dum se- 
pulturae honestae mandandum quaereretur. 


Incredibile in quantam nostri omnes laetitiam, in quas Deo 
gratiarum actiones sese tunc effuderint. Ex uno tamquam Epa- 
minonda reliquorum sit coniectura. Ex equitum Germanorum is 
numero pugnans ceciderat, et spirantem adhue Sacerdos noster 
per se atque alios ad delictorum paenitudinem et dolorem exci- 
tabat. Hic post diuturnum animi deliquium, ubi ad se redivis- 
set in has erupit voces: Ah! Ubi sum? hostis ubi? Quis campum 
obtinet? Postquam autem audivit hoste profligato pro Christia- 
nitate stare victoriam, recollecto spiritu exultabundus excelama- 
vit: Laus Deo, laus Deo, iam lubens moriar. Dignus longiore vita 
animus, quam integram ut reciperet advocatis Medicis et ehi- 
rurgis statim laboratum. Atque ex his evidens est, victoriae 
huius gloriam omnem uni Dei singulari favori et suorum pro- 
tectioni tribuendam: quibus illa acecedunt, quod imbrem maxi- 
mum, quem pridem minitatae nubes, non prius effundi Deus 
passus sit, quam hoste penitus profligato, perfectaque obtenta 
esset victoria. Si enim durante praelio id factum fuisset, ferreae 
fistulae praecipua Christianorum arma, cassae redditae fuissent; 
non ita hostis, qui acinace, hastis et sagittis maxime pugnare 
solitus. Tantam deinde tam diversarum Nationum, Religionum 
et morum ducibus eo tempore voluntatum, et consiliorum lar- 
gitus consensionem est, ut cor unum unaque anima dici potue- 
rint. Demum (ut omittam barbaram multitudinem, vastum cor- 
porum ingentium robur, iumentorum ex quiete firmitudinem, 
virium ex eadem integritatem ; audaciam ex obtentis, tum anno 
superiore, tum hoc victoriis, oppositam paucitati, recens ferme 
collectis copiis ex difficili laborum itinere fessis, ex inedia debi- 
libus, ex sociorum crudeli caede timidis) demum, inquam, tan- 
tam indidit Deus Christianitatis suae iuratissimo hosti demen- 
tiam, ut occasiones plurimas nostri exercitus perdendi dimiserit, 
hanc arripuerit, in qua periret. Quae omnia memorare aequum 
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fuit, cuin ut quam merito Universale Tubilaeum a Sanetissimo 
nostro Alexandro septimo toti terrarum orbi propterea conces- 
sum sit: tum ut quanta comprecationum, in Urbibus omnibus, 
oppidis et pagis institutarum vis fuerit, planius intelligeretur. 
His enim divina potius flexa bonitas, quam cuiusvis rei alterius 
intuitu. Provinciarum ab omni haeresi liberarum. scelera pius 
voluit punire Parens, non perdere. 

Pares contentiones ab eis susceptae, qui partem alteram 
'exercitus Duce Comite Susa multiplici victoria glorioso heroe 
trans Danubium secuti sunt. NitriamenimetLeva m prae- 
gidia e potestate Turcica eripuit, et irrumpentem in civitates 
montanas auri, argentique Regias fodinas in suam redacturum 
potestatem magna clade repulit, et internecione non impari Dei 
beneficio parva suorum manu pene delevit, instrumentumque 
illius omne bellicum ingenti praeda in suam potestatem redegit. 
Quamquam mirandum hunce Dei suos protegentis favorem non 
pauci acceptum tulerint religioni Neogoliensium, quae Civitatum 
illarum princeps est. De qua fusius lapsi proxime anni literis 
perscriptum. Dum enim alii de fuga cogitant, Nobilior et pien- 
tior in medio pravae Nationis illius pars, quae ferme constat ex 
Caesareis fodinarum Praefectis in promissum Christo crucifixo 
cultum gnaviter incubuit spe firma nixa futurum, ut qui voto 
consensu tanto concepto Deus annuerat, eos in tam arcta neces- 
gitate non esset deserturus. Neque spes confudit. Dum enim 
montem Calvariae et ad illum per vallem, quam Dominorum 
dicunt, stationes mollitur, contemptis haereticorum subsannatio- 
nibus hue properans repressus et perditus hostis est. Haeretici 
ipsi factum hine aestimare votum, illi tam sibi insperatum 
coeperunt adscribere exitum atque ad aemulam in Christo nobis 
fiduciam collocandam excitati. Supererat ex Missionibus Ca- 
strensibus una praesidiario militi S6kelhida attributa. Ve- 
rum cum hic miles Caesari perduellis factus Sacerdotem no- 
strum tamquam captivum duos ipsos annos detinuerit, neque 
citius, quam anno postero, quo castrum eversum est, liberatus 
fuerit, quae fecit ibidem, quaeque tulit, in eum, ut omnia con- 
stent ordine, differuntur. 

(Ex Litt. Ann. Prov. Austr. 1664, — i(Bibl. Palat. Vindob. 12.222. fol. 
138 r—141 v.) 


1665 


"Turska granica (Confinia Turcica). — Križevačka Županija (Co- 
mitatus Crisiensis). — Koprivnica. — Sigetec. — Štrigova. 


A Varasdinensibus et Zagrabiensibus sa- 
cerdotibus ad oppida et pagos Turcis confines 
Missiones assumptae : et hi quidem praeter Missionibus commu- 
nia, illud peculiare experti, quod tanto omnium amore accepti 
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(catholici quippe hi omnes), ut non hominesg, sed quid his maius 
ad se venisse arbitrati sint. Eis animorum latebras omnes. et 
sinus quam apertissimos evolverint: his difficultates et mo- 
lestias aperuerint et cum his totius vitae errata et quae fove- 
bant communicarunt cogitata. Unde factum, ut eorum aliquot 
ab impio proposito, quo propter extremam inopiam et adver- 
sitates ad Turcas deficere meditabantur, retracti sint, sorti- 
legia ab aliis et superstitiones faciliter amandatae, dissiden- 
tesque compositi. Varasdinensium vero missiones et magis 
arduae et magis diuturnae. Sub ipsum verni ieiunii initium 
egresus Sacerdos Crisiensiscomitatuspagos invisit 
extremos, qui opilionum pene toti sunt quique ob locorum 
distantiam vix pedem unquam in templum intulerunt eaque 
propter divinorum omnium in eis profunda ignorantia est, ad 
quam tollendam magnis fuit opus laboribus. Quare ubi ad ali- 
quam eorum perventum frequentiam, eos ad aliquod hypocau- 
stum  convocavit, ne frigus ardorem discentium  infringeret 
sacrisque praemiolis ad diseendum excitati animi, qui postquam 
probe instructi et confitendi methodum edocri ad exomologesin 
atque adeo synaxim sacratissimam admissi eis semper exclu- 
sis, qui necdum sufficienter dispositi fuerant. Neque matutinas 
solum, sed eadem institutio pomeridianas in noctem horas occu- 
pavit, pagoque integre instructo ad alios factus transitus, neque 
ačris adversa constitutio aut viarum impeditissimarum mole- 
stia cursum stitit. Haec enim quo peiora fuerant, hoc anima- 
rum proventus maior non egredientibus ad opus rusticum colo- 
nis. A parochorum deinde plurimis a Sacerdote nostro petitum 
subsidium, verum duobus tantum in locis fieri satis potuit. 
Capronzae enim feriae Paschales, Pentecostes in Insula M u- 
rak6z impensae atque inter caetera isthic Luthero alter, alter 
Calvino abstractus. Aestatis reliquo tempore pagatim fines 
Turcici frequentati ubique eandem assumendo institutionem 
et sacramenta administrando. Illud singulare, quod inter eos 
complures fuerint pueri puellaeqe quas Excellentissimus Comes 
NicolausZriniusa Tartaris et Turcis captos, non mul- 
tum ante ereptos in christianam asseruerat libertatem, quorum 
aliqui ne nomen suum edicere noverant. Hi (sic) primis fidei 
rudimentis rogatu eiusdem lectissimae Coniugis instruendos Sa- 
cerdos noster suscepit. Neque defuere aetate maturi, quos in- 
ter Athiops, qui pluribus suis commilitonibus Turcis obtrunca- 
tis ad eundem profugerat comitem, qui in religione bene insti- 
tutus cum in gravem incidisset morbum et ardenter baptismum 
expeteret, cius particeps factus est. Fuit adhue istie Nobilis viri 
coniunx aeque nobilis, sed Luthero addictissima, quem ut excu- 
teret, a pluribus frustra laboratum. Rationibus tandem convicta 
cessit. Unum tamen adhuc metuebatur, ne frater, qui vexillifer 
istice fuerat moras aliquas iniiceret. Verum ille ipse manus dans 
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veritati sororem ad exomologesin praeivit, et una panem Eucha- 
risticum magno viciniae gaudio accepit. In praesidio Sigetez 
ad Dravi ripam sito infernalis hostis infestam adeo militis sab- 
bato ante palmas habuit domum, ut sub Paschatis solennia cum 
inquilinis omnibus illum tuto exegerit: tentatus reditus, sed 
semper eadem vis et discrimen incursum. Neque se domum 
illam deserturum daemon (indicato militi roganti, quis esset) 
clare respondit: ipsi tamen hospiti mali se nihil creaturum, et 
quibus molestiae aliquid intulit, eos fuisse improbos, neque. 
signo crucis se munire solitos. Accitus in auxilium noster totam 
familiam generali vitae exomologesi expiavit: lustrata deinde 
sacris expiationibus domo ipsa et paribus amuletis instructa im- 
portunus hospes constanti reddita malacia abactus. Extremus 
ad quem perventum locus est a pervetusta Divae Mariae 
Magdalenae*) memoria et beneficiis celebris, temple non 
ita pridem ab eversione Turcica restituto, In eus festivitate 
peregrinorum ingens frequentia confluxit, neque pauci favo- 
rum sibi exhibitorum extare memoriam voluerunt. Est istic 
moris ut ab Ecclesiaste postquam dicere cessavit, quibus prae- 
stitum a Diva auxilium, ii publice evulgentur, quo in opere 
diutius hic oceupatus fuit. Ex his fuit, qui mandibulam vi mor- 
bi de pueri lapsam faucibus suo restitutam loco. edixit. Alius 
pluribus comitatus testibus filiolum suum iam emortuum vitae 
redditum asseruit; qui S. Magdalenam Turcis ipsis opem non 
negasse. A promissis enim octonis salis lapidibus Turcam filio 
salutem impetrasse. Denique cum liber commeatus et commer- 
cia resumpta cum Turcis fuerint, hane opportunitatem ratus 
noster non dimittendam, cum advenis Turcis et Sehismaticis, 
utrisque suis explicatis erroribus, agere caepit: praeterquam 
tamen uni sehismatico praesentem ad salutem nemini profuit. 
(Ex Litt. Ann. Prov. Austr, 1665. — Bibl. Palat, Vindob. 12.222. fol. 
234 r—235 v.) 


1665/66. 


MISSIONES TEMPORARIAE ET STATARUM PECULIARES 
FRUCTUS. 
Carsko poslanstvo u Carigrad (Caesarea Constantinopolim lega- 
tio). (Požun. — Komoran. — Mohač. — Beograd. — Sofija. — 
Filipolje. — Osijek. — Gjur). Sultanov berat. 

Haec in urbibus et statis in eis domiciliis, quibus vel paria 
vel maiora in Missionibus qu& ordinariis qu& per intervalla as- 
sumptis. Ex quibus omnium solennissima videtur, quae cum 
Legato Caesareo ad Portam Ottomanicam processum (sic). In 
hanc duo Societatis Sacerdotes ex Domo Professa tum ab ipso 
Augustissimo Caesare, tum ab ipso Legato delecti, quibus cura 


*) Štrigova. 


a 
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Spiritualis omnis incumberet, quibus sese terni alii in Chinas 
et regnum Mogor processuri et transitum in id omne terra nota- 
turi adiunxerunt. Eorum primae contentiones itineris toto tem- 
pore eo directae, ut vitam Deo dignam ii ducerent, qui Lega- 
tum comitati. Et a religione quidem eius ductum initium. Pro- 
gressuri enim cum iam praemissa fuisset ab Oratore Sacra 
Communio, eo die, quo paulo ante vellere aureo a Caesare dona- 
tus fuerat, illique hic idem bene precatus fuisset, eumque cum 
comitatu multoque magis nostros novo amictu et longa caerulea 
sindone ad talos usque deflua personatos benevole amplexus 
fuisset, a cantato de Virgine intemerata Missae solenni sacri- 
ficio cum voto peregrinationis Cella s ad eiusdem templum in 
Styriae finibus situm, ubi ex desiderio confectis negotiis redi- 
tum esset. Feria secunda Pentecostes navibus sex et triginta 
secundo Danubio progressi sunt. Posonii illud peculiare 
actum, quod Archiepiscopo per Ungariam Metropolitano debita 
a nostris exhibita reverentia est et ab eo larga impetrata bene- 
dictio, et ampla confirmata facultas sacerdotalia munia ubique 
exercendi. Facta deinde religionis quotidie usurpandae in sua 
tempora distributio. Aurora et crespusculum vespertinum salu- 
tatam habuit Virginem Dei Parentem tympanis primum ac 
deinde tubis octonis ter perstrepentibus. Secutum sub eandem 
auroram unica intonante tuba Missae sacrificium duplex: pri- 
mum pro famulitio et circa impedimenta occupatis; alterum 
aliquanto tardius pro Legato et praecipua illum comitante No- 
bilitate, cui etiam hanc non puduit in aliorum defectu inservire. 
Comoronii effeectum ut homo suspectae fidei et a necro- 
mantia et praestigiis infamatus comitatu excluderetur. Quacum- 
que deinde transitum (ab hoc enim loco in partes Turcae subiec- 
tas defluxum est) desolatis et derelictis Christianis optatum 
allatum solatium et Mochazii quidem loco quondam Unga- 
riae fatali quini baptizati infantes patrinis e Nobilitate Legati 
non sine liberali mnemosyno, eorum bini iam annum id bene- 
ficium praestolabantur: aegri invisi et sacramentis muniti: et 
quodpiam matrimonium ex iuribus sacrosanctae Tridentinae 
synodi curatum iniri. Tauruni laboratum ne pro iis, qui a 
fide orthodoxa alieni comitabantur (ex variis enim uti nationi- 
bus ita sectis, praesertim Germanae Nobilitatis conflatus eo- 
mitatus fuerat) ullus Praedicantis partes ageret, praesertim 
vero erga decumbentes, idque rationibus primum cum eorum 
primipilo, minis deinde, quae cum non proficerent, fervori nostro 
divina secundavit bonitas. Inter primos lue is pestifera affla- 
tus est, brevique confectus et cum non esset de Lutheri aut 
Calvini secta, qui funus curare auderet, sacerdos noster id per- 
fecit, quo roborata opinio est, nostrum illi dum viveret solum 
ideo vehementius adversatum quod illius atque aliorum quos 
sua is authoritate detinebat, ardenter salutem aeternam sitiret 
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huiusque magnopere satageret. Ab hoc vita functo morbi varii 
comitatum reliquum furente canicula ita infestum habuerunt, 
ut pauci admodum ab eis immunes fuerint et late patentem 
charitatis exerendae campum aperuerint, quem ita amplexi 
omnem sunt, ut quamvis et ipsi graviter iisdem tentarentur, 
nullus eorum solatio moribundis praeberi solito animam desti- 
tutus exhalaverit: nullus non more catholico sacramentis omni- 
bus munitus obiverit. Ad haec vita functi Curionum de more 
ritu eodem Catholico terrae mandati tumuloque uno bini aut 
terni prout ferebat occasio, compositi, quae dum constanter 
aguntur in admirationem adductis tam Mahometanis .quam 
haereticis, non exilis Religioni catholicae parta aestimatio. Ad 
senas usque decades prostrati iacuere, sex et viginti sublati, 
praeter quinos catholici omnes, ex quibus tamen tanta perusti 
charitate in gremium Ecelesiae suo in agone transiverunt bini, 
Unius stemmate Illustrissimi adolescentis salus in ambiguo 
relicta est. Erat is vita innocens sub eius disciplina, quem pri- 
mum lues rapuit, qui cum rogaretur, cur ad Catholicos non tran- 
giret, in quorum fide salutem obtineri credebat, aliud quod 
reponeret non habuit nisi matrem hac intellecta mutatione 
valde coritristandam. Caeterum biduum a nostro assistente sug- 
gestos actus contritionis magna doloris significatione elicuit et 
de commissis atque omissis qua apertis qua occultis vehemen- 
ter doluit seque paratum ait ad quidvis tolerandum, mortem 
adeo ipsam, si negotium suo staret arbitrio, dummodo Deus 
et placaretur propter commissa et deinceps quamdiu vita foret 
superstes eius non offensi gratia frui liceret. E tredecim vero 
aliis qui in hac Missione, quemadmodum supra dictum est, 
haeresim eiurarunt fuit Matrona Nobilis ternis catholicis et 
praecipuis Silesiae magistratibus inclytis aeque nobilibus suc- 
cessive matrimonio iuncta; neque ab ullo eorum ad deserendum 
Lutherum se permoveri passa. Quare maiore id ab ea fuit vi 
extorquendum. Barbara enim servitus, in quam furore Tartarico 
abrepta fuit ita dedit intellectum, ut ad nostros sponte sua 
Tauruni existentes accurrerit, in fide catholica instrui peti- 
verit, haeresim detestata sit, atque ita duplici corporis et animi 
obtenta libertate ad suos laeta rediverit. Tartarorum abrep- 
tam violentia uxorem ex S. Georgii non procul Posonio 
oppido maritus Constantinopolim usque diligens eius investi- 
gator secutus est, inque in illam aquae baiulam ad Turcae do- 
mum, cui divendita fuerat, incidit et agnovit, curasque ad eam 
redimendam convertit omnes, corrogato a Legati nobilioribus 
litro. Verum cum id multum infra cupiditatem Turcae esset, 
tametsi praetenderet, se tenuem fortunis esse, prolem habere 
copiosam, egenos parentes. Frustra enim fuere omnia. Dandi 
ducenti et septuaginta floreni fuerant, et maritus vix septua- 
ginta collegerat. Ergo ad nostros recurritur, oblataque occaslo 
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arripitur. Nimirum si fidem catholicam amplectantur, et ne cum 
liberi in patriam remeassent, ad vomitum revertantur, sancte 
scripto polliceantur, se debitum omne reddituros. Accepta con- 
ditio et catholici effecti novus uterque homo, et in fide constans 
in patriam redivit. Aliorum vere dura per nostros litro persoluto 
vel pio astu exemptorum captivitate, Viraginis cuiuspiam exi- 
mia pro religione visa pugna et victoria. Erat haec ex toparchia 
Moraviae Schlebiciana a Tartarorum regulo una cum so- 
rore matrona nobili et duabus huius prolibus quarum alteram 
lactentem barbara immanitate confracta ad rotam currus cer- 
vice is occidit abrepta, Bassarumque Turcicorum cuipiam ven- 
dita. Habita est ab hoc laute, tam in victu quam in vestitu, 
amplisque promissis pene obruebatur, si fidem mutaret. Repo- 


*. nebat herois lacrymas et hanc iterabat vocem: Vitam non fidem 


tollite! vita vivere Deo ingrata mihi indecorum et ehristiano 
homine indignum. Telum cordi infigite et hoc homicidium inter 
beneficia reponam. Miserta Dei bonitas tot eius gemituum et 
lacrymarum et impedivit, ne in Saraium seu Gynecaeum sultani, 
quo destinata fuerat propter nobilitatem et formae elegantiam, 
abriperetur et effecit ut mille aureorum litro redemptio feli- 
citer obtineretur. Ad eam cum noster in domo cuiuspiam Ras- 
ciani propius accessisset et de nomine salutatam ad divinorum 
mysteriorum  participationem  adhortatus  fuisset, cohorruit 
Primo ad inexpectatum affatum: cum vero certa reddita fuisser 
in schemate illo Societatis latere sacerdotem, et in aula Prin- 
cipis hic notissimum, dulcibus obortis lacrymis magno suo 
expiata solatio est et allata clam Eucharistia refecta, brevique 
secuturae libertatis certior reddita est. Reliquus labor in usitatis 
Societatis functionibus erga iilos constitit, qui in comitatu fue- 
runt, praesertim quo tempore Constantinopoli mora, quae trium 
fuit mensium, facta est. Nam et animorum dissensiones dextere 
qua cautae, quA sublatae: inolita vitia et pravae amandatae 
consuetudines. Frequentior inter complures inducta Euchari- 
stiae usurpatio: ad largiores captivis vel eliberandis vel vestien- 
dis et sustentandis eleemosynas dandas permoti. Maxime vero 
curatum, ut Sanctorum intercurrentes festivitates solennes ha- 
berentur tum ut pietatis et splendoris Romanae Heelesiae spe- 
cimina praeclara ederentur, tum ut eiusdem authoritati et aesti- 
mationi apud barbaros consuleretur. Primae data festo saneto- 
rum Cosmae et Damiani, quo confirmatae Societatis centesimus 
vigesimus quintus annus censebatur, in templo Residentiae 
nostrae ad Galatas solennissimo Missae sacrificio et italica con- 
cione tanta populi frequentia, quantae nec templum, nec templo 
vicinus ambitus, gradus, et area capiendae suiftecerint. A4 

ingressum Residentiae a scholari adolescentia tot idiomatis Caa- 
sareus orator salutatus est, quot ea gnara fuerat. A divinis 
domicilium reliquum nostrorum invisit et perspectam tenuita- 
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tem, quinquagenis imperialibus levavit. S. Leopoldus deinde 
Austrijae Patronus paria habuit omnia et illud peculiare, tum 
quod Concionis sacrae thema Sancti virtutes nunquam istice 
auditae fuerint, tum quod solennis quatuor votorum Professio 
Patris Philippi Zefferin, excipiente Residentiae supe- 
riore et partium illarum ac insularum adiacentium Viceprovin- 
ciali Reverendo Patre Nicolao de Genovefa illi inter- 
serta fuerit. Sanctus vero Andreas aurei velleris Equitum Pa- 
tronus primas ad haee solennes habuit Vesperas et sub crepus- 
culum vespertinum decantatum laudum Beatissimae Virginis a 
Laureto Syllabum. Sub auroram vero eiusdem Votivum Missae 
sacrificium, quod ab eius introitu Rorate dicimus; id quod reli- 
quis quogue per Adventus decursum factum diebus piis inter- 
gertis idiomate Germanico, Latinove cantibus, subque illo Excel- 
lentissimus Orator sacra publice Eucharistia refectus. Divae 
vero Parthenomartyris Barbarae festum reddidere celebrius 
adducti e Baino captivitatis ferali loco, et in libertatem asserti 
unus et triginta militum in infelici ad Barcam pugna captorum. 
Erant Germani duodecim, reliqui Ungari, qui omnes eo die sac- 
rae mensae accumbentium auxerunt numerum. Sanctus demum 
Thomas ea omnia maturius habuit. A meridie enim in Ger- 
maniam, confectis ex voto rebus omnibus, reditus assumendus, 
qui quanto potuit splendore tubis perstrepentibus, et caesareis 
expansis vexillis adornatus, eisque omnibus pietatis fuit exer- 
citiis instructus, quibus ingressus. Illud peculiare,. quod in 
E ssek, ubi ponte percelebri Dravus transmittendus, matronae, 
virique supplices nostros adorti fuerint, ut Missae sacrificium 
more latino habere dignarentur. Piis assensum postulatis. In 
abstrusam per viarum ambages numerosae multitudinis capacem 
capellam abducti, uterque sacris operatus est tanta frequentia, 
ut praeter capellae spatia tota circum area repleta fuerit, sibi- 
que revixisse visi sint. Raro enim et plures vix semel intra men- 
ses id obtingit beneficium. Non absimile praestitum Christia- 
nis in ingressu Sophiae in paupere, devotissimo tamen Dei 
Matris sacello, et Philippopoli. Est hoc posterius sacel- 
lum in colle infra moenia extructum et multis Graecis charac- 
teribus albo in marmore insignitum Gentium Apostolo dicatum, 
formae propemodum rotundae, cuius diameter in sex passus 
extenditur ; in lateribus concavitatem duplicem etsi perexiguam 
complectitur absque fenestris et picturis; harum tamen era- 
sarum vestigia fera crudelitas reliquit, exercitae in Divos cru- 
delitatis monimentum. In sacelli medio saxum grandiusculum 
visitur, ex quo uti fama est, Philippensibus legis novae, gratiae, 
et fidei fundamenta idem concionando iecit: cui opinioni suffra- 
gantur eius epistolae ex Urbe per Epaphroditum missae et Acta 
Apostolorum. Illud autem palmare fuit molimen in hac Lega- 
tione pro Salute animarum imposterum, quod indultum a Sul- 
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tano obtentum, ut Societatis nostrae Sacerdotes, aliique Eccle- 
siae Latinae libere in partibus Sultano subiectis agere, remque 
animarum curare possint. Cum enim annis superioribus hostili- 
tate flagrassent ommia, et Patres nostri ex partibus Turcae 
subiectis, quae inter Savum et Danubium late diffunduntur 
exulare compulsi fuissent et eo clam etiam redire nisi cum magno 
vitae deserimine possent, et miris exactionibus et insolitis ve- 
xationibus agitandi fuissent: huic malo ut obviam iretur visum 
est Reverendo Patri Praeposito Provinciali supplici libello pro 
gratioso indulto ad sultanum recurrendum. Excellentissimus 
Orator ita negotium in se recepit, ut primas inter curas repo- 
suerit et suo id unius nomine postulaverit. Unus apud sulta- 
num interpres executioni obstiturus timebatur. Erat enim is 
Schismaticorum Graecorum pupilla et inter postulanda fuit, ne _ 
Schismatici a Latini ritus Christianis collectas emungerent. 
A nostris tamen dextere hic obex sublatus explicatis iniuriis, 
quibus in clerum et miseram plebem propterea ab eis saevi- 
tum. Siquidem ad satisfaciendum iniquis exactionibus alii quoti- 
diano usui necessariam supellectilem: infantes alii cum salutis 
animarum iactura Mahometanis divendere coacti fuerant. Inge- 
muit is ad relata; et postulata omnia tamquam sua Tribunali 
intimo in Divano proposuit et diploma obtinuit, quod hic nullo 
verbo immutato subdo. Foris erat insriptio: 

Berat seu Diploma Imperatoris Turcarum sultan Mehmet 
Chan Patribus Societatis Iesu aliisque Religiosis catholicis con- 
cessum ad instantiam Excellentissimi Legati. 


In fronte Diplomatis Arabice: Ipse est adiutor Deus. Infra 
in medio signum imperiale, vulgo Tugra haec complectens: 

Mehmet Chan filius Ibraim Chan semper Victoriosus. 

Diplomatis contextus: 

Nobile, dignum et excelsum signum Regium et inclyta et 
gloriosa nota imperialis, quae auxilio Domini et gratia Clemen- 
tissimi Dei totum pervadit mundum, sic mandat. Cum Illustris 
inter Principes Christianos Gualterus de Leslie Mag- 
nus Legatus ad felicem meam portam ex parte Imperatoris 
Germaniae missus porrecto memoriali mihi supplicaverit, ut 
meum imperiale diploma ac mandatum gratiose concederem ad 
hoc, ut iuxta contextum capitulationum Imperialium anni 1059. 
nemo facessat molestiam Iesuitis, aliisque Religiosis Latinis in 
meis Regnis ac Dominiis, in quibus habitare illis liberum sit. 
Ac praeterea ut ire, venire terra marique possint absque eo, 
quod ullus eosdem aut loca in quibus habitant, turbet, aut 
inquietet. Cum autem suas domos reparare voluerint, ne quis- 
quam se ingerat aut eos impediat: ut pariter in exercitio suo- 
rum rituum et cultus Divini more latino a Beglerbegis seu Pro- 
regibus, a Begis seu Praefectis, iudicibus aliisque magistratibus 
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et a quavis persona non molestentur tam in itineribus, quam in 
propriis habitationibus, et templis, que ab antiquo occupant, 
et possident. Quoniam vero ex solis populi eleemosynis vivunt, 
ne exigantur ab illis propter res eorum vectigalia, contributio- 
nes aut tributa aut alia quaevis iura et impositiones nisi prop- 
ter merces quas inferre possent ad negotiandum. Cum autem 
inter illos aliquis morietur, nullus ex fisco se ingerat rebus, aut 
facultatibus demortui, nec aliquo moriente exigatur ab illis quid- 
quam praetextu iuris sandapilae seu feretri. Quod si forte con-. 
tingat in viis, ubi illi habitant, aliquod homicidium aut effusio 
sanguinis, ne illi incarcerentur praetextu exigendi pretium san- 
guinis. Praeterea ut praedicti Religiosi et Iesuitate aliique sacer- 
dotes Latini ab episcopis Graecis, Servianis et Bulgaris non 
molestentur; imo vero in templis, quae ab antiquo in eorum re- 
manent possessione tam ipsi, quam eorum sequaces subditi suo 
attendentes servitio libere exerceant in propriis templis cultum 
divinum iuxta ritum Latinum absque eo, quod quisquam ex 
Graecis et Servianis se ingerat, eos turbet, aut impediat: nec 
ulla pecunia ab illis exigatur propter querelas contra eos factas. 


Ego in specimen meae Imperialis Gratiae hoc meum augus- 
tum Berat, seu diploma concessi, mandavique et mando, ut idem 
hoc meum imperiale mandatum in omnibus punctis  superius 
specificatis observetur et executioni mandetur: nec imposterum 
permittatur quidquam fieri et committi contra iustitiam et in 
praeiudicium dicti mei augusti diplomatis. Sic norint et fidem 
praestent nobili signo imperiali. 


Seriptum sub finem mensis Gemaziulula anno 1076. (Quod 
respondet initio Decembris anni Domini 1665). 


In imperiali Residentia Constantinopoli. 


Et hoc est pro Societate diploma, cuius statim experientia 
vim docuit. Cum enim Tauruni (ubi diversis qua Religiosis 
qua Episcopis exscriptum exemplum datum est) Graeci Calogeri 
exactiones repeterent, vi privilegii ad Budensem Vezirium appel- 
latum est, qui actutum misit, qui Iudici loci nunciaret: Eligeret, 
quod vellet, vel restim, vel ad literam Diplomatis executionem, 
quod posterius prudenter praelectum. Missionis demum coronis 
fuit eadem cum ipso principio in Deum peculiaris exercita pie- 
tas: Iaurini primo Hymno Ambrosiano solenniter decantato, 
Viennae deinde: a quo quae donata fuerant vestium variis 
templis facta distributio. 


(Ex Litt. Ann. Prov. Austr, 1666. — Bibl, Palat. Vindob. 12.222 fol, 268 r— 
292 v.) 
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Nomina — Imena 


“Numeris indicantur paginae; aep. = archiepiscopuSs; ep, = episcopus; s. = 
sanctus (sancta); v. = vide. 


Aegyptiacum Mare "1. 

Africanum Mare 71. 

Agape, s. 28. 

Alatti (Alačević) 12. 

Albano: (Urb.) 22. 

Alber Ferd. S. 1. 105. 

Alexander VII. 161. 1%4. 

Allaga nazor 90. 

Anastasia, s. 24. 28. 

Ancona 97. 

Andreas, S. (tirocin. Rom.) 160. 

Andreis 13. 50. 52. 

Antibaris, v. Bar. 

Antonius Patav., s. 113. 

Appenini Montes 71. 

Aquaviva Claudius praepos. gen. 
S. 1. 80. 81. 84. 94. 95. 107. 

Aquileia 25. 26. 26. 29. 

Arbe, v. Rab. 

Ariminum, v, Rimini. 

Attila 25, 


Babska 87—89. 92, 99. 

Bacaim 104. 

Bačetić Thom. 99, 

Bačka 87. 

Baličević Franc., O. F. M. ep. 85. 

Baluze Steph. 71. 

Bandiera Alexander S. I. 44, 67. 

Bandora 104. 

Banfi Christoph. 112. 

Bar (Antibaris) 55. 56. 85. 

Barbieri Ios, S. 1. 48. 

Barjaktari Georg S, I. 7. 

Baronia Caesar, card. 27. 28. 32. 37. 
39. 70. 

Basilius Magnus, s. (liturg) 141. 

Bellarmino Rob. S. 1., s., cand. 56. 

Benedictus, s. 17. 18. 24. 165. 

Benedictus XIII. 32, 33. 42—44._75. 

Benedictus XIV. 74. 

Beneša Petrus 83.-:94. 

Beneventum 21. 

Beograd (»Taurunum«) 81. 84. 86. 87. 
92. 96. 177. 182. 


Berchmans Ioan. S. I, s. 100. 

Bernardus Claravall., s. 107. 

Bertoldus Ratisbon. O. F. M. 107. 

Bezzi, vicecollon. 12. : 

Bianković Nicol., ep. makar, 19. 48. 
49. 51. 52. 57. 58. 60. 

Bidinasco Valentinus 44, 

Bisanti Antenius, comes 12. 20. 22, 62. 

Bizza Marinus, agp. antib. 28. 

Bizza Pacificus, aep. spalat. 18, 30. 31. 
32. 33. 39. 42. 73. 

Blasius, parochus in Nimci 88. 

Bobadilla Nicol, S I, 3. 

Becca di Cattaro v. Boka Kotorska 

Bogoivić Petrus 83, 89. 

Bojničić Ioannes, de 104. 

Boka Kotorska 12. 13. 

Bollanidtistae) 27. 39. 41. 65. 69. 70. 

Bologna 29. 43, 44. 109. 

Bešković Rogerius S. 1. 10. 

Branili Vincentius 99. 

Brežice (Rann) 15. 

Brčves, Savary de 80, 81. 84. 94. 95. 

Brinje 14. 

Broll Gulielmus S. I. 104. 

Bruna (Brno, in Moravia) 100, 

Buda(pestinum) 4. 8. 86. 87. 93. 182. 

Budva 12. 13. 22. 


.Buntić Didacus O. F, M. 7. 


Burevica, eques 13. 


Calorio Petrus, ep, Trag, 57. 
Canisia, v. Kaniža. 

Campi Fr. X, S. 1. 48. 
Capistranus Ioan. O. S. F., s. 107. 
Caproneza, v. Koprivnica. 
Caraffa Vince. S. 1. 107. 150—152. 
Carl(o)lostadium, v. Karlovac. 
Carolus Borromaeus, s, 95, 96, 161. 
Carclus Magnus 28. 

Carpati Montes 36. 71. 

Cassianus S. (Dalm.) 12. 
Cassina, Monte 18. 

Cassius, v. Kašić. 

Castelnucvo, vide: Hercegnovi. 
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Catharina S. (Jaderac) 159. 

Cattaro, vide: Kotor. 

Cavagnini Ioan, de 21. 

Cavanella 11. 

Cavtat 12. 

Cvlje (Celeia) 25, 

Cesare S. 1. 48. 49, 

Cesena 76. 77. 

Chaul (Ind.) 104. 

Chesimus (Timav) 26. 

China 177. 

Chionia, s. 28. 

Chrysogonus, S. 28. 

Ciaki Georg. 92. 99. 

Cienfuegos Alvarus S. I., card, 32. 
44. 66. 67. 

Cipico 13, 50. 52. 

Clemens VIII. 82. 


Clemens XI. 16. 21. 26. 29. 31. 32. 33. 


35—39. 43. 45. 46. 68. 75. 
Clemens XII. 33. 
Coleti Iac. S. I. 10. 


Coleti Nicol. tet Sebast, 33. 39. 40. 44. 


46. 47. 
Comaromium 164. 177. 
Cominelli Leornadus S. I. 77. 
Cenfinia Turcica 117. 118. 119. 122. 
124. 141. 155. 156. 174. 175. 
Constantinopolis 83. 86. 176—180. 
Constantinus Magnus 28. 


Corradini Petrus, card. 33. 42. 43. 44... 


Coreyra Nigra, v. Korčula. 
Corvinus Ioan. 29. 

Creticum Mare 38. 

Crisium, v. Križevci, 

Cupili Šteph., archien. 31. 56. 
Curzola, v. Korčula, 


Damaun (Ind.) 104. 

Deliporcia (latro) 90. 93. 

Della Bella Ardelius S. I, 3, 6. 53. 
54, 56—59, 61. 62. 

Diocletianus 28, 29. 

Diu (Ind.) 104. 

Doimi 13. 

Dominicus, s. 161. 163. 165. 

Dominis Marc, Ant. 20. 

Demnio (Dujam), s. 22. 

Donatus, s. 28. 

Dragač 13. 

Drago Marinus, ep. coreyr. 36. 53. 
57. 60. 

Drašković Nicol., parochus Svilnae 


99. 
Drnje (na Dravi) 137. 


Dubrovnik (Ragusa) 3, 5. 12. 13. 21. 
22, 42, 56. 62. 63. 83. 84. 86. 87. 88. 


94. 97. 98. 106. 109. 
Dujam, s. 22. 


Elias. S. (laderae) 160. 
Erdčgi 15. 100—104. 112, 113. 
Essekinum, v. Osijek, 
Euxinus Pontus 71. 


Fanfogna Ant., com. 12. 13. 
Farlati Bern, S. I. 11. 


Farlati Daniel S. 1. 11. 26. 43. 44. 64. 


65. 76. 7T—79. 
Favenza 29. 
Ferdinandus II. (Habsb.) 105. 


Fermendžin Euseb. O, F. M. 80—82. 


108. 
Ferrerius Vince, O. P., s. 107. 
Ferrero S, I. 44. 
Flaecius Illyricus (Vlačić) 20. 
Flangmi 12. 


Flumen (Rijeka) 3. 5. 7. 19. 25. 25. 36. 


39. 42. 45. 62. 63. 124. 152. 
Forli 45. 
Forro Geong. S. 1. 100, 101. 
Forum TIulii 29. 
Franchini Hieron. S. 1. 74. 
Franciscus Ass., s. 162. 163. 


Franciscus Xav. S, 1., s. 102. 161. 162. 


Frankopan Gaspar com, 139, 
Frankcnan Niccl., com. 16. 17. 


Frankovan Nicol, com. (17. saec.) 121. 


Frankkcpan Vuk, cem. 139. 
Frusca Steph. 21. 


Gabriel, sacerd. Maronita 94. 
Garzoni Petrus 34—36. 
Geasparus O. F. M. 89, 
Gelmini Icann. 62. 
Genovefa Nicol. S. 1, 180. 
Georgius, paroch. in Lovas 85. 
Georgius, haramia 92. 
Giocrgivi, archipresb. 74. 
Gjursjevac (Jurjevec) 153. 
Gladić, archid. 25. 

Goa 104. 

Godenić Ioan. 59. 

Gomirje 119. 


Gonsalez Tirsus praep. gen. S, 1. 45. 


Goricia 36. 39. 45. 105. 
Gotthard, S. 169—174. 


Grenica turska 117. 118. 119. 122, 124. 


141_ 155, 156. 174. 175. 
Granić O M. Conv. 11. 
Graz (Styr.) 96. 100. 103. 
Gregorius XIII, 56. 
Gregorius XV. 82. 83. 
Grobnik 124, 

*Zruda 12. 13. 
Gnicciardi. ep. Ces. 21. 


Habdekhć Georg. S. I. 3. 6. 
Hasan paša III. 
Helena (Jelena) 17. 
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Hercegnovi (Castelnuovo) 12. 13. 2 
Hieronymus, s. 25 (hospit. 74). 
Horvacka 100. 101. 102. 104. 
Horvat Joann. S. 1. 7. 84. 

Hvar (Lesina) 12. 13. 23. 49. 164, 


Ignatius de Loyola, s. 50. 74. 102. 110. 
161. 

Ilok 81. 86. 88. 

Innocentius III. 16. 17. 

Innocentius XII. 26. 


Innocentius XIII. 16. 17. 32. 33. 39. 


42. 175. 
Irene, s. 28. 
Isidorus Agricola, s, 7. 
Ivanec, s. 137. 
Ivanić grad 157. 
Iveković Franc. 105. 


Jacobus, Pasqualis filius 99. 

Jadera, v. Zadar. 

Jakšić Joann. 83. 

Jambrešić Andreas S. I. 3. 6. 

Jašice 15. 

Jaurinum 182. 

Jekely S. I. 84. 

Jelkocehi Georg. 98. 

Jezerane 14. 

Joachim, archiep. ritus gr. 86. 

Joannes, paroch. in Kuzminci 88. 

Joannes, Michaelis fil., sacerd. 98. 

Joannes Tragur. 6p., s. 21. 44, 

Jorge Nicol. z 2 Ratkai Nic. 104. 

Justinopolis (Kopar, Capo d'Istria) 
26. 28. 


Kaniža (Hung.) 88. 93. 133. 134. 154, 


155. 168. 
Kanižlić Ant. S. I. 7. 
Kapela (mons) 14. 
Karlobag 14. 


Karlovac (Carlostadium) 14. 15. 116. 
117. 125. 127. 138, 139. 144. 145. 147. 


Karlovci 88. 

Kastav 119. 121. 

Kašić Barthol. S. 1. 3. 6. 80—84. 94—99, 
106. 108. 

Kaštela 13. 

Kinig S. 1. 173. 

Klagenfurt (Celovec) 105. 

Koić Georg., sacerdos 98. 

K navli 12. 

Konstanz (Ger.) 160. 

Kopar 26. 28. 

Kopilovac (Antib.) 85. 


Koprivnica 117. 135. 135. 137. 145. 141. 


148. 153. 154. 156. 164. 175. 
Korčula 12. 17. 53. 54. 57. 60. 160. 
Kčrmend 169. 


Korvin Ioan. 29. 

Kostanjevica 15. 25. 

Košljun 14. 

Kotor 12. 13. 21. 22. 54. 55. 56. 58. 62. 
64. 107. 

Kotoriba 133, 

Kovačić Petrus 74. 

Krašova 108. 

Krbava 14. 

Križevci (Crisium) 117. 143. 156. 157. 
164. 175. 

Kunić Raymund. S. I. 10. 

Kutjevo 7. 

Kuzminec 135. 

Kuzminci 88. 


Labbša Philipp. S. 1. 27. 39. 42. TI. 
Lalić 12. 

Lamormain Gulielmus S. 1. 105. 
Landstrass (Kostanjevica) 15. 25. 
Ledenica 118. 

Legrad 132. 

Lendava 112. 154—158. 

Lea I., papa, s. 25. 29. 

Leoben 160. 

Lesina, v. Hvar. 

Leslie, Gualterus de 151. 
Linovčić Petrus S. I., 7. 

Loreto 4. 5. 16. 17. 25. 94. 97. 160. 
Lovas (Sinm.) 88. 

Lovinić Mich. S. 1. 108. 

Ljuba (Sirm.) 89. 

Ljubić Petrus S. I. 104. 
Ljubljana 16. 25. 63. 


Macerata 25. 38. 45. 
Maglić, praef. pagi 15. 
Makarska 19. 49. 

Manola Ivan., ep. 49. 
Marcella S. (Jaderae) 57. 
Marcus, Blasii fil. 99. 
Marcus Croata 99. 

Mariani Petrus, ep. 120. 
Mariazell (Cellae) 177. 
Marinus, s. 29. 

Marotti Georg. Fr. X. ep. pet. 25. 64. 
Martinelli Christian. 34. 
Martinović Amdr. 98. 
Massarini Ant. S. 1. 77. 
Matković, don Simon 80—99, 
Matthaeus, Lucae fil. 99. 
Matthias. Quinquecel. 99. | 
Maura S., insula Dal. 158. 
Medin, collon. 12. 
Medvedgrad 25. 

Mcbmed Chan 181. 
Metlika .43. 147. 

Mexica 105. 

Micalia Iac. S. I. 3. 6. 
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Mihočić Greg. 98. 

Milanese, archidiac. 11. 

Milano 29. 

Milesi, com. 12. 13. 

Millini Ioan. Garcia, card, 81—83. 

Milunović Ios, S. I. 7. 106. 110. 

Mišljenović Ioann. S. 1. 114. 115. 

Mitrovica 81. 93. 

Mleci, v. Venetiae, 

Mocenigo, generalis 12. 

Modruš 14. 

Mohacs 86. 177. 

Mogor 177. 

Monte Cassino 18. 

Morosini (Maurocenus) Ioan, Fr. 26. 
32. 34. 36. 37. 

Mcščenica 124. 

Mrežnica 14. 

Muhač 86. 177. 

Mulih Georg. S. I. 106. 110. 

Murat Paša vesirius 86. 


Napoli 39. 68. 

Nardi Thomas 44. 
Narenta 19, 50. 58. 
Natal Lucas 83. 94, 
Neapolis 39. 68. 
Nemanja 22. 

Nemthi 154—156. 
Neosolium 174. 
Neretva 19. 50. 58. 
Nicolaus, par. in Babska 88. 
Nicolaus, Mich. filius 98. 
Nikolić Steph. 84. 
Nulles Nicol. S. 1, 108. 
Nimci (Sirm.) 88. 99. 
Nim (Nona) 24. 49. 163. 
Nitra 174. 

Noa 37. 

Nona (Nin) 24. 49. 163. 
Novi 120. 

Novi Zrinj 168. 

Novo Mesto 16. 25. 


Ogulin 140. 

Olib (Ulbo) 11. 

Olovo (Piombo) 81. 83—85. 93. 94. 
Orseolus Petrus, s. 40. 46. 

Orsini 21. 

Osijek 3. 5, 167. 180. 

Osor (Absorum) 11. 24. 

Oštarije 14. 140. 

Otto III. 28. 


Padova (Patavium) 20. 26. 27. 32. 37— 
47. 64—69. 73—77. 

Pag(us) 13. 24. 

Palfi Euphrosyna 100—104. 

Palfi Nicol., com. 103. 


Paoli Laurent. S. I. 85. 97. 

Paolucci Fabric., card. 26. 35. 38. 39. 
42. 45. 

Parčić Franc., ep. 55. 

Parenzo (Poreč) 3. 11. 26. 28. 

Pasqualigo 12. 13. 

Passari, card, 33. 

Pastor, Ludovic. de 82. 83 

Paulucci, vide: Paolucci. 

Paulus V. 81. 83. 

Pazin (Pisinum) 119. 

Peć 22. 34. 

Pećuh, v. Quinguecelesiae. 

Petovium 25. 

Petrinja 111. 157. 

Petronius Prosper 21. 

Petrovac (Sirm.) 88. 

Petrović Ioann., sacerd. 98 

Petrus apost., s. 113. 

Petrus, Antonii fil. 99. 

Philippopolis 180. 

Pićan (Petina, Pedena) 25. 

P'ombo (Plumbum), vide: Olovo. 

Pisani 36. 38. 

Pisina Cypriana 162. 

Pisinum 119. 

Pius V. 82. 

Pleterje 16. 

Pola 25. 26. 28. 

Ponte Valerius 21. 

Ponticum Mare 38. 

Poreč (Parenzo) 3. 11. 26. 28. 

Posonium 177. 

Povljana 13. 

Požega 3. 7. 86. 

Ptuj 25. 

Punzonis, Sforzia de 21. 

Puoli Ics., card, 34, 75. 


Quinquecelesiae 7. 81. 83. 84. 86. 91— 
93. 108. 167. 168. 
Quintus Aegid., aep. antib, 22. 


Rab (Arbe) 18. 24. 28. 30. 31. 33. ' 

Radobilja Nicol., capell. Quinqueccl. 
91. 

Radobilja Steph., capell. 91. 92. 96. 
98. 

Ragusa, v. Dubrovnik. 

Rasponi Ioan., ep. foroliv. 35. 

Ratkai Georg. 100. 

Ratkai Georg., canon. 105. 

Ratkai Ioan. 105. 

Ratkai Nicol. S. 1. 100—104. 

Ratkai Steph. S. I. 105. 

Ravenna 20. 76. 

Regis Franc. S. 1., s. 46. 

Ri:ska, v. Flumen. 


VRELA I PRINOSI 187 


Retz Franc. praep. gen. S. I., 44. 
66—77. 


Riceputi Plulipp. S. 1. 10—79 passim. 


Rim, v. Roma. 
Rimini 29. 76, 7%. 
Rinaldi Franc. 99. 


Roma (Rim) 4. 6. 8. 10. 26. 31. 39—44. 
46. 61. 74. 75. 94—99. 100. 108. 109. 


160. 163. 
Rosi Amdr, 99. 
Rota Romuald. S. 1. 76. , 
Rovis Franc. X. S. I. 61. 63. 
Rubin Ios. 160. 
Ruić I4. 


Sabbas (Sava), s. serb. 17. 22. 
Sabioncello Zan 13. 

Salona, v. Solin. 

Sambol Barbara 103. 
Samobor 147. 

San Leone 209. 

San Marino 29. 

Sardica (Sofia) 85. 

Scander Amdr, 15. 

Scardona (Skradin) 13. 23. 
Schlebiciana familia 179. 
Schonleben Ioan. Lud. 25. 
Sebaldi, eq. 12. 

Sebenico — Šibenik. 
Seferbassa 81. 

Segneri Paul. S. I. 110. 
Sčkelhida 174. 

Sekulić Franc. S. 1. 7. 
Semendria 81. 

Senj 14. 24. 118. 119. 120. 
Serra Iac., card, 81—83. 
Sesvete (pož.) 7. 

Sigetec 176. 

Simeon, s. 24. 159. 

Simeon (Serb.) 17. 

Sinj 58. 

Sirmium (regio Croatiae) 85. 
Sirmium (urbs) 81. 93. 
Sisopa (Zagreb?) 24. 

Sisti S. I. 65. 

Sistorini Nicol. 15. 

Sixtus V. 22. ' 
Skender, paša Canis. 88. 
Skradin (Scardona) 13. 23. 
Sluni 141. 144. 

Smederevo 81, 

Smokvica 119. ' 
Sokolović Ali, paša Canis. 93. 
Solin (Salona) 22. 28. 29. 70. 77. 
Somasca 31, 

Sophia (Sardica) 85. 180. 
Svalat(r)um), v. Split. 
Spingaroli Aldam S. 1. 51—56. 


Split 12. 21. 22. 23. 28. 31. 50—52. 56. 
58. 60. 61. 70. 

Srijem 85. 

Staihelburg 14. 

Stephanus Ternaviensis 99, 

Stična 16, 

Stipanović Amdr. 99. 

Stipanović Marc., vic. Antib. 85. 

Stojtinović Innoc., ep. Alexien. 80, 82. 
99, 

Stridon 25. 

Sulimanaga 90. 

Sused (grad) 100. 102. 

Sutjeska 108. 

Sveti Duh (Zagreb) 7. 

Svilna 99. 

Szini Steph. S. I. 80. 81. 54. 95. 97—99. 

Šibenik 12. 13. 28. 63. 64. 

Šmarje 16. 

Švanić, com. 13. 

Štrigova 176. 


Tamburmo Mich. praep. gener, S. I. 
21. 30. 36. 38. 43—66. 

Tanna (Thana) 104. 

Taurunum, vide: Beograd. 

Temešvar 81. 108. 

Tersatica (Trsat) 25. 75. 

Tergeste (Trieste, Trst) 19. 20. 28. 36. 
39, 45. 48. 63. 

Thomasini Iac. Phil. 21. 

Timavus (Chesimus) 26. 

Tiro Assan, paša Budens. 92. 

Topla 22. 

Tosichino Thomas 11. 

Tounj 15. 139. 

Tragurium (Trau), v. Trogir. 

Trauttmansdorff Honorius com. 137. 

Trebinje 16. 

Tridentum 85. 

Tripho, s. 22. 


Tri Župe 147. 


Trnski Ioan. S. 1. 7. 

Trogir (Tragurium) 13. 21. 28. 44. 50, 
51. 53. 61. 

Tropfing Rudolf. 159, 

Trsat (Tersatica) 25. 75. 

Trst = Tergeste. 

Turco Barth. Ant. S. I. 42. 

Turnišće 132. 

Turopolje 111. 117. 


Udine 26. 29. 44, 

Ucshelli Ferd. O. Cist. 42, 
Ulbo (Olib) 11. 

Urbanus VIII. 28. 82. 
Uroš 17. 

Uskoci 118. I41. 
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Valcavi Ioan. Thom. S. I. 11. 65. 66. 
Varaždin 3. 5—8. 118. 128. 130—132. 


150. 154. 155. 164—168. 
Vasarhely Georg. S. 1. 84 
Velebit 14. 

Veliki Tabor 100. 105. 
Velislai Ant, O. S. B. 96. 
Venetine 4. 8. 11. 20. 22. 34—36 38 

40—48. 50. 54. 56. 59. 62. 64. 75. 
Verada 11. 

Veszprimum 115. 
Vidovec Dolnji.132. 


Vienna (Vindobona) 4. 8. 29. 30. 39. 


106. 182. 
Vinkovci (»Vincaco«) 88. 
Virje 153. 
Visočani (Dal.) 7. 
Visovac (Dal.) 13. 
Višnja Gora 16. 
Viteli Vitus S. I, 158. 
Voraius Claudius S. I. 168. 
Vukovar 93. 


Zadar (Jadera) 11—13. 21. 24. 28. 57 
59. 61. 63. 158—165. 

Zagreb (Zagrabia, Agram) 3. 4. 7. 
15. 24. 42. 100. 103. 105. 114—115. 
130. 153. 

Zara = Zadar. 

Zefferin Bern. S. 1. 158. 

Zefferm Philipp. S. 1. 180. 

Zeni 13. 

Zenc Apostolus 40. 

Zeno Franc. 21. 

Zeta 22. . 

Zioni Franc. S. I. 76. 


Zmajević Vinc., archiep. antib., jader. 


55. 61. 63. 
Zoilus, s. 28. 
Zrinski Nicol, nrorex 128. 133. 155. 
164. 165. 167. 
Zrinski Petrus, com. 132. 133. 
Zrinj, Novi 168. 
Zuccheri Andr. S. 1. 39. 65. 76. 
Zuzzeri Bern. S. 1. 62. 63. 
Župa 13. 


UVOD (Pročmium) : 
ILLYRICUM SACRUM 1 ZAČETNIK MU F. RICEPUTI. IZVORI. 
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Kazalo * Index 


# o» oi 


(Fontes quidam de Ph. Riceputi, Illyrici Sacri parente) . 


I. Raznispisi (Scripta varia). 


1. Diarium itineris Nlyricani« 

2. »Capi di notizie ordinate P anno 1719. dela S. M. Člegenta XI. 
al P. Riceputi quando lo spedi per le Provincie« , : a 

3. »De Historia Illyrici Sacri testimonium D. Pacifici Bizza« a 

4. Pacilici Bizza, eppi Arbensis, litterač patentes de scientifica 
indo'e operis Philippi Riceputi 

5, »De promottori« 

6. »Notizia suocinta intorno niša potoa a amara dol Pp. Bilope 
Riceputi« . . . nara pere ar 

7. »Brevi notizie imas, a prek s u dell? Illirico Sacro dal 
anno 1682 sino al correnie 1742« 

8. »Breve notizia dell! Illirico Sacro« 


I. Pisma (Epistolae) 


Romae 25, X. 1707: P. Michael Tamburino, praepositus pijete 
generalis Soc. Iesu, ad Riceputi, Tergeste  , i % 
Romae 5. XI. 1708: Tamburino ad Riceputi Tergeste ... 
Romae 2. XII. 1708: Tambur'no ad rectorem P. Franc. X. Ča 
Tergeste : go g 
Romae 29. IV. 1709: Tataborino “A Ricopusti Šalatata R 
Romae 3. VI. 1709: Tamburino ad Riceputi Makarskam 
Romae 15. VII. 170% Tamburino ad Ric. Spalatum 
Romae 2. IX. 1709: idem ad eunđem Tragurium . 
Romae 4. XI, 1709: idem ad eundem Tragurium . 
Romae 12. V. 1710: idem ad eundem Spalatum . 
Romae 25. VIII. 1710: idem ad epise Nicol. Bianković Mikša 
Romae 12, [. 1711: Tamburino ad ep. N. Bianković Spalatum 
Romae 12. 1. 1711: Tamburino ad ep N. Bianković Spalatum 


52 
52 


Romae 26. 1. 1711: Tamburino ad ep. Marinum Drago Corcyram 


Nigram (Kerčula) , 3 
Romae 28. VI. 1712: Tarabutino pr P. Kida Setagaroli Tra- 
gurium nt ME A 


M M A E E. E 


53 


53. 
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Romae 4. VII. 1712: Tamburino ad Riceputi Corcyram Nigram Arimini 9. X. 1742: P. Fr. Zioni ad rect, P. R. Rota Ravennam . 17 


(Korčula)... mam. Patavii 25. IV. 1773: P. L. Cominelli ad rectorem P. A, Massa: 
Romae 23. 1. 1713: Sao Mao Pin ad Rieepoti Odišarana a šo ma BA PINA zo aa Be Dova o orka a. ća ao SK 
Romae 13, III, 1713: Tamburino ad Riceputi Cattarum . . . 54 : 

Romae 27. III. 1713: Tamburino ad antibarensem će: Vicen« RELATIO PATRIS BARTHOL. KAŠIĆ DE DON SIMONE MATKOVIĆ 

tium Zmajević Cattarum . . . 55 (Kašićevo izvješće o don Šimunu Matkoviću) , . . . . . . 80—99 
Romae 27. III, 1713: Tamburino ad po ep. franc, Paw 

čić Cattarum . . : 55 DUAE EPISTOLAE EUPHROSYNAE PALFI VID. RATKAI FILIO 
Romae 5. VI. 1713: Tambretno ad P. Asđaitom della Bella Ragus NICOLAO 1622. 

sium (Dubrovnik) . soma (Dva pisma E. Palfi ud, Ratkaj sinu Nikoli). . . . . | 100—105 
Romae 13. X, 1713: Tumdbuetno gd della Bella Sudeta = Goa 80 
Romae 27. XI. 1713: Tamburino ad ep. M. Drago Corcyram RELATIONES DE MISSIONIBUS SAEC, XVII. ET XVIII. 

Nigram (Korčula) : 57 (Misijska izvješća XVII. i XVIII. vijeka) . . : . 106 
Romae 3. VI. 1715: Tamburino a8 ep. N. Blariković Sodluiam 4. 57 1609: Vicinia urbis Zagrebiensis, — Petrinja. — Turopolje. — 
Romae 3. VI. 1715: Tamburino ad della Bella Spalatum , . . . 58 In arce proregis Th. Erdčdi. — Lendava, . .... | 11 
Romae 18. XI. 1715: Tamburino ad della Bella Spalatum _. , . 58 1610: Regio trans Savum sita, — Alibi... 4444 4 4. 4 112 
Romae 18. XI. 1715: Tamburino ad Riceputi Jaderam . . . . 59 1611: Varia loca_ , , . goa a + s 14 
Romae 24. XII. 1715: Tamburino ad Riceputi Jaderam . . .. 59 1613—1614: P. Ioannes Mišljenović, — lasta koi urna sak foo fa. sa TI 
Romae 12. X. 1716: Tamburino ad ep. N. Bianković Spalatum . 60 1633: Turopolje. — Fines Colapiani et Savani. — Karlovac. — 
Romae 26. X. 1716: Tamburino ad ep. M, Drago Corcyram Nigram 60 Križevci. — e GIRO dom g og oO rogoza a m LL 
Romae 20. XI. 1719: Tamburino ad della Bella Spalatum . . . 61 1634: Varia loca. . . . soo agi s KA 
Romae 20. XI, 1719: Tamburino ad P. Franc. X. Rows Spalatum . 61 1637: Circa Varaždinum. — In cistita et svadat i g ža zo u IB 
Romae 30. IX, 1720: Tamburino ad Riceputi Flumen_. .. .. 62 1640: Vicinia  Varaždinensis  . . e. sje a doć TA 
Romae 1. X. 1720: Tamburino ad Fr. X. Rovis Flumen . . . . 63 1641: Apud Uskocos. — Varia jeva Nm NE sa i a JS 
Romae 6, 1. 1722: Tamburino ad Riceputi Tergeste_ , . . . . 63 1642: Kastav. — Senj. — Smokvica. — Gomirje šo a soje o LH 
Romae 8. II. 1723: Tamburino ad Riceputi Patavium . . . .. 64 m 1644: Varia loca. — In confiniis Turcicis , . . .. 0... | 120 
Romae 3. 1, 1724: Tamburino ad Riceputi Patavium , . . . .. 64 1644: Dioecesis Seniensis. — Novi, — Kastav... . 4... 120 
Romae 13. XI, 1724: Tamburino ad Riceputi Patavium . . . 65 ' 1645: Varia Croatiae loca. — In confiniis Turcicis . . . . . . 121 
Romae 13. XI. 1724: Tamburino ad rect. P, A, Zuccheri Pate 65 1645: Grobnik... dok AA ara aa zo da 
Romae 18. XII. 1724: Tambuirno ad P, A, Zucceheri Patavium . 65 1646: Ad confinia Tanmeica. — _ Karlovac sogomoa pogo sooo JA 
Romae 18. XII. 1724: Tamburino ad Riceputi Patavium . . . . 66 1647: Im vicinia Zagrebiensi, — Karlovac, . 4... 44.4. 125 
Romae 3. V, 1728: Tambuirno ad Riceputi Patavium . . . 66 1647: Missio e collegio Fluminensi instituta... . 0.4... 127 
Romae 20. VII. 1730: P. Franc. Retz, praepositus gaedo 8. L, : 1648: Karlovac, . io u a DAN 

ad Riceputi Patavium . . si, 8. he 186 1648: Varaždin. — In edit neni Nio, de Ziteša x 2 e 128 
Ramae 13. XI. 1730: Retz ad Ricepnti Pišantueo. osa g ei OT 1649: »Missio  Illyrica«: Varaždin, Turnišće, Legrad, Viiavec 
Romae 9. II, 1733: Retz ad Riceputi Patavium . . 4... 67 Dolnji, Kotoriba, Kuzminec, Koprivnica, Ivanec, Drnje (na 
Romae 7. V. 1734: Retz ad Riceputi Patavium . . . 0. 44. 67 Dravi), Karlovac, Tounj, Oštarije, Ogulin, Slunj, »Vlasi«, 
Romae 8. IX. 1734: Retz ad Riceputi Patavium 68 Tri Župe, Metlika, Samobor, Gjurgjevac ka S goa 80 
Patavii 1. VIIL 1736: Riceputi ad virum odaja rr aa 1649; Missiones a collegio Fluminenti institutae  .*. . . . . 152 

Neapolim . .. 24 moe 3 a 68 1652: Koprivnica, — Gjungjevac. — Virje . . 2... 0.0... 153 
Romae 20. V. 1737: Reta ad Poapniši. PE saga VB 1653: Lendava, — Nemthi , ... . 154 
Romae 20. XI. 1738: Retz ad Riceputi Patavium , . 73 1654: Nemthi, — In arce proregis Grostiaa Nicolai EM Zuinto . 155 
Romae 24. VII, 1741: Retz ad rectorem P. H, Franchini Patavkum T4 1655: Lendava, = Nemthš 4. 4 a4 048 ee o e e 155 
Romae 16. IV. 1742: Retz ad Farlati Patavium_. . ..... 74 1656: Ad confinia Turcica_, . . koa «s 155 

“ Romae 31. VII. 1742: Riceputi ad Retz. . . doo o s FA 1658: Koprivnica. — Lendava. — Nemthi. — Križevci € se x IS0 
Romae 26. XI. 1742: Retz ad Zuecheri Potektim Pogaca E > 1659: Križevci. — Petrinja. — Ivanić grad. — Lendava. . . . 157 
Romae 5. XII, 1742: Retz ad Farlati Patavium _. . . .... 76 1660: Iađera (Zara). — Preko , . + 4 2 4 aku 44 4 2 4 158 


FONTES ET STUDIA 


..... _.-.—.—.—mai 


Križevci. — Koprivnica rje E 
Varia loca. — Apud copias Croaticas proregis N. de Zrinio 165 
Actio ibellioa. — Prorex (banus) N. de Zrinio. — Varaždin. — 
Kaniža. — Quinquecclesiae (Pećuh). — Osijek. — Novi 


Zrinj. — Proelium ad S, Gotthardum . maa 166. I T8 I 
. Confinia Turcica. — Comitatus Crisiensis. — Koprivnica, a3 
= Sigetec, — Štrigova aga . z moa dk rodina 1, Rim Jod«. | disnja pj PpTplat: DU Jred 1 


1665/1666: Caesarea Constantinopolim legatio, — Posonium. — 
Comaromium. — Mohač, — Beograd, — Sophia. — Philippoz 
polis. — Osijek, — Iaurinum. — Berat seu diploma sultani . 176. 


ARCHIVUM HISTORICUM SOC. IESU 1932: in pag. 3. 4. involucri, 


ERRATA QUAEDAM CORRIGE: 
Pag. 11. linea 7. infra: Parezo mutandum in Parenzo. 
pag. 25., nota 5: Šent Jernej mutandum in Kostanjevifi, 
pag. 101., 13/15 infra, ita coniunge:.., Patriam desiderares venire 
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djelo J. Kuckhoffa o k6lnskom Gymnasiumu Trieoronatum (49 
XLJI, 672. Koln 1931). M. C. D' Arc y (Oxford). upoznaje nas 
s jednim neobičnim engleskim pjesnikom: to je Isusovac Ge- 
rard Manley Hopkins, koji je 1889. umro u dobi od 45 godina; 
“a pjesne su mu ugledale svijetlo istom 1918. Danas ga prvi 
engleski kritici drže jednim od velikih pjesnika kingleske. — če- 
tvrti odsjek (str. 123—142) posvećen je recenzijama važnijih 
novih. djela o povijesti Isusovačkoga reda, dok peti odsjek (str. 
148—188) daje bibliografski pregled o prekomorskim misijama 
isusovačkoga reda, i to knjiga od siječnja 1925. do lipnja 1981., 
a radnja i članaka izašlih u časopisima od siječnja 1980. do lip- 
nja “1931. Bibliografija podijeljena je ovako: I. Opera generali- 
ora de historia. missionum ; II. Opera de historia missionum S. I. 
universum; lIl. De missionibus. in Asia et Oceania: A) Xave- 
riana, B) Indica, C) Japanica, D) Sinica, E) Oceania, F) Missio- 
nes Syriae et Albaniae. 


U drugom svesku, da samo neke stvari spomenemo, iza- 
šla je referentova radnja o Filipu Riceputiu na njemačkom 
jeziku (Philipp Riceputi S. I. Begriinder des »Ilyricum Sacrum«, 
str, 204—237). — Među tekstovima objelodanjuje I. Goetstou- 
wers (Str. 254—275) kratku biografiju sv. Stanislava Kostke 
\altrinova rukopisa »Vocazioni meravigliose«, iz kojeg je refe- 
rent već u proljeću 1931. dao fotografirati odlomak o Jakovu 
Ledesmi, čiji je katekizam u hrvatskom prijevodu (ćirilskim 
slovima) tiskan u Mlecima 15883. — W. Kratz iznosi netiskana 
pisma pruskoga kralja Fridrika I., koji je nastojao i isposlovao, 
da Isusovci ostanu u Pruskoj i šleskoj. Ocjene i objave djela 
o povijesti Isusovačkoga reda brojne su i u ovom svesku (str. 
312—3831), a još su brojnije o djelima, u kojima se obrađuje 
povijest prekomorskih misija reda Družbe Isusove (str. 388— 
379). 

AHSI je već za prvo godište okupio po izbor suradnike i 
priznate istraživače, kaošto su Tacchi Venturi, Sehurhammer, 
Vath, Leturia, Codina, J. Grisar, Wieger, Kratz. Bez AHSI 
ne će se moći pisati o povijesti Isusovačkih ustanova i pothvata, 
a po tom ni o mnoštvu kulturnih pojava, koje su u vezi s povi- 
ješću Isusovačkog reda. 


